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Stivo.

Grska pisava.

s 5 8, 9) 1.
POV ACLOV, nadedoa, #ATALOYOG, Awoa,
VEWUETOLA, YEQYOAPLA, TUEQUPEQLL, woadig,
OnU0%QATLL, teoloyog, wPOPNTNG, rvoa,
PavTacia, VOUPT, HUHAOG, Peua,

LETOOY, yoauua, dexa, doyua,
0e0moTNG, Poovog, TATQLOTNG, WVOTOG,
PAOUAHEVG, dupideguric, OHNTTTOOV, 700G,
700708, BiBlog, TAVOOG, TAAOVTOV.
Solaow, Ostig, Toowa,
Eeoéng, IMazow, Hageg, Aganaw,
Avounong, Bulavrion, Kaiyag, Kaupoong,
Kuypow, Koguwihor, Kopawwveua, Kvxladeg,
Kuordwp, Meppig, Midac, Nsorawo,
Iavooxioc, IInicov, Sauog, Selmn,
ZmagTy, Swoaxnoaiog, Tavralog, Taorapog.
MINQS, OAYMITIA, 2KYOHZ, MIOPIAATHZ,
KOAXI>, T'IT'AZ, PIAIIIIIOZ,

Posebnosti v izreki. § 11.

2. — Tayyns, Zews, palayt, Boayyidar, dvvacreia, Asivovoyia, 2.
Do, Zevg, Newdog, Avrovoyos, Aaxedaoviog, Klvvayu(v)noroa,
Koowog, Asvxvoa, Mavvwewa, Mydew, Iewsioroaros, Movoa, Aaworou-
voveg, Navwaxvog, Haveavag, Ioivvenmg, Ilooedwy, x&0oveyos.

Koppda — KQMQIAIA, Ooqf — OPAIE, Kpog — KQIOZ.

Pridih. Spiritus. §§ 12, 13,

3. — dyyelog, dmwodnxn, doloroxrparia, AT0oTOA0S, dmaToAr, 3.
dmoromos, Godua, fiexvoov, doduntinyg, dodoyoagia, sdayyeitov,
aDTOVOULL, OIXOVOLLLL.
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"Amoidaw, *Odvoosvs, Edowmy, Edgoarns, "Egecos, Torgog,
Tpwevaa, Thivow, *0lvumog, Odoavog, Queavog, "Kosvowa, Alywa,
Alag.

‘Aopovia, ‘Alwagrog, Tmmoxparns, “Ounoog,

Averag, @dm, Awdng, ooy, Qudn, :

dvdpog, dsvua, dagoowr ali dwgdowe, Podos, Padaparivg,
Ilvggog ali Ilvwgdog.

Naglas. Akcent. §§ 14 —16.

4. — Quoua), pnxavt), YoauuaTea), novowr), pednuwatir), doul-
unren), GinTg, 1000g, TegviKis, womTrg, "Odveeedg, Ovpavdg, Za-
ropls, Zvo§, ‘Apdleds, "Eisvoig, “Eiidg, Kaggmddw, vidg.

“Eirimy, "Hoiw, ’Acla, "Agng, "Aoyos, ‘Avviydvn, Aivwvy, “Awdyg,
Toxdory, Koupdons, Edowridns, Anuoodévng, “Egidlrns.

Toiauog, “Thws, Tpwéveaa, Kéowdog, Adeavdpog, Mijdsa,
Isdomoévimoog, Alyvarog, @iAdécogos, Péaroor, overnua, ovulolor,
dudrovog, émionomos, povapros, Tooavrog, obvrafls, wioauLS.

iy, “Admvd, Hoaxlijs, Heguxdijg, Oeuiorordijs, Oois, Aijlog,
Advig, "A9nwaios, oxijue, Offa, "Adjyar, Kooisog, Qudsiow.

diorog (puidica), dvavog (brez spanja).

8k (iz) “Aoctag elg (v) Edodmny.

dgordunrixg xei (in) yeowperoia. "Odvoosts xai “Ayidiedg év
(v) Toolg.

Indikativ in imperativ praes. act. § 100. — Gibljivi ». § 27.

5. — 1. I'odgoper. 00 yodgere ; Pégovow. "Agyer. 2. IToldduig
movevouey, 3. Mi) movedeve ael! 4. Aéyovow. Hadsves. b, " Eyevov
#ai QEQETOV.

1. Nesi! 2. Cesto pifejo. 3. Vedno govori. 4. Drzi§ in nosis.
5. Ne pi&i vedno! 6. Vladaj! Vzgajajte!

Sklanja.
A-sklanja.
Zenski spolnik. § 31. Feminina na -1, § 34.

6. — 1. Ty vais végvais! 2. Aarosdvy gége rymjr. 3. ‘H pév
foov) molhdwg péoet PAdfnw, 1) & doev wyudg. 4. ‘Hooval wolldmug
dyovow eig pAdfny. 5. H wijg yoyijs dadun 1) maoiyer wipy vl xai
vy, 6. Ilovedeve Oiny).



R e

1. Pravi¢nost vodi k ¢astem. 2. Mo¢ in pravica donaSata
zmago. 3. Naslade donaSajo dusi Cesto Skodo. 4. Zaupam modi.

5. Skoda vzgaja.
Feminina na ¢ purum. §§ 33, 35.

7. — 1. Ildoeye pilloy vaiv ddeipaiv! 2. " Aye vy ddehgny sig
oiniav! 8. Tiy dvdgetay Aéym doppw 1) wijs élevireolag. 4. H vijg
oroanidg vixn dyet &g vHg ywoas éleviteplav. b. ITioredere wiw
Deocéfetar amyny vig edvvyias eivar2) 6. Hx vijc doefeiags vixveg
paxoas Admag. 7. DPedye wpy ddwdav, ovéeys T Ouaroctvny !
8. Awdoela ot siner v wiyy.

1. Zaupam sestrini (= sestre) ljubezni. 2. Hrabrost donasa
vojagtvu zmago in &asti. 3. Ljubimo pravico in svobodo. 4. Ve-
rujemo,?) da je strah boiji (= poboZnost) zadetek modrosti.
5. Pogum rodi moé&, mo¢ zmago, zmaga veselje.

Feminina na ¢ impurum. § 36. Pridevniki § 37. Infin. praes. act.

8. 1. Ei &eac nalag doevdg, xal Eyeis vwuny xal doSaw.
2. Peviyere dmdvulas hg mérpag dv daldrry. 3. Emidvulas Agyovat
6iGag wijg Taw Poydy dovielag. 4. Ty mweviav doyny 0065ng woAldxig
slvar Aéyovow. B. Tiw uév yldvvar yof doviedew, doyew 08 T
oy, 6. Ei alogoal émdvular (kot) ddomomwar doyovor wijs puyijs,
i) Wuyn dovieder.

1. Strast imenujem koreniko krivice. 2. Muze smatrajo
(za) boginje umetnosti. 3. Hudobni jeziki donaSajo 8kodo. 4. Ne
zaupajte morju! b. Ako imate slavo, [Se] nimate srede.

Maskulina na -7¢ in ~ag. §§ 38, 39. Moski spolnik. § 31.

9. 1. Asawidag zai ol Zmagridrae Toig tod FépSov Iléooais
odx einovow. 2. ‘H &v . vaic Oeouomdlag pdyn v@ Asovidg xal
T0Ig TOY 2maorierdy omwiivaig 0oay pépst. 3. 00 yao Smapriardyl)
i petyew. 4. Toig uév ovoavic)varg mwoémer avdpela, Toig 0¢ veaviolg
mwawdela. b, Al véw oveatimTdr vixar Tols molivas cwTnoiay gpéoovaty.
6. Iegi IIvdaydoar foav veaviar. 7. Qavudlouer momvdg.

1. Zaupamo hrabrosti hoplitov. 2. Hrabrost vodi vojake k
zmagi. 3. O sodnik, ljubi pravico in izbegavaj strast! 4. Epa-
meinonda in Pelopida smatramo za dobrotnika Tebajcev. 5. Pes-
niki piSejo o slavi ob%anov in o zmagi vojakov.

1*
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O -sklanja.

a) Maskulina na -og. § 41. Naslonice (enklitike). §§ 17, 18, it v
praes. indic. § 158.

10. 1. 0i w@w Smagriardy ovoaridvar & xwddvors Grogeiol
slow. 2.0 wiw dobAov Biog wévmy peords éovw. 3. Avovidoiog TV
Swoarociov vdearvés éovw. 4. 'H doéfea v Tavvdle aivia ot
ijg drvglag. B. “Yawoy xai ddvavoy ddedgpa dvoudlovow oi guid-
copor. 6. “0 dygds péost T yewoyd nagmovs. V. Zedg doyer TV
Qedy xal cvdoddmoy. 8. Avey véuwy odx Eovt duxarocvvy.

1. Imam brate in sestre. 2. Spanje in smrt sta brata.
3. Clovedko Zivljenje je polno nevarnostij. 4. Kmet je na polju
in spravlja (= nosi) poljske (= polja) pridelke. 5. Vrlemu pri-
jatelju zaupamo. 6. SuZnji so desto zlobni.

b) Feminina in nmeutra. §§ 41, 42. Pridevniki. § 43. Srednji spol-
nik. § 31.

11. — 1. Tals vov Adngaiov mapdévors véuos v Aaumod
péosw ddoa &g Td TOV Pedwy leod. 2. °0 dawoc qdopaxdy éomt
molddv véowv. 3. By taigvéoog mwicreve cogolg iavooic! 4. Xaigousy
vois Awovisov ddeois, v duédp xal v§ oivg. b. “Hoddorog vy
Atyvaroy ddoor tod Neldov dvoudler. 6. Ta deod Zoya nala xal
mavvoid dorw.)) T. 00 walawol Ty 600V v x Tijg Iedomorvijoov
sic ww faweov ovopdSovow Todudv.

1. Ob&udujemo krasna dela boZja. 2. Drevesa donaZajo
kmetu lepo sadje (pl). 3. Deklica, tvoja dika so lepa dejanja,
ne mnoge besede. 4. Otok2) Del(os) je majhen. 5. Vinsko trto
in vino imenujemo Dionizovi darili. 6. Pot pri Termopilah je
bila ozka. 7. Zdravila boleznij so razliéna. :

c) Pridevniki o/a-sklanje. § 45. Praes. pass. § 100. (Deponentia.)

12. — 1. "H wijg waudelag difa uév mixod éovw * wois 0é wijg
madeiag #aQmols 00 pixet mweodyevar ooy, 2. Iadela xals) voui-
Eevar o wijs coplas, & @lle waidnvd. 3. Yad vaw daoxdiov
aadetovrar of uodnral. 4, "H &g doerny 6d0g dmopog Aéyevat.
5. “H mwadela Aéysrar voig dvdoamors elvar dedregog fjiog. 6. Eoyov
xadOy 06 yiyvevaw 0dte Petov oiive dvitodmeiov dvev doerig. 7. Thg

10.

11.

12.
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‘Ogéorov nai ITviddov @illas xai GAAwv Pefalov @iy uviun
dotiy addvarog © Al sloul) xal (tudi) dpéfator dmovol ve qilior.

1. Lepe pesmi pesnikov pripravljajo (= nudijo) mladeni¢em
veselje (aktivni in pasivni sklad). 2. Likurgovi zakoni vzgajajo
mladenite k hrabrosti (akt.in pas. skl.). 3. Pesniki ob&udujejo
najbolj Homerjeva krasna dela (akt. in pas. skl.). 4. Morje je
nestanovitna steza. 5. Mladenié, ne zaupaj nezvesti sredi! 6. Atene
so slavne zaradi (dat.) modrosti svojih (= v@v) ob&anov.

Skréena sklanja. sg 40, 44, 46, 47.

13. — Kooioog.

1. Koolgog, 6 wawv Avddy dvvdornyg, v@ miodto Pavuactog
#ai EvdoSos éomw. 2. "Hy v@ Erer vy Kdoow, wod viw Ilspodw
deomovov, doxny xaverdew. 3. Eivovr 0¢ tov &y Ashpoic deow
wagéyeottar fovlerar yovod xai aoydom. 4. Aw slc Asipods mwdpmer
ToAAG ODoa xal yoved xal Goyvoed xal moopvoed, Yavuactd Zoya,
diia ve zall) yoveodv mwapdévov Edavor (kip). B. Toig 0& dpoig
xal vf deooefeio vov deow Avdoig ebvovr yplyveodar mioredet.

Atiska o-sklanja. g 4s.

14. 0 "Audne.

1. "Evdov yijg wdémog éovi odumiens oxdrov xai @dfov * wov
0¢ voswov ol womval “Awny Adyovew. 2. By “Aov) al vdw avdowmoy
Pogai werd vov ddvarvov olxlag Eyovow, vag 0& puyag sig “Adovl)
dyst 0 ‘Houwijs. 3. Ileotéyeran (je obdan) & 6 wdmos pofepoic mwora-
woic, ol 0¢ movapol wov Exgovy (izliv) Erovow &ig dswny Alpvmw
géBov cdumiewv. 4. Meva wov o wijs AMuvns mAiotv ai yoyal v
gioddw minaalovaw. B, ‘H sicodog yoaldzaic mwilac xhslerar (se
zapira) zai @uidrvevar dmo Kepféoov. 6. Tot womov doyovow
“Awne nai Ilsgospovy, év2) 08 woic xouwwaic Aéysvar elvar Mivog.
7. Oi nowwai vag vdv dyaddr puyag méumovow &l va "Hldow mwedia,
ooy Hoovdw mibaw, Tag 0& TdY xaxdy Yuyags eis vov Tdovagov,
Tov @Y Cnuidv oo,

8. ‘0 Aewg woig tlewg wod “Awov Peols mwolla ddpa &g Todg
VEWMS (PEOEL.

13.

14.



Mesana sklanja. gg 49—71.
Ustniska (7, 3, ¢) in goltniska (%, v, ) debla. § 53.

15. 1. Holdbgnuog fv Kdxdop. 2. 0i”Aoafes vov Odpavov
xal tov Abvooor udvovg vouilovar Deovc. 3. O xaloi vav "Aodfwv
twmor Pavudovrar. 4. Kéoaxes onueiov vijg drvylas foav. b. Ki
Toépeig #0Aaxag, Todpag xooaxag. 6. Iloceddv voig Aidloypw (Aews
fv. 7. 0i Kézhomeg vois Paiage moréuor foav. 8. ‘H év Aiyog
movapols Nrre voig Adnvaios doxny T xaxdw.l) 9. Iloleuioig
dwadéysodae odx Eseorw, &l un?) duia mjovxog. 10. Al dAa TG
Avvindjs wai wévoa elol peoval ylavxdw ¢ lspd O G 14 yAaDE TG
Adnrds - 010 mwagowuie * »>TMhaidn'3) sl *Athage. 11. "Ex xaxod
#60a%08 A0V oW,

1. Efori so bili v Sparti varuhi zakonov. 2. Herodot pravi,
da so Aitiopi lepi ljudje. 3. Krokarji sse naute govoriti (4dyovg
iéyew). 4. Ne zaupaj prilizovalcem! 5. Nemogode je, Zamorca
umiti (Aodew). 6. Otok Ikar(os) redi koze. 7. Glas sov in kro-
karjev je grd.

Zobniska in nosniska debla:

a)naz, d, &, v. § 55. — Imperfekt. § 100. Osnovna pravila o pri-
mnozku (augmentu). §§ 119, 120 a).

16. — 1. 0i Adnraior Zoveoyor pdiwre why mevelda. 2. Al
waroides voic drdodmorg magéyovor whslovag édmidag. 3. Hoddorog
1005 "Agafag dvépale vouddag - vouddes & 0dx év oixiaig dudyovor
Tov Blov, @il év ouprais. 4. Haod voig voudow aioyeov évouilero
wi) EeviCew Evov i) guydda. b. Oi véw Agdfov inmor édavudlovro
7iigl) TayuTivog nai Tijg #aAis woogiis. 6. O Adnvaior vy "Elidda
& yadsmaw dydvov Eselov. 7. °Ev vois vijg Yaldvrng yepudow
oi “Elinves 7olg Awoxotoors E9vov. 8. Oz del émovedero Toig
NYEWROOLY.

1. Grki pred (= pri) Trojo so ob&udovali brzost Peleidovo.
2. Grki so bili Amazonkam sovraZni. 3. SuZnji so nosili gospodom
plamenice (akt.in pas. sklad). 4. Zaradi (0ud z akuz.) tiranov so
begali obéani iz domovine. . Leonida(s) se je bojeval ,brez upa
zmage®. 6. Citra8 (udaopdds, 6) Arion se je peljal z delfini
(dat.) v Helado; kajti bogovi so slifali njegovo (= wj») molitev.

15.

16.



b) Debla na pr. Neutra in adjektiva. §§ 55—59. (Partic. praes.)

17. — 1. Toig I'iyast méiewog 7w mwpog wodg deods. 2. Of
dyadol vév molwdy del voig doyovor meldorvar. 3. Ta yeduuara
vodg veavias mardever. 4. Sdpoove avdonmp woémer MPEovag oud
orduarog Eew Adyovs. . 06 del Jvmrov mwed Tod Pavdrov 0dai-
wove voullew. 6. Oavpacty) éot Tod Aéovrog Gaun. T. Toig &14-
gaow Smwha gloiv oi 600vTes xai mwodeg. 8. To yonpdvov xvijua odx
dst Epeoe woymr. 9. 0L EAdnves voic vexpoig édvor ddatt xal oive
xab yddaxve zal pédwn. 10. Ta vod Neidov morauwod orduava et
70 dvopa dmd vod vadw ‘EAlpov ypoduparog, vod Aédvae. 11. Tod
uty odpards o dovievew, wijg 08 puyiis doyew. 12. Ta “Ourgov
TonjuaTa #aAd EGTw.

1. Najbolj [izmed] vseh Grkov so spoStovali starce Spar-
tanci. 2. Bezi [pred] naslado, dona%ajodo pozneje Skodo! 3. Krasna
last svetigta v Delfih je bil Kroizov zlati lev. 4. Epameinonda(s)
in Pelopida(s) sta bila preudarna voditelja Tebajcev. 5. Grki so
Zrivovali Poseidonu bike. 6. Zmaji so nesli Medejo iz Korinta
v Atene. 7. Pokorni (weidouau, part.) zakonom, so se Spartanci
hrabro borili.

c) Debla na 1, 0 (liquida). § 60. — maig, JofE. §§ b1, op.; 54. Impe-
rativ in infin. praes. pass.

18. — 1. 0i wijs "Agafias oimjrooss toig §voig dia xal dotov
magdyovow. 2. 0i Alorovgor T@v vavrdv cwrioes noav. 3. Tov
dijwor voig dnrogor mevddusvor worlddwug xavdysodar OfAdr EaTiw.
4. IToo pév wod yeyudvog Evior dovedes qedyovaw eig Eévag ymoag,
ot & éagog wdlw Eoyovvar. H. Aaldaros Epevye dia vod ddoog eig
whw Swmeilav. 6. Al yladxes @pélywol elow * voxtog yae dnesiovar
BhaBeoa dnola. 7. ‘Exdvy v ded fjoav dodxovres dvrl Taw TR0,
8.°Q mai, &mwov 7voic yomowoic TV yeodvrawy Adyors! 9. ‘Exdorov
wywoc oi "Edinves vi ‘Exdvy el vag 600t Epegov Fuotag. 10. “Awdng
éBaciieve v Kodvov maldww.

1.0béudujemo slavne atenske pesnike in govornike. 2. Znano
je, da (acc.c. inf.) se mladost imenuje pomlad Zivljenja. 3. Govor-
niki so imeli (= nosili) med govorom (= govoret) vence na
glavi. 4. Pripoveduje se, da levi love najve® pono&i (gen.).

17.

18.
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5. [Dolznost| detkov je, spoitovati sive (woieds 3.) lase starékov.
6. Mladeni¢i so ponoéi oskrunili (Avuaivoue: z dat.) vse Herme-
jeve stebre v Atenah.

Skupina pjrno. § 60.

19. — 1. Kiigos mwaroog wév Aageiov, untoeog 6é Ilapvodridog
7. 2. Ael vods maidag Emeodar vd mwavol xal v unrol GG woTOIS
qyepdow. 3. By uév elgnjvy oi maideg vodg maréoas ddmrovow, &y
02 mwodéue oi wardoes Todg maidag. 4. Alydmrov piv plyvovvar wev-
wjrovva viol, Aavaod 0¢ mevmijnovra Jvyaréges. b. Aloyody doviedew
povor yaovol xal Savg. 6. °Ey “Bisvoive iy Aapumoog vemhs Ajunroos
nob Iegoeqovng vijg Svyarode.

1. Spodobi se, da (- ace. c. inf.) so otroei pokorni ofetom
in materam. 2. Dobre hierke so materam dika. 3. Persefona je
veljala za herko Demetrino. 4. Ofe in mati, vzgajajta dobro
(¢3) sinove in héere! b. HEerka, ljubi ofeta in mater!

20.

Avcidoyog.

Adyng “Almfuddy ueva vy v Anle  udyny év Adgrag
SvTVydvEL.

Adygng * »Xaige, & Adnifdon /e

Adx  »Kal ob yaios, & Adyns! Hfjrra mixod v, dAia vizng
wodnyy Edmida Eyrwm.«

Adygng * »0i dyadoi moldivar megi (zaradi) wijg mwazrpidog &v
poovwide eiolv. OF yap xaxoi G1roges wov uév Ofuov xeveis Eéimic
Tépovat, Ty 0é maveida Zollovres dyovew sig wivdvrov.c

Adn. * »"Eye éimidag, & @lhe! — °Ard od mol xai
woey 5¢ :

Adyng * »Hig vy dyoody, &vda dmla dvid dovw * T yao
wmuide éx (vsled, izza) vijg wdyng dyojorem * GAlag 0& xvmuidag
0% Exm * udvn 4 domic ioyvod EoTw.«

Adn. A, & Adgng, pdiwra émaivov dfiag Aéym vag
domidag xai wmuidas vagl) & vod Awciov xai ITolspdoyov, Toiw
adeApoly, soyacTnoiov.«

Adyng © » 0pda Adysis. Xaioe /<

Adxn - »Kal b yaioe !

19.
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Sigmatna debla. §§ 62, 63

a) Neutra z nominativom na -og. § 62.

21. — 1. Peiiye, @ mwai, vo Weddog * odmore yap moveverar 21.
wadi pebdy Aépovv. 2. To aioyeov xégdog BAdfny géoer. 3. Ta
vow Smapriardy )y dwdd . 4. Odeig ovépyer dyyeiov madiw.
B. Ta vov ‘Powaiov &gy ovx 5w wexod. 6. Ldow év wf "oy v
doet oy T, 7. Avdyagoig Eieyer, 0T TR yéver uding éovly, AAX
ob v e 8. Oi yéoovres édadualov “Eiévmy dw (zaradi) vo
xdArog. 9. Al wagévor fjdovtar toic dvdeow.

1. Homer primerja Kiklope z visokimi gorami. 2. Bolesti
so ljudem vzgoja. 3. Cvetke se imenujejo odposlanke pomladi.
4. Obicaji narodov so razlini kakor jeziki. 5. Alkibiad(es) je bil
slaven zaradi rodu, bogastva [in]| lepote.

b) Sigmatni pridevniki (z nomin. na -1g, —£g). § 62.

22, — 1. Kipwr nv sdyevods xai edxnleods mwawods *© 6 yap 22,
Kipwvos warnoe v Midwwadng, o vijs ‘EAlddog cwrne. 2. Taw *Ady-
valwy vowog v * » Aéye va aingdi év wf dyood !« 3. Oeog wiw wev
svaefaw pilog, Taw & deefav éptteds. 4. 'Alndéc vol) Ivdayigov *
»Oiie olulay xenudror minon, ovre molvteis) éodira Aéyw edrvyods
Plov amyds.« b. O vaw moognrinr Abyor 0d cageig elow. 6. Oi deol
Alvelg, v() evoefel nai goysvei vaw Towwv fyeudve, leq foaw.

1. Hermes vodi pobozne in brezbozZne, plemenitnike in
suznje v Had(es). 2. Smatraj resninega prijatelja [za] ljubega
brata! 3. Darila srete niso zanesljiva. 4. Edino modrijan se zdi
filozofom sre&en. H. Tezko je, vselej (= vedno) razlikovati res-
niéno in napacéno. 6. Zaupali smo odkriti besedi prijateljevi
(== prijatelja).

c) Imena ma - in -x2fjg; x0fag, aidwg itd. §§ 62, 63, 69.

23. — 1. Oguoroxldic dwalwg éléyevo wijg “HEAlddos ocmwijo. 23.
2, Kivrd éom va Soxodrovs xai Anuoodévovs xal "Aotaropdrvovg
xal Jogoxdéovs ovduara. 3. Joxodry uév &mi (zaradi) vf cogig,
Aguoodévny & &mi v vod Aéyew dewidvnm, Agioropdyy 08 xal
Sogoxiéa émi vois moujuact Pavudlousy. 4.°Q Sdxoaveg, @ Anud-
otheves, @ Agiordpaves, @ Sopdxiels, addvavol éove. H. Tod yrjows
ayaitd dote copia xmal cwgooctiy. 6. Kigog dmwo wodv ‘Eiijvov



S T

aiog aidodg fvouilevo. 7. Ev Ilavwaic oi uéy "Adnvaior ér v@
aouoTe0®, of d¢ Aaxedayudvior év v 0e&u® xéoq Toaw.

1. OroZje bikov so rogovi, oroZje slonov zobje. 2. Herakle-
jevi ¢ini so slavni. 3. (Dokler) je Perikles (-klej) vladal (gen. abso-
lutus)1), so bili Atenci nadelniki (— voditelji) Grecije. 4. Sokrat(es)
je imel (= Sokratu so bili) mnogo utencev. b. Alkibiad(es) je bil
Sokratov uenec; resil je Sokrata v bitki pri Deliju. 6. Perikles,
ti si di¢il (zeiidve) domovino. 6. Traki (@oaf) so pili iz rogov.
7. Meso (pl.) divjibh oslov je podobno jelenovemu.

o Tl Doitos wai "3,

Addauaveey, v faciieborte vijg Bowwwiag, xai Nepély woideg
foar Polsog zai “Eily. Mera 08 wov wijs unroog ddvaror Tva 1
unrovee. (madeha) voic mwoly dmPovieds. Qs (ko) 02 Aotuog
yiyvevar &y vl Boworly, vor Adduarra gdiog (lahko) mebder sig
Y aoTnoiey TS waroidos povedew Tov viov xal THY Pvyavioa.
Negélmy 08 wip pmvéoa Aéyover vove maidas o(lew v wiw émi-
Boviay. 1lsite yoo vov ‘Howijy méumew woig mawsh #0tor yovoduai-
Jov (zlatodlakast). Pedyer ody 6 PoiSos werd vijg ddedgils éx Tijg
TATELO0G, PeQOUEVOs TG #0t® OF déoog xal Paldrrrg.

Ilogevouévar 0¢ vor guyddwr éx vhs Boedmns sic wnr "Aciav
5 "BAAn navamimrse sls e Ddiarvar, v 08 Daldrry 4w advig
ovoua “BArjomovrds ovw. PolEos 0¢ ot sig vhy Kolyida. Aijrng
0¢, 6 tove vijg Kolyldog faciiebor, avrdy (ga) &b oégsvar. Tov 0&
#owov xededer Poew Toig Peois xal vH ddoua guidrrew v isod.
Mdavrevua yao 5y, omv zavégor wsv vo yoveduailor déouc (zlato
‘runo) dddvavig éovw, domalouévov 0 vod Ofouarogc (gen.absol.)
éhmtda Plov odxére Erer. Ao xal gofeody dodxovra vdvrer gUAaxa
T0? dva)uaTog.

Vokalna debla. §§ 65, 66.

a) Debla z nominativem na -vg, o¥c.

25. — 1.°H ddAavra xal oi morauoi wovvola iydowv yévn
voépovow. 2. Maxoai vicor @deipovor why Tod ocmuavog ioxvv.
3. [agowla 7w * »"Ovos Adoag dxodel xai adimyyyos 9.« 4.°Ev v
Toduep icoal wod Hooeddvog mwivves foav. b. Th Ajunzor édvovro
Béec #ai odes. 6. Al vijg Powixne dAar dwagioovor T@ dovdw xai

24.

25.



ey

mrdor xnal xédpwv minder. 7. Oi naxovoyor &deluawor (so se bali)
vag "Howig.

1. Starodavniki pripovedujejo, da so Sirci smatrali ribe za
bogove. 2. Misi &kodujejo poljem in vrtom (6 xfjmwog). 3. Erinijam
so zrtvovali Grki med in mleko. 4. Niti mnoZica niti mo¢ sama
[ne] pribavlja (- nudi) zmage, ampak pogum. 5. Na otoku Sici-
liji so bila goveda Apolonu (gen.!) posvetena (— sveta).

b) Pridevniki na -vg, —&id, —U.

26. — 1. Boaydg uév 6 PBiog, % 0& wépvn paxed. 2. °H dd-
iavra Padeid dotw. 3. Ooacéan dvdoamov Poacsic xal o Adyor.
4. Agwororéins ww udv doyny whHe madslag mixpdr eivar Aéyel,
T00¢ 08 naomods yivneic. H. 0i"Agafes véomovrar Twois 65é0L nai
vaydow Immoic. 6. Al vav veavi@v Yuxal usotal slor ylunedv
dhaidwy. 7. Aewdy (opasno) éovt odv Inosdew * oi yao odeg Yoacéc
zal vayéa dnole sloiv, of d¢ wav cvdv 606vres Oeic.

1. Spomlad je kratka, zima dolga. 2. Modrec spozna, da je
pot k &ednosti sicer grintava, ¢ednost pa sladka. 3. V Sirnem
in globokem morju so razlikovite (— razli¢ne) zivali. 4. Zobje
midij so ostri. b. Zivljenje imenujemo sladko, smrt bridko.
6. Potujo¢ po gorah, se veselim prijetnega zraka.

c) Debla z nominativom na —ig. — &OAS & Jdoie. § 67.

27. — 1. Twoagéorns émefodisve valg Towvinals mwoieow.
2. Ayuooévns Todg véwovg Yuyny TOAEWS Afyel * 0f yaQ vOUOL THY
a6l aplovow. 3. Havoaviag due vy Gfow volg ovuudyos &y-
D005 . 4. Pvldrrecte moredovres Tolg udvreow ol yao TOY
ndvremy Adyor olx dogaleis eiow. . My éx vdw Adyoww, 4L éx
tv wodfsamr xoive Tovg avdowmwovg. 6. Xdoiws pev ydow vixvst,
gowg & Eow. 7. Tipy mavoide o@lsw ydowos a5y éovw. 8. Ev vj
axgomdier v tvav Atgaiov éoviv o Ilagtevow - wo & ovoua
grer am’ Avmrag Iaodtévou.

1. Pokorite se drzavnim zakonom; kajti zakoni se sma-
trajo za duSe drzav. 2. Starodavniki so vedeZevalcem zelo za-
upali. 3. Mo¢ rodi festo prevzetnost in prepir. 4. Kraljica Nioba
je ovirala obdane d&astiti Artemido. 5. Potrebno je, da se pre-
sojajo ljudje, ne po besedah, ampak po dejanjih. 6. Iz prirode
spoznavamo modrost boZjo.

27



e 1 GV

¢) Ilipyvs, éorv, Foms, 1y d.

28. — . ‘H wiw Tvolwwv vijcos dupl yhiovs miges s yis 28

améyel, T 08 vob dovemg Telyn Exavdv miyewy Hyog éoviy. 2. Hy
Tho@ v0 Hoaxléovg icody éovw - év woig diiowg doveow ol Poivines
“Hiwov xai doréoag Peoametovow. 3. By vjj Kootvde iy ovod iegd
"Hyois. 4. Eowdes évoudlovvar ‘Ainzrdy, Tiowpévn, Méyaoa. . Oi
"Elimpeg évdubov Tovg demag (ali fowg) evar maidag tdv Pedy.

1. Apolon in Artemis sta bila otroka Letina [= Lete, Le-
toje]. 2. Grki so imenovali perzijski vatel kraljév vatel. 3. Vsled
odmeva (dat.) se ljudje v¢asih varajo. 4. Aleksander je v Iliju
Zrtvoval Ateni in herojema. b. Odisej je ljubil boginjo Kalipso.
6. Dobrote so vredne zahvale. ;

d) Debla z nominativom na -&vg.

olg. § 66, op. 2.

29. — 1."Ounoos Ayidiéa vaydv wédagl) Aéyer. 2. Todg mwaidag
707 Toig yovebow Exew yxdow. 3. 0f isgeic &dvov voig Peois © dlla
xal wolg waiaois focidstow &&ny HMaw. 4. Ai ‘Eowdeg édimxov
*Ogéorny, wov wijg umroos govéa. b. By voig mwaiwois yodvois Pi-
Blovg Epoagor yoageis. 6.°Ev woig Aidioyw vo vaw isgéaw yévog
waliorae wiwov Ty, OF isoels év volg iegois olxiag elyov * 1§ Tod
aoyieoéms oixia nv év Meody. 7. H Tradia voéper Bobs, alyag, olg.

1. Telemah je gostil Odiseja, svojega (= wo») odeta.
2. Aleksander je ob&udoval Ahileja zaradi (éwi z dat.) hrabrosti
(akt. in pas. sklad!). 3. Znano je, da so perzijski kralji v (gen.)
spomladi prebivali (daroifw) v Suzi, po zimi v Babilonu, po
leti v Mediji. 4. LLev je lovil kravo; a pastir ga je odganjal
(pas. sklad!). 5. Homer imenuje kralje pastirje (moyujr, évog)
narodov. 6. Zevs je kaznoval Prometeja, ker je (pri)nesel ljudem
ogenj.

Posebne tvorbe pri samostalnikih in pridevnikih. gg 69, 70.

a) Samostalniki: dvijg, yvry), Am6ilowr, yelo itd.

30. — 1. IMooonzer Toig pév drdodor vy maroida o@Sew Tj
dduy, Toig 0& yéoover wjj copig. 2. Oi &v Smdory dvdeaw xal
yovan@Y xal maidov yoool wdlwte Améiie éyzoudlovew. 3.°0
Smagrudrnys edyevo mod wijg elg Tov milsuov é56dov ¢ »"Amodioy
#ai of GAAoL Deol, guidrvere vy Euhw yovaixe l« 4. Taic Nooydow

29.

30.



dmi udv vow zepaldv foav dpeag dvtl TOY ToL@Y, 600vTEs O (g
oviw, yeipes 08 yaixal, mréovyes 08 yovoai. b. »Xaige, @ yvwa,«
Eleyer “Bxrvwo moog "Avdgoudymy. 6. Xeig yeloa vifer. 7. O “Pouaiot
v ) wdyy vov Ala xal "Agn zal vov “Poudlov ixévevov.

1. Mozje! (DolZznost) moZ je, varovati domovino, Zene, otroke.
2. Sfinga je imela telo leva ali psa, glavo Zene, peroti ptice.
3. Pesniki pripovedujejo, da je bil Ares cel6 (x¢i) svojemu (v()
otetu Zevsu nedrag. 4. Roke hranijo Zelodec, Zelodeec pa telo.
5. Kar se spodobi moZu, se ne spodobi vselej tudi Zeni. 6. Grike
7ene niso imele (glvad)l) z moZmi (dat.) enakih Casti.

Dalje.

31. — 1. Avdodw xaxdv doxoy &ig ¥0wo yodgs! 2. Adoara
#ab payaoar xol Sogaxres xal xogvdes xal domides omAa Ny TOY
omArav. 3. Xalemwdv éovi Aéyew moog yaoTéga @Ta 00x Epovear.
4. Al anddveg Awdg dyyeiol siow. b.°Ex wijc év Alyog movauois
vavuayiag Kévov éxve vavoiy Epevyey eig Kdmoow, wag & dllag
vadg vag Adnpralov Adoavdgos éAduBaver. 6. Toig dyolots Pnoai
o sbo pdldov dewdv domw 7 ol wiwes. T. ‘Hoaxlijs wolg wdw
‘Ooyouevioy moéofeat dd vy Gfow yalemaivov va Gra dmwo-
éuver. 8. Ta duaoriuara 6 9e6g sic pac dysr. 9. Kolver gi-
Aovg 6 #atgdg, @c xovooY TO ®WYO.

1. V ognju se prepozna zlato, v nevarnosti prijatelji. 2. S
(straznimi) ognji se odganjajo divje Zivali. 3. Osel ima dolga
uSesa. 4. Grki so verovali, da (acc. c. inf.) Zevs vlada (doyw z
gen.) zemljo, Poseidon vodé. 5. Mornarji imajo svoje (v7j») upanje
na (= v) vodi, zanaSajo¢ se na ladje (= zaupajo¢ ladjam).
6. Homer imenuje ladjo morskega konja. :

b) Pridevniki. § 70 (71).

32. — 1.°0Odwooéwg dxovrog oi vaipor tovg Hilov fodg égé-
vevov. 2. Kdéowdoc ueydin xal eddaiuomv vis ‘Bilddog mdlic fiv.
3. Tov ayadtdv mavéowy mollol wvieic @adior yiyvovrar. 4. M
waol mloveve mdvra! b, Iavvog Egyov doyn yaism. 6. To “Ourjoov
dvouae ava sacay vy “BAldda Evvywor fv. 7. Tovg vod Ilidvwvog
dwalidyovs mdyres yaolevvag xal v yAdvrav (g pile yaolecoor
Adyovow. 8. Oi Psol woig dviodmwos mwolla xaxd nal pelalvag
Toyag, Mg oL womTal AEyovot, WEUTOUGW * Exovres uév OAéyor TRY

31.

32.



VLSS

avvylov pégovow, dxovres O oi moiloi. 9. Méya uéoos vijs Edowmng

aal wold mwifpdoc vaw vijc Aciag dvaw dmjnoov iy ‘Adefdrdoov

700 Meydiov. 10. Ol "Eiinves voig yaoleor g Sampois momuacy
Eawoov. 11. Agoodivy fv yaolecoa tod Awg dvydeno.

1. Tebajei niso bili mnogo &asa voditelji Grkov. 2. Grki
so nazivali (= imenovali) perzijskega kralja Velikega kralja.
3. Skitski (= Skitov) konji so bili majhni, arabski veliki.
4. Agamemnonov in Ahilejev razpor je bil Grkom vzrok velikih
nezgod. b. Vsi ljubimo ljubke cvetke in temno (— érno) senco
dreves. 6. O delek, govori vedno &sto (== vso) resnico, a izbe-
gavaj vsako laz!

33. — Barpayouvouayic. Zabjemisji boj.

I. $rydomal pedysr woog Pvoiyvador. Drobtino-
krad bezi k Celjustnapihu.

Ev ©6) vév uwow dover udg nw, Pydomal vo ovoual). I'ali
0¢ movs E0iwne TOv piw, 0 0 Epsvye xal éml Abuvny Gxev. “H 02
Muvny T edgsia xai Padeia, &v 08 v [dder molrhoi e nai
woAlol Pdvoayor évgéporzvo. Taw 0& Pavodymr Baciieds iy Pooi-
wwadog. ‘0 08 Dvalyvadogs dmwo vjj wivol, T wog TH Muwy, v, dva-
xodlww &xslder 10 »Poexentl nodf xodf.«

Oivw on Pydomal 6 uds v tvodv Pavodywv Bacilsi ovv-
TUYLAVEL.

II. Pigdomal émi (pri) Pvoyvdde.

‘0 0¢ Dvolyvaidog, »Ilédey idjxeag,« Epn (je rekel), »@ ud;
‘Eyor Bacideds el wiw Pavodyov, Pvelyvados vo ovoua. Aéye
T 60V yévog Te nal dvouw * T@w yao pvdv Bodlopar pilog sivar.c

‘0 08 Piydomal dmoxotverar * » By, Pydoma vo dvoua,
ijxw, @ Baciied, ix tob dovemg yaiijy pedyov, o 68 yovéags Tow-
Edornr (Kruhoglod) xai Aegoudiny (Mlinoliz). Todg & iyddg xai
To0g Pavodyovg Taw pudy @itlove ylyvesdar dmwogov vouilom * 0vy
Suowor ydo elow v @poowl), 08¢ To G0wo Noéa oiva péoet.c

I1I. Avmwnodg 6 7od Peygdomwayos ddvarog. Zalostna
smrt Drobtinokradova.

2

‘0 0¢ Dvolyvaidog, »Pebdne, Epn, »d wd - Eover yoo ol
Bdroayor modia dyada éx vav fadedn xal edosdr lwdy. Baive

33.



e ekl

o v T Eud vove xai Piéme va éud Paciieia xal mdvva Ta
dyadta va dv v Padel Ddazi.« ‘
‘0 utv odw wig meidevar * émsi O év uéon T Auvy foav,
Hdoe paiverar dewi) odoa TO uépedog xal To eldog. Kai Pvotyvadog
udv vy $doav qevys, 6 06 Pydomal elg To FOme mlmvwy dmo-
Pvrjonet.
IV. ‘0 wdélemog mooayyélieval

Avanoov 08 w0 modyua Aéyer wolg pwol xijov§ Toyvs, oi 0é
wissg Exxdnotay ovvdyovew. Kai TowSdorns wév, 6 vod Piydomayog
waro, xeieder vodg Evalpovg émi Tovg Pavodyovg oToavedew xoi
woldGew TOv TOD vioD govéa * ol 0¢ pies merdduevor Toig Barod-
F0UC TOV wOAspov mwooayyéilovos moéofels wéumorTes.

V. Ta v@v croettwtdy 6mia.

Ofvw 01 oi wieg »ai ol Bdrvoayor woog v udymy oxiilorvo.
Kai oi uédy wdeg smwmuidas voig yovacw elyov xwduovs, Padoaxag
08 @viia Tig dovds, wndbovidag 0& xaobwv Aémvoa (To xaglov Aé-
awoor orehova luiéina), ddoara & 68eis ovdyvg. Taw 0¢ Pavodywv
" dbpava foav 6&ig oxoivor (6 oyoivog trs, bidje, lotje), xdovdes 0¢
xndyhot (6 z0ylos polzeva hiSa).

VI ‘H Baroayouvouayia.

0@ Yocceis pudeg émi todg Bavodyovs £3ddlov * xai yiyveral
dewn) wdym. "Avdoeimg yao uaydusvor xai oi udsg xal ol fdroayor
mollovg wiw vavtiow épdvevov. OF 0¢ uies xai logde xal dordud
zal Pdoosr TGOV moleulny dapéoovtes TAS TOY favodymy TASElS
Srdoarvor. Pevydvrvor 08 var Pavodywr oi xaoxivor Boipdeiar @é-
QOVTES OWTHEES PlyvorTal * TOIG YA OToMact XxOTTOVTL TOVS TOY
podr wédag xai vag ovods. O0Tm 01 Todg wis povedovor mdvrag.

34. — ‘Poddme. ,.Pepeléicas.

Pauuntizov Paoctievovrog év v Aipdare magdévog nw, “Po-
ddmg o dvoua. “H 0¢ “Poddmis waohvs vév Alyvmriov yovaziy
xdiier dudgogog fr. Aovoubvme 08 move v “Poddmidos év vd
Netdo movaud xai v dsoamawdy wyy dodira @uiarrovody,
aerog To Evspov TOY dmodnudror domwaler. Kai xoullov eig Méugry
elg vow Pauunriyov xéimov éufdiler vo dmodnua. 0 0¢ Pacileds
Pavudler Tol dmodjuaros ToOv Guduwor xal méumer ava  (po)

34.
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whoay vy Afyvavor vovg deodmovvag émi (za) vy yvvaixa, g
(katere; koje) 70 dmwddnud éovw. Kal oi uév edoionovar “Poodmw,
Papuiriyos 08 vy magdévor du T0 xdldog xai iy ydow dysva
YOVATAQ.

Stopnjevanje pridevnikov. Comparatio.

a) Tvorbe s -t£00g, -TaTog. § 72.

35. 1. Sogpig Sogoxlijs, copdregog & Hdouriong, dvigdw
0¢ wdvrow Swxodrns copararog. 2.°06w dmewdregog 6 xvfeovims,
Too0vTp Boadvregos 6 wiovs. 3. °Ev v@ Ilslomovvioiox®d moléue
nv @ofeotirarog TAY Zmaoniardy ovuuayos o ludg. 4. Ody 6 mwe-
véorarog gatverar elvar dvorvyéorarog, AN 6 dogféovavoc. H. Of
Aidiomeg ueldvregol glow véw dlAwv dvdodv (gen. comparationis).
6. ‘Aotororédny mdyteg 00 ubvov cmgoovécratov, dAld xol yooué-
avavoy Aéyovow. 1. Ilpsafirsoos pév viw Aagsiov vidw "Aoraséolng,
vedtegog 0¢ Kdpog 7w, 8. Néovwo yegaivavog iw viv &v Tooln
Hoay xai wice pilvavos, Osgoltyg 0¢ naxovoiorarog.

1. Po zimi so noti dalj8e nego po leti. 2. Krokarji so izmed
vseh ptic najbolj ostrovidni. 3. Sokrat je veljal (= se je sma-
tral) za najmodrejSega in najpraviénejSega med vsemi moZmi.
4. 061 so ¢cloveku zvestejSi sluZabniki nego ufesa. 5. Filozof
Diogen(es) je imenoval najpriprostejSe Zivljenje najsrednejSe.
6. Ahileju najljub&i tovaris je bil Patrokel (Patroklos). 7. Najpodas-
nejse reke so najgloblje. '

b) Tvorbe z -iwv, ~totog. §§ 73, 74.

36. — 1. Hevopdw Aéyet 0dx eivar dvdoa Pelvioy xai copo-
reooy 2oxodrovs. 2. ITagd vols Smaptidrals ol ysoalvator v weyi-
orarg wuais noav. 3. Tayds wév éorw O dvewog, Parvov 08 T
phg, wdvroy 0¢ vdyerov 6 Tob avdodmov voig éovw. 4. Zebg
#04T10T0g %al ulyioros mwavrwr vow Jedv Gv. b. Holdgnuos ueilov
nai xosivvow fw ey dAdoy Kvxddmov. 6. Liéov iuov mavtig.
7. To édovov Zoyov odx del fjdworér éorw. 8. Ev vf év Magaddv
widyy vév “Elijpov 6 doududg mwoldd welov fy vod wldovs vaw
Heoodw. 9. 1100 wijs &v Saiawive vavueyies voig " EAnow 4 vig vixmg
mic dlaylory fw. 10. Tov év Toolg Azady xdllwertog uév 4
xal xodriotog "Agidieds, Osoaitnyg 0 aloyiovog xal xdxiorog. 11, "Aper)

35.

36.
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udporor wdv év dvidoamos xaiév. 12. Ti yao mavodag
avdoi @livregor ydovdg; 13. Aei xodviordr Eore
TaAnPAl) Aéyewy * 0dx é§dyover xaomdw oi wevdsig
A0y oL

1. NajlajSe delo ni vedno najprijetnejSe; a mnogim:ljudem
je ljubSe nego ftezavno. 2. Ahilej je bil hitreji nego Hektor;
bil je najhitreji med junaki (= heroji). 3. Helena je bila naj-
lepSa med grikimi Zenami. 4. Zdrava duia v zdravem telesu je
najprijetnejSa posest. b. Le €isto malo (6iiyog superl.) ¢asa nad-
viada Krivica pravico. 6. Barbarcev je bilo pri Maratonu ved
nego Atencev; a Atenci so bili hrabreji. 7. Ravna pot je naj-
bolj8a. 8. Nit (0d0ér) ni laglje nego grajati vse; a grajanje (vo
yéyew) se zdi vedini ljudi kaj odurno (ézdedc superl.).

Prislov. Adverbium. g 7.

37. — 1. Zmevde Poadéwg! 2. 0i naiawol vodg dve Peodgl)
&v narMovowg diosow éoéfovro * dvratda Toav xdilietor Bouol.
3. 0pddg =at aindis Swxodrng copararog xab félvioros mavro
v ‘Ellapor évoullevo. 4. By Adjvaig vaw yovéwv fjv todg mwaidag
drt dowora gwoardevew. b. Ilaideg &b mardsvduevor waoéyovos wdiora
wotg yovedor wiudg. 6. Yado wijs wavoidos todg ueylotovs xwdivovs
ijowora  @égower. 7. AléEavdpog & Méyag “Aotstorélny wov didda-
#adov 00 ueltoy i) vov wavéon édsodmever. 8. Madnudrov @odvrile
waidov 4 yonudrov! 9. Oi Smagnidvar Goadvvegoy wév, awpo-
véorepor 08 tdw Adnwalwr Emparvor. 10. Kaldc péoeiv xomn
CVRHPOOAS TOV EDYEV.

1. Najboljsi najmanj prenaSajo suZenjstvo. 2. Izmed vseh
Grkov se je boril Leonida najhrabreje. 3. Napake drugih spo-
znavamo hitreje in laglje nego lastne. 4. Mladeni&i ravnajo
naglo in drzno, starci podasi in preudarno. b. Nestora niso nié
manj obfudovali nego Ahileja. 6. Vse ljudi sodi Bog pravi¢no.

Stevnik. Numerale. sg 76—7s.

Cardinalia.
38, — 1. °0 usy Ayauéuvar év déxa Eveol diégpdepe wiaw wodw,
0 0 *Emauswdrdas wd fHuoe mdcay why dvauw vy vodv Aaxe-
dagpoviwy. 2. 11pd pév wiwv Mydwdy Eva elyor oi "Adnvaior Ayudva,
Ddinoor dvoua, perd 08 va Mnda voeig. Ta ody ddo, 6 Ilewpaiedc
2/V.

37.

38.
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zai 1) Movwwyia, évog avdodg Eoyov, Osuetoxiiovs, fovnw. Taw
0t vowdw Jupévanr o Hepaeds N GotoTog xai wéyiorog. 3. dvoyérng
reyer i gidiar elvar wiay ypogiy fv dvoir chuacw. 4 0vdeud
tay Dedw oi “Adgvaior Fjdwov Evov i) v Adqri. . Mydéw dyar !
6. "Bz Jdodewr mogevouivep sic dodow craduol e mavvayi fo-
aidewol siot zal xavaidoes xdiiorar. Ievmjzovre 08 zal Exator
arddie i fuéoagl) mogevoudve yiyretar?) B 600¢ Hueody Evem)-
xovva. 7. Kdgog éfacileve va wdvrad) vordxzovva évog déovta Emy.
8. 'H megiodog 4 waw év Alydmrg Onfar v ovddw éxavov xal
TETTAOAROVTO * Exst 08 ovddior EE udv mlédoa, Efaxociovg 08 modag.
Fravov 0t mbiar foar xai OF Exdotng dwaxdoior drdoeg uedl 4)
lmmor rai doudror dvvarol noar moosteada. Aowidoie & douara
&z T mélewms ESedadvesdar Léyovow &g vovs moisuiovg. 9. “Hoo-
dorog Aéyer Tijc Moiorog Agyouérng Aipwns wyw mweplodor slvar oradiovg
éSaxooiovg zal vowoypdiovg. 10. "By Iiavwaic fjoay dmaca3) &p-
& (HVQUAOES OTOUTIMTM.

1. Atenci so postavili trem Erinijam sveti8¢a in Zrtvenike.
2. Grki so verovali, da (acc. c.inf.) ni (= je) nobeden (uydsig)
bog mogoéneji nego usoda. 3. V vojski proti Trojancem so bili
trije bogovi in dve boginji zavezniki Grkov. 4. Sedem rimskih
kraljev je vladalo 244 let. 5. Leto ima 12 mesecev in 365 dni.
6. V Leonidovem vojstvu je bilo razen Peloponezijcev 100 Lokrov
(Aoxgol), 400 Tebajeev, 700 Tespijecev (Oeomsig) [in] 985 KFo-
ganov (Poxevg). 7. AtiSki talent velja (— je vreden) 60 min
ali 6000 drahem. 8. Aleksander Veliki je imel v vojski proti
Perzom 30.000 peScev in 4500 konjenikov; v wvojski proti
Indom pa 120.000 vojakov.

Ordinalia in numeralia adverbia.

39, 1. Ilodwos mr Heoodr Pacideds 6 Kdoog, doyow wis
Mnoiag v wéumry wal wevinoovy) 6 vumdde * dedreoos v Kaufiong.
2. Aagelog amodwvijons TeTAOTQ TS TOlTNS %k EFO0UNAOGTIS 6lup-
mtdog Erver. 3. "0 Neidog morouds wijxis dove Swoytlior xal Touou-
olor ovadiov. 4. Tolg wdxaoés &iot »ai TETOUINIG 0L XURML TACLOVTEG
daeo wijs mwaveidog. b. *Emi (pod) rod éxvov vaw pacilémw év “Pduy
7oar TOIoYIAoL xai dxvamoudoror worivae. 6. Oi Hldgoa vag "Adjvag
dig dagpdeioovow * T0 udv mpdrov TQ ToHTW Erel, TO 08 devTEpov
() 08vTEQQ Erel TS ERdounnoorijs wal mépwmTys dlvumiddog.

39.
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1. Hipokrat(es), slavni grski zdravnik, pravi, da je sedem
zivljenskih dob: prva sega (— je) do 7. leta, druga do 14., tretja
do 28., Getrta do 3b., peta do 42., Sesta do 66. leta, sedma do
smrti. 2. L. 244. po (uerd accus.) ustanovitvi mesta so Rimljani
izobtili sedmega in zadnjega kralja. 3. Atene so bile osemkrat
manj%e nego Babilon. 4. Zemlja je H0krat ve¢ja nego luna.

Zaimek. Pronomen,
Personalia; 0 avrdg, &ilog §§ 79 - 84,

40. — L 2oxodrne g’ l) Guir martor devudieter TS 60-
plag. 2, " Aroveré pov, & obuuayol, xel oroarevecite (g TdpoTa - &y
(pri) yag vuiv éom wijg mavoidog édmic. 3. Hi édéleg todg deodg
ool ilewg elvar, Yeodmeve volg deovg. 4. Koivwwv Eleys moog
Swxodryy " Ayyeiior giom yoalemnr o ool, & Sdroaves, O Euol
paiverar, arL fuir  wjueoor ydo o6& yor) amodmjoxrsw. H. 2w
‘Ddwooel oroaredovew oi & Tddunc?) xail éx Taw wel adTnY 1MjGM0V2)
emi Tootar weva vdw dilov Agudv © advor 3) ‘Odveceds 0d
wetor  aoweteder 1) Alag xal "Ayauéuvor, Apdieds 08 npelvvov
aorob qr. 6. 00 macw ¥ adwy éx Pedv wiyn éoviv © aAl oddeig
nwaw  amopedyer tov ddvavoy, 0dd avrog 6 Paciieds. 7.7 Alko
wéw Aéyew, allo & ér v@ Exew aloyoedv éorvw. 8. Of molivar aiinlowg
solCovreg PAdmrover vy maveida. 9.  Avdoog Befaiov éoviy, mepi
T00 attod modywavog del Tavro Aéyew. 10. ITooc vnv avdyxnyy
mdvrve vGAL 07 dodevd.

1. Starodavniki imenujejo po pravici domovino mater nas
vseh. 2. Vam, poveljniki, se spodobi, da ste vrlej§i (— boljsi)
nego vojaki. 3. Sorodniki nam niso vedno prijatelji, a prijatelji
so nam vedno sorodni. 4. V boju je vetkrat Kir (Kdgog) sam
usmrtil. mnogo sovraznikov. b. Nimajo vsi narodi istih zakonov.
6. Pravicen sodnik sodi o istem prestopku vedno enako (= isto).
7. Bog nam zapoveduje: ,[jubite se med seboj.“

Possessiva in reflexiva. §§ 85—90.

41. — 1. ‘Huelg wdvreg mhr Huereéoay watolda aréoyousy * fué-
Tepoy éovw 1) dméo Tijg waroeldog wdvTag Tovs wévovs xal AOTIovS
awdvvedew. 2. B uiy del alndedas, ol dvdommor voig coig Abyoig
0b movevovow. 3. Of dudc rolaxsbovreg Pidmrover wag Vuetéoag
yoxds. 4. Biag 6 copog Eleyer © » Ev fuowtd @éom mdvre vd

9

40.

41.
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dud.« b, "Awvdgapoig Edeye todg avdommovs Eavroig (ali opiow
avvoig) éxdiorovg sivar. 6. Diyvaone caviér, & giie! 7. Tov pilov
00v xéAana voullw * wy micveve Toic Adyoig adrod. 8. Oi xaxol
waidsg 090t voic Eavvdy yoveior ydow Eyovow. 9. Ei duavrd
moTedm, xal oi dllor wor movevovow. 10. Mijdsia va Eavrijg xai
Tdoovog wémva adm dpdvever. 11. T fuéreoa adrdv duaomjuara
00 6GoTa YiyvaoRouEY.

1. Ljubite druge ljudi kakor same sebe! 2. V sebi samem
ima8 najvedjo blaginjo. 3. Medeja je rekla pri (wods z accus.)
sami sebi: ,Ako ne umorim svojih otrok, umori jih ode sam.*
4. O ob&ani, mi reSsimo s svojo2) hrabrostjo ne le svojo lastno
svobodo, ampak tudi svobodo ostalih Helenov. 5. Fidija je na
8¢itn boginje Atene upodobil tudi samega sebe in svojega pri-
jatelja Perikleja. 6. Ko so Atenci sliSali, da prihajajo Perzijci
proti njihovemu mestu, so skusali resiti (= reSevali so, imperf.)
sebe in svoje [imetje].

Pronomina demonstrativa in relativum 0g.

88 91, 94.

42. — 1. Kvpog nfuev émi vov Malovdoor movaudr * totvon Of
70 £000g 7y dvoiv wAédoow. 2. EvdoSor Todwv yvvaireg foar aids ©
‘Exrdfn, Kacodvioa, Avdgoudyn - wodrwv & Evdofordrny Eoviv
‘Avdoouayn, ¥ "Exvogog yuvj. 3. Pboxg ijoarv voeis Jvyaripsc
giyor O adrvar ai wapdévor Eva ve dpdaiuov xai Eva ddévra. 4. My
Emeade éxelvy T) avdol * 0 yag éxstve gilov éotiv, vodro BAdmrer
dué nai dudg. 5. By wavtl moayuare vovrolg paliore meddusda,
00g Beltiovs xal 6w@eoveaTéoovg Yiyvaorousy Huwy aitav. 6. Xaoi-
iaog 0 Pacileds aglotny Edsysy éxstvmy Ty moliwstav, dv §j meol
agsrijc wheioror woog GAAAovs dyawviovrar dvev ordoems. 7. To
wey Péyew 640y doTw, vo 08 dudacmew xalemiv.

1. Ako verjame§ (= zaupa$) besedam tega laZnivea, S$ko-
dujes samemu sebi. 2. Star8i onih otrok niso sredni; kajti njih
otroci so leni. 3. Sledete (= te-le) ednosti vzdrZujejo (cmlm)
drZavo: pogum, pravi¢nost, preudarnost. 4. Kar ima$§, to misli,
da ima8 od (waod z gen.) Boga; ne poganjaj se za tem (dnoedw
z acc.), kar ti je nemogode imeti. 6. Pan je imel v Atenah lepo
svetiSte; to svetiife je bilo postavljeno (idovuévog) po bitki
pri Maratonu, ker so bili v tej bitki Atenci sreéni 8 Panovo
pomodjo (dat.).

42.



Pronomina interrogativa, indefinita in correlativa; dJovia.
88 93, 94, 95.

43. — 1. T wycrreooy dovi Twe 1) Oyed vody Exew &y Uyl G-
uawe; 2. Aéyeté oy, dva vl ue Blanveve pilov duiv drva.1) 3.°Q @ild-
sogs, Adye Huiv Befaiar Twa vijg ebrvylag 0d6v. 4. Odx Eovt Swmraw,
domic fotl movvamaow Elevdegog. b, ‘Ayadod molivov ol sei-
deodar, drra § wolg xeleve. 6. "Ovov 7) oy aioyoais 7Hdovais
dovlever, todrov qedyousy iy qidiov. 7. ITlarvov dSevdler, wi (ali
o w) o Obxady éorww. 8. Ildoor "Avdnraior év Mapaddve weog vods
ITépoag éudgovro; Iloiovg Thy (glede) doeviy maoégovow éavrodg év
ravry w4 pwdyn; 9. Olog 6 doyaw, Towwdror o doyduevor. 10. Ilgdrrere,
omotoy duly pdiwora oisode ovppboew. 11. 060 adrd ¢ Kooiop
oijkov n, wdaov yovaiov siyev. 12. ITpojxrel Todg Badiiéas Tocodrm
Jedriovg evar T@w damroow, Sow xai (tudi) advol Tyuag weilovs
gyovow Exelvon.

1. Kaj je ¢loveku najsovrazneje? Samim sebi so ljudje
najhujii (dewdg) sovrazniki. 2. Povej mi, kakino (— katero)
mnenje ima8, in jaz ti povem, kdo si (). 3. Vsak clovek je
vest kaki umetnosti, s katero koristi drugim ljudem. 4. Cigava
mo¢ je vedja nego Bozja? H. Kdorkoli usodo dobro prena3a, je
hraber moZ. 6. Starodavnikom ni bilo znano, kolika je zemlja.
7. Karkoli (plur.) zapovedujejo dobri star&i, bodi pokoren. 8. Ka-
krina je ¢lovekova narava, takSne so vefinoma (udiiora) tudi
njegove besede. 9. One drZave se razrudijo najteZje, katerih
zakoni so najbolji.

Heraklej na razpotju.

44. ‘HoaxAijc, éneidn 1jon év 7ify 7w, év 4 xoivovow oi
veavia, wregoy Ty O dostis 600V Todwovrar*) &mi (za) vov Biov
0 T 0wt xaxiog, év ueydln dmwooly By weol voty 600w

Kai épalvovro avr®d O0vo yuvaixeg peydlac = 9 uév odv évdoa
om@oovsordry (dostojen) 7y vy giow, e & duuata siye mwijoy
aidodg nai amiipy vy dodira, f & évéoa Epaivero Poacsic xal
i dodira momiiny elye xal mwodldwug dméfiemey sig Eavrir. Kai
minaalovedr adrdv v@ Hoaxlel 4§ wév del wov advor vodwow
moodfawer, 9 & ¢ vdyoTra mooTodyovoa, » & Hodxisig,« Epn, »vi
wéiiews év amooin Gv, molaw 0600y émi wvov Piov woémy;*) ‘Eye
yao molorny e zal ddorny 000y mdvvag dym, WeTOYovs TOY uév
noov@y wachdv, TOv 0¢ TOVeY Greloovg.«

43.
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45. — Kai Hoarlijc modc vaiwa, »'Q yivay« Egn, »ovouc
0é oov vl éovw e« H 84, »0i péw éuoi pllon,« Epy, »évoudCovst ue
Eddaywoviar, oi & eydooi Kaxiav.«

Kai év vodre 4 évéon yovi) minedlovoa Elepe vdde - »Kai
&ya djxm meds oe, & Hodxrieg, odx dmeipog odae taw te yovéow
60V xai THS ohg @lhosms. Bx vodvow yao EAmilen, & v mods Eué
000v Toémel, xoi 6 del naldv xdayadov eivaw xal éué Eve moll( évri-
woréoar @awesidar wapa volg avdodmors. [ldvvwmy 08 vdw dyedor,
oo Eoviv &v T yij, 000&r dvev TOVov xal idodTog Tolg drdonToig
PlyVETAL <

46. — ‘H 0¢ Kaxia, »Q veavia,« Epn, »vi Zvi uéiies uoi
Emecdan; Hyd yao mold o¢om nal Hdio 606v oe dyw Emi v
stoaLLovion.

H & "Agern), » Q whijuov,« Epy, »wl 0¢ 60 dyador &es; “Hrig
(== ti, ki) 09 péverg wipy vaw foovay émdvuior, ail éadies uéy
dvev mwelvng, niverg O dvev Ohpng, xadside 8 od e xbmor, al
0Tt 000y Eyug Eoyaleadan. dwagpideioeis 0 todg oeavtijc pllovs -
otzweg yag coi Emovral, wvéor pév dvres favrods dwpdeloovann,
moeoiregor 08 yevduevor (postavsi) oddeular e Hdovnw Eyovos zai
opiow avToig fagels slow. 20 0" dddvarog oboa Veoig puiv e iyitiory,
dao & dvioidmor Tdv dyaddy dvywdler xei 060émote TOIS GravTic
doyoig yaioes. "By 08 ovweipn udv deols, odveyu & dardodmong toic
ayadoig xai Eoyov xalov 0008y dvev &uod yiyvetar * olomicl 08 Gii-
velkl, 00Tor v ueyddy elol g, — To 08 mivew zal odiew zal
zatheddew advoig éovw fjoLoTe, 6Tt 000w TOVTOY drevy TOYOU TaOLy (.
Kai dmothmjornovow dvev Adame, dddvaror dvveg vy (vsled) vaw
oywy prnug. «

‘Hoaxlijg moredmy vois wijc "Ageriic Abyois 0o Eueller airy
dmeodtar O wavvog Tob Plov.

47. — Abo mijpa. Dve malhi.

Alowmog e Adysr

"Avidowmos o mijoag Exaovog @éost, THY wEv Eumoocier,
i O bmioder. épover 08 naxdv dugdveoar, xai 9 Omoder zai
i) Eumooodey + dAX 4 udv Eumgoodev yéusl ThY AALOTQIOY RaRGY,
i) O omoder Taw adrol Tod @éovTog. At TodTo T utv abvow
(Iasten) nara Tovg avidodmovs Aam%wa, e & dlddrowe dxoiBog
YVHEROVOW.

45.

46.

47.
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Glagoli na -o.

Primnozek. Augmentum. — Imperiekt. §§ 119, 120, 123.

48. — 1. Kooioog, 6 tijs Avdlag faciieds, raveonsbaler mioia 48.

waxod, Boviduevog orvgavstew dmi wag wig lowiag xai Aloiidog
rijeovg. 2. O0i voi Kooloov olxévar Zéiova meovijyor xard Tovg
dnoavpods ueydlovg dvrag o 0F Kooloog niyeto sivar mwioveud-
raros. 3. Twwoagéorys Addoq Kbop émefolieve xal diépalier adrov
mooc T( adedpd, daore ovvos Kigov wmegueidufaver (je skusal
zasaditi). ‘H 02 Kdgov mjrno  vadva moovmoviddvero zal E5éhve
Kogov. "Ex 0¢ todrov (odslej) Kioos dindag émpoviebor pacilel
woALodg oroaridrag ovvédeysy. 4. [Tédiog, Avddg Tig mlovoiwTatog,
Emomyyéddero v Eéoky moid miipdog doyvolov xai yovaiov. b. Oi I1ép-
oav vobg BAinvas moldd wai waxa eloydlovvo. 6. Emauewdrdag
del wooGE E TOV YOO WOOS THY Tijg wareldog sDdayuoviay.

1. Grki so imenovali Boiotane zarobljene. 2. Atenci so stali
Greciji na braniku in so se odlikovali v bitki pri Maratonu.
3. Boiotani so se neradi sobojevali pri Termopilah in so po
l.eonidovi smrti prosili (ixeredm) perzijskega kralja, naj (inf.)
jim prizanese. 4. Medeja ni pomilovala svojih otrok. 5. Nebo se
je pooblagilo.

Vokalna neskréena ter konsonantna debla.

Oblike prezentovega debla: a) v aktiva. §§ 97, 100, (125, 126).

19, — 1. Ospuoroxiijc »ai *Aoioreions érv maide dvre doracialé-
. 2. Iepauvéomv dyopevdvvmy ol vemTe0ot 6Lyfy Exdvtaw * dut TodT0
ddo e Exouer, yiovrar 08 wiar, ive wleln wév drodmusy, HTrore
0¢ Adyouer. 8. Eide mdvreg oi maides vods yéoorvas olitmg @eopa-
mevowey, @ o v Aaxedauovior maldss ToOg &v TG Mo orrag
dspdmevor. 4. O0i Avxodgyov vdwor wodg wveaviag mwoeog dvdgelay
waliore Emaidsvor, va avioeldTate xwdvvedoisy wO0S TOUS TOAE-
wiovg. B, Pawxiow 7oy moeesfirys dwv simev (je rekel) - » Thg wo-
Aswg mwdvvevovons cvvefodlevor fym xald xal O@EMue TOIS
‘Adgwaiorg, ail ovx fixmovov éuod.c 6. O Adyvaior oroavedovres
ghvor voig Peolg Poiig nal olg, va xadds modwrrowsy &v T woLéup.
7. Eide unmore doviedowe wois wdideow * 6 yap voig mddest dov-
AV wnr aloyiorny dovielay dv doviedor. 8. "Hav ol facideis ui
raza vouovs Bacdebmow, ovacudlovow oi moliTar.

49.
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1. Ne udajajmo se (— sluzimo) strastem in ne poganjajmo
se za sramotnimi nasladami. 2. Vojake, ki prestanejo velike

nevarnosti, bi mi pa¢ smatrali [za] vredne najvedjih ¢asti. 3. Kaj

lep (superl) je bil zakon Atencev: ,Ako (4dr) otroci ne skrbe
za starSe, naj ne dajejo nasvetov v narodnem zboru (éxxincic)
in naj ne darujejo bogovom; kajti ne bi pa& pobozno zrtvovali,
irtvujo¢ za drzavo (= mesto), niti kaj dobro svetovali.“ 4. Da
bi pa¢ vedno (vi) izbegavali druzbo zlih (zaxdg) ljudi! 5. Atenci
S0 se izpostavili (= so prestali) velikim nevarnostim, da bi
obvarovali domovino sovraznikov_ (dwé z gen.).

b) V mediju (pasivu).

50. — 1. Kuxéowv dmo v Pouciov mearne vig marpidos wooa-
nyogedevo. 2. Oi Aaxedapdvior sl avdgedrare Eudyovvo, ométs
ol moléwor il Ty mavolda wooetowro.l) 3. “H wijs év "Agsip wdywm
Povidjc Odvaug Hmwod Tod Ofuov xatelveto, lva pmrére oi wlov-
siTarol xel edyevéoraror uovor moliwebowvo. 4. FoSov wéiiovrog
émi mw ‘Eiidda ovoaredectar oi viw “Eilwor moéofag év Ko-
olrdo EBoviedorro, viva Tobmov avtrdrrowro (naj se postavijo
v bran).2) b."Ove Adwig zai "Aovagéormg &g’ "Elinrag éovparevéodn,
oi “Adnaior odv voic yiilowg ITiaraedow édégovro adrode. 6. Ao
oTeldns 0bmoTe TOVOUEVOS THS dexawooivne EAdyero udliora moTed-
eadar o wdvror vawv Adyvaiov.

1. Kadar (évar) pridejo sovraZniki nad naSo deZelo, ne he-
zimo, ampak bojujmo se hrabro! 2.0 da bi vsak vladar upravljal
drzavo v korist drzavljanov! 3. O Aristid, po pravici se nazivljas
najpraviénejsi izmed vseh. 4. Izdajalcem naj se ne zaupa; Kajti
po pravici se pravi, da drzava trpi ved (= bolj) Skode od izda-
jalcev nego od sovraznikov. b. Stari ljudje (woesfBdreoog) naj ne
hodijo ved (umxéry) v vojsko, ampak naj se posvetujejo o vojski.

Skreéeni glagoli (verba contracta) v oblikah prezento-
vega debla. gg§ 101, 102,

Glagoli na -aw. a) AKtiv.
51. — 1. Oi Pzoi &0 dodwvrag dyamdow ° &ite wivTeg TOUS
Peods wu@er. 2. Soguotod Twog Aéyovtog, 0Tt 6 Adyog mAvTOW
wosivvow doviv, "Ayg, »30 odw,¢ Epn, »éav cwwmwds, 00devog d&og

ol

si.« 3. Avxodoyov oi Zmagridrar dwaing éviumv. 4. Tic dr copos

50.

51.
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Ov Toduey Tovs Peodg wy wudr; . 0 Peog adTog Todg maidag
relever Typudy xal dyamdy vov movéoa xal vyw unvéow. 6. IloAlduis
évodg cogod awdeos Bovia) woildw yeipdv EQyov vixG. 1. Osuiotoriéa
oon sia nadebdew to Midniddov vodmawor. 8, AvaSuydoas 6 qilo-
cogoc mog TOV yalem®s péoovra, oTL év Svy zwoq Tedsvrd, Egn
Bx qdone yoag ouoie Eoviv 4 elg "Awdov 006g.« 9. Alagoov
aummar, faofdoovs O av Aéyew. 10.°A wy mooenxer, v dxove
i Boa. 11. 04z Eove volg wi dpd ot cdupayos dedg.

1. Castite starSe, da Vas caste ljudje in da Zivljenje dobro
kondate! 2. Starodavniki so ¢astili bogove z molitvami, daritvami
in posvetili. 3. Ako starci govore, naj molée mladeni¢i; kajti
moléanje (infin. s spolnikom!) jim donaSa ¢ast. 4. Ljubimo in
tastimo svoje starSe, ki nam skazujejo (dodem) najveé dobrega !
H. Atenci so pogoSali poslance tujih narodov v pritaneju. 6. Pa-
meten mladeni¢ naj se ne loti vsega; kajti ni modro, vsega
se lotiti.

b) Medij (pasiv).

2. — L. Oi edegyérar dei ayamdacdor xal vyudedor « 1 o0
gdote dixaimg dv peyiorn vouiorro doenyy. 2. Ildvrag mwewpdode vixdy
Olnawe 0p®vrec. 3. Ayamdre, va dyamdaods. 4. Kvdode xmijuara sig
det * &0 08 dpdw #T o Gy xTijue elg del. B. ‘0 pév lavedg ldrar Tag
T0d oduarog vésovg, 0 08 copog vag Tig Yuzis. 6. Tolg miave-
uévoe €d ovpfovieve. 7. A Tig ofjuov obre 0évdgov odTe Goog
éteddpeda, dliyac 08 myyde. 8. °0 xowwns opoimg xai ToU wEYNTOG
®al TOU JTAOVGIOV Ax00LoTM.

1. Tudi najizkuSenejsi zdravnik ne ozdravi- vseh bolezni.
2. Ljudje se lotijo najteZzjega, da si pridobe bogastvo. 3. Kserks
je. opazujol s (é5) suhega (ijmewgog, 7)) morsko bitko pri Sala-
mini, mnogo oéital poveljnikom, razen enemu: kraljici Artemi-
ziji. 4. Da bi se vladarji spostovali (= ¢astili) od podloZnikov!
Castijo pa se, ako z ljubeznijo (- ljube¢) upravljajo drzavo.
H. Udarimo hrabro na (ém( c.ace.) sovraznika in ne vpraiujmo,
koliko sovraZznikov je, ampak kje so.

Glagoli na -&w. a) AKktiv.

53. — 1. Aoy tod vixdr vo Jagosiv. 2. Mp uéya poovausy b

émi Tolg THS wiyms dwoois. 3. ‘Amovoduer Toig &V uév Afyovow,
#az®c 08 morodow. 4. O walwoi Todg vems dvathjuact xal dydluoocw

52.
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exdopovr. H. Helomidag vovg Aaxedaioviovg wody 0vdevos waiior
émediper i) iy vijc mavoldos ddvopw addvew. 6. Alé§avdgog
advvor Tov évalowr vor Hewmoriove udlora dpile. 7. Aynoiiaog
ombre wolspdv edrvyoly, voig Peoig ydow eiysv. 8. Kdog moog
Tov  Adeipov molepodvry llagdoang ) wijmno éfonde, quiodon
airor pallov i) vov Pacidedovra "Aoragéolny. 9. Ooweds ddmw
Extver Aidovg te nal dévdoa.

1. Kdorkoli radovoljno dela krivico, je malovreden. 2. Pri-
skotite nesreénikom (drvyém); kajti (dolznost) vrlih ljudi je,
pomagati drug drugemu. 3. Klearh se je vojskoval s Traki,
prebivajo¢imi v Helespontu. 4. Vojaki, bodite pogumni; kajti
ako (4dv) ste pogumni, lagije zmagate. 5. Ares ljubi hrabre, a
sovrazi plasljivce. 6. Demosten(es) ni nobenega &tloveka tako
sovrazil kakor govornika Aishina.

b) Medij (pasiv).

54, — 1. Pidodwres wer pilodusda, wootvres 08 uoolueile.
2. My ddduer vodg aviooiwovs, Tva wn xai aiToi ddxmued
on’ adrow. 3. Ildvreg ol Pig noutodvres xalodvrar thoamvor, 4. e
sloToaroy dyaddv wipavvor Ayoinsde dv. B, Nodv fyeudve mou)-
ueda macdv vov modSewv. 6. Kaxoig owidw adrog dv zaxog
pvouiCoto xai 0 %axoy TH drdoa Eraipor mowodueros adTOs aitow
nanig wowsl. 7. °0 adwmiw gofsivar vov dixawor xowwiy. 8. Myudh-
ueda vodg Eodiods mooyovovs. 9. Kai oi maiwoi deeféoraror
sivan fyotrto mobafels TV WoAEMlmY (QovevE, :

1. Bojimo se bolj krivi¢nosti ljudij nego njih jeze. 2. Ako
nas ljudje ljubijo in ¢aste (pas.skl), skusajmo jim koristiti.
3. Da bi (vi) posnemali lepe zglede svojih prednikov! 4. Modrec
Zenon pravi: ,Mesta naj se krase ne z volili (dvddnue), ampak
z vrlinami (= ¢ednostimi) ob¢anov.“ 5. Bias (Biag) je menil, da je
demokratija najbolj§a, kadar se vsi ob&ani boje zakonov. 6. Ne
bojte se zlobneZev!

Glagoli na -ow.

o

85. — 1. Oi vouogdlaxes vov uéy mowdvre v vuyua swa-
vodow, éw 0¢ mg mage (proti) vods vduovs mouj, Cnuiodour.
2. Avzodoyos wiw wéiw nElov wy veiysor Befawodv. 3. Thy viw
Smagriardy dvdosiay wdilov v Ta soya onioly i) oi Adyor. 4. Oi
T Smaorierdy waideg xar dviavtor &v T "Aotdwdos Boud dua-



T

otiyobvTo © of 08 waotiyotucvor ot ERdmy 0UT éddxgvov, e iy
zaTagoovoivro unoé Aodogoirvo. b. Zevs Tdvralov o v dow
énuiov. 6. 0 Ilelomtdag =ai "Hmauewmroes nievdegoimny Tag
OnBas wijs Taw Aaxdvor Gpoews. 7. (Td) yodve mwdvre va donla
oniodrar. 8. Hav d&ois xoavelv, zal zoaveictw adiov. 9. Oi Zrao-
ndrar wed TG mdyns vag xegalag Eovepavodvro. 10. Ymo wijg
dvdyxns mdvra dovdodrar tayd. 11. Kopos molloig "Eiingvas éuu-
aloivo Evovg, v tov adeipor Snuwiy. 12. Zijiov tov éadior
dvdoa zat TOr oc@POOVA

1. Grki imenujejo vino po pravici zrcalo (70 xdvomzoor)
misljenja; kajti vino odkriva &esto misljenje ljudi. 2. Sodniki
naj kaznujejo one, ki delajo krivico. 3. Likurg se je smatral
vrednega (daSidm) najvedjih fasti; zakaj on je odkril Spartancem,
kako (omwg) vzgajajot otroke in upravljajoé drzavo se pad
nikdar ne zasuznijo. 4. Peisistrat je najel vojake-najemnike, da
bi si svoje gospostvo utrdil (opt.) z oroZjem. b. Deékom v Sparti
ni bilo sramotno, biti bi¢anim (inf.). 6. Grki so venéali zmago-
valee v Olimpiji z oljkinimi (= oljke; 2ida, 9) venci. 7. Dvakrat
so si utrdili (Pefadm M.) Grki gospostvo na morju. 8. Staro-
davniki so vedeZevalce Castili tako, da so jih smatrali vrednim
celo kraljevega prestola (4 Jaoiiein). 9. Perzijski kralj je pod-
piral Konona, ko je ta osvobojal Grecijo.

»

a6, — Ieot Ty Av£0VO7OU %ATAGTHEOEWD.
0 Likurgovih maredbah.

Ai pey dlioar wolaig Cnueodow, Ny (= édv) Etegog Evegow
adead). Avxodoyos 08 xai éSquiov, & Tig doxoiy auedeiv TG GoETHS.
‘Hyeiro yao o v@v dmavdveor ij xleavdvror Todg wovor fAamto-
wévovg dduxeiadar, Hwd 08 T xaxdv dlag vag wiies. HElov 0¢ xai
To0C woAlTas aoxely dmacay moleuxny aoetiy. — Kai émyjvovr uéy
wavree vo Aaxedapovior smrmdeduarae, wpetodar & 0dx éfodlovro.

a7, — TTodayopas net pedyris.
Awidoyog.
M. Eowr® og, @ Ivdaydoa, o v —

II. dmwal; cvooma °© woAid’ Exel oiym #aid.
M. dwr wl ouny doxd ; ;

56.
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II. Zwwmay duewor i) Adyew fryodpae. OF pedyral pov mévre
vy owwmavrov. Todvor vov mévre dvdw ovdelg domtdr we ToAUQ.
Oi uév vedreoor aoxodor ouyjy, omovddlovreg mepl Tovs douduodg
zal Aoxodvres vag dilag Téyvag, ol 0f moeoBiveoor OwaAéyovral
oL EQ0MTOVTES,

M. Eb - diid, IIvidtaydoa, édéiwm édomwrav os moAld. Pk
ydp o Gg mavdoa * oddelg @v wAliév o gidoin 7 éyed. Hueig
mvTeg o6 uiobusy * o pao Huds qgidels —

II. Nov 05 cudma, wai, zal dxove.

M. “Axodw 6.

II. Awe 7i oi Zmagmdarar Avzoboyor wov vouodérny pdiora
£0niovr zai v viw (niodow ; — “Ervipa vodg Peods xai del &b oa.
Ol vouor odvod dvdoag pey v udyy vedvrag, yvvaixag O ed
domoag, madia 08 @iiodvra todg yovéag maudsbovow. Ildg odw
obx av adToy Tip@uer xoi Snlotuer ; Eide ol dllor “EAlngveg &b
domer, g Exsivog.

M. Xdow oot &ym, dddoxaie. ED doduer, ig Avzodoyog, xai
Cnhivuer adrov. Xaioe.

Oblike ostalih debel pri vokalnih glagolih (verba pura).
§§ 103, 105—114, 116118,

Futurum aectivi et medii.

38. — 1. Kdiyag éleyer "Ayauéuvova od madosw vy “Agreum
Tod yoiov, & un Poos v Fvyavéoa. 2. Toyboer 0 Ofjuog, & Bov-
Aevgovar ob yonarol. 3. 0 xolaxevmy 0nrwmo 0dx dotora ovufov-
Jevoer i) mworer. 4. "By mdowg vals ndieor dimaoctal siow of xwAv-
agovreg (Ki naj . ..) vodg xaxodoyovs ddua modrreaw. b. Tijc margidog
xvdvvevodons wdvree oroarevadueda xal molsurjoousv. 6. Ay-
woaéms jamGes vodvg Adnralove vemjoew év v moog Piluwmov
aoréum. 7. °0 yodvog ldoevaw Dudy vy Admmy, & xal avTOlL TELQU-
aeothe avdosiwe dvégeodar avvijr. 8. Tis wiodalog dv édosr dvdoa
mémra gmdoxsw ludr; 9. ‘0 Zoxodrng Eisye TOV GOQOY uUrmOTE
dovimosadtar.

1. Kroiz (Krez), kralj lidijski (= Lidije), je mislil, da
(inf.) bo razdejal Kirovo kraljestvo, ako nastopi vojske proti
Perzom. 2. Cas bo vse odkril. 3. Hrabri moZje ne bodo sluzili
sovraznikom, ampak bodo zastavili svoje Zivljenje za domovino.
4. Demosten je rekel Atencem, da bodo objokavali svojo svo-
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bodo, ako bodo zaupali besedam Kilipovim. b. Vedezevalci so
rekli, da bodo Mesenci (Meoorjriog) zmagali. 6. Krasili si (medij!)
bomo svoj dom in prijetno v njem prebivali.

Aktivni aorist vokalnih debel.

59, — Aynoiiaos Bevopavte cureBodievoe To0C maidag mwai-
dsboar &v Aaxedaiuov, 6te (Ge§, ker) ol Jmaovnidrur vovg wviohg
moog dgemy dowora wadevosiar. 2. Thiong, 6 taw Oogxdv Bactleds,
modc Tovg ovoaTwTas, » Ombérav,c Epr, »ul) OTOATEOGOWUEY, 0D
deagégopey vV doviwr.c 3. Kigog 6 moeofirepos daidoag v
Kooioov doyny éfaciievos mdone vijg "Aciac. 4. Alafudong év
‘Olopmiq dopare évinnosy. 5. Mndéva xaxd moujoyg. B. "Acxnoov,
W veavia, t0 cdpa, wa uvdvvevodong Tijg mwaroidog Bonitis advi.
6. Aapgioc voig Adnvaiors émoléuncey, tva dovidowro aidrovs.
7. Hoivxodrne 6 Sdueog vijg Sduov mjoov xodrneer * Befadoony
Ty Qgxty, Todc uiv qilovs &0 émoinoey, mwollods O Epdoods dqo-
vevaer. 8. Niofn, ) Tavediov, v ndilel xai v vov maidov mide
ueya Epodvnoey, xavepodver 08 Anrvois. Anvd 0¢ dxovoaca vodro,
rovs éavrijs maidag éxéleveey Tic Nidfns GRow Snuidoar. 9. 06dsic
fmdodtnoey Tayéws dlxaiog .

1. Apolon in njegova sestra sta kaznovala Niobo zaradi
njene prevzetnosti (= Niobino prevzetnost). 2. Zavzemsi Olint,
je Filip nekatere oblane zasuZnil, druge je usmrtil: 3. Demeter
je iskala svojo héerko devet dni po vsej zemiji. 4. Ne zanituj
(coniunct. aor.) revezev; kajti rev&¢ina (= ubo&tvo) ni sramotna.
5. Solon ni smatral za srefnega nikogar, preden ni (— je)
umrl (opt. aor. veievrdwm). 6. Ne udajajte se (== sluzite, acr.)
strastem! 7. O da bi [ti] ne zaupal brezboznikom! 8. Pri Perzih
velja (= je) zakon: kadar (0sérar s konj.) odide (oroavsiopat,
con. aor.) kralj v vojsko, naj ga nadomestuje eden izmed sinov.

Medialni aorist vokalnih debel.

60. —’Q vdoawvve, mwaboar vig ddwiag ' wOG @v Omaiog
wolwwedoawo, éav pn fodly;:l) 2. Pedlag 6 Adnyvaiog dvo xalli-
orovs avdoudvras wAdrrwr dddvara uvnueia vig 06&nc idodoaro.
3. Aapsglov émi vodg Znddag avpavsvouévov o vijs yepidoag gilaxsg
éBoviedoavto, &l Ty yépuoav Adcwow * xal 6 pey Midviddng, » "Eov
i yéguoav,« Epn, »Mboousy, tods “EAdngvas vig dovielag dmo-

59.

60.



rvobpeda.« lotiatog 08 magexededoaro i Adow ww  yéguoar.
4. Magddmog Efosny magiounos tods ‘Adyraiovg xai Todg ovpd-
Jove Tyumonoacta, Aéywr - 5 Q déomora, Tyudonoa tods Adnraiovg

5. ‘0 xoumdCor. Bahaé. :

Amjo g moldv yodvor dmodnuijcas dmevéornoer. Quwun Oi
TV TOMTDY  AmavT(r, souswdalor oupysito: > Amodnudy moLla
a2l peydie £0oaca zal & v Péde mijonue émjonea, oiov oddeig
ar duaw ayonoar. Mdotvgas 08 mowdua mdrtag, 06oL ue TODTO
0 w0y androarte Edsdoarrto.c Kic 0¢ vaw molwaw Eieyer
v plie, 0bx avdyzny dAdovg udorvoas mwovjoacart adtod Po-
dog, aBrod mwhonwa. e

1. Poslavsi poslance v Delfe, je Kroiz vprasal prorociste,
ali (ef) naj nastopl vojsko (orouredouar, opt.fut.) proti Kiru.
Pitija mu je rekla: ,Ako (édr) jo nastopi¥, bod unitil veliko
kraljestvo.* 2. Kimon je sodrzavljanom vedno svetoval, naj
(inf. aor.) nehajo s sovraStvom napram (wodc z akuz.) Spartan-
cem. 3. Postavivai si (medij!) malo kapelo ( svetiste), je Kse-
nofon Zrtvoval (medij!) enkrat vsako leto (gen.) Artemidi. 4. Sku-
Sali bomo ozdraviti ¢lovesko zlobo. 5. Zazrsi (Yedopwi) morje,
so Ksenofontovi vojaki zavriskali (Jodwm, aor.): ,Morje, morje!*

Aktivni periekt in pluskvamperiekt. — Podvojba (reduplicatio).
g8 121, 122,

61. — 1. Soxgdine sime moog vods dnaordc * » Todg veaviog
2ahis memaldevza, el va Bélmiora cvupefovievnds, 000éva naxig
memomxms.« 2. 0ddéva vow oroarnydn oi Poucior wdllov vede-
oamednacy 1) tov Sxnymiove * éleidrer yao wv v Kaoynddvog
ovwauw. 3. My movedonre toig del va ijdwre cvufsfovievsiom.
4. Xorwr woos Keotoor Eleyer svdayuovéaravor mdvvmr sivar TéAloy
oy Adyraior, év ) wdyy tov Plov & vevelevenxdva. B. Oi Ilia-
taweis povor voig év Magaddave "Admvaios Porjdewar wéumen éve-
volunreoar. 6. "AAéEavdpoc moiia  dédgaxev DI G0YIS naxd.
7. Bevogpdv E0ednidnst molldnig, 0Tt Aaxmvilel * wal 07 #ol mwoo-
sreTpmner wavror Apjoliaor oy Zmaovidrny. 8. Téoac éoviv, sl
Tig 0w wartos tob Plov edriymxey.

1. Ne govori slabo o umrlih (akuz.), ampak blagruj jih.
2. Demeter je bila svojo héerko iskala devet dni po vsej zemlji.
3. Perzijski kralj je vedel (-= imel) hvalo Histiaju, (ker) je bil
Miltiada oviral (part. perf.) podreti (aor.) most preko (dméo gen.)

61.



Histra. 4. Aleksander Veliki je ¢astil (perf.) Arvistotela kakor
oleta. H. Ofe je vsadil drevo, sinovi pa bodo uZivali sadove.
6. (Kdor) je osvobodil (part. perf.) domovino, je vreden se
imenovati njen ode.

Medialni (pasivni) periekt, pluskvamperk'ekt in eksaklnl futur
vokalnih debel.

62. — 1. B memawdedodar xvijue xdliiworor éotw. 2. Bovletov
wér Boadéme, modrre 0¢ Tayémg va Pefovievudva. 3. Advrrar ai
amordal. 4. Stoaryyoc wisovextijoet (wleoverrio rvdc nadkriljujem
kkoga) T mwoleuinmr, v OV GTOATIOTOY &0 eV TA COUATO 6%
wéva g), &0 08 al molepuxnal véprar weuslernuévar dow. b, By voig
Mnowr modipog éx wijs Daidrrys vois Adnraiog fowyro 4 co-
mjoia. 6. Befodievoo, @ ovoarnyyé, & 6 TV 6OV 6TOATIOTOY AoUuog
izavog éovwr. 7. Oi pdrator vouiSovow sivar eddaluorss, & moild
yonuare xéxvnrran. 8. Hodayoréoreoos 0 )oumuéros i) 6 1ouaxng.
9. H yuyy zexocrajodo copia xai dosvaig. 10. Mevd wov ddravor
wal 9y dewordrny 60y xavaieidoerar. 11. 0i vereievrnxdveg voui-
Covrauw Hrevdepmodar adons idmyg.

1. Atenei so bili tiranidi zelo sovraZni, ker je bilo ljudstvo
najve¢ Casa vzgojeno v svobodi. 2. Pripovedujejo, (da) so Lace-
demonei pohajali (wooedopar, perf. pass.) v bitko, imajo¢ vence
na glavi (pl.). 3. Lisander [se| je &udil, kako (¢) lepa drevesa
so (opt.) nasajena v Kirovem vrtu v Sardah. 4. Ako (4dv) vsi
drZavljani nastopijo (eroaredouar) proti tiranu slozno (—— v slogi),
bo se najvedje samosilje razrugilo (fut. ex.) v kratkem <¢&asu.
b. V Atenah sta izmed vseh bogov uZivala najvetje casti
(= bila najbolj aSfena; perf. pass.) Atena in Poseidon. 6. (Ko)
je tiran Dionizij rekel Aristipu (wodc z akuz.): ,Ni¢ Kkoristi
nimam od tvojega modroslovja,* mu je odgovoril filozof: , Res-
nico (- resniéno, pl) govori§, o gospod; ko bi [ti] imel korist,
bi pa¢ nehal s tiranido.“

63. — Avoyémg foregaromuiros.

‘Brel mwore Awyéme év voig aydow éovegavdoaro mitvog
aveqavg omeo oi ddinral, oi Koolvidov doyovres (predstojniki)
Eheyor * > M) orepavaoy, @ Adyeves © 0B yao vevixprage — 0

63.
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0, slloddovc,« Egn, »dvavwiovg §jdy iveviminew zal ueydrovs,
qeviay xal 60y xal Abamy el dmdvuiar xei @iéfor xal TO wdrTOY
relsmararor vingjoar dnoiov, Hidomjr © Hove dpdarg doTegavdpa. -

Pasivni aorist in futur vokalnih debel. Glagolni pridevnik.

64. 1. Kioog émadeddy &v Ilegodw riouoig. 2. Edlap-
dyoe, wnl) ueydiov dmdvwicas dmooreondfs xal TOY WXOGY.
3."Avev oupovolag oixog odxn av ed olumdeln. 4. Ev wid Huéoq &ic
nab wevmirovra Onfaior dwo Tvdéwg dpoveddnoar. 5. O ‘Poupaio
oiimor dopaleis elvar dvéplor, moiv ) Kagymoow videin. 6. Kmei
AdmBrddng sic vy Swueiloy dowjdn, oi ool adror vijc doefeias
prudcarvo. 7. Oi ‘Adnyvaior voic moeodordw pebdeow amarydévres
00z evowlor advumréov sivar * émel 08 frovoar, G i) Oivvidog
om0 Pidinmov  wembodnrar, vov Pilummov @ofydévres év didvuic
noav. 8. 0i Muwoinvaior vov Ilwraxév whoavvov momoduevor
nimior iy vig wélews ddwvapw Befamtjoeoda. 9. Ei é9édec
Todg Deods eduevels slvay, Gsoamevréov xal TmTéor dori TodC
teovic.

1. Tristo Spartancev je bile. ubitih. 2. Agesilaj je na vpra-
Sanje (= vpraSan; aor.): ,Kako si si pridobil slavo?* odgovoril:
wPrezirajot (aor.) smrt.* 3. Kadar (6mwdve) so bile Atene pod vlado
tiranov (— vladane od ... ; wwoawvvedm), vselej so se izobdali
(pvyadedm, imperf.) plemeniti ob&ani. 4. S smrtjo se bodo kon-
¢ale vse telesne boledine. H. Ljudje se ne bodo brez naporov
vzgojili. 6. Zakonom se mora zaupati kakor krepkemu in mo-
goénemu (dvvavdg) prijatelju. 7. (Tisti, ki) so wmrli (part. perf.
s spolnikom) za domovino, se bodo podastili. 8. Atenci so se
zbali (poféouai Twa, aor. pass.) Filipa.

65. — Tdgog Kvpov to¥ dpyaiov. Grob starej-
Sega Kira.

“Ev Haoagyddag év 7¢p faciix® maoadeion vagpos éoti Kdpow
od dggalov, vot Ilégoas vijs vadv Mijdwv doxfis nievdspmxivog
wal wr marolde modoter wesvamewouérny (Tamwewow poniZam)
memomxnotrog vevyumuévny. Ilepl 0¢ vodvov mepivevrar digog dév-
dowv mwavvolwy, Hdate & &b doderor (dodw namakam). Advog & 6
wdpog ndraw uév (iz) Mdov el vevodyavoy oyijuc memolnra, dvadey
& olxnua Adwor Emeory, Foav & Eger winpdy ve xai orevijy. Ky
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¢ T o.rfz-r}:uam 60005 (rakev) yovoi] &weorw, Erovee T TOD TeTE-
Aevtnnérog odue, xai xAivy mwog ) 600@. Oi 0¢ Tijs xAivys mwideg
zouool eior xal Yovuactds xexoounuévor. To & olxnua 7oy Kou-
Bbons 6 Kigov vdanor peyalomoeméar rexoounxévar Aéyevas. “Emi
0é woamély dydluara xal &gy xal domidas xal v6§a xai dodijra
oeompedottar (owoedm nakopitim) Aéyovow. llinoiov 0& vodrov
700 Tdpov olxnud éove wixgov toig Mdyorg @rodounuévor, of goidr-
vovor Tov Tod Kioov vexgdv. Td & vdpo émyodpew 6 Kaufdong
énélevoe vade + Q ANOPQIIE, EI'Q KYPOX EIMI O KAMBY30Y -
KEKTHMAI THN APXHN IIEP3AI3, BEBAXIAEYKA THZ
AZITAZ. MH OYN ®00NHZHIX MOI TOY MNHMATOZ.

66. ‘H to® $vov oxud. Oslova senca.

Anuocdévg moré onunyoodv (dnunyooém govorim v narod-
nem zboru) é&vdneer, oTt of Adnvaior 0dx frovor adTod, GAL
ardnhowg dwedéyovvo. Ti odw émoinasr o ojrwo; Ilevadusvos vig
donuayoolag (govor) voic "Adnvalo vévde vov uddov Euvdoldyer:

»Neavieg vig more dwvov éuicdhdcaro — Emopsdero yap &5
dovems Méyapdde (v Megaro) — xai 1jxolodder adr® 6 vod drov
deamorne. Hy 08 ddoovg doa. Mecotons odw fuéoas xai vod Hiiov
dewds @piéyovvog dupm, & e veawiag xal 6 Tob ovov OdeomoTis,
oo Ty 100 dvov ocuway Emeddunoav dmodveodar. Hxdlvor &
aidydovs pdovotvres, 6 wév woddoag Aéyov woddoar tov drov,
A2x 00 vy omdy, 0 0t wodwodusros Aéywy wodocacdar TOV
ovov xal THY Grudv.«

Tocadra pvdoloyioag Anuoodévns éaudamosy * oi & "Ady-
vator s00g fodwnoay - »Meva d0¢ wavra w émoinoar Exsivou;
Ilévegog uév advw éviznosy, mévegog 0& fHrejdn;« "0 08 djrmo
ayavarvioag éfdmoer v Q deol, oodre, wola %) fHuerdon moAg
vooel  megl wAfovog yao ol “Adnvalor fyodvrar dnrdowy dxdvew
widovs pvittodoyodvrow i v wmoier va ayada cvufovievdvrow.c

67. — Odisej in Polifem.

I. Odisej pride kK Polifemu.

IHiavausvor & *Odveoeds xai ol wer’ adtod modg vijody twa
ooulbovrar (pristanejo) 4mo v Kvxdawwy olxovuévyr. Of §¢ Ki-
#Awweg foay ylyavreg dewol doouny ve xal wéyedos, @’ G wéye poo-

3/V.
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voUvTEg TAY Youwy T Yedv fjutlovr. "Luovy O év c"iwgoag TOE-
pousvor amo vow ayedav. Ildvrag 0 vovs Kibrdomwag wai ueyéde
nal 0uy évize Lloddgnuog, dg odmore Toic dAlotg duile* xosirrv
yao @v xavepodver adrdv. Tovrov odv Tod avdeds el ©6 dvroo
0dvooeds nai oi uet adrod djxovew.

I. Kako sprejme (§evifw) Polifem Grke.

Holbgnuos vods “Eidgvas nowwnoer * »Tiveg éové, & Eévor,
xal vivog Evexa tineve; Tip 0& vadr wod Eeve ;« Tadra drodoavreg
of uitv didov dswds Egopninoav, *Odvoceds 08 Dagody wdde
Eeyer + » Hueig "EAinvég éouev wow éni Toolay orparsvodvtmy, ot
woldy yobvov &v wf) daldvry mAaviydévreg djxousy maod of ixéva
dvreg, vadg 08 fuiv odxéve doviv * Iloosid@y yae ravédvosy adTijy.
ALL @) Bédmiore, wiy advejons Hudg, aik eéinoov. Zedg vao Cnueol
uty Tow Tovg ixérag ddumjoavva, Tov & deeljoarta TUd.«

0 uév 0 vadre Eefer * 6 08 Iolbgnuog dpeidw tdv *Odvo-
oéms Abywy 0o vaw “Eilajvov govedcag naveodier.

III. Odisej se pogovarja s Polifemom.

Todro Peacdusvor ol pév dilot "Elinves advuodvres dvayom-
eodow &ic pwyovs Tod dvrvoov 6 O ‘Odvoaedc d6Aov umyavduevog
Holvgprum xvmerlov foéog oivov géoer. Isvaduevog 0¢ tod oivov
0 Kdxdary dsdvegov xvmerdov aivel vdde Aéyov - » 0 olvdc oow
706Tég fovw, @ Eéve * dAAa @éoe pov dsbregov yedoaodar. Aéye
0¢ pot zai T Ovoud cov, iva edeoyernidels vwO 600 xal adric os
EVEQYETH 0. « :

‘Odvoosvs 0¢ v Iolvgiue olvov qégwr, » Howtds we,«
dpm, »@ Kodrdanp, o dvoua * e 06 oor vodro dnimewm. Odvic
wou dvopd govw © Q0T mwamjo ve xai o We xaiodow. Alld
@lla poovdv fHuds b mowjosag, @ Iloldgnue.«

IToog vaive 6 Kdxdowy 1oy weddwr Elsyev: » K 68 moujom,
& Odti, miovevady wot ° velevraiov ydo oe xavédouar mwAVTmY TG
Eralow. «

IV. Grki oslepe Polifema.

Meva vavva Ioidgnuos Paddv tmvov zowndeis Hmwod viw
Erdnppov wwplodvar. Méye d& fodwvroc adrod of dilor Kibriwmeg
Bonthjoavees Howraw * »TE, @& Ioldgpnus, odvw fods; Tic dduxsi
og; "Aoa u) g mewdrvel ce qovedoar 1) TOAWG TAS 0G5 aiyag



dyew ;< 0 08 daxgdoag * »ObTig,« Egn, »év6luncé W ddwmeiv © Obrig
mepdral we PovedeaL.«

Kai éxeivor éfamarndévres v@ ovduare Ereyov * »Ei undeig
oe dduxei, Ofjov, 6t Bodic vooroag * vocodvry 0 fusis odx dv
gou Bondoiuer. "ALL aiwyoov Iloceddva w0y mavéoa Popdear, dg
06 IdoETaL.«

Towaire cvufoviedocavtes adT@) Gmeymonoay.

V. Odisej re8i tovarise iz jame.

‘0 0¢ *0dvooeds tovg évalpovg Omwd Tag oldv yactéoas doag
nieviéowosy €z Tob dvroov. Qv 8 0y &v vij vyl péya Porjoag, »'Q
Kbxhaonp,« Epn, »éEnmarijing 0m’ duod xal xoslvrov &y frrjingg *
g0t pdo mor dvoua *Odveosic, @A odx Obrig.«

Tadra axovoas Ioidgnuog T@ marol nigero Aéywv * »"Axov-
a6y wov, @ Ildosdov, woi wiod, xai lacar wov Spitaiudv * wow
& *Odveoéa, 6 ue évdplmosy, fnuiocoy. Eide molia Evn miave-
uevog xavd yiv xzel xoavd ddiavvay wodlols wovovs Tovoin.«

Kai sjrovoe Iooeddv vod viod ailvodvrog.

Verba muta. g§ 125138,
(Tvorba ¢asov od glagolskega debla.)
A. Sibke tvorbe (tempora prima). §§ 111, 126—133.

I. Guturalna in labialna debla: a) (sigmafni) futur in aorist v
aktivu in mediju.

68. — 1. 0i dvdosior athdvazor wvijuny Eavrdr ravalshpovow.
2. "Emwwoébypaire mwdvra de@ * dedc yao duds doéyper. 3. Paédaw
“Hiwv tov maréoa fjver 0 doua &g uiov Hudoar adv émroéypar.
4. I'éhov wovg Kagyndoviovg vumjoas mdoar iy weliov xove-
oroéparo. b. Avvalnldag Aaxsdaudviog Adnyvaiov Twis iégavrog,
» Huetis dmwo w00 Knpieot molddxig duds édidSaper,« »fusis 08«
dgm, »duds odmore dno vob Kidodra.« 6. 0i xavd vodg véuovg
aoyovveg aindag dofovow. 7. llioteve xaldg modSew Tiuwdv vodg
yovéag. 8. Zeds usoavvoy mwiuyas avévoewe wyy "Odvocéwg
vady, 6T adTtod ol évaipor icgag vod “Hifov Bods Eopalav. 9. AlLé-
Eawdoog mods twa vO adro uév dvoua Exovvae, detddv 08 Ovra, ¥
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veavia,« Epn, »vo 60v dvoua dilaov §) vov Todmor.« 10, “Ev Ma-
oaddve oi “Adnraior djoSavro wis wdyns. 11. “Eav Foyov wwog
doyy, Podlevear udv axgiBdg ¢ dodusvog 08 i avamaibov, molv
av xalds dwamodly. 12. Ivdaydoas éxéisvoe Todg wadnyras Gwiog
evSacdar Toig teols maodrew Eavrols va dyadd.

1. Arion se je, pojo& prelepo pesem, vrgel v morje. 2. Hera
je baje podila (dwdzw, aor.) Leto preko (dvd z akuz.) vse zemlje.
3. Detki, brzdajte (= vladajte, aor.) svoj jezik (pl.). 4. Varuj se
prilizovalcev; kajti kdor ob&uje s prilizovalei, njemu se bo slabo
godilo. . Prosili bomo Boga, da nam nudi vse koristno.
6. Zbravsi (ovliéym) veliko vojsko, je Kserks upal podjarmiti
si (futur. med.) vso Grecijo. 7. Ko so se Argejci in Lacedemonci
prepirali o meji, je Lisander, potegnivsi (cmacdusvos od emdm)
meté, rekel: ,Tale bo govoril (diadéyouar) najbolje.”

b) Pasivni aorist in futur.

69. — 1. Kooioog 26imve dwedéydny. 2. Kax@ aviodmo w)
ovvdayng puliar, wa wiy Bilapdic o avrod. 3. Meydfalog, 6 Aa-
oslov ovoarnyos, év v ywoq ‘Ellnomovwiov vods wh undilovrvag
ravearoéparo. 4. Ioila uév dg’ fudv émodydy, morle 0 mody-
dijoerar, @ orparidrar. B, Oowig Todg vovs &b déyerar, aidrog
v O GAlov naldds deydeln Eévog dw. 6. Oodorng i Eavrod
untéga povevoag Aéyerar Owwydirar dmwo vy ‘Bowdww. T. Ildow
avdowmorg Do dalpwovos Emraythjoovrar mévor, diiowg  dliot.
8. ‘Yo’ é0diod ovoaridirov, dmov dv vaydy, f vdSs 0b navalewp-
hjoetar. 9. Iloidw yodvor 4 wijs “HAlddog élsvdeola dmwo vodw
Adnraiov povor Eguidydy. 10. Ymo wod Koolcov avadijuare
peydia éméugdny sic Asdgpoie. i

1. Ne prikrivaj resnice; kajti kdor (6owtc dv s konj.) pri-
kriva resnico, se bo od vseh preziral. 2. Vsled jeze (dat.) se je
Ze Gesto odkrilo (aor.) élovekovo misljenje (vo@g). 3. Solon je
dal (yodgw, aor.) Atencem zakone, ki jih nihde ni grajal (pas.
aor.). 4. Dokler je bil Sokrat v jedi, so prihajali (#xo) nje-
govi prijatelji vsak dan (gen.), da bi se % njim pogovarjali
(pas. aor.). b. Zevs, preganjan od svojega lastnega odeta, se je
skril v (elg) neki jami (dvwoor); tam so ga strazili svedeniki
(pas. sklad). :
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II. Dentalna debla. a) (sigmatni) futur in aorist v aktiva in mediju.

0. — 1. 'duvals waidag © GvAQag yapo 00 yvuvd-
oetg. 2. Kioog 6 vedtegog 7ov adelpov Epevoe Aéyamv, 6T1 oroarseiay
i rove Iholdas mapaoxevdoar * ueydiny yag ovoaridy ddooicag
T adelp@ adr® Emoiéumcev. 3. "Yaéo ocavvod un godoys éync-
wov aivég, 4. Todg Adnyvalovg wdvreg édaduacar vis drdoelag.
5. Nouloare deovs éomidn, ombrav mémrag éomidve. 6. Séosng sig
cov ‘Biljemovrov omeicac mwaod (od) “Hliov gmjoaro wndsuiov
arvyiay wépmew. 7. Pediag vo wijg Avnrds yoveoty dyalua eio-
vaoaro. 8. Kdoog maoasrevdoasdar Eomevae vouilow, doq darvoy
mAOUCHEVATATO, TOOOUT® EAdTre Ovvauww TOv dded@or adooi-
oaagital.

1. Perzijei so Atence dvakrat prisililii bezati iz mesta
(dovv). 2. Arion je zapel lepo pesem, ko so ga nameravali
(uéiim) mornarji umoriti (aor.), da bi uropali (aor.) njegovo
imetje. 3. Kdor se je enkrat zlagal (aor. med.), njemu ne ver-
jamemo, ¢eprav govori resnico. 4. Desettiso® Grkov se je na-
dejalo (= je upale, aor.), da (si) bodo pridobili (xzdowar, fut.
med.) mnogo imetja, ako gredo s (uevd z gen.) Kirom v vojsko
(futur).

b) Pasivni aorist in futur.

1. — 1. Swoandval wweg dmwo Eevopdvrog roldodnoaw.
2. Myjmore mewodeing vf doyij, & mwai. 8. Egopijdnear ol *Adyvaio,
w7 wolig dwaomacdelny xai avroi dovimdeiey dmo viw Ilsocdim.
4. Kaxolg ouddw adros xaxdg vouwodijey. b. My ddvwijens yevo-
deic wijc EAmidog, dvdommog yao v mollaw pevodjoy Elmidww.
6. 'Ev zwdbvep doacds dv ddora dv owdeing. T. Ieourdijc xai
adiar EJevudlero zai dst Yevpaodijosvar. 8. My Elmionte, &
oroavidral, detkol dvres owdjoeadar. 9. Taw év ‘Blinomdvre ye-
puomy dpaviodeody Féo&ns ooyiodeis énélsvoe iy ddlavvay
wdori&e xolaciyac.

1. Stiristo Tebajcev je bilo-od Leonida prisiljenih, bojevati
se proti Perzijeem. 2. Bodi Bogu bolj pokoren (mwefdouar, aor.
pass.) nego ljudem! 3. Atenski grad se je imenoval (aor. pass.)
Kekropia, baje po (dwd, gen.) Kekropu, ki je Atiko naselil
(pas. sklad). 4. Arion, ki je bil od mornarjev prisiljen, sko-
¢iti v morje, je bil baje reSen od delfinov. 5. Kserksovi vojski
se je Zito (va oiza) dobavilo (z) ladjami. 6. Kdor je umrl za
domovino, se bo blagroval (uaxaoilw, fut. pass.)
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¢) Futurum atticam. § 134, — Aktivni Sibki perfekt. §§ 130, 3; 133.

72. — 1. Kéhaxa &ay oiimors @ilov voud * éyw yao #éiaxa
00 poovriely, Gmwg dué @gelnoe, LN Gmwg Eavtiv. 2. Osui-
otozkijs Todg "Adnvaiovs Emese iy we mélw zai vov Ilepad
reygioar * ovTws yao Mimle vovg "Adnvaiovs &0 dyowvieicial.
3. Hdvvag vouile dodr fdumrniras 1odg PaoBdoovs Huds * moiia
yao yojuera fHudv Eovew fomaxdres. 4. 0i maiwoi Aéyovo
Izwolovoaror wa "Ounoov momjuara momTor &g Advag xexour-
xévar. B, Midvidong émemelner vovg "Adnvalovs oroarsbioacitar E5m
TS woAewg.

1. Tomiris (Tomirida) je rekla Kiru: ,Hrabro se bomo
borili proti vam in nadejam se, da bomo zmago zadobili (med.)
mi.“ 2. Solon je rekel, da ne bo nikogar blagroval, ki (6ot dr)
ni po srednem Zivljenju slavno umrl (konj. aor.). 3. Atenci so
bili v komediji najbolj ob&udovali Aristofana. 4. Kaznivsi (xo-
Aralm, perf) prestopek, ne jezi se veé. b. Klearhu je bilo znano,
da je Kir pripravil (perf.) mnogo oroZja. :

B. Krepke tvorbe. (Tempora secunda.)

I. Krepki aktivni perfekt. § 136.

73. — 1. Tovg dolotovg wouovs voig ‘Athwaios yéyoage
2érev. 2. 01 ‘Adnvaior ovufoviedoavrog Osporoxiiovs whv mwdiw
égededoimsoar nal sl Saiauiva zal Tooliva émemepedysoar.
3. Zoxodrns olmore naxa wémoaye vovs uadyrds. 4. Tov Kléwva
vov v Adygraiov dfuov moliidxg Peflagévar Oovdiong Adyst.
5. Midwuddns =ai ol odv advd dvvsg qpviaxsg émepuidysoay i
vépuoav. 6. Kpoicog &ypefe KauPiony, 6t (ker) edyeveic dvdoag
00 Adujoovtag savaxexopws eim. 7. Aydma vovs yovéag, oi o
vevodpacw. 8. "0 dalldvowa yorjuata xexlopms xaTd TOVG YOUOVS
roAaléadw. 9. Oi "Adnvaior émemdupeoar moldag vads xaractoe-
wouévag wovg Svoarociovg.

1. Verujemo, da je Bog vse najbolje uredil (perf.). 2. Mnogi
so sovrazili Alkibiada, ker je svoji drzavi mnogo Skodoval.
3. Atenci so bili poslali Kléona, da podjarmi Amfipolijo. 4. De-
mosten je bil zapustil Atene in je ubezal v Poseidonovo sve-
tis¢e. b. Pisatelj pripoveduje: Pastirji so vzgojili (perf.) prvega
rimskega kralja. 6. Platon pravi, da je Homer zapustil nesmrten

72.

73.



A

spomenik (wrnueior): svoje pesmi. 7. Atenci so sprejeli ubegle
Tebajce v svoje mesto. 8. Apolon in Artemis sta baje sama
strazila (perf.) zaklade v Delfih.

II. Medialni (pasivni) perfekt. — Fut. ex. (§§ 131 - 133).

74, — 1. Eysdousda vijg éimidog, @ @ilow. 2. 0D veiyeow,
alda T vév molwdv agsth §) Zmdory évevelporo. 3. 0i Zmaowi-
darae & mwaidowy yeyvuvaouévor noav. 4, 0i Kdoov omiivar dmaiio-
uévor foar Toiods Tolg Omiolg * Yaoalw, xodveow, mayalomg, O06-
oaow. B. IHoveidawa 4 méig dmo vav Koowdiwv éExmioro xal
dworo. 6. Ilodlol viv ceowouivor Tomwv dllny wwa yooav
@uoav. 7. 0i év “"Awov dixactal xolvovor xal TA #ExQUUUEVU
modyuata. 8. ‘H wow "Adngvaior méie ©p moléue uénoera &P5¢-
Bhomro. 9. "Yad Zoxpdvovg mdvra mémoaxval, 6mme 0f wadnral
madsvdnaovrar xalol wayadol davdges. 10. To Howmniov cdue i
vj Dalddrry védamvar dvev Tijg zepalijic ¢ 9 yao xepalt) HmO TOW
povéoy dmexézomro. 11. TO vodg maidag ed psr vedodpdar voig
yovedow Hooviy @Eéget * pioer 0¢ ivmny 1O moog VRow verodgdal.
12. "Azwa dv oi yovelg mooordSmow, O dyadav maidov eddig
memodSerar. 13. O vexool &xnenouicovrar xai veddipovrar.

1. (Ko) so bile Tebe unitene (gen. abs., part. perf), so
sklenili Atenci poslati poslance k Aleksandru. 2. Dasi je bil
Aleksander zelo razjarjen (doyiCouwar, part. perf.), je bil Atencem
na uslugo. 3. Ve& mest, ki so ustanovljena od Aleksandra, je
imenovanih po (dwd) njem. 4. Tomiris je razglasila Kiru:
»Nam bo zmaga pridobljena (fut. ex.); kajti dobro smo oboro-
zeni in izvezbani. 5. Mnogo slavnih Atencev je bilo v tujini
pokopanih. 6. Po proro¢iséu se je resnica Cesto prikrila. 7. V
Tarentskem (= Tarenta, Tdoag, avvog, 6) gradiéu je bila pu-
S¢ena posadka, da bi 8é¢itila (= strazila) meste pred Rimljani.

IIl. Krepki pasivni aorist in futur. § 137

75. 1. Ayidievs mwaoa v Kevvasom Xelowve wweld Aedy-
v érodpn. 2. vyyoapels wig Adyer lvoleuaiov, vov vawv Alyva-
viov Paciléa, v ‘Alefdvdoov odpa xexiopévar, tva év *AlsEav-
doelq wagein. 3. Ta yofjuarve, @ eis Aijdov 6md vév ovuudgov
ovveléyn, eig ‘Adiag énouboidhy, e un xhamely, & oi Aaxedai-
uowior mwolepoier. 4. By "Adjvaus oi “Eopal &v p@ voxti mweoiexd-
amoav, 6 0t Ofjuog éSemidyn. b. Ayauduvav "Aypdiei déxa vdlavra

4.

75.



s

700600 xai Omdexa vayels lmmovs xal diie viwa ddoa Emeuaper,
wa dwlddayein. 6. Oi "Oldvdoe dmod Didimmov narecTodpnoar.
7. Yao viw maladw Edvaw oi véuor gig Aidovs yoapimar Aéyov-
var. 8. Oi "Adnywaior ndfavvo moilag Podg xai alyag xavacpayr-
oeottar voic Heoig, & voamsiev ol moléuiol.

1. Zevsa je baje koza vzdojila (pas. sklad). 2. Pravi se,
da so bili Drakontovi zakoni pisani 8 krvjo. 3. Ko je bila Troja
zavzeta (xuveoroépo), je bilo mnogo Trojancev poklanih. 4. Ako
fkodujeS prijateljem, bos sam najbolj oSkodovan. b. Artakserks
je zapovedal, naj se odseka (aor.) Kirova desnica in glava;
potem naj se pokoplje (imper.aor.p.). 6. (Ko) so bile Sarde
razdejane (swoodéw, gen. abs.), se je izprevrgel (— je bil obr-
njen, voémm) pogum Joncev. 7. Prometej je baje iz neba ukradel
ogenj (pas. skl.).

IV. Krepki aktivni in medialni aorist (II. aorist). § 138. Glagolski
pridevnik. §§ 108, 147.

76. — 1. Tvoraios xavélume voig Aaxedapoviog éleysia, v

dxotorves émaidedovto moog avdpsiav. 2. 0 Léwwv T Tod dlexvov-

ovog @ovip elg quyny voamels dmégpuyer. 3. 0dx Eorw Pdvarov

guyery. 4. Oddele dvidommos Gy dldmmg vov Plov dujyayer. b. ‘H

yA@TTO WoALoUS eic dhetoov fyayev. 6. Héobns Awwaw vy “Hildda
navéguye sig vy ‘Actav. 1. Kdgog Eleye wiy madoacda, moly vodg
éx Munjrov guydrvag xavaydyor oixade. 8. Kixéowr Epn mooc Ka-
wilivay * > Kavdlwre vy méiw xal drayayod todg oodc ETaigovg.«
9. ITbogog Eheys wiw Pacileior Todre tév vidy zavaliméodar, o
av miy pdyaoer 6Svtéoar Ey. 10. Meva vov Heowdéovg ddvazor
ol ‘Adnpaior mwoog advulay évodmorvo. 11. Oi sroanidrar édiarion
giol wecotrae. 12, 0 maideg woig yovedow &v mévols Posmréon loiv.

1. Peisistrat je bil dvakrat prisiljen, zbeZati iz Aten.
2. Rodivsi Zevsa je Rea narodila nimfam, ga vzgojiti. 3. Datis
in Artafarnes sta pripeljala veliko vojsko proti Greciji, hote&
(Boviouar) navaliti v Atiko; zapustivii ladje so bili Perzijei
premagani od Miltiada tako, da (dove) so se obrnili (roémw:
éroamounv) in zbezali na (= v) ladje. 4. Katilina je zapustil
Rim, svojih tovariev pa ni odpeljal vseh s seboj. 5. Danae
(Danaja) je rodila junaka Perzeja. 6. Antigona je rekla, da se
njen brat mora pokopati. 7. Vsi moramo obéudovati prelepe
pesmi gr8kih pesnikov.



BN peite

7. — Ao ddowbom nai iorroc. Popotnika
in medved.

Avoiv  gilow THY adThy 000v TOTE TOQEVOUEVOW HOATOC
dmimoiacer. Kai 6 wév éxeivyy modregos Eufiépag, »"Aoxvog,
doxrog,« &fonoer, »dlia voammueda xai glyouey,« &mi dévdoor
Te zavaquyow deiidn 6 08 ravaleupdels EduxeTo DO TijS doxnrov.
Tie 0¢ doxvov ddrrovog odong dunyamjearo 06iov, lra Expiyor
7oy Ddvaroy * Efaie pao Eavvov yeudale o¢ (kakor) damilayuévos
7od Piov. Aéyovor ydo, 6tu doxrog vexpod 00y dmTeTal.

‘H ¢ doxvog vaw drev adtod xal TGV wdv OoPOEVETO.
Hael O évéuice vexoov advvov elvar, ovoagsica ammiidyy. “Amal-
Aayelons O adwijs 6 Evepog dmo Tod dévdoov navafaivaor, »Ti«
Epn, »m005 TO 005 gov éidAer %) doxvog;« O 04, »"Eleyev,« &gy,
2OTE O ETAID0S %aTAAELOWTE pe, nal cvveBodievaé ot uny moTedew
QLAOLS, Ol TOUE ETAIQOVS &V w0lvolg #aTélmon.

78. — Bouis #ai dyelparonoiée. Hermej

in kipar.

‘BEoufjs dxodoar émdoudwv, &v vive wuil mag avdodmworg &by,
agopoldons fovtor avilomme &g dyaluaromolod TIog E0yaoTooy
nuev © xai Yeacdusvog Aiog dyaiua fodtyoer © »1ldaov ;< Exetvov
¢ Aéyovros * »Aoayuiis,c Davudoas Hodtnosy © »To wig “Hoag
aooov éoviv i« Hxsivov 0¢ Aéyowwog, »Mellovog,« Deaoduevog To
Eavtod dyaluae nodTnoer * »1ldoov ;¢ "Evéule 0¢ dua w0 vaw Fedw
Ayyelog xal wouwilog elvar mwo0 mwdvToY TIWAED oL DT0 TMY Aviom-
amv. ‘0 & ayaiuarvomordog Elsyev © » ALL Eav Exelvovg dyoodons,
TODTOY 601 S TOOGINXNY OWONTOULL.«

79, — Tewpyo?d acideq. »Sloga jaéi.. .«

Lewoyds wig vovs waidag oracwdfovrag meioar melodro OL0-
vofjoar. OF 0¢ woig Abdyols adrod odx émelodnoar. A todvo, dmwg
adTovg Eoywm vwi melowr, Elelev - »Kouloaré wou §dfdwy ddounw.c
Taw o0& naéé‘wv ATy romodvToY, TAS cvypuuivag Doadoa
avrovs éxélevosy. Hmsl & 00 dvvavol fjoav, xalmee omovddlovres
Todro moujoar, vy déouny Adoag ava uiarl) doadoar éxéievoer.
Tav d¢ maidwy jeding vodro momodvrwy Eleler * » Hmelodnre
7@ £0y (z dejstvom) * éav uév orvasuilnre dliflowg, Hrendjcesde,
dav 08 opovofjre, venjoete. Maxaor® dudg, édv pwor mweodijre.«
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80. — "0 xsxovuuévog oavode. Skriti zaklad.

Tewoyos uéidov velevriocew (moriturus) vodg maidag weve-
wéuparo xat EleSer adroic vade + »Ta yonpara, d wor dmdoyer,
& TQ ayo@ xéxovavan - Eav O ESopd&nre adrd, &b modfsTe * eboai-
wov yao Blog duiv dmwdofer.«

Tov wiv olv marods velevThoartog 6 wesofUTaros wDTHY
Mg fjoSaro moog Tovs dAdovg Adypew * > Amijllaxtar utv 6 warno
Huoy vot Pilov, xavalélowre 08 Dnoavoor év 7@ Gyo®d xexovuiévor.
ALR, @ adedpol, ravacrdypousy Ty piy, e s00loROUEY ADTOV.«

0i ¢ mewsdévreg Toig Adyols waoaYy ey THY YRV 2ATEGHUPAY,
dIncavods & 00dauod 7Y rexovUUEr0S * xal 6oyiottérTes of Gdelgpoi
amniidynoor.

H & dumeios xelds ravacxapeioe moliamiaciovs Epeoe
AAQTTOVE.

Verba liquida. gg§ 139—145.

I. Skréeni futur, aktivni in medialni. (Futurum contractum.) § 141.

81. — 1. Asi Aédywv vaindég ov ogpalsel move.
2. "Hoa dodzovrag Emeppes dagdeootvrag ‘Hoaxiéa foépos (dete)
ovva. 3. ‘Edv ce éommiom, Owe i w0 Eoyov ovx Emoaag, vl wou
amoxowst ; 4. "Hav uy @uidns va wxod, dmopaleis v ueydlio.
5. Oi oroamidrar ouvvovsL uiTe TG GTAQ XATACLVVETY WiTe TV
vasw Ashpew, duwvely 08 v maveide. 6. O dyyelog wmw wviwnw
ayyeiet. 7. "H yovn Elele v mardio * » Bav 6 Mdnog dedgo xouioidi,
amoxvevodusy advov.c 8. Zwxrodrng @aveivar 00devi wOmTOTE CUY-
ywonoas (dovoliti) doweiv. 9. Thr ocvugpooar g (dote péomy
mAelora xedavels.

1. Slabe tovarigije ti bodo pokvarile nravnost, a druzba
dobrih ljudi ti bo duso odcistila. 2. Ako se ne bomo hrabro bra-
nili, bodo sovraZniki pustogili (moo?éw) naSa polja. 3. Diogen(es)
je nekdaj (woré enkl.) prosil Platona, naj (inf.) mu podari nekaj
fig; ta pa mu je odgovoril (= rekel): ,Poslal ti jih bom [cel]
mernik.* 4. Ko je nekdo pravil (gen. abs.), da j:a sovraznikov
mnogo, mu je rekel neki Sparfiat: ,,(To je) lepo. Bomo jih vsaj
(ydo) ve€ pobili.* b. Volk je slisal, (da) je mati rekla (part.)
otroku: ,Nehaj (aor. med. od madouar) vpiti (= vpijoé, fodw);
¢e ne, te bom vrgla volku.*
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II. Dopolnilni (supletorni) aorist, aktivni in medialni. § 142,

82. — 1. Tiva dr vodmov Omia xavaicydverd Tig wdliov, i)
el wy Péiew vodg moleuiovg dudvactar; 2. Amdenvar wiw onp
yrdbunv! 3. Onoéa xai HoaxAéa vag 60005 xaxoboywy xadijoar
zai Tovg dvdodmovs deelijoar Aéyovow ¢ i ToiTo 0b Yavuactor
xowoduer, Ot mwdvres avvols meyloryy ydow Eveyaer. 4. Képog
N&iwmoe Kiéaggor modmwov dmogpivacidar yvauny, jorwos Cnuicg
Tov mooddryy dSov xolvar. B. Agra&éelns tovs “Elinvag edpoare,
Tisoagéorny dmoxveivag. 6. "Aua HAlp draréiiovte moiofelg Toig
"Eilmow dyveidav, ote Kdpog dvdoeing waydusvog éveledrnoer
Bacidsic &' 0dx oixvigas éxéievas wy neqaliy ral Ty OsSuw yelow
adTod damoxdypar. 7. Tic o0dx dv yaiemijveas voig “Adnralows, of Tov
Soxodryy améxveway; 8. Anwosdtémg maodSvve vodg ‘Adnvaiovg
woiewor doaocdar Dilimmeo.

1. Ko je bil Aigist umoril Agamemnona, je postal (éyévero)
argoski (= Arga, gen.) kralj. 2. Ako si srefen, pomiluj (aor.) re-
veze. 3. Ni¢ pal (dv) ne razveseli (opt.) starSev bolj nego sreca
otrok. 4. Ko je Aleksander umrl, ni ni¢ sporo¢il, komu zapuséa
vlado. 5. Ne sodi (aor.) gledajo® na lepoto, ampak na znafaj.
6. Kambiz(es) se je bal, da (wj) bi njegov brat Smerdis zavladal
(aor.), umorivsi njega, in je odposlal Preksaspa (Ilon&domns, ov),
da bi onega umoril (part. fut.).

III. Pasivni aorist in futur. --”.lb',’?(»:20v. Glagolski pridevnik. §§ 143,
145 —147.

83. — 1. Emei %) vijs ovoanids njrva &g mhy molw jyyéidn,
oi molivar NPounoar. 2. Td Poacst 0d0dy dv pavely Jewow.
3. Kddug wov dodxovra dmoxvslvavt. "Adnrd cvvefodievoe todg
606vTag advod omeioar © TOUTOY 08 omaolvrmy dvitellav Ex Tijg
yijg dvdges Evomior. 4. “Ovav & vodg O olvov dwagdaol, Tadvd
mdaoyer [kakor| woic domact vois wodg fridyovs dmofalodiouw.
5. ‘O wijs ocoglas xaomog odmwove gdagijosvar. 6. Anuoodévovg
réSavrog moog Pwxiwva - » Amoxrevovoi oe oi "Adnvaiol, i ua-
v@ow,« Gmexovavo * > Hué uév, éav paviow, of 0, éav cwgoo-
v@ow.« 7. Zmagréa éoti omébouara, a xrousdae xagmovs. 8.°0 uny
daoelg dvidowmog 09 mwaitdedeTal

1. IzkaZite se (aor. pass.) [kot] hrabri, o vojaki, da ne bo
nasa deZela zatrta (diagideiow) od sovraZnikov. 2. Vsled pre-

82.
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vzetnosti so Ze mnogi propadli (aor.pass.); tako je propadlo
tudi perzijsko kraljestvo. 3. Na%a zmaga se bo javila v mesto;
a mora se javiti brzo. 4. Kadmos je vsejal (pas. skl) zobe
zmaja, ki ga je bil usmrtil. 5. Ko je bil v Atenah javljen poraz
pri Haironeji, se je govornik Isokrat(es) usmrtil sam, ker je
bil prevaran v svejih nadejah. 6. Skitje so udrli v Azijo, potis-
nivai (éxfdiim) Kimerijee iz Evrope.

IV. Tvorbe od periektovega debla. §§ 143 - 145.

84. — 1. Oimwov, & “Eowij, ijyyeinag 5§00 11 v0ic vocobauw.
2. AdmPrddng voic Adnyvaiog wdoag vag émidag deqpddoxer. 3. H
£& "Apsiov mdyov Povii) dmomepayrévar Adysrar Aypocdév yoruara
e rava (v kvar) a@oiews. 4. Avxodoyos weunroc Aodavra vow
waioa mweléner mwinEag améxvewev. B. Of voudxovta 10lmy xepddw
évexa mwhelovg dmextévacw Adnyvaiov év dxre) pnoiv i) mwdvreg
Heiomommjoior 0éxa Ern moleuodvres. 6. Of "Eilnves cvveléynoar
eig 2doodeis * fjyyedto yap adrols, 6t 6 0vdlog doSstar dmd TavTng
TS mwolews * dorepor 08 TAY GTQATIWTOY Out TwOAARS yudwog
TOEVOUEVGY Twollol Oepdaouévor noar Todg depdaiuwods. T. Ee-
voqay xndiiote EoTaluévos émi wolewov Eomevae mooc Kogow.
8. To [acilewoy onusior 7w aerdc yovoodc &mi wélrnmg avave-
TAUEVOC.

1. Dokazali smo lazniku, da ne govori prav. 2. Temistoklej
je prijavil Kserksu, da hod¢ejo Grki uiti. 3. Kiklopi niso ni¢
sadili (perf.) in ni¢ sejali (perf), a Zevs jim je posiljal (perf.)
blagodejen (¢é§ww, partic.) deZ. 4. Vsled peloponeske vojske je bilo
atensko ozemlje zelo oSkodovano; kajti mesto je bilo oplenjeno
in vasi razdejane. b. Vojska je bila v (eig) Sardah zbrana, da
bi 8la (ovoaredw) proti sovraznikom. 6. O nesredi (ovugpood)
Atencev v Siciliji se je hitro raznesla (= raztrosila) govorica
(= govor).

85. — TI'fpwr xai ddvavos.

Téoawv wig move EdAa xdyag émi v@r duov Epsosy. T &
dyter melousroc vo @ooviov yaudle dméfaie xal 6dvoduervog,
» Buoi,«  Egn, »oi deol xaxiorgy véymy éméveiwav. Eide olxrioag
Zevg vov Odvaror éx’ ué dmooreiiar - &l yao 6 Odvaros gavijoeta,
TAVTOV %ARDY ATALACY)OOLUOL. <
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‘0 uév Towadra movoaro. Zedg & adrov oixvious Tow Odvaror
dméoretier. ‘0 08 Odvarog wov yéoovra Nowva, v Avmeivar. ‘0 0f
véowy Tod Buvdrov @avévrog cvovalels™®) . dmexgivavo *© » AL afoé
wor To oowiov &mi Todg @uovg * Owd TodTo yao Aia frodumy oe
ATOGTELAQL.

86. — Hevoaviag zai Adumov.

Taw “Eiijvorl) vov odv Haveavie vovs Pagfdoovs voepa-
wévow &v Idavaais v Adumwov wig Alyowijrng. Odros uera wyw
vy Haveavig Eleye wdade © »Q mai Kleoufodrov, Eoyor duamé-
moaxtal 6ot2) uéyloTov Te nal xdilieTov * yon 0DV xal TA AOLTE OE
odTw mwoujow, ¢ mowjeag d6av wtv moooxvijosr Evt uellom, TOUS
0¢ Papfdoovg dmoroépeg wh adihg HBoiew elg Todg "Eiigvas.
"Hy odv zoi 60 Magdoviov wny xepaiiy @ractavomoys, &maivov
aSiwtjose modvor udv dmd mdvvow Imeoriardv, Emawa 08 xal
owo TV didwv Biivo.«

Ioos vadve Ioveavias dmexolvaro vdde - »Q Edve Alyi-
viTa, Ty utv edvoway why oy davpdlo, Ty 0 yrduny od 0é-
xopae. “EEdoas ydo pe tyod sig v0 unddv xavéfaiieg (skusas. . .),
ovufoviedar Ivwracitar vexo® xal, fv Tabra mOUGwm, ALYV
waidoy we Eyrouachjosodar. "0 yao cvuBoviedes wor, moémer
walioy Papfdoois mwowelv ) “Kilnow * xai éxsivorg 08 Emvyuduey
worodow 3) * ey & 0dw TovTov Evexa wite o’ Alywnraw dmawolunyt)
wijTe 0 GAAwv, ols Tadva doxel. 20 pévvol Ev Exar Adyov vodvie
guotye wimote cvufoviedons.

Tatve daxovoas 60 Adpmov dmnlidyn.

Tufodic 6 Mdyoe »ai Aageiog.
i
87. — Televmjoavvos Kaupioov Zuéodic 6 Mdyog uivag
émva éfaaiievosy vav Ieogadv év dopalsl. "Oydoq 0& unvi “Ovdvng,
avno év voic Iléoosaig évviudrarog, Vmamrevoey adtor ok slvar
Suéodw wor Kdoow, dwr 0ddevi vav Ileoodv mapeiyer éavtd ov-
velvar.” Hy 08 v "Ovdoy dvydrno, iy Koupdons xai perd vodvor
0 Mdayog eiye yovaiza. "ElaiSov odv dut vadrng d@ova q@aveiv iy
alnpdswar, ayyéder advij vdde © v Q wai, woidv Tjon yodvov Hrwomreton

*) ovotéAdoput poniZam se, pogum mi upade.
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éyar 00 Zudodw vow Kidgov Baciledew vaw llegodw, dlia Mdyov
Twa TavTo ovopa Egovra. Ei o ottwg &xer, dwagpdtepodusy wov dv-
Powaov xai xodagoduey Tov Foovor TovTov TOD Gweldovs. 3D 0&
ThyoTa #ouwels, vive quvdol cvvouxeis, dav éSerdong, whs Eyev dxsi-
rog TY OTevl) - o yao Mdyog {numdeis more dmo Kdgov ovxém
e adzd. "Aye O, oxdmer, @ mal, mdéregov Zuiode, v Kigov, #
Suéoder @ Mdyw dovievouev.« — ‘H 68 wod Ovdvov dvydrno
zadevdorrog tod Judedsws dmrerar Tow GTwv xai 6ading yryvo-
axel, 071 00PAg DmomTEVsEr O mATIO.
1L

88. — Ty & dovegaiq morov dvdoa woeog vow “Ovdvny Gmé-
ovetkey ayyelotvra To modyua. "Ovdvng 08 mwdve Lorjunve toig mi-
oToOTATOIS TOV pilov xal dysipag avTodg Exéleves mw yvauny
amogivactar. “Evvadda 01 duoldyovy wév mdvves, Ot dsi dmo-
awelvar Tov ve Zuéodw xai 7oy ddelpov avrod Laviletdny. dvepor
0" advixa ddov weodvaw wo Egyov §) whelovs mpdTegor moooKTY oA T M
évalpovs, meol tovrov Oegéoovto. Télog 0 Aapeios 6 Yordomov
elmer (je rekel). »Q dvdges, éaw i wijueooy dmoxteivyre TOW
Mdyov nai mieloow dmogippmodte vy EmPoviiy, duds adrodg
duagdeocive ndmora. Ti 0¢ xal neodaveive wéiiovves; “Ocey yao dv
mwielovg Egmre Evaigovs, vocovte Ddvvov § dmfoviy OnloceTal
woig Mdyors. "Eyw 0¢ wijuegov fzwv & Ileoodv, ddora todg ¢i-
Lraxag mwelowm Aéywv, dve & v dyysiiar Pacildel * 0 yao mamjo wov
vmwaoyos domw &v voig Ilégoaus.« — Mera d¢ vodrov xal I'mfovag
maoSovey avrodg Adyav, g Kaufdons velsvran adroig évrellawwo
my v Mdyov twoavvide duidvaodar.

11T

89. Kal domep adrois éxéxoirol), otvwg dmsodviny mdvt
év Boayel yoove. Qowjdnoay ody émvd dvreg émi va faoctlewa - xai
ol @ilaneg, 60@vTes Tovg modrovs Taw Ilepadw, o0dx Evdduncav
adrois  évavtiodottar. “Emedy 0¢ maofjoav el vy adiv, molv
ayyeldipal v voig Mdyowg, ol oixévar éxmivor advods. O & dmé-
xreway Tovg Evavriovuévovs i tayioryr. ‘O 0¢ Mdyog dxodoag
oy dogvBoy @edysar elg ddlawdv vwa. Awgsiog 08 xai I'opodos
owvaiorimrovow  avr®. Kol 6 pév T'ofodec ovumwdéxstar v
Mayo, Aaosiog o fovyior Eer pofoduevos, un aaioy dugoréoovg

89.
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T00g ovumeTAeyuévovs dwngdeioy * 6x0T0S yao v v () aidu.
Téiog & adrod vod I'wPodov xeleboavrog Emaios ©f) poayaioq xai
améxtvewe vov Mdyow.

V.

90. — Awpdeioavreg ovw tov Mdyov dmoréuvovow advod
ww negaiiy xob 5w pégovow, ag dyyelodvres Toig dilows lleg-
oatg, @ émoinoav. 0i & émapdévteg woig nyyeiuévors xai 60yio-
Dévrec dowjdInoay xavd Ty méiw (g dwapdegotvres Tovg Mdyoug,
dmov Twa, gdploxrotsy. — “Hmedn & 6 dodvog éxadtaodn vy Mdaywmw,
oi émwa Povdevdusvor el TOU UEALOVTOC ATEQPHVOVTO TGS YVOUAS.
Kai &d6xer advois wy zavaldoar why Baciieiar. "Emeds) 0¢ advres
&vdlorv vavrns vijc mufs dfol sivar, é06xer adTolg TodTE Vel
i Pacidelav, brov 6 lmmos Hiiov dvaréliovros mEGOTOS yoeueTi-
oawer. Ilodrog & 6 Aagetov immog &roeuérioey - Kai dw 6 fjAwog
avéreider dovoamijs & aidoiag xal Poovriis yuyvoudvng - oi 0F
éraipot, vouilovres vadd’ vmwo vow e csonudvitar, ravemjonoay
amo véw imwov xai Tov Acpsiov moocexdvyoay.

91. — Trobee.

Od sovraznikov poraZen (frrzdoupc), je krical trobec: ,Ne
usmrtite me, mozje, zastonj; kajti nobenega izmed vasih nisem
ubil. Razen tele trombe nimam nifesar v rokah.* Oni pa (oi d4)
so mu odgovorili: ,Zato te bomo tem prej usmrtili, ker ti, ne
da bi bil (part.) sposoben se vojskovati, vse podZigas za boj.“

Posebnosti v w-spregi.

I. Posebnosti pri primnozku in podvojbi. §§ 119123,

92. — 1. I1o0 wijs év Aedixroois wdyng voig Onpaioig dmnyyéiiero
éx Tijc mwéAews, M of ve®) mdvres advduaror dvegyovrvo. 2. °H zod
alntdés svegyévov Hoa avémuro wér mododsy Toic deouévoig T
adTod, dvepierar 08 xai voveoov. 3. Adnvalov Toig vijg wiéliewmg
velyeow auivesdar Boviousvor fravvididny 6 Milwdong. 4. *Emel
Kiéaogov Eamoov cmovddlovva, mdvves xai ol moeafivegor ovve-
amovdalor. b. Hmei oi Maooayévar mwinowttérreg oivov énddevdow,
oi Iépoar épdvevoar mollods adrdw. 6. 0 Féofng odx swelyero
oodv vixnévrag vodg dolovovs Ilépoag. 7. Ildvreg dxmxdauey mav-
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Toiovg wodovs Aicwmelovs. 8. AiéEavdgos tov Kdoov wdpor Hmd
2a#0VOYov TWOS 010pwoUythar QrTIoEY.

1. Aleksander je zameril Tirijcem (T%otor), ker mu niso
odprli vrat. 2. Kambiz je v Memfidi odpiral stare grobove in
si ogledoval mrtvece. 3. Ko so Atenci hoteli vseh desetero
(= deset) vojskovodij hkrati soditi, je med pritani edini Sokrat
ugovarjal. 4. Ko je Kir v bitki naletel na kralja, ni se zdrzal,
ampak je planil nadenj. 5. Kdo Se ni slial, da je zdaj izkopana
starodavna Troja?

II. Verba pura: posebnosti v skréevanju. § 104,

93. — 1.7Q Zed, Tdvrador wov odw vidw da vy §fow qo-
Beoirvava nuiov, dei dunpiw xal wewiy év “Adov. 2. Ta yoRuara
@ Exovn Blafeod dorw, dav wi) cwpodrag adrois yoira. 3. Avd-
zaoois 0 Zxdng ESedunoé ve eic iy ‘Bildda nai Eevizoic ¥dect
dwggonoaro. 4. Kipwv 6 Midwiddov e yojuere éxvdvo uév, iva
70070, &ofiro 08, iva tyudvo. 5. Nabg év daldvry mwléovea dsivar
del puiasnig, fuioac xai vuxrdg. 6. Alwfiddns dmeomldel eig Tov
‘Biisjomovror dvoiv deodomg elxoor vaveiv. 7. Ev wwdidvorg, édv
wh woéng, odov veujoes. 8. O mwalawoi dmo (pod) vodg médag Hmwo-
dfjuara é0otvro.

1. Bogatin naj porablja svoje zaklade, da podpira reveze.
2, Sokrat je rekel: »Drugi ljudje Zive, da jedo, a jaz jem, da
zivim.“ 3. Kir je imel (yodouat) zveste vojstake. 4. Kdor (dg dv)
rabi malo govorov, bo rabil malo zakonov. 5. Cevlje obuvamo,
da si ne ranimo nog. 6. Lisander je jadral (imperf) k Atenam
in je strazil vhod, da ne bi odjadralo (opt.) atensko brodovje.

III. Me3ane tvorbe. a) z -v (F). § 146, 3.

M., — 1. 0 pev Kavidivag ‘Pouny wavéluwey, todg 0 évai-
povg 00 wAvTag AmnydyeTo * wold yao mAidos adrdy xaveléleamro,
va vy wolw xovaxevoewew. 2. Ileol vag vadg vag vaw & Tooig
“Hilnvav edoeia xai Badeic wdpoos omovrro, Wwa w) Dm0 vaHw
Towwy vvxvos navaxavdeisy. 3. ‘Efjxovva wvijes sig whw Zimeiiay
amémlevoar. 4. ‘Aynoiiaog dmomievaduevog eis wiw "Aciav fjideie
Pooaodar v ADAide domso 6 Ayoauduvorv. bH. "Ounoos Aéyer Tow
deov éviowg Tdv fHowwv dumvedoar uévos. 6. Kigog &ri maic dw
oD olroxdov mové xnadds éyyéavvog Ehsfe mooc ‘Actuvdyny - »Kai
gym walds Epéw, O mdmme, &l Emwoépeic.c 7. Beouod mwore év
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Smdory Gvvog 4 wOAG 6y cvverbidny miny oimdv wévee. 8. Ki
AoxovGw 0f FONGTOL TMV TOVHOMY, TAVTE GUYAELVTAL

1. Atenci so odjadrali (wiéw, aor.) v Sicilijo, da bi si pod-
jarmili otok. 2. Grki so zaZgali Trojo; ko je bilo mesto upe-
peljeno (= zaZgano, ppp.), so se vratali v Grecijo. 3. Ko je
Agamemnon hotel odjadrati, so pihali njegovim ladjam ne-
ugodni vetri nasproti. 4. Po leti je Nilova voda razlita (perf.
pass.) po skoraj celem Egiptu.

b) MeSane tvorbe s -g in kratkim debelskim vokalom. § 146,

95. — 1. Awwlyovog dxovoag, Ote 6 viog év T @diayye Tov
gloy évélecer, 00T Evososy 00T éddxovoey, AAL Emyvecsr adTOV (G
ayadov orvoanidryy. 2. Kogos magjveos toig éavtod wh dmoxteivar
Kootoor. 8. Ev ©v® vov Lydvrov moléue Zsds ‘Hoaxida oluua-
zov émexalicavo. 4. Idvva 40y Huiv vevédeovar. B, Odx dv ypeld-
getag, & de@o va Midov dva; 6. Oopeds diomdady, ©g iAéyovow,
&v v Oodxy dao yvvaxov. 7. By Salowive voic Adyraior vou)-
odoyols waosxexélevoro Coyoifom "Agvsuciav. 8. Ilegoevs Avdgo-
udar mwooc mévoaw dedsudvny dmoidoar Adyerar. 9. I'bluwmos o
Aaxedapdmos eig Sixerlay dmomlety Exeredodhy. 10, Aynoileog
cel djrovaer, ot Tisoapéoms vy vaw dedv doyy 0% aideodels
ov Gpxov Elwaer, »Todg Heotg,« Epn, »dsi aldéoouar »ai adTOY
Emagrodrroy wdrre &0 kol zaids veieothjoerar 11. "Exlsicdnoar
ijom al moiar © xexdsquévaon 0 Tdw auiowv ovdevi ESeoTiy  eioéo-
geadar. 12. Taxdp &yévmos vov Too)p, tov drdea Maglag, E§ ¢
éyermidn “Inoovs o Aeyouerog Xowswog (Madd. 1, 16).

1. Slavne ¢ine prednikov je treba ne le hvaliti, ampak
tudi posnemati. 2. Ne bomo se smejali, kadar (édv) bodo drugi
kaznovani. 3. Od Perikleja so bila izvrSena mnoga krasna dela.
4. Vrli vojaki bodo pred poveljniki paé (uév) v strahu, a se jih
ne bodo bali. 5. V nobeni drzavi niso baje mlajsi spostovali
(aor.) starejSih bolj nego v Sparti. 6. Ko je bila Troja prema-
gana, 8o sovrazniki ugrabili (dwoomdm) zene od Zrtvenikov in
jih vklenili (= zvezali; pas. sklad!). 7. Spartiati, zajeti (xara-
#Aelw) v Sfakteriji, so bili lahko premagani, (ko) je zgorel
(ravaxdm, perf. pass.) gozd. 8. Scipion je bil dobil narocilo
(papf. pass. zeledw), zazgati (aor.) Kartagino.

4/V.
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c) Razne mesane tvorbe. §§ (146, 4); 144, op.

96. — 1. ‘AiéEavdoog drodoag, bt o "Eiinvsg vy vawv Ma-
zedovaw quiaxiy xfeflijracw, adrize woleuor joavo. 2. Sxmmlov
0 mpeafiTeoog Do Taiw Eyodw meog Tov waw “Poualov dfuor
dweBépinro. 3. Nowog v, O0mow émi Oetmvoy noléoee 2ebidng, o
rav "Odovedw Bacileds, Owoeictar adtd vovc zindévvag. 4. O
momral wavreg zexoixacw elvar Tov "Odvecéa mdvromr TaOY Hod oW
wevovoyoraror. H. Oeuioroxlijs dxovoas, ove év Adjvag duaBi)-
Beic ravaxénorrar, woog Adunror Epuvyer. 6. 0i Owigov djomes év
roig delmvoig 06 xavexéziwro. T. Zwxodrng xavexolny doefeiac.
8. ‘H mavois wétoze mdrrag © 00 9 waT0ls 0T WiTHo TAVTOW.

1. Vsi pisatelji so izrekli sodbo (— so sodili, xoivw, perf.),
da je Aristid najpravinejdi (izmed) Atencev. 2. Prilizovalci in
prijatelji se bodo Zesto tezko lodili (fut. pass.). 3. Sokrat je dobro
vedel, da je obrekovan in da bo obsojen. 4. Ne sodite, da ne
boste sojeni (konj. pas. aor.). 5. Ko sta se bojevala (ayowvifowar)
Menelaj in Paris, so po&ivali vsi vojséaki, naslonjeni (perf.) na
(wodg) &cite. 6. Pod Demostenovim vodstvom!) so se razmere?)
v Atenah obrnile (= nagnile, pgpf.) na (émi 76) bolje.

LIzt Jlolvxpdrovs VTV ODLTOS %Ul dTUy0oTrToC. Polikratova sreéa
in mesreca.

Ik

97. — Ioivxpdmye, o Zawiny Ewwodvveve xata tOv xatd
Kaupiony yoovor, mwlotre xal dvrduer mdrtoy thr T0TE TV0G-
var meoviy. Bmapdeic 02 wjj dvrduer o udvor év 7 2dug v dra
xdrw &ovodpel, aAle xal woog Tols yelvovas fvodmero. Hmeoroo-
Tevoaro ody dilolg ve mollols xal woig Asofiows * xai évoéyparvo
TovTovg vavuoyle, oove quyelv gis i vicor. Koawmjoag 0¢ sxai
Tijg wolews ravéopase woilovs © olg 0& nuveisdolmel, dedeudvovg
amiyaysy elg Jduwov xal Nrdyxacey e00Elay TAPEOY TEQl TO TEOS
70 &v Jduw o6ovEar.

II.

98. — “Auacic 04, o Alyvmvior Bacidsts, @ Iloivxodvg
Emeppe 0moa wolvreléorara xnal ovpuayloy gmwonjoaro, Exmlayels
émi vocadry ebrvyin Eyoawsy adt® vdde * » Auacig Ilodvxodrst
zaioew.l) HOD pév mwviddvesiar (da) gpilov dvdoa &0 modrrovra ©

96.
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Zuot O odx doéorovow al oai peydiar edvvgiar - 4 yao Thrm oiég-
feoe (ugonobiti) molldug, 0tg wOADY F0OVOr TETQOQE xai Teeod-
sevney. S0 odw, e @oyys Tov THg Tigns gdovor, & oot pilTaToy
dott zai O ot dv Podlowo dmofalieiv (zavredi), Todr dadfale.«
Tair é06xzer v@ Ilolvzodrer xaldic ocvuPspovdebodar, xai molidw
zobwor Lopwodusvog, Tl Gy dmofidior dndéerara, edoioxer T6lE
"Hy yao advd) opoayis yovodderos, suapdydov Lidov odoa, Eoyor
Oczoddroov Tod Sauiov, iy weol wieiorov émogivo. Tadtyy dmwofaldw
éufBalver € vadv xal zeisber adwiy el Tov movrov dvayaysiv.
Idvrav & opdvrar vy opoayide &g vy ddiarrar faiow oixade
AATETVAEVOE JVTOVUEVOG.
TI1.

99. — Héumry O 4 vy fHuboq Votegor diieds wg magijy
avt® peyay xtdr glowv xal Eleye vdds © »'Q ddomora, vodrow
Tov iydov, xaimeo wéhmg v, obx élovdduny elg dyoody glosu.
Zod yao uévov &0Gzer pour dfog slvar, G péyas védoamran (je
grasla) xai xalog ° xai du vodW frw Odeduerds cov OéSacday
adrov.« Kai 6 pév Iolvxodrns dmawécas xai éotidoac wov dliéa
dmomépmer. O 0& Deodmovres Tow ixyddv véuvovres év Tij yaovol
gboionovot Ty oo deomdrov opoayida. O & adihc &g Hooviy
TETOUUUEVOS TODTA TAvT €v EmioTOL]] 7&y00uuéva Amijyystie TG
Apdowdn. — "Evda 0f "Auacs & pdallov zavemidyy, évvodv tov
g Tdomg pdévor od revodepdar, xai mjovza méupag Evoe wyw
Eeviaw,

1v.

100. Kai 0d mwoiv dovegor Lloivxodins t@de v@ tobmwm
dueqpdaon - Kaupions yao eis wpw Aiyvaror oroavevdusvos "Ogpoi-
Ty xavélamer Vmagyov &v Jdodsow. Obvog odv Aéypevar mjoura
wéupan eig Sduov denoouevir v vod Holvxodrovs. “0 08, Gve maoijy
0 #ijove, navexéxiiwo & v davdodm. Kai éovoauuérog moodc wow
Toigoy 0bTe ueracvoagiral Aéyetar odT dmoxoivacdar 09dir T@
sijovie. “Ogolvng O @oywousvos, dve HPowodels 6 #ijovE dmsordiy
oo Iolvxpdrovs, éBoviedoaro, dmwg adrdr dwagidepel. "Hyyeiiey
oDy adTH et 0B woldw yodvor wdde * » “Hoéws av cvvaliaysiny oo,
o oidnparveg © Kaufidony yao 606 wpor émoviedovra. ioredm
0t zai oe Toig éuols yonuwace yowusvor mdons wis Ellddoc xoa-
wjoew xal avrog 0b flafreecar dmwo facidémws.« ‘0 o¢ Holvxodrng
TadTy T Qyyerin foveis movov dvdoe Emeurper sig Xdodag, mg e-

4%
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aobuevor o éxeivov yofuara. "Ogoitys & oxve) dyysic peydic
Ldov minodoag dva yoveow éméfualer, o 6 vov Ilolvxodrovs
dyyedog amijyyeide ©@ Odeomdry mwdvve v "Ogoivy yoveot slval
UEGTCL,

N

101. — Obvw 05 Lolvzodwns xevaic élmior plafelc waoe-
onevdlero eig wiy loviav miedoar, g ovvallaynodueros TGO
*Ogoiry. ‘H 08 dvydrno «dvod, dewd xavamiaysioe Evomvig,
izéreve Tow mavéoa wy mewdivar v Iléosy. “Kdoxer yao oveo
adT) 6 marioe werémoog v Aoveodar wiv dwo vod Mg, yoleotar
& dd vod Hilov. Ilolvxodtnys 02 navélumey Exslvmy oludlovear.
"Breendi) 0¢ xavémlevoey sig vhy "Aciay (éndlece & adrov 6 "Ogoityg
sic Mayvyoion), raveapdyn aloyora. — Kai dmoxveivac adror o
“Ogoitnys dreoravomaey, Gov éveiiodny vo Tic Pvyaroos Evdmvion.
08 yao Evdgy, AAL dveoravomuévog Elovero piv, e (kadar) o,
b vob Aibg, éxoievo O Do vod Hiiow, o taig adyaic 70 c@ua
évdn. — Obrw 00 Holvrodvovg ai peydlae sdvogian éveledtnoar.
‘0 & "Ogoirng 00 WOALD y00v(p Tovegow xai adroc d6Ag aicyodg
EreLevTnGEY.

Glagoli na -ue. g8 148164,

A. Glagoli na -« brez prezentovega privtika.
§§ 149—162.
lpi, o1, § 158.
102. — 1. My iéye, wic njoda modregov, aila viv wig &l.
2. Toig Zmapridras ovx &8y dmodnueiv. 3. Kowi Pe0c nai fy xai
govae dsi. 4. Bodaipaw eins, a gite. b, Kai éav wovog g, qgatlov
wijve Aésmg wijve modfnc undév. 6. Gunrog v wr Toth dmweor-
pavog. 7. "Ameotwe ) Hidvawe vav Onfodv oradiovs ERdounxovra.
8. Kdgog taw qiiomv meomy wjj aviosiq. 9. 0dx Eovw ovdels, Govig
oty adrd @ilog. 10, "AiéSavdoos Avoyévmy Davudaleow Elelev - » Ki
un) fw AréEavdoog, Awoyéime av fidedov elvar.e 11. Amdéliwv Oid(-
wo0L TEOUPNEY, (MG F0&l adTOr povéa yevéaiar TOD TATOOC.
12. Ieioy modvrew i) Aéyew yoedv.1)
13. 00 ayaidov 1) molvnowparin, eig zolgavog é0tw, eig facileds.
14. My & Emeow wév ovdoye, woov & &xe xal @odvag dliag,
gl we quleis xal oo mOTOS Eveot viog.

101.

102.



1. Da bi (vi) ne bili prijatelji le z jezikom, ampak z de-
janjem! 2. Ni boljSega zdravila za bolest (gen.) nego besede
zvestega prijatelja. 3. (Ako) si mlad (part.), pomisli (== bodi
pomljiv), da bo8 enkrat (woré) starec. 4. Ako ste hrabri, vojaki,
boste vredni, biti ¢aSteni od (so)drzavljanov. 5. Mogode je ¢lo-
velku biti sretnemu, dasi2) je ubozen. 6. Sparta je od Aten
oddaljena 1200 stadijev. 7. Sokrat je menil, da (é67¢) morajo
(zo7) ljudje pred (woé z gen.) vsem (pl.) si pridobiti (aor.) pre-
udarnost.

Tidue. §§ 149—153. Aktivni prezens in imperfekt.

5 A A

103. — 1. Oi drdommor molidig voic idioig #axois drloTow
mooaritéacw, dave vt waiior dvorvgovow. 2. Taw ayatddr modTa
Wiy wier eooéfeiay, dmorijungy, dvdosiar, duxaociivgy, voTaTor 0
mrovror. 3. Kavar yéoovte moryod dgm * »Ti, dvtowme, T yog
TOLAQ ez EyorTt aloydvny mwoootivng j« 4. Toxdorns vioy Texovong
Adrog wamjyyeile 0 véwov &g tov Kedawdve dxmdévar, iva
diagdaoetny. D, O vor adrdr olxov wi) xelog Owesidévres wng v
va vis wdleme 0 dwarideisr; 6, Oi malaioi TOIS TETEACVTHROGLY
Sp0LOr gis T oropare Everidecar wvadior vod Ndowwvos. 7. Ei
§olzes, vy Oixnr cor Emevideuey dv. 8. Tov vaw Pelvioror Emai-
vor aoottddusr tod Tod mlydovs Emalvov. 9. Eyudouer @ofor
TOIS WoAEuiONg, Tra E0AASMITAL AOXIGAL TUAC.

1. Ne predrugacujmo zakonov, ki so jih postavili oletje.
2. Kdor dobro upravlja svojo lastno hiSo, ureja dobro tudi
drzavne posle. 3. Med blagri postavite bogastvo na zadnje mesto.
4. Skitje so kraljem v grobe polagali, kar jim je bilo v Zivljenju
najljub%e in najprijetnejSe. 5. Grobove &astimo, polagajoé na
(éni z gen.) nje vence. 6. Sodnik naj naloZi kazen tistemu, ki
dela krivico. 7. Bil je zakon v Tebah, da ni dovoljeno nobe-
nemu Tebancu izpostavljati otroke.

tiihjue: prezens in imperfekt v mediju (pasivu).

104. 1. To év "Olvpmiq ieoov Exexdounro mollols dvedi)-
weow, @ &x mdons e “Eiiddos dweridero. 2/ Egpédww g T0
phoac asl zarvavideso. 3. 0 deoc wdvra, omwmg dv adTvd HOD 7,
oirw dwrtderar. 4. O Héoow émwndéuevor voic moleuions #oav-
i woddap émoiovr. B, "Omov dv dyadol vduor middvrw, ¢ Tig

Ry

mileme walog deviderar. 6. Bide wimore vy yrduny neravadeio,
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avidommog yaowdueros. 7. ‘0 dwacmig v yijpor del zavd TOUS
vouovs witéodm. 8. Pilwwmog voic Onpaios xai “Apysiors piliay
ovveritero, 9. Of eig wiroa xai 0ddevog aue zavevuitéuevor (za-
stavim®) mwoliy goovrida (briga, skrb) odx dr omwovddosiar Hiéoe
WEPALOY TOYUAT OV,

1. Pridruzuj se dobrim ljudem; kajti oblevanje s hudob-
nimi bo pokvarilo tvojo nravnost. 2. Da bi pa& (vi) opustali
(med.) take navade, kakrSne se ne spodobijo plemenitim mla-
denitem. 3. V Sparti so se Sibki otroci izpostavljali. 4. Ker so
se Atenci bali, da ne bi (w1 z opt.) Perzijei napadali mesto, so
spravili Zene in otroke na Salamino. 5. Krivitnega moza bi si
ne napravljal (vithepar) rad (za) sovrainika. 6. % dobrlml zakoni
se dobro upravlja drzava.

rnh”.u ; aktivni futur, aorist, perfekt (pgpi.). (§§ 152, 153.

105. — 1. Axawor #ovai odre moog (iz, z ozirom na) i'zfe‘)-g(w
obre mwoog ydow Olxmy Emijoovew, dilda ravd TOVS POUOVS.
2. Ayadov olxovéuov Elmilouer nal va vijs mbélews &b dwawdhjosm.
3. Awxodoyos v6uovs yeyoauuévovs odx Ednxer, diia uic ToHw
zaiovuévor (takozvan) onrodw aiwy éoviv, wy yoijodw véuowg
yeyoauuévors. 4. Oi "Hegéoor morooxodueror tmo Koolaov arédeoar
iy @bl v Aorémodr. B.-’Adixwg oi duactal Hegudel émédeaar
Az, Ot Ty woAw raxdg dwadeln * ob yag Heoulijc v 6 duaidels
olrw naxis, Al 6 Loydg. 6. Todg ayodgovs vduove oiovrar
roic avidommorg Veivar vovg deodc. 7. Aoyévme wloveleo vwi Eme-
vipnoe Aéyov © »My cvvidic, O pdvae, vaiovre émi TdAavte © Eva
yao 6foror Exmv sic "Awdov dmageic.« 8. [lpdtegs wod wlodrov vy
agemv. 9. Emaonidrns wig fowmndeis, o vi vodg vduovg 6 Av-
#009y0G 0UTwWS OAiyovs wédyrer, »"Orwi,« Egn, »ob dilya Aéyovrsg
zai oAty véuwy déovran« 10, O "Adnyvaior véw Zoxodrovs #a-
THYOQMY (PUYHY XATERQWAY, 0TI ADTOY TVUQOOUMVTHY AVULTi() Arool
ddvavor Olxny émsvednneoa.

11. Tijs doevijs idodra Yeoi moomdoorder Ednnay (= Edeoar).

1. Plemenit moz bo stavil smrt v boju pred sramoto.
2. Drakon je dal Atencem zakone, v katerih je dolodil za (gen.)
velino (= najve¢) prestopkov isto kazen, (namreé) smrt. 3. Po
bitki pri Haironeji so polozili Tebanci mrtvece v skupen grob
in so postavili nanj kamenitega leva. 4. Bil je zakon pri Te-
bancih: ,,Star&i naj ne izpostavljajo otrok; ako (édv) kdo izpo-

105.



stavi (aor.) svojega otroka, naj se kaznuje.“ b. Postavivsi Aten-
cem zakone, je Solon odSel v Azijo, da ne bi bil prisiljen,
izpreminjati zakone. 6. Atenci so Miltiadu nalozili kazen 50 ta-
lentov, ¢es, da (6ry) je bil z vojsko proti Parijecem spravil
Atene v slab polozaj (opt. perf.). 7. Dolo& (aor.), kazen zasli-
Sav& (aor.) obe stranki (gen.; dwmalduerog).

r-.’;‘h;,r,u: medialne (pasivine) oblike od glagolskega debla.

106. — 1. Asowidag wéiiov vois molepiog Emdijoeodar
rodc oroariavas Exélevaey douotay wg ér "Awov dewwvrjoorrac.
3. ‘0 vouog Aéyer * »"0 wiy xavédov, wn Adufave.« 3. ALé§avdoog,
TV @ilov zelevodvror voxtog dmidéethar Tolg moleuiols, Egn
»00 Bactiuedy éoti xAémrew vy vizgr.« 4. Eevogpdvm, &mel Eove-
pavouivog Edver, ijyyelié Tig Tov viow &y T wdyy TETeAEUTHREVAL.
0 0 amodéuevos TOV oTé@pavoy HoOTNOEY, TOGS Ay@YILONUEVOS TEALD-
rhosey © tod 08 Aérortog, » Aguota,« Emildéuevos vov ovépavoy
waier Evev. b, Oi Epogor Ilaveavip v Paciiel iy dmédecar,
67 voig molsulos otz &y xao@ émédero. 6. Emei o Ilavodzlov
oowe ravexavithy, ayoveg Erédnoav. 7. Avxodoyos émsi TOdg vo-
wovg Ednuev, vov "Amdilm jodryosr, & 1) molreia TovTelg Toig
réuors & daredjoorro. 7. ‘Poudlog zai Péuos dmo "Apoviiov éx-
rethévre dmd mowuévog évoagrzyy. 8. Tav Ilegodw v “Eildde wo-
Lepovvraw oi “Elingvec dpopiinoar, wiy oi Oevralol ovwdeivto
woog Enetvous.

1. Grki trdijo, da so prvi zakoni bili dani od Demetre.
2. Ako Kkli¢e domovina, ne obotavljajte se, zastaviti za njo
svoje #zivljenje. 3. Krivicen moz ne bode uvedel dobrih zakonov
(pas. skl.); zato naj. dajejo (imp. aor. med.) zakone praviéni
mozje. 4. Dorijci so, priredivii bojne igre Apolonu, razpisali
¢astna darila (pas. skl.). 5. Preudarni vojskovodje bodo napa-
dali sovraznika, kadar bo vse pripravljeno. 6. Narava se pa¢ ne
prevrne (== se ne izpremeni; aor.) lahko. 7. Kroiz, lidijski
(= Lidov, gen.) kralj, je postavil sijajna volila v Delfih (pas. skl.).

Dy (8§ 150 —153): aktiv.

107. — 1. Kdarwr wov vidy, émel ovvigvar 1jofaro, adtdg va
voduuare £oidaoxer. 2. "0 Neidog morauos E&mowr gig why Gdiav-
vav Emva ovopacwr. 3. 0 Kaloao elmsy © » Kar [owmijioc wa
omia zavedirar, zal fya Tovg Euavtod  oToaTIOTAS AgNom.«
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4. "Ages quiv va dgeiajuare fHuew, Gg xei Gueic dpleper Toig
ogeldévans Huiw. b. "Ey "Adjpais 6 diddoxalog Toi maely, & T
veyoauuéva coviecier, ve40wijoor monjuare magerider. 6. "Aorews
Oivei, Kalvdowos Baciiedovri, doyiodeion =dmoor égijxe dewor
péyedioc e nai dpounr. 7. "Emel 0o daliaglog doilovres "Agpddum
speioar Ty xolow, od uedixer adrods, ol dmilamaar. 8. Ilir-
Tax0g adumdeic dmwd Twrog xol dvrards GOv adrd dbmy Emideival,
dqelg Eleyer © » Ageiza adrdr, dre cvyyrduy Twmolag ausivor.«
9. "By “Awdov &y dpes vag Elmidag.

1. Zakoni ne dovolijo vsega, ¢esar ne prepovedujejo.
2. Vedez Melampus je baje razumel ptiSje glasove. 3. Sokrat je
rekel sodnikom: ,Ako me izpustite (opt. aor.) s poveljem
(= zapovedujo&), (da) naj ne gojim (inf.) ved (unxéri—ne ved)
modroslovja, bi Vam pa¢ rekel (opt.z d»): ,Bodisi da me izpu-
stite ali ne (1), nikdar ne bom nehal z modroslovjem (-~ mo-
drujot).“ 4. Glasnik je javil Atencem, da (é7¢) jim bo Hipija
izrotil (opt. fut.) grad, ako izpuste (opt.) njegove otroke. 5. Per-
zijei niso razumeli jezika Spartancev. 6. Oholost je bila spra-
vila (pgpf.) Niobo v nesre¢o; kajti Apolon in Artemis sta, od
nje uzaljena, usmrtila vse njene otroke. -

e : medij in pasiv.

108. — 1. Oi dvdommor moridzg 00 TOy ArOvGH, O (-
rora Epievra. 2, Thueda, & oroaridra, i t0 droor, wiy qofod-
uevor tovg molepfovg. 3. Ti (zakaj?) dgels va ol épisoar vomw
acagaw; 4. Meva iy év Jadauim vavuayior ol ‘Adyvaion vig
rova darervay fyepoviag dpiervo. b, Kbow mieiotor émediunoenr
ol yonpera zel Ta favrar copera gooicdan. 6. O dvidommor
E0100¢ zal Oagoods odx dgrjoovtal, Emg dv ) dpudrtar TaY -
PJopedr. 7. Qomsp v0 woevpe, drar dped)), ravéyew odx loxdousr,
obTm zal TOv Adyor dmal depsywévor xzodmrew Addraréy  EoTiv.
8. Aoyldapos oowmr vor viow Joacbreoor i) coqgoovicreoor dymii-
Coueror, »"H w5 cwgoocivy modades,« Egn, »i) vijs doaciryrog
dpod.« 9. O0i "Eiinmweg fjlmSor éievdéoas dgedijocoda vig & tj)
Aviq moies. 10. °0 vod SBondeir xwooc 0d mageréog Laviv.

1. Sovraznike vidimo hiteti na goro; hitro jih napadimo.
2. Prorokbo (yonowijotor) o lesenih zidih je razumel edino Te-
mistoklej (pas. skl.). 3. Atenci so 8li z vojsko nad (¢7( z akuz.)
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Sicilijo, poganjajoé se [za tem], (da) bi gospodovali (inf.) nad
celim otokom. 4. Ker je Aleksander premagal svoje sovrainike,
s0 bili odpuSteni mnogi izmed njegovih vojakov; vsakemu od-
pusenemu (perf.) pa so bila dana (= vrotena; é&y-yewilom vro-
¢im) krasna darila. 5. Ako (partic.) stremi$ [za tem], (da) bi
unicil slavo drugih, odpoves se svoji lastni slavi. 6. Hanibal je
dovolil ujetnilkom, udeleziti se bitke, reko¢, da bodo izpuSéeni,
ako zmagajo (opt. aor.).

didoue (8§ 149 —153): aktivni prezens in imperfekt.

109. — 1. Taw ovrawr (obstojed) dyadaw oddiv dvev mévow
Jeoi Oddacy avdommors. 2. Tov évdade dduajoarta del év “Awdov
odovar dlzny. 3. Odx Zotww dvdommos, ¢ Gr uy xexd moiia O
oma oi deol. 4. Adxawd wig v vip dmi ovoaveior mwoeevousvp
e aomwide oodea Elsyer * s H vy i) éml wiig.« b, Havoaviag whw
aaroide mwapedidov (je skusal . ..). 6. didov Toig dsouévorg, xai &
wy alr@ow. 7. Adddvar paxaciidreodr dovw i) Aaupavew. 8. 0 i
maroida mooddovs Davdre Spuodedw. 9. TO modror obrinua
w0 Tr udynr toic Aaxedagoviors oi ailol fvedidooar.

1. Dvakrat da, kdor hitro da (part.). 2. Kadar (dvar) dajes
revezem, naj ne ve (ayroém) levica, kaj dela desnica. 3. Ne
prisegaj hudobneZu; kajti on te bo vendar goljufal. 4. Kralj je
ponujall) mnogo zemlje (77) in mnogo denarja Atencem; a ti
{oi 0¢) so si izvolili svobodo namesto Kkraljevih daril. b. Pavza-
nija se ni pomisljal izdati domovino, (zato) da bi mu dal (opt.)
perzijski kralj héerko (za) Zeno. 6. Kir je delil s prijatelji vse,
kar je imel

didwpe : aktivni futur, aorist in perfekt.

110. — 1. Mwws zai Padduevitvg vodg movnoodg elg vow
whr acsiow yooor &5émeumor Olxgr &xel ddoovraz. 2. Nixlag
wér pregdeic vois Aaxedayoviors Eavror maoédmxer, meredoas
naiior abroic 9 voig Xwoaxodioc * ol 08 tod Ayuosdévove oy
mape0ed@xecar  tavtods. 3. lmmiac wir  dxodmolw Toic Ady-
walowe  mwapuddoew  Emnyyeliato, el Td Téxva  adriy  dmodoier.
4. ‘H @doic wa Oddzove 0£0mxer fuiv  meowuudiar v Taig
dvogioug. b, Bmapewdwvdas & elyer fudriov - 6mére O adrod
doly zudijow, adTog otxzow Ewever. 6. Anuoxoatvie yéyveval, orav of
alinTes MReerTes TOdS iy ATORTENOGL TOY TOMTGY, TOdG 0

109.
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xpalwow, Toig 0& Lowmois weradmor molweing. T. Avzodoyos ob
wooTeor Aéystar amododvar v mider Todg vduove, woiv TOV Ev
Aedpoic deov émmodrnos meol adTm.

1. Artakserks je mislil (fyéopar), (da) je bil Tisafernes izdal
(inf. perf.) Perzijce, ker ni pomagal obnemagujoéi (jrroueroc 3.)
vojski. 2. Filip je na vpraSanje (= vpra8an, aor.), katere (Go7ig)
najbolj ljubi in katere najbolj sovrazi, odgovoril tako: ,(Tiste,
ki) so pripravljeni k izdajstvul), ljubim najbolj; tiste pa, ki so
7e izvriili izdajstvo?2), sovrazim najbolj.* 3. Modro je Bog dal
(perf.) Ijudem le najpotrebnejSe, (zato) da so prisiljeni delati.
4. Ko je bila kraljica Kilikov Kiru dala (gen. abs.; aor.) denarja,
je platal mezdo za (-— gen.) Stiri mesece. 5. V Hadu bomo
trpeli (= dali) kazen za vse, kar (-~ @» d», konj. aor.) smo
storili krivi¢nega.

didop ; medij in pasiv.

111. — 1. Xdow ydaowe damodidovar. 2. Mijve pawopéro -
gaoa  Owdodam wite movno®m Odvaws. 3. Hollat végvar voig
“Blimow dm0 vow Powinwy maoedidorro. 4. Neaviag tig v adtod
Pifiic  dmodduevos moog Tov marvépe Eyoayer > Xaigs, @ mdteo,
0y yao éué va BiBla Toépen« B. Ki Smagridrng Tig TOUS dygovs
damodoirvo, weydlny dlxgy &didov. 6. Awdortua dyada Huiv oddorar
mapa Jeod. 7. Osuoroxdi)s dyodr dmoddoeatar WELmy TaoN)yyelie
T wjovxl wodEal, Ot xai yeitova yonoywor Eer. 8. Al moielg ab
Kdow dsdoudrar pera wor ddvavor avvod Tiooapiover mapedé-
dovro. 9. Qg uéya 10 wxody éotw v xaod dodév ! 10. Aireire
xai dothjoerar duiv. 11. » Tijg moleuixnijs tépmg,« Epy Kdoos, »o0d
TovToIs wetadoréor otiy, ol xaracvoipeaithar wEAloper.«

1. Vsako darilo je zelo veliko, ako (édr) se da v pravem
¢asu in blagohotno. 2. Mirno prenaajmo usodo, dano nam od
Boga! 3. Pitagora je rekel, (da) sta slededi (6de) dve da-
rili bili od bogov dani (inf. perf. pas.) ljudem (kot) najlepSi:
resnicoljubnost in dobrotljivost. 4. Kir mlaj&i je zahteval, da se
jonska mesta naj izrotijo (= dajo; inf. aor. pas.) rajsi (— bolj)
njemu nego Tisafernu. 5. Po Ahilovi smrti je njegova mati
Tetis oznanila, da (inf) se bode njegovo orozje dalo najbolj-
Semu izmed Helenov. 6. Solze so nam dane (perf) kot uteha
boleéin.
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forju (8§ 149—153): transitivne aktivne oblike.

112. — 1. ‘H wevia moos vac wégrag dswordgovg vovg dv- 112.
dodmwovg nadiotyow. 2. Al mélsg eixévag év voig ieools iovdot
vor wijc mareldog owwiowr. 3. Thy cavtod cwgpeocvvyy Taod-
detypa, toig driog xadiorny. 4. Poidrrov, un v0 #€000G o8 i xal
Tig Oaroodvng apiory. b. Oi walwoi o0 wiévoy dPeoig, aria xal
fowar Pouodc dvierecar. 6. Oi "Adnraior dméve "Alufiddny v@
oroavevuare épiotalsy, duewor Oweriervo. 7. Hoaxlijc mogsvi-
uevog émi vag I'novévov Povc dut vijg Edommang, Eatnyoe onpela vig
wooetag Emi v dowy Edodmnc xai Aifing ddo orrlac. 8. Mao-
ddwog mooc "Adnralovs Emspaper Emevoidy Emayyéidov - »Thw
TOLW DUy AracTiom xal 0Oom FoNpaTe wolld xal XOTACTHEM
buds xvolovg waw Elljvor, éav madencde vod moifuov.« 9. Hav
xaxol Onuaywyol thy moliwelay wetacTiicwow, 7 woiig PrafijoeTac.

1. Kir je skuial Kroizu zaveznike izneveriti; kajti ni mu
bilo neznano, da bo, izneverivii te, lahko porusil (- uni&il)
njegovo moé. 2. Spomenike stavimo, da bodo potomei posne-
mali (konj.) &ine velikih mo% 3. Kogar pal (d¢ dv) postavijo
drzavljani drzavi na &elo, ta se izkazi (paivouat) vrednega te
¢asti. 4. Kroiz je, hote& &astiti (wudo, part. fut.) delfskega
boga, postavil v svetiitu zlate in srebrne kipe. 5. Korintijei so
odvrnili mnoge zaveznike od Atencev. 6. Kdo bi pa& mogel
ustaviti (fownue, opt. aor. z dv) das?

{0ty : medij in pasiv.

113. — 1. dageiog év Iléooais aoyas zaveorioaro elxoow, ag 113.
adTol 2aioDoL CaToAmENS T xavaoToas 08 Tag doyag xai doyovrag
dmomjoas évdSaro gigovs. 2. oo wip dvdyxmy o0dd "Aons dvidi-
oravar. 3. 0L "Adnvaior eic wélspor zathorduevor épofoivro, un
mold mhipdog TdY ovpudyov dgiotaivo. 4. Adned dv v wdgy
wapastijosothar usllodoy Alag, »Illagiotaco,« Epn, »voig dAiowg
‘Aogyslows * éyor yao pévos woic molsuiowg avviowioouat.« b, Iloog
vov afoivra dnuoxouatiay £v TR moie zavacrijoacar Avzodoyog,
» 20 modToc,« Epn, »Ev T 0sauTOD 0liQ #ATAGTHOLL ONUOXOC-
viav.« 6. T oroarsduoare émeavady Zxnmiov, Og mdvvag movovg
avTog v@prordueros xal {(tudi) Tor oTeaTOY xaTEOTHOATO GuUElvoVa.
7. Oi "Adnraior émlorevor daveovathjoesdar e waxod velyy Hmo
Kdvawnrog.



1. Vozovi se postavljajo pred (wod, gen.) bojno ospredje,
kadar vojstvo drvi v boj. 2. Vsako (£xaovog) leto (gen.) se je v
Atenah postavljalo devet arhontov drzavi na Zelo. 3. Lacede-
monci so otroke vzgajali k (modg, acc.) pokorséini in krepkosti,
da bi kar (@) najhrabreje jemali na se (opt.) nevarnosti v boju.
4. Minos je prvi skupil (pas.skl) veliko mornarico. 5. Praviéne
moze bomo postavili za sodnike (pas.skl), ki bodo zakone
uporabljali (= rabili) enako nasproti (modg, ace.) vsem. 6. Efori
s0 hili baje od Likurga umeSéeni (aor.)

(6T : intransitivne aktivne oblike; té&dvyxa, dédowa. § 154
114, — 1. Adsufuddns vag mjoovs améornee v ~Adyraiow
%l TOY molswinw Odoxalios xavéory. 2. Kmel Aaocioc éveled-
wnoer, xavéorn eig vy Paocideior "Agra&éons. 3. Kivrov vo (illud)
Aoyiunoovs © » Adg wot, wod ord,l) zai xomjon Thy yiv.e 4. AL
Eavdoos mwoldy yodwvor Awyéver Owaieyideic fodrnoer, el Tvog dsiTar.
0 08, »Mixodw,« Epn, »dmd 100 Hilov pevdorydi« H. Aoyidapos
Zowvndels, tiveg tijc 2mdorne moosoriraow, » Ol vouor,« &), »xai
al doyal xara Tovg vduovs.« 6. Afjloc mdiar pév py vijcog wiarm-
wévy, Ioceddwos 08 xeledoavvog, »"Hovnyze, @ wijoe,« advize
siorixer. 7. 060ty mwag avdocmorg 00l Eotyrer 00 Eotnler, alic
wdvra mveitar zol pedioravar. 8. Awoyéver dowwrdwte fv dayood of
meoleorves Eleyor © »Kdow, zdov.e O O Elefev * » Yusic xdweg
doté, of pe dodiovra mepuorijzare (— meotéorare).« 9. Avrigpanw
zai Onoauémg zal dijor ovréoracar, lva Ty xedeordoar (— xa-
Dectnroian)?), molwelor nedworaow. 10. Xon goidrreaiael oe Todg
gydoode, AL 0b dediévar * geavTiw yao Brdypeig, fav dsiope. 11. O
dvidtommor molldug %ol 0dy drwas redvdvar fodiovrar paliov 1 Cip.
12. Y6 iawog véuog E6tiv Amayooedmn (i) xaxmhg Aéyew To0g TedvemTaL.
1. Ako pomagas nesreénikom, bo tudi tebi pomagal Bog.
2. Postavi se (imper. aor.) k hrabrim; kajti ako ({dv) stopi§ k
njim, bo§ zmagal. 3. Ko je bil Kir postavljen (aor.) za namest-
nika v Lidiji, so jonska mesta prestopila od Tisaferna k njemu.
4, Periklej je stal (pqpf.) 40 let na ¢elu atenske drzave. b. Po-
veljniki so stali okrog mrtvega Aleksandra. 6. Solnce stoji, a
zemlja se premice. 7. Svetidte, ki so ga Atenci postavili Tezeju,
stoji e zdaj. 8. Atenci so nalozili Milezijecem hudo kazen, ker
so se bili izneverili (aor.); bali so se namre¢, da (wj) bi se
[ne] izneverili iznova.
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115. —  @Pudtog to5ére. Castilakomen
strelec.

"AAéEavdoog 6 néyag dxoveé more, ome wow Trddw voSbdrar
ovrdor T0 o daxtvdiov Tov doTov dglevar. “Hmel odv T) THw
Tvddw faciiel Emdépevos vy Odvauw adTod xavéxopev, dAio
ve xal moidoi woSdrar adrods maoédocav. THvda on ‘AliSavdeog
ov évdokbraror TV TQEOTOW uETOEWPEUEVOS, [ra 0DTOS TOV
GuoTor O daxtvliov dgeln, Eleyey - » Hyyelval por, ome duelg
ouvieTe TO TOr Gtoror 0w daxwviiov dpeivar. “Aye 01 dyes, tva Ty
wépmy oov Jedueta. Kai éav due vod daxtvifov dpijc, mwoild
Aopmwoa dmoa dodijostal cor xal advog dagpedijoy életdegog.«

AN 0 vo&ryg, molvreldw dddov mooreddvraow, dumg 00
gpn TOV OLoTOV dgrjcew * 000E THY yrduny uerédero, mel 0 Pact-
Levg wjmeiinoe Pdvavor imehjosw Olxmp, édv ui dgu).

Ava vodro "ALéSavdoog vols damodrais mwagjyyeiie Tov dvdoa
dedsuévor amayaysiv, 6mog wnr dxmy doiy. Téve 01 wiwl) émi
Pavdrey dmayousvos 6 dvidommog Eisye mwoog wolg dyovvag * » Tow
01070V 00 Apsiza, 671 mollag fuéoag 0 peushéTnma Ty TEXVYY
nod Egofydny, wy Omo (vsled) wévor vodoayu.« 0 & "Alé§avdgog
TadTa axodcag defxe were dmowmy adtov davudoag, dre Tov Yd-
vavor TS aloyivng mooevier, pudaiiov BoviAduevoc velsvrioar 1)
The 06&ns avd&og pavival.

116. — O mowipy Yeboryg. Laznivi pastir.

Haic vic move pods véuwr éfdnoe Tois yewmoyolis mweolomodat
@ogor évdeivar Povliusvos © » Bondeive, maoloracde! "Bmvidera
yap Avnog vy ayély.« Oi 6é téuevor, @g (da bi; hotet) fondjcovreg
AL TWEOACTNCOUEVOL DTG, GUVEIGAY Yevot) EvTeg.

Aig 0¢ #al woig vodro mowjoartog adtod (T0) velsvraiov T
aindelq ivxog vy dyéiy émédevo. "Efdnoe uév odw 6 mais * » Boy-
Hjoave, waodoryve TdyoTA, O Pilot* Jbrog, Mxog! My dmidijode
TOAUE TOIS DO«

Bxetvor 08 vouilovres adrov moweiv xava (po) vo Edog, 0dx
émédecay wow vodw, oigl) éfda. O & Avxog o0ddevog T@ seaidi
TWROUOTAVTOS, THY TE Ayéiny xal adTOv TOVY Tai00 Guénremwey.

Ovrwg 01 0 maig Oy ¥doxe vig raxiag.
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ovivnu, mipaiaue, mipwonue © @nui. § 155.

117. — 1. Pllovs dvwag pdiot Gv ceavtor ovwains. 2. Méya
ovijoy, daw Poadémg uiv oromijs, oneydusros 0¢ TAZEMS TOATTYS.
3. 0i vhoarvor ixavdrevoi elor zeaxdoar uty &gioods, ovioar Of
pidovs. 4. Iolvxoding v’ "Ogolvov dvasravowdeic E5éminos Ty
Eavrod poigar. H. Oi vhoarvor bpod por doxodor mdcyew, Mdomeo
&l e oA Exow umdémore éumumlaito. 6. FéoSne vd ieod xai
ra i duolog évemiumon. 7. Toola dmod vaw "Ellwov &umon-
odtippar Léyeran. 8. Amloty gauer vov wijc aindelag idyor. 9. Ad-
unagos EuEuapaTd mote Ty Aogay@dr Twa Guaotdvorte * Tod 02
@riocavtog obxéte Todro moujoew, »Obx Eovw,« g, »&v molddue
dic duaordvew.« 10. »Tl @@, @& Adove;« »Pddh, 6 oow Bédnioror
00xEl elvat.«

1. Kaj koristijo umrlemu Z#alostinke? 2. Preudarnost pad¢
koristi ¢loveku najved. 3. Sokrat je koristil vsem, s katerimi
je obteval (opt.). 4. Aleksander je zapovedal Trojo upepeliti
(inf. aor.) D. Atenci so se bali, da (w7j) bo njih mesto zaZgano
(aor.). 6. Ne navdajaj (= napolnjuj) nas s praznimi nadami!
7. Platon pravi, da prebivajo Muze v dufah modrecev. 8. Prav
paé trdijo, da vino odkriva srce (— duso).

fyopar, dovapon, Emicvoporn, wofuapar. § 156, molaper, § 157, §;
xeipat, xaEdyuaed. §§ 160, 161.

118. — 1. Tic Yoxodvovs odx av dyawo coplay; 2. Todg
Kéow owvdvras mdvrvas qaociv dracdijvar advod wor  Telmov.
3. To vdiavvoy édvvaro &Symovra pwag, 7 0¢ prd éddvaro doayuas
&xavoy, 9 0¢ doayui) €& éfoiovs. 4. Oi lléooar, &i ui) "Egudirng
fyieato advoig, 0vx dv édvmjdycar vixijoar Aswviday xal Todg wer’
adrod. B, 000év ovupéose woig avdodmors 0 wlovveiv, édv um
émioravrar yofjodar v mwhovrw. 6. Tmmelg, dmswgor Ovves TOD
immetew, @ lmnmov dv xoduawro usorol qifov. T. Adsawd wig
alyudlotos woog Tov motdueroy xai fowTyoavva, » Tl émicraca ;«
» ‘Bicvitéoa,« Epn, »slvacc 8. Ta momjuore, @ dmwd vaw “Bilgvixcw
momTy olyxerrar, waot voig momraig (kot) wmwaoudeiyuara moo-
netedw. 9. Oi "EAigves maod delmvor od xadfjyvoe, aila ravézenvo.

-
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10. Toig vawv lleosv vioig &og v wy radijodar g unToog
TAQOVENS.

11. Zebe dyaddy ve zaxév ve ddoi - Odvarar yap dmavva.

1. Vsi obéudujemo hrabrost in telesno mo¢ Heraklejevo.
9. Dokler je Alkibiad ob&eval s Sokratom, je mogel brzdati
. strasti. 3. Neke Lakonke so na vpraSanje (- vpraSane), Kkaj
razumejo, rekle: ,Zveste biti.* 4. Nad (vméo, gen.) Damoklejevo
glavo je visel na (éx) lasu oster met. 5. Na grobu Spartancev
pri Termopilah je bilo zapisano: ,O tujec, javi Lacedemoncem,
da tu lefimo, pokorni njih zakonom.“ 6. Pes Kerber je sedel
pri Hadovih vratih, straZze¢, da nikdo (undelg) [ne| ubeii.

ele, olda. §§ 159, 162,

119. 1. “Avdowaov mommoeod yedypavtos &l tyy g olxlag
Pooar, »Myoév siolve rxaxdr,« Awyérng tooto zoatavonsag, » "0 ovw
#00105,« Egn, »Ths oilxlag wds av elofot ;¢ 2. "AALG odw ded Twpsr
émi o Eoyov! 3. Ayprjvno peva Aaumwdomy voxTog TE xal HUEQUS
xave (po) wdacay vy yiy weome, nvotoa Ilepoepovyy why doya-
véon. 4. ‘Agworaw more Awoyévme &y xamielo (0 xamnieiov kréma)
xal Yedyuevos Anwoodévry magidvra éfda  »Eiovh, Anudoderes.«
Tod & odx daxgowmuivov, » Aloydvy,« Egn, »elovar &g xamyisiov;
Kai pévror 0 xboide cov zald’ éxdorgr fuioar 08000 si0E0yETaL <
Tadre iéyov E0iwoer, 6Tt of voTe Onueymyol 0odAor 1oy TOD
wiptovg. b, Kaimeo mwoiia elddves ovx iovs mwdavra. 6. Ayuocdérnyg
mwoos xiémrnr Aéyovra, »O0x fidew, 0t oov domw,c » 0T 0é,« Egu,
»o0v ovx Eorw, foag (= fonoda).« T. Oi piv dilor Govrd T
gldévar odx siddres, Swxodryc 0f, womso (kakor res) odx fjds,
o0d0¢ (tudi ni) Qevo. 8. 0 yodoew’ eidwg, ody 6 AL
gldic, go@pocg.

1. Kamorkoli (6701 dv) gres, vselej bomo pri tebi. 2. Hra-
ber poveljnik gre prvi v boj in odide zadnji iz njega. 3. Odisej
je obiskal mesta mnogih ljudij. 4. Kadar (dve) je kak (wig)
mlajsi odhajal (opt.), je bil v Sparti obifaj, ga vprasati: ,Kam
in zakaj odhajas?“ in bila je (dolZnost) onega, povedati, kam
in zakaj odhaja. 5. Dobro ves, da bo§, ako (partic.) si lahko-
miSljen, kmalu revez. 6. Akol) veste starSem hvalo, bo vas Bog
storil (zityue) sreéne. 7. Nekateri pripovedujejo, da (0zt) so
Lacedemonci sicer (wév) znali sebe vladati, a da niso umeli2)
vladati drugih.

119.
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Atematni aoristi raznodebelskih glagolov. § 157, «.

120. — 1. Dikdoopds wig Eleper - » Aig sis vov adrov moraudr 120,
0dx v iufains.« 2. 0i Féofov oroaridvar v ‘Brinemovror Oué-
Bpoav v imva fuéows xai Emwva voslv. 3. Angpoodivns dmo TowW
Edodw Owefdrievo hmely Ty vd&w év T v Xaoowwein wiyy
amwodoas aioyiora. 4. My mwagaBijs vods vod Hs00 véuovs * oi yao
magafdvres avTodg THY TLwmolay obx dr  amodoaisy. bH. I'vard
oavtér 05 dv favrov &0 yrd, xal Todg dAlovg GGov dv yroin.
6. Féolns épidlny nuxidoas tods “Elinrac foviouévovs dmoguysiv.
7. Thor dexdre wijs moilwoxiag Ever dmo wow Ayawdy didver 2é-
vevaw. 8. Ihjyacov qace wov immwov éx vod wijc Iooyodc aluarog
pivar. 9. Heowdiis éBiw (je Zivel ob) émi voi Ilelomovyncuizod
woréuov Ovo Ty xal pipos £ 10. 0dx érdon Mapcibag Sdrvoog
éoloas Poifp. 11. “Yoaros mworiod dvrog &E odoavod dmocBein ar
e mvod. 12. Amwilodc 6 uddog wig dindeiag Egpu.

1. Ko so Tebajci pri Termopilah spoznali, da ne bodo
mogli uteéi, so se sami udali sovraZnikom. 2. Ko je bil spo-
ro¢en poraz pri Termopilah, so atenske ladje odrinile od Arte-
mizija domov, da bi prehitele (opt.) Perzijce. 3. OboroZenci
(= oboroZeni mozje) so vzrasli, ko je bil Kadem (Kadmos)
vsejal (omelow) zmajeve zobe. 4. Ce je bil v Atenah kdo zasa-
ten, da je koga po nedolinem (= nedolZnega, dvaitiog) toZil,
je placal globo. 5. Ni Se zaSlo solnce vseh dni. 6. Ne vemo, ko-
liko (vic) tasa Se (£zi) bomo Ziveli.

121, — Agwriamov daogdéypara. Aristipovi
modri izreki.

L. Aglowimmoc 0 giddoogos moldr yodvor & Svoaxovewg 121.
mapa dovvalo 1@ vemréow Owévofer. Alla nal obrwm vy &lev-
Veoiav 00 mooleTo xal Tod Awwvvalov Aéyovros moog adwér, »"0c
av Twodvre owvvj, éxeivov Eovi dodlog,« dmexolvaro © »Ox ot
dovlog, Eav élevidepos iy.« Towdrows uévror Liyois dyavaxmijoas
0 THoavvog éxéievoey adTor mwaoa Oslmrg &mi ol Zoydrov Témov
xadfjodar. Tov 0¢ Aéyovar zovgpmc pioovta gpdvar © » Ag svriud-
TEQOV TOV TOmow EéAels moujoal ;¢

IL. Oi odw didoe piddoogor adtov molldue Epeyov, oTt del
TOOS TOV THOAVYOY TwoooNEl, nal Awoyévng mwaoudvre moTé adTd
éleye rdyave éoiav - »Ei vadbra éodicw fmioram, odx dv eig To-



odrraw olxove woooyeada s« "0 0¢, »Kai 0b,« Epn, eimso fonoda
TVOdYYOIS OutAsly, 00% av Adyave Fjotheg.«

L. 0 ‘Aglorimmos doyveiov molldxig namdger = zai Avovvoiov
éowTdVTog moTE, Emi Tl mEOg adror moodiol, dmexolvaro * »"Ote
uév copiag 80eduny, weos SwxodTy mwEOGHEW, VIV 08 XONUATHV
deduevog mwoos oe modasyut.« Tod & Aéyovrog, »’Aiia i Epnoda
00% dmogncew TOV Goqov, THY odciav év adT( Erovvac, 6 "Agi-
otiwmos, »Adg,« Egn, >xai eloy, Ot ovx &pevodunv.c Advrog &
énelvov doydowow, »Nov j,« Epn, »eldeine dv, 6Tt 00x AWOOH).«

IV. “Eoowwydeic odv a0 dwvvciov, ow vl ol uév @ulicogot
émt T TV mlovalwy Jvoac Tower, ol d¢ mAovalor 00z Eml TAC
Tr @riocdgar, dmexolraro, »"Ore oi wév loacw, v dfovrat,
ol & 0i.«

V. defapévov & avrod uér dopdowor maoa Awovveiov, ITid-
rawwos 04 Mifiior, mooc Tov dvediCorta, »0dx oicdta,« Egny, »6tt
eyay wdv évdenc el doyvoior, Iidrowr 0& Bifilov ;«

VI. Kai diiore iodopydelc, Gme doydoror maod mhovaiov
rwog £0é5avo, Equ 0éfacdar  doydoror maoa T@v mloveiomw, oiy
tra adrog yodro, ail iva éxsivor eldeier, eic Tiva Oel yofotar 7O
aoyvoio. :

VIL Eig Kéowdor aire mifovti more oovéfn taoaydippar
zal Oeioar dewod yelu@rog Gvrog * Aéyovrog odw TWOS TOOS aOTOV
dededra, » Husic wéy, ol 0dz éouér pildoopor, 00 dedolxaiey, HUELS
0" ol @iAdcogor 0édiTe,« » O pag meol duolage, Egn, »yuoxig 080t
L8V EXAGTOL. <

122. — ‘O ebyousvos év dmopiy @v. Molilee v
zadregi.

dwoir duyaréoow TAdyraip Tl odaair Ty pir gydyero
ceoyGs, Thy 08 xeoausdc. "Oilym 0& Davegor O waTno TroY mOOG
Ty Tod yewoyod yvrvalxa foova, mog Egor. H 0¢, » AL Eem
uév,e Egn, >fuiv Plog &y ¢ voito, &l etyeodar Tagely, ebyoiped’
dr Weoic, OuF00r TAOELEW TOIS AAOTOLS MPEALLOY. ¢

0 moild o0& Tovepov Mjze wooc THY TOD %E0QUEMS, HDOAVTMS
fowTdw, & eler evdaipoves. H O Egm - > Ni Aia, of gnue eddar-
povearéoovs eivar fudr drdommovs. Idvrov yio, Gowv oi deol
dridodmos waodyovow, uiveorw Huiv. “Er 0¢ udvor, si iy, no-

5/V.
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yOueda av deois, diov asl eivar Aaumody, iva 6 #éoauos Enoai-
mrar.« — ‘0 0¢ marijo, »Ei ob wév djlov fyreig,c gnoir, »f O
ddelgr) cov dufoov, moréoq Dudv o) we cvvelisodai ;e

123. — Laznivi Kljukee. (7101 T@v ABdyoirdv). 123.

L

E&nrer wis more drdoe "ARonmeirny Evdor ovra. O & Egy
»Otx siue Evdor.c Proavrog & Exelvov, »Peddy - &l yao drodm
cov Ty goviy, mog v ems w0 CAfonoirys, »'Q xdxiore,«
Epn, »el puév 6 000A6c wov Eleyer (bi), énforeves av adrgy - Eui
0" 0¥ @ng mictems afidreoor eivar éxsivov ;e ‘

1L

‘Avdoi “ABdnoivy dmodnyuijoorte pilog, » Adowal cov,« Epr, >
ivaipe, 0¥0 wot dodlovs molaodar, éxdreoov TouizovTa ETdV drTee.
Enloracar yao avdodmoda edoloxew yonordrara.c ‘0 O dmwsxoi-
vato * » ALY dmjooual, @ @ike, fav ddvouar..

Mev iiyov 0¢ yoovov O "ABdmotryc Eva mouiuevos dodiov
iEfnovra dvaw ovra, TQ @A, »"Hywys,« Egu, »0d dvvdusvos Odo
dodlove edolorewy Towdxovre Ev@r Exdreooy Ovta, Emouduny Eva
rdw Efrovra.c

I11.

‘Afonoiry Twi éraipos dmodnudy Eyoaye moiaodar adtd fi-
Biia. "0 & nuélnosr. Kai doregov v évalop dmavticas, » AL
ovx Hovmidngy,« Egn, »ta fifiic wolacdar * Emiorm ydo, OTi 0dx
Z0elduny myv meol oY Fufiiow dmaToly, Ay (w01 ATEOTELAS. ¢

IV.

‘ABOnoitys Tig micxomTOVUErOS TOTE ETAIOOY YOGOTVTU HOMTL
meot wijg vooov. Tod & Dm0 Tig véoov dmoxoivasiar 0d dvvauivor,
doyiodteis, »ALN Emilm,« Epry, rzal &yo voonoew xoi pn Oving-
ceotdar amoxolvacial 6ol EmieHOTOVUEVQ. ¢

H dobs »at 6 ndlapos. 124.

124.

Agtr dvewog Exoilcoag eig morauor EQouper * 1) 0& pegouén)
Tovg xeldpwovs fowtd * »Ildg duels dodeveis ovves xai AeaTol



Do v Puaiov avéuny odx éxpilotate j« O 0 elmor (so rekli) -
» Yueic toig dvéuois udyeode xai. ariioracde xal 0wt wodto éxor-
Cotiode * Hueis 08 mavel avéum DmominTovtes GfAufers duuévouer.

B. Glagoli na -vv-uu. §§ 163, 164,

I. Prezens in imperiekt.

125. — 1. IHagowia Eoviv * "Avdoog vodv olvog Odsixvvou.
2. 0i yoveig zai of dddoxalor dswviact voic mawsi Jefaiav vod
Biov 6d6v. 3. Kaxd éoitliov od couuelyrvrar. 4. Ioiiol tév miov-
olwy Tov miotror Emdelxvvra, a davudSovran. . Thy yvduny
wny amodeixvvoo ael macw. 6. My durv, molv dv cagdg &idijs, 6t
00% Ouvvg evdi) Goxov. 7. Ymo vow maludy 6 olvog Ddatt éxe-
odvvvro. 8. 0 tawv Adyvaiov dfuos todg év Avsie mdyp dxacrag
amedelxrv €x tav dolotwy doydvrov. 9. Osuiotoxldijc édedoixe, wun
ol "Eiinves Owaoxedarriowto xal dmwoildowsvo, & wy Og tdyoTa
woos tovg Iléooas &g dydva avrioTdvtes CUWUEYVIDOLED.

1. Praviénega moZa KkaZejo edino dejanja, ne besede.
2. Ne druzite se s hudobnezi, da ne popatijo vaSega znadaja
(oi Todmor). 3. Kakor se ogenj ne ugasi z (dat.) ognjem, tako
ne ugase jeze ostre (= frpke) besede. 4. Pravitno je, da se
ugonabljajo izdajalci. 5. Na otoku Tenu je bil baje studenec, s
digar vodo (dat.) se vino ni meSalo (:eodvvvue). 6. Fabij se je
bal, da (ne) bi Hanibal ugonabljal (opt.) rimsko vojsko; zato se
%z njim ni spoprijemal.

II. Ostali ¢asi: a) vokalnih debel (na -vruvui).

126. — 1. ‘AdmBedons ovoarnyds dmodeydeic sddvg Apysiovg
xai Mavvwéas zai "Hlelovg ovuudygovs émoinos woig ‘Avmralo.
2. 0i Kévravgor iy giow elyor &§ avidodmmr xal lmmomv ovyxs-
woauérnr. 3. 00 lépoar moiiods wawv dgestavwy Tovor xavé-
arowaay * 6oor O adTdr dméguyor, &g Tag moleg dieaxeddattnoa.
4. KavooBéoavres ta qwoea oi ovoani@rar avvol uey ovy 00GvTaL,
vovg 0& moisuiovs Opdor mwoa xdovvag. b, To wig ‘Eowias o
@’ EE mapPévor dpuidrrevo, Gmwg wih dmooPioerar * OwéTE Y0
amwooPein, oi "Pouaior fvéwmlov elg ueydinv avvyiar zavactioa-
othaw. 6. Hoaxlig, itoedoas vor Kebawovewr Aéovra, wny dopaw

B¥
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advod Hugiésaro. 7. Ed qeooudvmc tig yemoyias Eoomvrar xai
ai didar vérvar draow. 8. "Eav oi moléwor mooalmaty, xal veaviu
zab avdoeg zai yéoovtes Cohoovrar.

1. Aleksander je nekod pretil (dwetlém) filozofu Anaksarhu
(CAvdEagyog, 6): ,Obesil te bom!“ Ta pa je odgovoril: ,Ne
brigam se, ali (wéreoor) bom izpolnil svoje zivljenje obeSen
(aor.) nad (dméo, gen.) zemljo ali pokopan pod (xavd, accus.)
zemljo.* 2. Cloveike zabave so pomeSane (perf.) z bolestimi.
3. Skrbite, da (dwwg) bodo (fut.) otroci okrepljeni i na (accus.)
telesu i na duhu. 4. Atenci so pri Maratonu potolkli perzijsko
vojsko. b. Ko se je Odisej vrnil domov, bil je obleten v (= z)
beraSko (== bera¢a) obleko, da bi ga kdo ne spoznal.

b) Konsonantnih debel.

127. — 1. Kdgos dad wod marods amedsiydn vig Avdiag
cavodmng. 2. OF "Eiinveg wa Toolag weiyn Eoonfav. 3. Oi Kag-
dodyor mwéTEovS xaT dxQov TWOS xVAWODNTES EVOS TV Gupl Se-
vogpawre xevéafer To oxélog. 4. Aaosiog fevdag pév tov Boomogow
vov Ooduov eig vy Eoodany 0épn émi Zxvdag. H. Adoardeog
amiiece moliag Twow Adnraiwy vadg. 6. Hi wi qgoidSes wixod,
amoieic va ueillova. 7. Al Oppar o "AlsSdvdoov dmmAdisoar.
8. ‘H Aageiov yory dxodoace, 6t oi “Elinveg voig Iéoows ovu-
welSavres vy Ovwapw  amoiwiézacw, TO jwdrior zateonSato.
9. Aoypidduov véraerov xal déxavor Evog év Jmdory Pacidedovrog
Gor0  oeopod  ueplotov xoovgal twes vod Taiyévov dmepodynoan.
10. Aapeiog dumudxzer dixny toig Adyvaloc émihjoew, ov advim
dmaonotvraw al Zdodec fvemonjoitnyoar. 11. Of “Admvaior EmmSov
TOALAG VaDg.

1. Tifoj (Tvpwedg, ), sin Zemlje (I'f) in Tartara, je imel
zdruZeno (= zmeSano) naravo moza in zveri. 2. Pravijo, da je
Erihtonij, atenski kralj, prvi vpregel (aor.) konje. 3. Nikoli se
ne bo druzila voda z ognjem. 4. Ko je Kserks odrinil proti
Heladi, je zapovedal premostiti Helespont. 5. Pravitnega moza
sad ne bo nikdar izginil (= ne bo ugonobljen). 6. Mnogo
vprezne #Zivine je vsled (dmd, gen.) lakote poginilo Grkom,
pohodujodim skozi (ded, gen.) Arabijo. 7. Sokrat je bil prisegal
(pqpf.) pri (wode, ace.) psu.

127.
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128. — Te rob Jéovroe iyvi.

Kuvyyyérys réovra Ouwxomv 1j00T1)ce SvroTowor, & 0vvaito
adt® OeiSar Ta Tob Adowrvog iyvy. »°0 yao Aéow,< Eqn vdeuwi-
Lag ol mlépas zal wollag Bots domdoag

WEVOg THY AvO0Elar, »ITOLL
dewad vodg giiovs pov Efhayer. A todro, éav Ta iy adTod
wou dslfng, xorazéypm adTiv.«

Tot 0¢ Eviorduov Aéfavvog, »Kal advdv ye vov Aéovra 10y
oov Oellm,« Exeivog @@ tagaydels, » ALL Ty udva Oeifor,«
Egmy, »ur) aOTOV TOV AfOVTO.C

129. — Xoxodrye éavrov é5e)éyywr. Sokra-
tova samoizpoved.

I. Xawegav, évaivos @v 7ol Jwxoedrovs, &v Ashpois 10i-
umoe pevreboasdar, & s o Swxodrovs &y copdTeoos. Ame-
xotvaro O 4 Ividia vdoe

»Yogpoc Jogoxdijc, copareoos & Hiowmiong,

aroomr 08 TAvTeY SXATNS COPOTATOS.
Axovoag 0¢ tedve 0 Soxodrns évedvucivo, wi mwore Adyor 6 Pedg,
000év  ouretdms adt® copog Gv. Kai moldv wév yobvov rjmiger,
siva O émt Qjeyow Towdryy Evodmevo. "Hie imi vwa vaw do-
200VTOY 6ot yofodtar — v 0 Tig TAOY WO ALTin @Y — OIOG,
&l Ovwao, EiépSeie 1O wavwsior. Awaldeyduevog & adtd NomoTity,
dtu 00T0g 6 drijo E00xer uwer elvar cogog dALolg Te molloic aviod-
motg #ai wiiote Eavr®, B & od. Kdmweawa émeodro 6 Swmxoding
0niody, 6Tt ofotwo wér O drno eidévar i, eldeln O ob. Hxeivog 08
FOLETDS @O Gijer.

‘0 0 2oxodrnyg dmov Eloyilero, 6T vodrov ye Toir dvdon-
wov &in cogaveoos. “Omote 0¢ moog dllovs dadéyorro mwolimizois,
radrd Emacyer. Mo zal TobTaV ye wArTOY EMiOTEVE COPMTEQOS
sivar. Odbror wév (pal) yao @Govvd w eldévar odx siddreg, 6 08
Swxodrns, Momeo oy 0vx §jds, 000 GeTo sidévar.

L. Mera vodrovg évduiley ivéoy moog dmavrag todg doxotvrdg
T si0évar. Kai é0dzsr adr@ ibvar émi vodg mownvde. Aiedéyero
O advoig EomT@r megl ThY momudrov, va Mvaro ueriddven
T waQ’ adror. "Kudvdove 0, 6ti ol waodvres BédTiov fmloravto
mEQL TOV mommudTow Afpew 1 avvol oi memomxives. Kai dua
udvdarer adrodg o Ty molnow oloudvovs xai TAile GOQOTA-
Tovg elvar oY dvdodmor, d@ odx Hoar.

128.
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Amgjer 00r zai dvredder cidwe v adtd adridw msoudy,!)
DTEQ QL TV TOMUTIHDY.

L. Telsvr@v ofw émi vodg yerooréyvac -fe. ‘Eavrd yao
ovrjder @Y TERrGY 000y dmiorduevog, fj0sl 04, Gri 00TOL WOAAG
zal xeda dmiovavrar. Kal vodtov uev odx spsdoity, all fmictavvo
woAld, @ abTog odx fmiovarve. Kai vadwy dijiov 6T (jasno, ofitno,
da ...) adrod cogdreoor foav. Aiia iy Tépvnw xakds ESepyd-
Ceadar dvrdpevog Exaorog TV yewovevdv 1&lov xal TAile co@a-
ravoc evar. Kai adrdv todto v0 dudomnua éxelvny Ty cog@iny
ATTERQUITTED.

Ofivwm 0f Zwxodtns ovrmjder QT 60EOTEPOC MY %l TOLTW.

130. — lggr Mijov tijg rrjcor.

By v Aiyaiep meldys, xeivar 1) Afjiog xai ai meol adry
Kuxiddes zai ai vadrag moooxeiperar Smooddes. H pév Ajlog év
wediy xsybvgr  Exer Ty aélw xai O Tod "Amiiiwvog leodw.
Yrboxervaw 08 whc wwéiewg doog Wiior xai voayd, 6 Kdvidog, mwo-
Tapnos 0¢ 0ei dia Tig wmjcov 00 WEYAS * Aal yao 4 pioog wi#od.

Tevipgrar & éx maiwwdrov (yodvon) owe vodg Peodg © v
vio Anro dvvandd gaoy tov v Amdiio vexely xal v "Aoveuw.
"EvdoSor 08 moujoar qpaing av admiy xal TAS TEQUAEYEVAS VOOV,
rag reiovudvas Kexdadag. Adrvar ypao Emeumov dnuocia demoodg
zai Pvolag zal y0000s naodévor, foorag év avry dfovoar peydiac.
Aidovpevor 8¢ vov "Amdiiw, dg ye Heddords gnow, 000’ of Bdo-
Japor mwolsuotvres voig "Elinow évdiuncay Bidavew thv vijoow.

131. — Kooa§ =ai didysS. Krokar in lisica.

Kboa§ xoéag domdoag émi twog Oévdoov xadijoro. "Addamé
0¢ magrotoa édedoaro advdv. Kai épuspdrn zoarioae t0d #060G,
dmovdoa, » Ayaua,« Epn, »uwdv cov, @ x6oal, vo uéyedos ve xai
0 #dllog * olda 0, dw xal va Pnoia zai of dvitommor Tiuis A&y
oe fyotvran« Tadra 0¢ Aéfaca mpooédnxe xai vdde * » Kb lode O€,
o Péimiore, dme Paoileds vadw dovidtov v xavéornc. & nai gdew
jiomeida. Ildvres 04 paci oe vy odx égew. Xdow odv oo dv
eltdeiny, & meo®@o Ty oy évdsliaciar.«

‘0 0¢ #éoa& adri) fovidueros mapastijow, 6t xai @oew oldev,
amofalor 1O nofac wéya xodler. "EBvita 0 éxelvy ©o noéag aomd-
Cev = dmotoa & Equ * »'Q xboal, goviy uiv xéixtnoar, voiv §
0% 010" &l #éxTnoal.«

130.
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132. — Laznivi Kljukee. (Dalje.)

Wi

ABdnoitar 0do dethol Ovreg TOY TOASUIOY EmOVTOY O wEw
inpviper adTov &g goéap, 0 O Eml Oévdpov.

Hapaordvreg 0¢ () poéart oroarmidTar moAéuol Tweg xatbei-
gar zodvog émi o (da bi...) ¥dwo dodeactar. “Evida 05 6 "ARdy-
0(TNGS, VYOULOAS OTOATIOTNY #ATUEVAL, [#ETevoe Wiy adTov povedaat.
‘Ezetvor odv ovvévrse, g év 1) goéart Ny, ovileufarovery adTiv.
Qg & &elav of oroanidrar, b, & Zoudaneey, magijoay @y advdy
(bi bili mimo 8li, prezrli), émedi} 0dx jjdcoar advov év vd @odatt
ovra, O £Te0g O émi ToD 0évdoov zatjuevog, » Odnodv,« g, »Eué
aagrs. Bo yao Tote, Ote otwmd.«

VL

‘Afonelrne vig, aeomwdivar moraudr Poviduevos, sioje sic
0 mhoior xathjuerog émi vod lmmov. ‘Eowmjoavros 0¢ twog, » A
wi yagp 00 ravafaiveg i« » KD lodh,« Epy, »6tt omovddlm.«

VIL

Afdnoirne g @ilov clovia. Bmawéoartos 0¢ vodrov ne
galip ovog zai afuboavros zai (tudi) vh dovepain mao’ dxeivg
éontadipar, dmaw meog TOVY zoewmaainr (mesar), »>Adc uot,«
ggm, »dmo Tod advod ovog xepaliy Eréoav. H yao yitéc dmod vob
Eévov Emprédn.«

VIIIL.

Afonoirne e amavmjoag @ike Twi Epy > Amjroa, Gt elc
“Awdov aprveag. Ny dia, molid (mnogo, bridko) &oye éxlavoa.«
‘0 & ameroivaro pshdoag * »'ALL bodc e Lawrale Kai 6 *ABoy-
oleng * »Kai pipp 6 Aéfag por sioder aindeder zal moild o00d
aSlomoToTe00s foTw.«

i IX.

Apdnoirne mig janxier, dte ddduwy adedgdn O Erspog éve-
redmyoer. “Amavvijoac odv v Lavre jodrnoer © »30 Glwiag i 6
adeAqds oo j«
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X
APonoirys Tis mote pera uév doviomy Emien. Kaxod & dvéuov
avéovrog oi uév dodlov dxmwhayévres Exlavoav. ‘O & "ARonoityc
fitnos  mivaxe, tra dwidipapy yodapsiev. Toic dodrog éxmlayeio:
maoyvece uy Tofom * » Aginu yao,« Egm, »Dudc. «

Raznodebelski glagoli na -» (verba anomala).
§§ 165 —170.

Nosniska vrsta. g 166.

I. davro, tive, ddoww, xduve, véuro, (Pave, gddo).

133. — 1, 0i *Adyraior i Edfowar dafdvreg é&iacar vovg 133.
Maxeddvag. 2. Bapvidvos t0 péoov 6 Edgodrys morauog dwsioyer
7O odv Teiyog eig TOV morauwor Eilavar. 3. Ayiiieds Ayauéuvora
amorelobuevos Nmelier Tog “Hiinvag dmoletpew xai ueva vijc
ovoariic dmeidv. 4. Odoeic dvdommor adixdy tiow (kazen) odx
amoreioer. B, Alxfuddng v mwais dv ayovilduevog Grridy ¢ xai
uh dvvdueros xguyelv Edaxe THY TOD MxdvTOg peiow * Aéyovrog
0¢ wod Omydévrog, »dduvec wg ai yoraixes,« »"Huora,« Eqy,
»AAN g of Aéovrec.« 6. My xduys Tov qilov edsoyeviw © Emera
0o odros xaueivar evgoyerdr of. 1. Tijc Aaxwverils vetunuérng
*Emapswdvias fmeiinoe teusiv xal why vaw Adnralov ydoar.
8. Oi "Eidnveg égofidmoar axovcavreg EéoSyr dwafefnzita vow
“ElinomovTo.

1. Hera je baje podila l.eto preko vse zemlje, dokler ni
(= je) ta utrujena (aor.) pribezala na otok Del. 2. Kimon je
pladal 50 talentov, ki jih njegov oée Miltiad ni mogel placati.
3. Hermej je ukradel Apolonu vole in jih je odgnal. 4. Daj
konju potitka (accus.), kadar se utrudi (aor.) v tekanju. 5. Naj-
bolj vas bodo grizle skrbi in kes. 6. Odrezan prst ne boli.

Il (dop)izvéopm, eloddvouat, auuprdrom, cisérow, laudvo.

134. — 1. IIyveidam éydon, émel fjzovesry, ot "Odveoeds todg 134.
wmorhoag é&eiar agplSeran. 2. 0 vouxbeior fmeoomatyoar dxoi-
oavres [iwmor wov Aaxedaiudror dgiytar Egovva Emraxoclovs
dvdoag. 3. Oguoroxiijs aioctdusvog modcfeas i Hilivar moods



=& G5 e

wov vow Molotraw Baciiie dguyuérovs, amédow, e wy cviingp-
Dein. 4. Swmmiovog xavyyoor)dy fHueornzevar &v v moog Avvioyor
a0léuq. b, 0i égoar yademdg Epsoor, 6tu 1 To0 Toviaion dbvaug
abndely. 6. Aynotidov v Bacikelay  mwageldnpdros dmyyelidy
Tweg, 0 Paciieds magacxevdlorro éxfalelr Aaxedayoviovs Tijs
(z) Daddrrns. 7. AaBov dmédog, dvdowmme, xai iy milw.

1. Kirka je rekla Odiseju, da ne bo priSel (opt. fut.) v
domovino, preden ne bo Sel doli (xavefaivem, opt.aor.) v Had.
2. Kdor (dowig dv) ni¢ (unoév) ne da, ne bo ni¢ prejel. 3. Mil-
tiad se je motil v mnenju, upajo¢, da se bodo Parijei utrudili
v boju. 4. Katon je zapazil, da so se poveljniki najbolj brigali
(za to), kako bi (fut. ind.) si pomnozili imetje. 5. Ko je Klitai-
mnestra slifala, da (inf.) je Troja zavzeta in da bo Agamemnon
priSel domov, se je hudo prestrasila (aor. pass.).

L 2ayydve, levddrw, porddro, Tovddvopct, Teyydro.

135. — 1. Béo&ng moiv dwfipar vov ‘Elljomovror, éxéieve
Trovg Eavrod ebfaodar voic Peoic, of vy lleosida yijy eiljyacu.
2. Aa¥e Pudoag. 3. Maréar émndwipag (L. j. vy vadw) émiiadod
row oixads (Kar je doma). 4. IToog vods vaw Zauiomr moéofels
waxpods Atyovs momoauévovs ol Smagmarar, »Ta pév modra,«
dpacar, »imdedjopeda, v 0 Lowwa 00 ovveixauery Ok TO TA
modve dmielijodar . Tyléuagos sic Smdomyy Emievoe wevoo-
uevog mwegl tod waredg. 6. Adxzawd i memvouévy meol tod viod,
dre év T pdyy voéoas céowarar, »00 yao Ny éudg,« Epn. T. 0i
maidsg uepehjzacy év Aaxedaipwove xnal doyeodar xal doyew.
8.0 wéliews momjoew, wn léye © amovvyow yaQ xarayedacdi)oy).

9, "Avdommovs uev fomg Mjoeg ddixdy T mwowjoag °

00 inoeig 0& deodig, 090é doyplduerog.l)

10. Kdaiiworor vo dweaidraror * Loavor & dpaivew,

wonyne?) 0é teomvoTaror, Tod (kar) wig £0d, 70 Tvyen.

1. Ko je Kserks izvedel, da je Helespont premosten in
Atos prekopan (perf. pass.), je odrinil iz Sard. 2. Tudi zlobnez
je véasih dosegel &ast in hvalo. 3. Od blagih se bo8 nauéil
blagosti. 4. Ako kdo pozabi dobrotnikov, je pozabil (perf.) na
vso Cednost. b. Poseidon je baje izZrebal morje, Zevs pa nebo.
6. Sreden, kdorkoli je dobil (rvyydrwm) plemenitega prijatelja.
7. Kserks je Grkom na tihem ubezal iz Helade (= je bil pri-
krit, ubezavsi).
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Inhoativna vrsta. g 167.

136. 1. Zddowic éovw * »Imodoxwm de wolid Otdacxd-
weroc.« 2, Ax’ doddaw éodda dwddly. 3. Aymoiiaos moliv yodvov
voic Onfaiog moleuwdw Evoaydy © "Avvaizidag odv adTov xava-
vofjoag tetomuivor, » Kalov wévror,« Epn, »modor eiingag maoda
@y Onfaiov, 6t 0dx Emotauivovs adrodg dsdidayas moleueiv.«
4. Tig 09 oide v0 Aggundovs * »Edonza«; 5. *Ev v weol Zaia-
wive, vavpoeyie ol Bdofaocor oi év Purraleiy v mijcw 7 Aolovsl-
dov edonuévor amédavor, TANY G001 THY EOYEVEITATOY EALOAECAY.
6. ‘'H vod Iloivxzodrovs epoayic g’ dliémg eboédhy. 7. "Aolovimmog
domTdueErog, TS Swxodrns dmédaver, » Qg dv éym,« Epn, »dmo-
daveioar ebfalunr.« 8.°0g védmuer, xai vedmiSe. 9. "Alafddns
mvddueroc, Ot Jdvaros zavéyvmorar avTod xal Tow Eraionw,
» AiddEmuer (poudimol) odw,« Epn, »Todg "Adyraiove, drr {huer.«

10. Bodlov ¢ dpéoxew mdow, o0 oavTd WOVOY.

11. "Avdommos Gv péurnoo whHe xowijs TUEne.

12. Qg HoD 7oic cwdeior uryodipar wérmw.

1. Spominjaj se, sprejems8i uslugo; pozabi, izkazavsi (0i-
dwwe) jo sam. 2. Kogar bogovi ljubijo, ta bo umrl mlad. 3. Malo
mo% bos naSel kot zveste tovariSe, ako (édv z aor.) si zadel
ob nesredo. 4. Sramotno je, postarati se (aor.), preden se je
kdo naudil (inf. aor.) vsega potrebnega (accus.) 5. Ko je bil
Alkibiad pri Poteidaji ranjen, ga je re8&il Sokrat. 6. Ako si sam
dober, bo§ v8e¢ dobrim. 7. Pri Grkih so se dec¢ki, kadar so
dorasli (part. skl.), imenovali efebi.

E-vrsta. g 168.

I. yapéom, doxéiw, OFim; Fovliouar, dei Troe, fpwrdwn, £9&lw.

137. — 1. “Hoaxlig “Hoq dwaliayels eynue vy éxelvng do-
vazéon “Hpny. 2. Tpuwéveia sic AdLida fxer g yonovpuévny "Ayii-
iel. 3. Toig duwi Esvopdvva Owt wis "Aoueviag mToQevouivols
£008e omeloaottar Tiwpdlew vo Omdoywm. 4. IHoouwydede éx wod
0boavol 8Eearady, Gt TH DO xerAOPAHS TWOALAG TErvag Tovg V-
rovg é0idaker. B. I'épovreg dvres 0d va adra fovlnodueda, @ mwai-
deg ovreg Befovinueda. 6. Hmwsl &dvos v freyder yoveor dovvae
nitéimoer, ol ‘Pouaior simov 00dér yoveod defjoar adToig, #oavi)-
govoy OV Exdvrey yojueta. 7. Hdoog, o vawv Tvddr Faciieds,

136.

137.
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dmel alodg év T udyy moomjpdy moeos AléEavdoor, vovrou éoo-
wivon, »Ilos oor yoNjewuar;« dmexplvato * »Bacilixis.« 8. Aa-
zedaubvior  zai "Adyvaior moéofes méwpavres el Qvoaxoidoag
I'éhwwvog édednoarv Bondelr. 9. Ei oé mg oo, wig Lotw 6 oo-
quoTiic, Tl av Amoziraio;

1. Tesalei so bili na glasu (= so se zdeli), da (inf.) so
najbolj&i jezdeci. 2. Pod (émi, gen.) arhontom Pitodorom so
sklenili Atenci, izvoliti (dwodelxrvury) 80 moZ, da (= ki) bi
(ind. fut.) spisali zakone. 3. Sokrat je bil oZenjen s Ksantipo.
4. Jonei niso shu8ali, ko jih je Kir prosil, naj (inf.) se izneverijo
Krezu. 5. Kdo je tak zloinec, da bo hotel zaradi malega do-
bitka izdati domovino? 6. Tiran Dionizij je potreboval mnogo
straznikov. 7. Bedak bo ved vpraSal, nego more odgovoriti ra-
Zumen moz.

Il pdyopar, péise pow, pélio, pérw, véuw, oiouat, yiyropar.

138. 1. Zroamyyds g vav Pouaiov vac griaxag éxé-
Asvoe guidSae dvev Slpovg, Elmilov adrds udilov upaysictar
a0 TOv Dmvor i Odvvaudvag volg wolsuwios upayéoacitar.
2. Avdyzy 008 dv Peol wayéoawvo. 3. “Exvwo Eispe moog i
“Avdooudyny * » 20 udv gic wov oixov lodoa vod iotod émpelinm,
T0D 0¢ moléuov Euol peijoe.« 4. Toig ‘Adnvaios nersuéinos Zw-
zodrovs ddvavor xavayvodow. D. "Emel move ueydiov peyudrog
yeyovérog ol vadvar mi vag vadg dvafippar éuéiinoav, Ilowmijiog
mwodvos avafas é3onosy - »1liew avdyxn, Gy 0dx avdyxn.c< 6. Of
gliot édenpinoar Swxodrovg wi uevar fv v OsopuwTnolo, LA
Enquyeiy © 6 & §Péinoe Euueivar Toig voéumg. 7. To S Agworeldov
i@ pera Tov Tod mareog Wdvaror Hmod vod dfjuov Pis Exazrov
aiédoa veuijdny. 8. AlsSdvdoov redmxdrog gmydyoar oi *Adnraio
iy tav Mazeddvar dagyny mavvayod dmolsiotdar. 9. ‘Odvooeds
éxélevoe  Neomwrdlewor oxomely, oOmwg ESamarioas Puloxvrony
#botog yemjoetar Tod Tofov adtod. 10. Oi dp’ Hoaxifovs yeyevn-
puévor (potomei) dei épacilevov év Zmdory).

11. Kaxijc ax doyijc ylyvevar Téiog zaxGv.

1. Medijci so se bojevali (aor.) za (weoi, gen.) svobodo in
so se osvobodili (aor. pass.). 2. Clovek mora (d¢i, ace. c.inf.)
poskrbeti (aor.) i za duSo i za telo. 3. Najbolje je, ostati (part.
sklad; aor.) v domovini (in) skrbeti zase in za domadince.
4. Ni (navada) modrega moZa, redi: ,,Kdo bi pad mislil (aor.

138.



ind. z dv), da (inf.) se to zgodi (aor.)?“ 5. Ko je slab zdravnik
rekel Pavzaniju, da je postal starlek, je ta odgovoril: ,Ker te
nisem imel za zdravnika!* 6. Del Evboje se je razdelil med
(dat.) atenske reveze.

MesSana vrsta. § 169.

L. aioém, Eoyouar, 69w, Emopar, Eqw (dmoyroduay).

139. — 1. *Emel more movnool isoouvijuoreg eiA0y Tiva xoo-
Tijoag éx Tob wew dgnonuévor, Awyérng, »00 usydior,« Egi,
rudbarar Tov puxody fonxacw.« 2. Adcavdoog xaidleliie v oxod
cov Adnwdv velyy. 8. Alwpuidys Hoédy xai xava yiv zai xara
Pdlorray advoxodtmo ovoarnyds. 4. PrhSag vo wod Tiiov weiyog
Teiapomy modvos eloniiter el why molw xai pera vovrov ‘Hoa-
#Adjg * 00Tog Gg édedaaro Teiaudva momvor eloeinlvitota, omaod-
wevog ©o Elpog ' adwov fer, undéva Féiaw Eavrod xpelvrova vo-
wieodae. 5. "Ev voic Kdlyois Goor waw zmoimv (gen. partit.) Zpa-
yov, mavrTes Gqooves Eylyvovto xai 0 uév OAfyor é0ndoxdres))
apddoa weovaw Edxecar, ol 02 mold, pawouévors. 6. To o
0b #éxunxev, molw mdvve xavépayev. T. Houmniov xai Kaicaoog
daordvrow Kixdoov odx fide, moréom émiomowo. 8. Emioyss, éov’
dv zai va Aowve mooouddys. 9. 0i Aexedawuodrior daeoynuévor
rag tig ‘BAlddog mwileg élevidéoag édosw, Ouwmg xavéozor wnw
Kaduetor. 10. *Aoutdry Onoet forjtetar magacyéodtar éfovinihy, i
dadogorro adrny aSew eis vy “HAldda.

1. Potasnez, ki je preudaren, je Ze velkrat ujel brzega.
2. Ko so poveljniki (gvoaryydég) umrli (gen. abs.), je bil od vo-
jakov Ksenofon izvoljen vojskovodjem (%yewemy). 3. Mnogi so
prisli k mlajSemu Kiru, misle¢, da si bodo pridobili bogastvo.
4. Nekateri vojaki so prekoratili reko Evirat, (da) bi sledili
(part. fut.) Kiru; ostali so se jim pridruzili. 5. Danaj je, po-
begnivsi iz Egipta, zasedel Arg (vo "Agyog). 6. Ne zbujaj (wao-
ézw) nad, ki jih ne more§ izpolniti. 7. Ne izpustim te, preden
mi (ne) izkaze§, kar si obljubil.

Il dodw, mdoyw, wvw, 1w, Piow i &mov: miatw.

140. — 1. Kooioos éavror zocujoas moivveiig 2oimva
7joero, &l 1oy xdily T édoaxey - 6 0¢, » Alextovdvag,« Egn,
»aal pacwarods (fazan).« 2. Bléwor moog wa don zai idé, bg dfera

139.

140.



advra éoriv. 3. 0i dvdowmmor dewdy T olovrar meiosodal, & do-
davodvrar. 4. "Oooirng oiive wador dwo Iolvxodrovs émediunos
Lafow adror dmoléoar. b. Togyiag éoouévov wwic, molg daivy
70GuEvos gl paxody yijoas Hider, simev © »0bdér olmore moog
Hoov obve payaw obve mow odre dpdoac.« 6. Kodrog vodg éavrod
maidac ravameworévar iéyerar. 7. Padurmiong g olvwm vayéomg
d0edoaujrer why & Magadtdve vixpw xnod§ov, dove sic "Atpag
dgurbperog ravémeoe zal amédaver. 8. 'H "Eddag odx évivoye mor-
yeipy pelova “Ouroov 000 oiger. 9. T6 ye zalov dig ondéy 0ddéw
Bidarer. 10. 000éw dAdo mols oe slofjostar, 1) dmeo vod. 11. Zux-
mov simer © >00 meosivar 7 Pouy Zxnymiovog éordTog, 090
puaerar Sxenmicov vijs Pduns wecotang.«

12. "Eveyxe Jdmmy xai SldBny éoomudvag.

1. Nih&e ni videl Fokiona smejofega se ali jokajolega
(akt. in pas. sklad.) 2. Penelopa je vedno upala, da bo Se videla

svojega moza. 3. Vsi smo kaj slabega prestali (= pretrpeli,
perf.) v zivljenju. 4. Ko so vojaki trpeli Zejo, je Aleksander

rekel, da (inf.)) ne bo pil, ako ne bodo imeli (opt.) vsi vojaki

piti (inf. aor.) b. Ko se je izvrSila bitka pri Haironeji, so pri-

tekli Atenci od vseh strani skupaj. 6. Hrabri so prenesli in
bodo prenaSali nezgode laglje nego bojazljivei. 7. Kir je izvedel,
da (671) so med pohodom (= pohodujo¥) mnogi vojaki popa-
dali od (dat.) lakote. 8. Pazi vedno, kaj namerava§ (uélim)
redi (fut.) 9. Povej (aor.) mi, zakaj Homer Agamemnona ime-
nuje pastirja narodov.

Genera verbi v posebni rabi. g 171.

141. — 1. 0O Ileoodv Pacileds Emsueleito, Omws 7 yij &0
guiderar Do @Y @oovootrrwy. 2. 0 cwgowy olte fothjoeTar

obre Jvmjoerar 000émore dyav. 3. Kidgog moovdvunity Maooaye-

voy maoadijvan. 4. "Adwotvrag mewacouede adv toic Weois dua-
vaottar. B. Ayyoiddov velevmoartos of woléuor wdiora odnoar.
6. 0i “Eldges Hoyivinoey moodotvar vov Kogorv. 7. Fwor vaw
Teoodr dowgdnoar émi ©o iegdr v év Asipolic. 8. Hvix dv dedc
miotr Huiv 0@, oouncousta. 9. Tig dv Zalauive vixyg (gen. com-
parat.) o0 "Elinow odre fapfdoois xava Pdiarray foyor sigya-
ovae Aaumodvegor. 10. Ei vodc yovéag wywjoete, zal aidéoeode
Tovg feodic.

141.



142, — ‘0 év Dopdiey Jeouds.

L ‘AiéEavdgog g elg I'dodwov 1jxev, aodos Aaupdver aidtov
aveldovre els Ty dxoav, Evida zal va PBacllewa G wa Toodiov
#ai Tod wviod adrod Midov, vy duaSav ideiv voi ['ogdiov zai vov
deouov Tov Tob Cuyod THS GuAEng.

Ilegi O wh)g dudSnc éxeivng oi wodoymoor Epacar I'dodiov
glvar T@v malae Povydv dvdoa mévmra xal dAlyny slvar avvd yHv
éoyateotar xal Cevyn Bodw d0vo xai Td wév doovv, v@® 0& auaed-
ew tov 'épdwov. Kal mwore agodvrog advod émmvéadton émi vo Goyow
astov. I'dpdior & dumhayévra vf) dyer tdvar xowdoovta mweol tadTns
mog vovg Tedunooéas wovg udyres * voig yao Teluncoedow dmo
(od) yévovs Odedbodtar miyy pavvelar xal yoval§i xai mwaoiv. I1iy-
audalovra 0 xouy Twi vhv Telunooéov Evrvgeiy mapdéve Hdoevo-
uévy wal woog vovwTyy slmely, Omwwe vo vod devod (dogodek z
orlom) &ayer. Ty 06 — sivan yao zal adTny 70T WavTIXOD PévoVs —
Poew nedevoar v A Emavelddvra &g Tov Tomov adrév. —
Ovoal ve vov I'dpdiov xai ayayéodar admny yvvaire xal yevéoihou
adroiv waida Midar ovouc.

Il. "Hoy ve dvdoa eivar vov Midav xaldv zai yevvaiov xai
& wodTe (rodvq) ovdogr miéCecdar wovg DPodyag xal yevéeda
adToig yonoudv, 6ve duafe dSer adroic Pfaciiéa zai Gt odTog
adTOIS AOTATAVOEL TNY GTAGY.

“Evi 0¢ meol advdw vodrov fovisvoudvors ety tov Midav
opod T matol xal v unrol xal fmovipar (pristopil) v éxxdnoia
adwf v audy (na...), Tovg 0¢ ToUTov yrdvar évve Exeivov, O
o s0g adroig Epoaler, Otv aSer %) duale Pacidéa © xei xoevacTijon
wiv adrods Baciiéa vor Midav, Midav 0¢ advois wyv erdow xava-
mwadoar xai vy dualey Tol woveds v T Gxoq avadeivar yaor-
omjote T Ad T) Paciiel émi (za) Tod devod T moui).

Ilpog wovworg (vrhu tega) =ai vide meol vijs auadlng duwv-
Pedevo © oot Moee vod Cuyod Tig duding tov decudv, vobTow

oo dosew vijs “Agiag. "Hy 08 6 dequog €x giowd (lubje) xoc-
velac (dren) xal Tovrov oiive wélog odre doyn fpalvero.

‘ALéEavdgog 06, g amdbows wév elyer &fsvoelv Adow Tod
deopod, maloas v Elper diénoye deouov xal Aelvorvrar Epn.
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143. — At vije ér Osouomdis (s TaQU~
oxevai. Priprave za boj pri Termopilah.

L. Tods augi Asowvider modrovs é&émeppar oi Smagridvo,
Tra Todrovs 60GYTES 0f dAlor obpuazor oroaTebovrar * Emera O
Zugilor Foprag ayaydvves xal @uiaxdg wrévres &v i) Zmdoty
xavd vdgog Jonthjeew mavonuel. Oi & év taic Osouomilus "Eiinves,
dmedn) 6 légong émimoialev, @ofndévreg éfoviedovro dmallayipa
(oditi). Toic wév olw diiowg Ilelomovimoiog &d6xer dvaymonow
sic myw Iledomdvimaor zai tow Toduor Eew év guiaxi, Asovidag
O 0dx slaoe vovvo yiyveatar. IHoddopor yao oar ol Smapvidva
wavrag avégeotar todg wwdiwovs. Tatva 0& Jovievoudvor T
‘Biirppow Eoveaiier 6 Eéobng oxomov imméa El&yyew, omdool eiev oi
moléuior xzai & v mowiey. Hamnosr yao v Gw & Ogrralie, ow
vadry 6 o Aaxedayorior faciieds Asowidas xui elmeto
adTv® OLiyn TIS OTOUTI.

IL. Qg éminociacey 6 iwmeds mEOS TO 0TOATOTEOOY, #UPEDOQ

TEY uEY TO O6TOATOmEN0Y 0ff — TOUG Yo El00 TETAyuEvovg Tod
velyovs oy Emoa — wovg O ESw fleyyev, dmbaor woO TOO TE(OVS

re r

va omia siyor. Tav & o vevayuévor Aaxzsdaupoviov Toog pév
Emoa  ainlippévors (gl alelpm) xai vo cwuate youralouErovs,
Tovg 08 g Toiyus xverilouérovs (GeSem), 0y S TWOAELU)GOVTAG,
ali g éoowyr dfovvas. Tadvva o dpdv daduace xai mwdvva
éiéyEas Mxe moog Paciléa xal Elsyev, dvva émodxer. ‘Axovoas
0 Féobng dswdg édavuacer. Qg v Féosy yerola épaivovro mworsiv
oi Aazedayudrior, uereméupary Anudoator wov ‘AoloTwrog, de-
areonuévor wtv Thg &v 2mdoty Paciisias, tite & dvva quyddn év
v Ilepoan avoavomédp. Todrov yao eidder fowvdar, e &9élor wu
wadhdvew weol Aaxedayoviom.

IL "0 0¢ Anudoavog mwdvve dxovoas, »8 Sacilet,« &g,
»wOAAGG Otelhelal por xal dwjxods wov wolla mepl TGV dvdodw
vovTar. Axovoag 0¢ xaveyélag pov * opmsg O odmore madoouar
alndebor. — "Axovoor 0& xai viv. O dvdoss ovvor moodvudrarol
eloy xwAdsy fHuds vig siabdov, xai Tadra (na to) waoaocxsvdlovrar.
Eidhwopévor (gl 80ilw) ydo elow dst Aaxedaguovion, smnr wélima
wwdovedew ) Yuxh, TOTE TGS xeparas xoouerr. "Emiotwm 04, &l
Tovrovg xal Tovg Asletupévovs (Leimw) dv Xmdory xavacToéym,
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0% Eorwy dllo Edvog ovdér, & 6s, @ Pooiled, fmibrre Dmwousvel -

vovi 08 moog PBaciieiar xaliiotyy towv év “Ellmer modoel xai mwoog
dardgus todg doloTovg.

Tadre 0¢ AéSag 0 Anudoaros ovx imsioe wov Zéolnw. Tér-
rapas wev Of fudoas Euever, del Edmilov amogpevSeiotar adroig.
Qs & 0dn amoguydvrag, 4l dpodvos xal wmoms, g ye Zéobnc
wero, Emoa wévovreg, v méumry ijyaye Mijdovs we zai Kisolovg
&t Tod oroaromédov dvralduevos (fvréliopw) aitoic Cwyonoacuy
vovg “Eilyvas dyew elg Ty Eavtod Oy

144, — MoYog we0i 1Y TOUDY TEAREWY.
Pravljica o treh sekirah.

L. “Awijo wis wévns v morauor dwfalvar Tor méieror G-
reaer. Amoodv olw waod TOV magageforta sorauor xaticag (od
zatilw) Exdavoer. Ogog & dxodoag xidovrog advod dvaddevar.
Kai yvodg whr aiviar zavédv elc vov morauov. "Oliye O voveoor
avexbpuce yovoody mélexvr xal NodTNoEy, & 00TOS doTwr, Ov dm-
olthiexer. "0 & dvdowmog, 00 mepuxme (navajen) yevdeattar, odix
Epn Tobrov slvar, @ore 6 Peog avidhg xavafac doyvoodr avijxen.
Tod & 0dde zodTor ehrar éawtod @doxorvos, (10) volvor 6 Deog
wawédv * xal o Exeivov mélexvr Ogifavvog Tod Peod O dvdommos
vodToy alnddc elrar Tov dmolmldra EAeer.

IL *Evvadda of 6 dedg, yaoveis w5 Owaocivy adtod, g
2 AMAG ydondy, @ dvidowms, v of Owmawocvvy. Eyvaoza ydo o
megurdre  dlydeden. A todTro xai dmodldmui oot wEAsxvy xai
woootidnue Tov yovoodr ve xal vov aoyveodv. 0ddevi ydo udllorv
dv yaoeiev oi deol i yrévres Tovc avdowmovs Ouxalove Orrag.
"Eoowao I« (Gl. dadwrour).

0 0 yaosic T Tod Peod d0@ Amify xai djxwv TOOS TOOG
évaloovs va ovufdvra dweSyet.

. Taw o8 gpilov adrod eis g v ioa ze00dvar Eyvm (je
sklenil) zai zov movaudr dweaivoy vov éavrod mélexvy ESemiTnoec
ageis navédvoer eig 10 febua. "AAL dmépn adr( zaxds. “Emgpa-
velg wéy yao xab &xsive 6 Peog xal iy aiviav yrodg TG Idsmg,
Opolwg yovoody mélexvy avexduice xal Ho@Tnosy, & ToUToY dgsl).
Tov 0¢ AéEartog, »Nal 01 dalndag, 00’ éomw,« 0 teog doyiodels
Epn © AL @ mdwore, amdfnte alovg weddovs. Nuy Ala, Ede
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zarayvoral cov davaror * T pao aioyov 1 GAdvar Pevodusvov ;
At vodro odr 0008 6 coc wéhervc dov dmodothjoerau.«

Taira 0¢ AéEuc 6 wéw Peog zarédv eig Twov moraudw, 6 &
ad dvdommog améfy yrodg, dvr 6 Pevdouevog PAdmver EavTiv.

145. — Adéyor Aicdaeror. Aisopove
(Ezopove) basni.

I. O ynodoxwy léwr.

Aéow ynodoas xal 00 dvvduevog OF Gixijg Eavt® TQOPNY
wooileottas, Eyvw Oty OF émwolag voivo mwodfar. Kai 07 (in res)
glg v omplawor xovaxivdels TWOOGETOLEITO TOY YOGOTYTA %ai 0VTM
T4 mwaQaysvousve mwoog avtoy &g Emloxeyw (o cvllappdvov
navijothey.

Ioiidw d¢ dnolwy dvalodévvov (gl avaeiiornw) alomns
wageyéveto xal ordca dmmter Tod cmnlalov Smuvyidvero adTod,
w@g Eow. Tob & elmdvrog, »Kands,« xal vy alviov éoouévov, o7
i 0bx sloboyevar, Epn -+ »’ALN Eyoye slofjidor dv, i un édoww
TOLAGYS slotbvTw Tyvn, E&dvTog 0 0Ddevdg.«

II. ‘H didané xai 6 rodyoe.

‘ALdanE Emeoer elg godag. Todyos 0¢ dhper naveyduevos g
Eyévero xaTa TO adTO Qosap, Peacdusvog avdthy Emvvddvero, &l
zalov ety t0 Ddwo. H ¢ mwoidw Emawov wod ddavoc xavévews
Myovea, g yomorov ey, =al zevaBivar adrd wagpver. "0
08 navijAde xat dua TO Olpos ofécag uera THG Aldmexog
éondmer v Eodov. Kai %) didam§ yonowdy v d@n émwevon-
#évar &l iy quporéowy cotnolay -+ »'Hav yap Pelijons wodg
dumooodiovs middag Td Toly@ moocepeiour Eyxllvag va xépava,
avadgapodoa oty dur Tod 600 voirov xal 6é dvaBiBdem.c Tod
0¢ Evolpws vmnostioavvos 4 dloans dlauévy O T@Y oxeAdv
adrod émt Tov vavov avéfn xal dw’ éxslvov émi wa xbpava, GO
08 wovrwy &mi vO ordua Twob golavos aveldodca dammlidrrero.
Tod 62 Todyov ueugpouévov adwiy dmovoageica elmey * »Q odrog *
&l Tooavrag (toliko) poévag elyes, Goag &v 7@ mwdywve volyas, 0dd
av xavéfns, molv 7 T dvodoy éoréya.«

6/V.
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II. O maig év v Vdare.

Ilats move Aodusevog (= Aovduevog) &v Twi morau®d Exwdv-
vevoey dmommveyiivar © 0oy 06 Twae 6dowmwéowy, Todvov Emi fon-
Delg éxdler. ‘0 & Euéugpero v@ maudi dg voiunod ovrve. To oé
ueodxor  elme mwoog adbréy + » AAda viv por foider, voregov Of
cOPEvTE PEHAP L. «

146. — Paralelogrami z enako osmovnico in
enako visino.

Ta wapallinlioyoauua, va éml vijc adris fdocwms
dvra zal év valg advaic waoaliiflorg)), ica dAir-
Aotg éaviv.

"Eovw mapalinioyoauue va ABI'A, EBI'Z émi vis adrig
Bdoewg vijc BI' zai év vals advals magalijiows vais AZ, BI' -
réyaw, Ot tooy éoti vo ABI'A v EBI'Z magalinioyoduum.

: z  Emsiyaomaoalinldyoau-

A A
= & uov éoty vo ABI'A, ion éoviv
12) AA ©jj BI'* duit vt ad73)
i zai ) EZ v BI éeviv ion -
aove nal ) AA vfj EZ éoviv
ton * xal xown § AE - 6iy
doa 9 AE 8y vj AZ éoviv
ion. "Eott 0¢ zai ) AB v
AT iom, 0do 07 ai AE, AB

B

i dvoiv waic AZ, AI' fow
siolv Enavéoa Enavéoq * xab yowia 9 dmwo ZAI yowvie v dmwo EAB
dotiv ion. — Bdow doa § EB v ZI' oy éoviy, xai vo KAB voi-

yowov v ZAD vowdwe ioov Fovar * xowdv dgponjode (naj se
odvzame) v0 AHE * Aowwov doa vo ABHA voaméliov Aoww® v@
EHTI'Z moamelio éoviv ooy * xowov moooxeicdm (se prilozi) HBI'
Tolyovor * dlov doa 1o ABI'A magalinldyoauuor 6io vip EBI'Z
magalinloyoduue ioov Eoviv.

Ta doa magalinddyoauue, wa émi vhg avwis [fdoems ovra
xal v vals adrais magaliflos, loa dlljlowg éoviv - Gmeo (kar)
gder deia.

=

1) &v tolg abtaly mapaAliiols (namr. ypappols; ey = Cérta, stranica)
»ha istih vzporednieah®, t.j.z enako visino. — 2) Namr, ypuuysi. — 3) Iz
istega vzroka.“
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Rl R

147, — Prvi izrek o skladnosti.

‘Hav 0vo voiywva wag 0vo mlevoag (stranica) vais dwvoiv
mhevoais loag &y Exavéoay Exavéoq xai TNV yoviow T yovig iony
&, Ty Dm0 TOY iodw ebdedw megieyouévny: xai Ty fdow Ty
Bdoer togy Eew zal al lowval yoviar vels lowvais yowvlug Too
Zoovrar Exaréon Exavéoq, Vg ag ol oo mwlevool DmwoTElrovow
(leze nasproti).

148. — O vidg 6 dmoiwidg. Izgubljeni sin.

Avidowmds Tig slyey 0vo wiotls © xal slmwey 0 vEWTEQOS AVTOY
v worol * »Ildrse, ddg wor vo dmPailov uspog wijc odolag.c O
0¢ Owelhev adrolg vov Piov. Kai per o0 mwollag Huéoas cvvayayiw
wavra 0 vemrepog vidg, dmedfjunoer &ig yooav paxoav xal éxel
dieondomoey vy adrod odolay Cov dodrws. Aamavicavvog 08
adrot mdavre Eyéveto Auog loyvoa xava THy yooov éxelvyy, ol
adros fjoSaro Doveoslodar xal woosvibels éxolinin évi Tdv moliwdy
Tijc yohoag éxelvmg ¢ xal Emeupsy avTov &g Todg dyeods Bloxew
yoloovs. Kai dmeiust yogoracdijvar éx wov xepaviov, v fodov
ob yoloot, xoi 0vdelg &didov adr®d. Eis &awwov 0¢8 édaw Epn
»Ildoor piothor wod marods pov megurredovtar GoTow ° Y@ O&
@ @08 dméllvpor. "Avactdg mwogetoouor eog TOV EUOV TOTEQ
zal dod adr® * »»Ildveg, fjuaovov &g Tov odoavor xai Evamioy
60D, 00xéTy slpl dSog wAndipar vicg cov * wolnody pe OS Eva TOY
ooy TeY cavTod.««

Kai davaovag njider mwoog vov mwaréoa. "Evi 6¢ advrod paxgav
dméyovvog, eldey adrvov 6 mwarng avTod xal fomAayyviodn xaidoa-
wow émémeaey dmi TOV Twodyniov advol xal zaveplincer adTov.
Eimer ¢ 6 viog adr® * »Ildrep, fjuagrov sig wov odoavov xal
Svcdmov 600 * o0xéte elul dog wAndivar vids cov.« Himey d¢ 6
marno woog Tovg advod dodlovs * »Tayd éSevéyxarve ovolny Thw
moaTny nal évdicare adTov xal d0ve daxvidov eig Thy yeloa adTod
%ol dwodnuara sls Tovs wodag xal pEQETe TOV pboxov TOV OlTEU-
wov, HMeare, xal @aydvves edgoardduey, 6t 0dTog 6 vids wov
vexpog v xal &noev, T dmolwlns xai eboétn.« Kai fefavro
evgoaivesdar.

"Hy 0¢ 6 viog adrod 6 mwosofiregos &v ayod. Kai vg £oxo-
wevog fyposy (gl éyyilm) i oixiq, frovee cvupovias xal oo,
zai moooxaieoduevos Eva vw maldwv (hlapcev) émvviddvero, vl

6%
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sin vadva. ‘0 & elmey adrd, 0T »6 adsdeis cov e, wai Evoey
0 mwarjo oov TOv udoyov TOV GwevTéw, 6Tt Dyralvovre adTOV dm-
éhafev.e Qoyiodn o0¢ xal ovx fjdeley siceddeiv.

‘0 62 marno adrod Efeldaw magendlier aidvév. O O dmo-
xoudels elmey ©@® mavol * » 00D, vosadra Evy doviedm oor xal
obdémore dvroljy cov magiidov * xal duol oddémore Edmnag éoi-
grov, Tva uerd tdv @ilov sbpoavdd. “Ove 08 6 vids cov 0dTog,
6 xavagaydv vov flov Hider, EJvoas adTd TOV GLTEVTOV POGKOV.«
‘0 08 slmey avr® * »Téuwov, o0 mdvvore uev éuod &l, xrai mdvra
v fud od dovw. Edgpoavdijvar 02 xal yaoipar Edet, 61 b ddeipig
Gov odTog wexpog nr xal Efnosv, xal AmoAwAmg Ny zal 0.«

149. — Zriyor. Stihi (verzi).

L' Toeig siow doevai,l) vag 08 yon o doxsiv, Téxvoy *
teots e Tiudr Todg Te Wodpavrag yovelg
vouwovg ve nowodg ‘BAiddog © xai vadva do@w
wdldovoy ESeis ovépavor ednielag del.

I Odx dyadov mwolvzowaviny - &lg zoloavos Eotm,
elg Paciiedg, @ Edwxe Kodvov mals dyxviowjrem.?)

3

. “Qg oddéy yidmov 353) mareldog 090t Toxjeovd)
ylyverau, &t mweo nal Tig dmémood swiova olxov
yaiy v dilodas valel, dmdvevie Toxijwv.

IV. Zev didov te Peol, dére O zai vévde yevéodal
aald dudy, s xal éyd mweoS), doumpeméad) TodesowT),
@de Bigy ¥ ayadov xal Thiov Igu avdooew
xal woté Tig elmwor * »Ilatpds y 60 moAdovs) dueivav.«

V. IToiioi mwao9) =onwijoell) gilos yivovvarll) évaigo,

& 0t omovdaie modyuatt TAVEOTEQOL.

VL. Ed pév Eovvog éuod mwoliol gpilor * fy 0& vt Oswiv
ovyRVOOY, TADO0L ToTOY EYouvct Pupov.

1) Besedo dpetal nagladuj: i wm. — 2) Gen. = dyxolopsitoy; Gitaj dy-
wcprtjw. — 3) Pron. poss. = ,njegov¥, ,lasten®. — 4) Jonska oblika nam.
tonémy. — 5) g — mep — Gonep kakor. — ©) dpinpenén — dpimpend] (accus.).
— 7) = Tpwoly. — 8) = mokd. — 9) = mupd. — ) = wpatfjp. — 1) =

Flyvovat.
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VIL “Hidov uév yao &yoye zal sig Sweljy move yaiow,
Gidov & EdBoingl) dumedéer mediov
Sadoryy v, Biodra dovaxoredgov dyladv dovv,
wal w dpilovy mOPOOVMS TAVTES EmEQYOUEVOV *
Arl obrig wor Téoyng émi poévag Adev éxelvow.
Odrws 0ddér &o 7w gidvegov dGilo wdTong.

150. —  Cesarska pesem. (Zadnja kitica).

"Adajlowg wapauipvouey oradeodTaTe TAVTES,
wals yao ouopoostvns ) ddvaug yéyove.

Ta odéve v2) cvvdynra, dmegyaotjostar aiei3)
0midimgd) zal va dvoraramoaxTéTaTA.5)

Qomeo adedpeioid) Cevydévres, duogoovéovreg
TEQUATOS AvTduey 1oov Epuiueros *

Edot zaioage vov, ebol ydovi vijde mwaropy!
Adovoraxndv agyn Eovar sig didiov.

1) — Ebdfolag. — 2) =

ddv. — 3) = asl. 4) fgdinwg. — 5) najteZje izvrs-
ljiv. — 0) dBshgsidég — dBelgés.

1
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Zgledi iz skladnje.

Spolnik. (§§ 172 —177.)

1. — Vojak se mora bolj bati poveljnika nego sovraz- 1.
nika. 2. Mladost je doba (= ura) ufenja. 3. Kir je dal Klearhu
10.000 dareikov (dageixdg),; ta (0 02) je zlato vzel (part. skl.;
aor.) (in) je zbral vojsko. 3. Domnevalo. se je, da (nomin. c. inf.)
je Kadmos, sin Agenorov, prvi uvedel érke iz Foinikije v Helado.

4, Reka Nil tefe (— se nese) iz Aitiopskega pogorja v morje.
5. Gora Atlas je tako visoka, da se, kakor se je pri Grkih
reklo, dotika neba.

(Posamostavljen spolnik, § 177:) 6. Tale roka te
je. o Aleksander, pri (¢év) oni priliki reSila. 7. ,Kar je danes
(vd . ..), me briga; kdo pa ve, (kaj bo) jutri (vo...)*; tako
je rekel pesnik Anakreon. 8. Vsakdo skuia ljubiti sebe bolj
nego bliznjega. 9. Slaven je izrek (vd): ,,Spoznaj samega sebe!

Skladnost. (§§ 178 —183.)

2. — 1. Vojska je mati vsega. 2. Utitelj je rekel Temisto- 2.
kleju: ,Ni¢ malega ne boS, ti detko, ampak nekaj velikega,
bodisi dobrega, bodisi slabega.“ 3. Iz neumestnega smeha na-
stanejo d&esto solze. 4. H Ksenofontu sta pritekla dva decka.
5. Ubo&tvo samo ob sebi (00 admjr) ni ni¢ sramotnega. 6. To
je oni Herodot, ki je popisal perzijske boje. 7. Izmed blagrov
postavi bogastvo na zadnje mesto (= kot najzadnje); kajti ono
je najnestalneje izmed tega, kar (dv) imamo (xzdowar, perf.).

8. Diogen(es) je rekel nekomu, ki je govoril o nebesnih prikaznih:
wKoliko dni je, odkar (= kolikodneven, woovalog) si
prisel iz neba ?*

Akuzativ. (§§ 184 —189.)

3. — Transitivni glagoli. (§§ 184, 185) — 1. Na- 3.
vzolim prijateljem je treba dobro storiti, o nenavzolih dobro
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govoriti. 2. Jeza 8koduje Sloveku. 3. De mortuis nil, nisi bene.
4. Ne prilizuj se bogatinu. 5. ,Varovati se moramo druzbe
slabih in sovra&tva dobrih,* je rekel griki filozof. 6. Kako se

naj branimo proti sovraZniku? 7., Svojih slabih dejanj (= slabo -

delujo¢) ne bo nih&e prikril pred Bogom. 8. Prekorativsi goro,
so prisli Grki v bogate vasi.

4, — Notranji objekt. (§ 186.) — 1. Ksenofon je
vprasal Apolona, kateremu izmed bogov naj daruje, da bo naj-
bolje dovriil (= Zrtvujo¢ bo dovrSil) pot, ki jo namerava sto-
riti (= hoditi). 2. Ako (édv) bomo &e v eni bitki zmagali, bomo
popolnoma uni¢eni. 3. Zmagovalcem (part.) v Istmijskih igrah
je dolotil (vdwvrm) Solon 100 drahem za darilo.

5. — Dvojni akuzativ. (§ 187) — 1. Nikoli ne
naredi samega sebe za suznja zabav. 2. Malokateri si holejo
reveze pridobiti za prijatelje. 3. Temistoklej je prikrival svoj
nadrt drugim poveljnikom. 4. Sveti Zevsov log v Olimpiji so
imenovali Elejei Altijo ("Aldwig, swg). :

6. — Adverbialni akuzativ. (§ 188) — 1. Ko
je nekdo vpragal, kdo je sreden, je Tales odgovoril: ,Kdor je
telesno zdrav in duSevno izobraZen.* 2. Bolje je bolnemu biti
na telesu nego na duhu. 3. Filip je bil 24 let kralj Makedoncev.
4. Lisander je naposled premagal Atence. b. Temistoklej je
pregovoril Kserksa, da (inf) je beZal kar najhitreje k (éa()
Helespontu.

Dativ. (§§ 190—199.)

7. — L Pravi dativ. (§§ 191, 192) — 1. Ko so prija-
telji. vpraSali, komu zapuSfa prestol, je odgovoril Aleksander:
»NajboljSemu!“ 2. Edino Platajci so pritekli Atencem pri Mara-
tonu na pomo¢. 3. Ne zavidaj srefnih, da se ne bo§ zdel zloben.
4. Kdor spoStuje starSe v zivljenju, ta je v Zivljenju in smrti
Bogu ljub. 5. Dobrotnikom moramo izkazati zahvalo.

(Dativus commodi:) 6. Ne u¢imo se niti za udilnice
niti za uditelje, ampak za Zzivljenje. 7. Vae victis. — (Dat. ethi-
cus:) 8 ,Moj ljubi jarec (xow¢ mémov), zakaj si mi ti danes
zadnji?“ je rekel Polifem. — (Dat. possess:) 9. Na Lauriju
so imeli Atenci srebrne rudnike. 10. Kot (@») mladeni¢ je rekel
Cezar prijateljem (wodg, accus.): ,Aleksander je v tej starosti

4.
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(= imajo¥ starost, % #iwia) premagal Dareja, od mene pa do-
slej 8e ni storjenega nié.“

‘ 8. — IL Dativus temporis. (§§ 193, 2) — 1. Druga

vojska med Lacedemonci in Mesenci se je koncala v prvem letu
28. olimpiade. 2. Atenci so uvedli zakon, da se Homerjevi spevi
naj predavajo (6ap@dém) ob vseatenskih praznikih.

9. —IIl. Dativus instrumentalis (kot orodnik). (§§ 194
do 197) — (Dat. instrumenti:) 1. S prgis¢em (— z roko)
se mora sejati, ne (uj) pa s celo vreto (Pilaxog, 6). 2. V be-
sedi (= z...) poutuj ednost, z dejanjem jo razgladuj. 3. Upo-
rabljajo¢ Likurgove zakone je Sparta prvatila (mowredw wwdg)
v Heladi. — (D at. causae:) 4. Pelopida(s) se je bolj veselil
telovadbe, Epameinonda(s) pa udenja. — (Dat. discriminis:)
5. Junak je rekel: ,Moj sin bode Se mnogo boljsi nego sem
jaz.* 6. Kolikor vedjo mo¢ kdo ima, toliko vedja odgovornost
so bo zahtevala od njega. — (Dat. modi:) 7. Vojaki so prisli
v mesto s praznimi rokami; na vsak nadin so hoteli premagati
sovraznike.

10. — IV. Dativus sociativus. (§§ 198,199.) — 1. Dru-
7ot se s hudobnezi, bo§ postal (éxfaivw) hudoben tudi sam.
2. Skitski kralj je pisal Filipu: ,,Ti si se nauéil bojevati se z
ljudmi, mi Skitje pa se moremo bojevati i z lakoto in Zejo.“

Genetiv. (§§ 200—211)

11. — Genet. subiectivus, obiectivus, pos-
sessivus, qualitatis. (§ 200.) — 1. Ni boljSega zdravila
za bolest nego tolazba debrega prijatelja. 2. Zaradi (66 z genet.)
hrepenenja po domovini, po stariih, Zenah, otrocih Grki niso
mogli spati po umoru (opayn) poveljnikov. 3. Moje telo je (last)
Kartagincev, moja dusa pa je va3a. (Regulus.) 4.1z Kire (Kipoa)
v Delfe je pot 60 stadijev [dolga].

12. — Genet. partitivus. (§ 200, 5) — 1. Izmed
oblagodarjenih ne smatraj nobenega za srefnega, dokler (moiv
av) ni (= je) umrl (konj.). 2. Ksenofon je pisal griko zgodo-
vino v Skiluntu v Elidi.

13. — Genet.pretii in pri pridevnikihin pri-
slovih. (§§ 201, 202) — 1. Za (genet.) trud nam prodajo

8.

9.

10.

113

12.

13.



SR

bogovi vse dobro. 2. Tezko je, da se resi (inf. aor. pass.) ob&ina
(= mesto), v kateri se prodaja riba drazje nego vol. (Cato
Maior.) 3. Ne kupuj male zabave za veliko nevarnost. 4. Naj-
vedje hvale vredni postanejo branitelji (wooxwdvredaw, part.)
domovine. 5. Zmaga pri Platajah je bila skupna Lacedemoncem
in Atencem. 6. S (genet.) srednimi hocejo biti vsi v sorodu.
7. Lacedemonci so bili neizobraZeni v godbi. 8. Kje v Greciji
80 bili najve&ji umetniki?

14. — Genetiv kot objekt. (§§ 203-—206.) — (Ge-
net. memoriae:) 1. Ker si &lovek (part.skl.), spominjaj se
skupne usode. 2. Ako ho&ete, vi sodniki, storjeno (plur.) pozabiti,
ne mislite, da bo to pozabil tudi Bog. — (Genet. criminis:)
3. Atenci so Alkibiada zaradi brezboZnosti zatozili in ga na
smrt obsodili.

(Genet.s partitivnim pomenom:) 4. Edinega Epamei-
nonda ni mogel Pelopida(s) pregovoriti, da bi vzel (inf.) delez
bogastva. 5. Tuga ne gane (darvouat) mrtvega. 6. Ne bi zgresil
resnice, kdor bi trdil (part. skl.), da so Atenci postali resitelji
Grecije. 7. Kdor se za velikim poganja, mora okusiti tudi kaj
tezavnega. 8. Najbolj Gasti starSe tisti, ki za nje najbolj skrbi.
9. Brigaj se bolj za znanje nego za denar. 10. Atika ne rodi
divjih zveri.

15. — Genet. separativus, comparationis, co-
piae. (§§ 207—209.) — 1. Dezela, ki rodi (péom) take fige, je
od Rima oddaljena voznjo treh dnij. 2. Aleksindreia se je po
lepoti in, velikosti odlikovala pred drugimi mesti. 3. Zacni
pravodasno z vzgojo in ne nehaj Z njo nikoli. 4. Ceni vi§je
posluSanje nego govorjenje. b. Sodniki so prisegali: ,PosluSal
bom i tozitelja i zagovornika, oba enako.“ 6. Vladar mora troje
(stvari) imeti v spominu (= se spominjati): da vlada ljudi, da
vlada po (xard, accus.) zakonih, da ne vlada vedno. 7. Hrabremu
je ljub%a vojska nego sramoten mir. 8. Bolje je biti brez
(0éouar) Cevljev mego brez nog. 9. Katon je rekel: ,Rimljani
bodo uniéili svojo drzavo, kadar bodo nasiteni (— napolnjeni)
z grikim slovstvom.*

16. Genet. temporis. (§ 210) — 1. Katero zivo
bitje je zjutraj StirinoZno, opoldne dvonoZno, zveler trinozno ?

14.

16.
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2. Vode potrebuje ¢lovek po leti in po zimi, po dnevi in
PO nodi.

17. — Genet. absolutus. (§ 211.) — 1. Nikija in 17.
Demostena so Sirakuzani proti Gilipovi volji usmrtili
2. (Ko) je Kir padel, so vsi kriknili in se zagnali v boj.
3. (Ako) Bog da, nima ni¢ modi (ioydw imam mod) zavist; (ako)
Bog ne da, nima ni¢ moéi trud. 4. Atenci so vendar ostali
v svoji dezeli, dasi se je pripetilo (= zgodilo) v Heladi mnogo
preselitev.

Raba predlogov. (§§ 212 — 223)

18. — L. Predlogi z enim sklonom. (§§ 214—216.) 18.
— 1. Kaj hoce§, da si priSel k (@g) nam ? 2. Bion imenuje pot
v Had lahko (etdizoiog 2.). 3. S pomo&jo bogov (= z bogovi)
imamo mnogo nad na reSitev. 4. Luna ima lu® od solnca.
D. Tudi od sovraznikov se modri mnogo ufe. 6. Kimon je, ob-
legujoé Kition, umrl vsled (éx) rane. 7. Zabave pred delom so
Skodljive. 8. Mnogi se trudijo zaradi slave. 9. Brez vaje se v
Zivljenju ni¢ prav ne naredi.

19. — IL Predlogi z genet. in akuzat. (§ 217) — 19.
1. Kir zagleda kralja, drvi nadenj in ga rani skozi oklep. 2. S
(dui) krvjo in ne s &rnilom je pisal Drakon svoje zakone.
3. Kir je oblegal Milet i na subhem i na morju. 4. Po Pindarju
je voda najbolje. 5. Veselimo se z veselimi in joéimo se z joka-
jo¢imi. 6. Za kar hodeS Ziveti, za to tudi umri. 7. Starce so
Grki imenovali tiste, ki so stari (= so rojeni) nad 60 let.

20. —III. Predlogi s tremi skloni. (§§218—223.) — 20.

1. Bil je zakon v Kronovi dobi (= za Krona), da pridejo pra-
vitniki po smrti na otoke blazenih. 2. Platon je priporoéal
udencem, naj (inf)) imajo na (émf, genet.) jeziku molk, na oceh
pa sramezljivost. 3. Zmaga ni pri (ém() ljudeh, ampak pri Bogu.
4. Po Aleksandrovi smrti je nastal velik prepir za (weol) na-
sledstvo. b. Grki so prisli k (waod) Ariaju in njegovi vojski
okrog polnoéi. 6. Sovrazniki so prelomili pogodbo proti prisegi.
7. Vsi, ki niso (u1)) za (modg, genet.) me, so proti (zavd) meni.
8. Pri (mwodc) reki Evfratu je stala (— bila) Klearhova vojska.
9. Vse zlato na (éw/, genet.) zemlji in pod (dmd, genet.) zemljo
ni toliko vredno kakor ¢ednost. 10. V senci (¢wd, dat.) se bomo
bojevali.




Infinitiv. (§§ 224 —231)

21. — I. Subjekt in predikativ pri infinitivu. 21.
(§ 225.) — 1. Aleksander Veliki je rekel: ,Sramotno je, zmago
ukrasti.“ 2. Ni mogode svobodnemu biti, kdor je obvladan od
strasti. 3. Ljudem ni mogole postati popolnoma srefnim in
blazenim. 4. Veliko dobrot izka%e domovini, (kdor) se resno
trudi biti dober drzavljan. 5. Upaj, da se ti bo dobro godilo,
ako (édv) spoStujes starse.

22, — IIL. Pri pridevnikih. (§ 226, 3) — 1. Atika je 22.
vredna, da se hvali od vseh ljudi. 2. Nekdo je vpraSal Spar-
tanca: ,Koliko je Spartiatov?* On mu odgovori: ,Dovolj,
da (izavdg) odganjajo sovraznike.* 3. Kdor je uéinil umor, za-
sluzi, da umre tudi sam.

23, — I Infinitiv kot glagolnik (posamostavljen 23.
infinitiv). (§ 227.) 1. Zafetek zmaganja je pogum (= biti po-
gumen). 2. Grajati je laglje nego posnemati. 3. Sramotneje je
delati kvivico, nego jo trpeti. 4. Prevelika ljubezen (preveé lju-
biti) je esto vzrok (aiTiog 3.in 2.) sovraStva (—sovrazenja). 5. Le-
vinja, od lisice zasmehovana, ker (émi 7(, z inf.) rodi le enega
(mladi¢a), je odgovorila tako: ,Enega, pa leva!®

24, — IV. Infinitivus finalis in absolutus. (§§ 228, 24.
230.) — 1. Sula je prepovedal Atene zazgati (inf. z ur), a pre-
pustil (= dal) jih je vojakom v plenjenje. 2. Periklej je bil
izvoljen, da (inf) govori na umrle v prvem letu peloponeske
vojske. 3. Zakon je, takoreko¢ v vseh drzavah: Ako kdo izda
domovino, bodi smrt njegova kazen. 4. Tega Cloveka moramo,
kakor se meni zdi, spraviti v kraj, da ne bo, kar se njega
ti¢e, ob&ina v nevarnosti.

Participij. (§§ 232 —238)

25. — L Cas in pomen. (§§ 232—234) — 1. (Ako) si 25.
sreten, osretuj (= delaj sreéne) tudi druge. 2. Ko se je javilo,
da se bliza Artakserkses z veliko armado, je Kir, skodivsi z
voza, oblekel oklep in, zajahavs&i lkonja, vzel v roke sulici.
3. (Ako) ima§ prijatelje, misli, da ima8 zaklade. 4. Amasis je
pisal Polikratu: ,Tvoja velika srefa (plur.), mi ni vieg, (ker)
poznam boZanstvo, kako je nevo&¢ljivo. b. Po konéanem (dmwai-
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AdrTo, pas. aor.) trudu so trudi prijetni. 6. Dokler se mi dobro
godi, imam mnogo prijateljev. 7. Egipdani so ¢astili nekatere
zivali, ne samo, (dokler) so bile Zive, ampak tudi, (ko) so po-
ginile (vedevvdw, aor.). 8. Memnon, ki se je bojeval proti Ale-
ksandru, je rekel nekemu vojaku, ki je nesramno zabavljal ez
Aleksandra: ,Hranim (redim) te zato, da (partic. fut.) se bojujes,
ne pa se zmerjas z Aleksandrom.“

26. II. [zpopolnek (supplementum) pri par-
ticipiju (§ 235.) — 1. Rimljani so se najbolj bali Galcev,
ker so paé (dve 07)) nasproti (vmd, gen.) njim bili izgubili celo
svoje mesto. 2. Aleksander je pred bitko pri Graniku pozval
Makedonce, naj obedujejo prav obilno, &ei (dg s part.), jutri
bodo obedovali iz sovraznikove zaloge. 3. Neki Lakonec, ki se
mu je zamerilo, da je karal nekega zdravnika, ne da bi (xaimeo
s part.) ga poizkusil, je odgovoril tako: ,Ko bi ga bil izkusil,
(ind. aor.), bi pa& (dv) ne Zivel (ind. imperf) ved.*

27."— IIl. Participium instrumentale, dopolnjujod
glagole. (§ 236.) — 1. Hanibal ("Awvifag) je prisegel: ,Skozi
(dwi) vse Zivljenje ne bom nehal sovraZiti Rimljanov.“ 2. Sta-
rej§i Darejev sin je bil sludajno navzoé, po Kira so poslali.
3. Platon ni bil navzo¢ pri Sokratovi smrti; kajti bil je bas§
tedaj (vwyydvew) zbolel. 4. Sokrat je vsekalko Zrtvoval bo-
govom. b. Lahkooborozenci so stekli proti Tiribazovemu taboru
in so dospeli tja prej (pddvw) nego teikooboroZenci. 6. Ne
bomo se utrudili, vam svetovati vedno najbolje.

28. IV. Participij kot objekt (pri glagolih za-
ziranja). (§ 237.) — 1. Zavedamo se, da smo smrtniki. 2. Vidim,
da (ni)smo ni¢ drugega nego (wAyr) prazna senca. 3. ,,Ako
izmerj$§ svojo senco, ne ho§ naSel, da (part.skl) je po zmagi
postala vedéja, nego je bila pred zmago,* so rekli Spartanci
Filipu.

Tempora verbi. (§§ 105, 109, 110, 115, 116.)

29. — 1. Ko je Darej umrl, obrekuje Tisafernes Kira pri
bratu; ta mu verjame in prime Kira, da (d¢ s part.) bi ga
usmrtil. 2. Po Cezarjevem umoru se je prikazal velik komet.
3. Ksantip, Periklejev sin, je za kugo (dat.) zbolel in je umrl
4. Mnoge, ki se jim je slabo godilo, je spravila usoda na noge



(— je dvignila). b. Diogen(es) je neko& vpraSal vedeZevalca, ob-
enem zavihtivdi palico (% Paxznole): ,Kaj nameravam (uéilom)
storiti (inf. fut.)? Odgovoéri, ali (wéregor) te kanim (= name-
ravam) udariti ali ne?“ — Ko mu je oni odgovoril: ,Nel* ga
je Diogen(es) lopnil (wavdscw), rekot: ,Pokazal si se kot slab
prorok in si bil po pravici tepen (aor.).“ 6. Ko je Kreon vprasal
Antigono, je Ii (¢i) pokopala brata, mu je odgovorila: ,Storila
sem to delo in ga ne tajim.“ 7. Lacedemonci so stali dolgo
¢asa Heladi na celu.

Genera verbi. (§§ 107, 171, 184, op.)

30. — 1. Slabo se potuti zdravnik, ako se nikdo (undeic)
ne pocuti slabo. 2. Aleksander se je vzdignil (part. aor.) iz
Suze in je vdrl v dezelo Uksijcev (Oéfwog). 3. Reka Penej tele
skozi Tempe in se izliva v morje. 4. Ko je #ito poSlo, so Grki
odrinili. 5. Kdo ne priznava, da je bolje imeti zaupanje domo-
vine nego nezaupanje. 6. Zadeve dobrega moZa se od Boga ne
puséajo v nemar. 7. Vsi so pred bojem prigovarjali Kiru, naj
se postavi zadaj za njimi. 8. Milon iz Krotona (= Krotonidt)
si je nalozil (afoouar, part. aor. med.) v Olimpiji bika in ga je
nesel skozi dirkali§¢e. 9. Ko je umrl Hefaistion, si je Aleksander
ostrigel lase, posnemajo¢ Ahileja.

Nakloni v prostih stavkih. (§§ 240—247))

31. — LPripovedni stavki. (§§242—244) — 1.Sula
bi bil, oblegajo? Atene, malodane razruSil (xuvacxzdmwrm) mesto.
2. Prej bi bilo trebalo se ufiti, ne kot starek. 3. (Kdor) je
zamudil ugodni ¢as, ga pa¢ ne dobi lahko iznova. 4. S
silo si pa¢ ne dobi8 niti ne obdrzi§ prijateljstva. b. Brez sloge
se pa¢ niti drZava dobro ne upravlja, niti gospodarstvo (= hiSa)
dobro ureja. 6. Cezar je rekel: ,Hotel bi raji biti v temle me-
stecu prvi, kakor pri Rimljanih drugi.“ 7. Grecija bi ne bila
prenesla dveh Alkibiadov. 8. Sramotno je, pozneje reti: ,Kdo
bi si bil mislil, da se bo to zgodilo?*

32, — II. Zahtevalni stavki. (§ 245) — 1. Ne &a-
kajmo, da (éwg dv) bode sovraznikov ve¢ nego nas, ampak
pojdimo v boj! 2. Zaupaj bolj oltem nego usesom! 3. Kar se
mora storiti, stori radovoljno! 4. Diogen(es) je rekel Aleksandru:

31.
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»Stopi (uedioraua, aor.) s (dwd) solncal* H. Kar si dobil, oddaj
in zopet boS dobil. 6. Nikomur ne oéitaj nesrele; kajti skupna
je usoda. 7. Cesar ne mara8 sliSati, tega tudi ne govori! 8. Naj
se ne obzidavajo mesta niti s kamni niti z lesom (plur.), ampak
s hrabrostjo prebivalcev!

33. — Zelelni stavki. (§ 246.) — 1. Naj mi ne bo
(yéyvowar), kar hotem, ampak kar mi koristi. 2. Tako naj po-
gine tudi kdo drugi, ki polenja (6éfw; opt.) kaj takega. 3. De-
mosten(es) je rekel: ,Drzen in nesramen niti nisem niti naj
ne postanem.* 4. O da bi bil (ti) mogel storiti, kolikor si bil

storiti voljan!

34, — IlIL. Vprasalni stavki. (§247.) — 1. BrezboZnik,
kaj pocdenjas8? 2. Brutus (Bootvog), ali spi8? 8. Je li Demo-
sten(es) ved&ji govornik ali Aishin(es)? 4. Spartanci so vprasali
(novredopar magd wwe) boga v Delfih: ,Ali nam je koristno,
ostati pri Likurgovih zakonih?“ 5. Kam naj beZimo, ako nas
Bog zapusti?

Odvisniki. (§§ 255 — 273,

35 — I Odvisni vpraSalniki. (§ 258) — 1. Ko je
neko® nanesel govor, kakS8na smrt je najboljsa, je vzkliknil
Cezar: ,Nepri¢akovana.* 2. Epidamnijei so vpraSali boga v
Delfih, naj li predado svoje mesto Korincanom. 3. Temisto-
kleja je nekdo vprasal, hoCe li biti rajsi Ahilej ali Homer.

36. — IL Odvisni pripovedniki (pravi pripoved-
niki, konsekutivni, kavzalni, temporalni, rela-
tivni). (§§ 259 —263.)

@) 1. Tirani mislijo, da vidijo povsod sovraZnike. 2. Ni
bila navada pri Egipfanih, uéiti se borbe in godbe; kajti do-
mnevali so, da borba ne prinaSa zdravja in da je godba Skod-
ljiva dusi. 3. Mladeniéi so prisegli, da ne bodo zapustili bojne
vrste. 4. Vsi sogla8ajo, da se bitke odlodujejo bolj po duhu
(plur.) nego po telesni mo&i. 5. Ali nisi slial o Daidalu, da je
bil prisiljen sluziti Minoju (Miv®)?

37. — &) 1. V tako slabem polozaju smo, da se pa ne
refimo ved. 2. Lacedemonci so prisli do take nenasitljivosti
(Gwinoria), da jim ni zadostovalo gospostvo na suhem. 3. Bog

33.

34.

36.

37.
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ravna z nami tako blagohotno, da nikoli ne neha nam skazo-
vati dobrot.

38. — ¢) Lacedemonci so rekli: ,Ker Ze res (émedijmso)
Aleksander hote biti bog, pa bodi bog!* 2."Pesnik Arhiloh je
bil v Sparti zatoZen, &eS da (= ker) je spesnil (opt.) pesem
(moinue), da je bolje vreéi pro¢ §¢it nego umreti.

39. — d) 1. Brz ko so prvi izmed Grkov dospeli na (&,
gen.) gri¢ in so zagledali morje, je nastalo veliko (= mnogo)
vriskanje. 2. Likurg ni [prej| izrodil ljudstvu (wiijdog, v6) za-
konov, preden (ni), priSedsi v Delfe, vprasal (émepwvdw) boga,
bodo li njegovi zakoni koristni drZavi. 3. Nezmernez se z vsem
napolni, preden &uti potrebo; on jé, preden je laden, in pije,
preden je Zejen.

40. e) 1. Praviten mo% ni tisti, ki ne (u)) dela Kkri-
vice, ampak kdorkoli je nole delati, (dasi) bi jo mogel. 2. Kar
pregrese ljudje iz (dat.) nevednosti, vse to smatramo za prisi-
ljeno (= neprostovoljno).

41.—1II. Odvisni zahtevalniki (finalni stavki,
tudi v relativni zvezi; izrazi timendi in curandi; verba
causativa sploh). (§§ 264—266; 226, 1 - 2.)

1. Diogen(es) je rekel, priSed3i v neko malo mesto z
(ézcowv) velikimi vrati: ,MoZje meS¢ani, zaprite vrata, da vam
vaSe mesto ne uide (£5épyouar).* 2. Sibari¢ani niso pustili pe-
telinov rediti v svojem mestu, da bi ne bilo moteno (ddd-
ovfog, 2.) njih spanje. 3. Tirani se boje pogumnih, da se ne bi
tesa drznili zaradi svobode. 4. Ko sem bil bogat, sem se bal,
da bi mi kdo vzel denar in da bhi ga ne mogel pomnoziti.
5. Dolznost vladarja je, nele se izkazati kot dober moz, ampak
tudi za podloZnike skrbeti, da (67wwg) so kolikor mogote dobri.
6. Eden izmed Klearhovih vojakov je svetoval, naj zahtevajo
vodnika, ki jih bo peljal nazaj (émavdyw) v Grecijo. 7. Za-
kkoni zapovedujejo, ne krasti in ne ropati, ne s silo vdreti v
hiso i. t. d. (xai vdila vowdra). 8. Ko je bil Cicero ubit, je
Antonij zapovedal, naj se odseka njegova glava. 9. Tudi Likurg
je prepovedal se velkrat vojskovati z istimi, da se ne naute
vojskovodstva (woleusiv). 10. Nihée ne more odvrniti usode, da
bi se ne pojavila vsakemu.

38.
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42, — IV. Kondicionalni stavki. (§§ 267—272.) —
1. Ako si smrtnik, moj dragi (= najbolj8i), ne bodi ohol (dmweo-
neavog). 2. Najmanj pat vtegnejo (= dv) ljudje prezirati vladarja,
ako ofitno (paivoga) sam bolje izvrsuje to, kar naroduje (opt.)
onim. 3. Ako se je za (éwi) Likurga pri kakem Spartiatu morda
naslo zlato ali srebro, se je kaznoval s smrtjo. 4. Pesnik pravi:
»Ko bi Zevs ne bil dal ljudem nade, bi poginil ves ¢loveski
rod.* 5. Ko bi neprestano in gostobesedno Zzlobudranje bilo
znamenje umnosti (pooveiv), bi se paé lastavice imenovale
umnejSe nego mi. 6. Ko je neki sofist rekel, da je govor naj-
boljga izmed vseh stvari, je odgovoril Agis: ,Kadar ti molé&ig,
nisi potemtakem ni¢ vreden.“ 7. Kar je sramotno, je sramotno,
naj («#dv) se zdi ali ne zdi. 8. Kadar postanem jezdec, zdi se
mi, da sem postal krilat (wrepmrdg) Elovek. 9. Kadar so Rim-
ljani postavili tabor, so ga obdali z nasipom in jarkom.

43. — V. Stavki s kondicionalno vsebino (konce-
sivni, temporalni, relativni). (§ 273.) — 1. Ako Kkrivica tudi ne
dona8a nevarnosti kriviénikom, jo donaSa vsem. 2. LaZniveu se
testo ne verjame, naj tudi govori resnico. 3. Ko je Miltiad za
(avwi) zmago pri Maratonu zahteval venec, mu je neki Sohar (Zo-
zaong) odgovoril: ,Kadar bo8 sam premagal barbare, tedaj za-
htevaj tudi sam biti podasden.“ 4. Starodavniki so mislili, da
odide &lovek, kadar (émweddy) umre, na otolke blaZenih. 5. Dio-
gen(es) je nekomu, (ki) ga je vprasal, ob kateri uri naj (dei)
zajtrkuje, odgovoril takole: ,Ako je kdo bogat, kadar hote;
ako je ubog, kadar kaj ima.“ 6. Naj ne pride (émwéogouai wuu),
spanec na tvoje odi, dokler nisi premislil, kar koli (dv7’ d») si
storil ta dan. 7. Crede gredo, kamor jih pa& vodijo (edd9vvam)
pastirji. 8. Atenec Polikrat(es) je privedel vsak brod, kolikor jih
(6mwéoa) je zajel, k brodovju (= taboru).

42.

43,



Vokabularij.

J.
yodga piSem MOTEG® Zaupam
@péom nesem, nosim, prinesem, Aéym recem, pravim, govorim
donasam mwodedo vagajam, izobrazujem,
dagyw vladam poudujem
& imam, drzim molidng Cesto, Cestokrat,
09 (pred vokali 09z, pred ostrim véasi(h)
pridihom o0dy) ne ael vedno, vselej
wrj ne (v prepovedi) zal in, (tudi)
6.
Ty, 1 cast vixy, ) zmaga
vy, 1) umetnost wiym, 1) usoda, sreta
dueacocdvn, 1) praviénost Ofxn, 1) pravica
noovr), 7 naslada, veselje
gidfn, 9 Skoda dyw peljem, vodim
0’ — 0¢ pa Yoy, 1) dusa
uéy — O¢ (sicer —) pa omuy, 1 mMod
eig (z akuz.) v, do waoéym nudim

doemy, 1 CGednost, krepost

1) Atributivni genetiv se umeséa med spolnik in odnosnico.

7

giiia, 7 prijaznost, ljubezen Jeo-céflewe, 7 bogodastje, po-
adedgi), 1) sestra boznost
oixla, 7 hisa oy, 1) vir
avdpele, 1) mozatost, hrabrost, ed-vuyia, 9 sreta

pogum efvar (inf.) biti
aoyn, 1 zadetek éx (pred vokali &§), z gen.: iz
édevdeoia, %) svoboda a-aéfeta, 7 brezboznost
ovoarid, 1 vojstvo, armada tixve rodim, udéinim
zoa, 1) dezela paxod dolga

TN



/b, 1) bole¢ina, bolest
pevyw (z akuz) bezim pred,
izbegavam, ogibljem se

1) Predikativni
e. inf. — 3) = zaupamo.

&l te, ako

zaln lepa, krasna

»al tudi

0o6éa, 7 slava

dm-Jvuia, 7 poZeljenje, strast
mc kakor, kot

mwéron, 7 skala

év (z dat) v

wdiarra, ) morje

oiCa, 1 korenina, korenika
dovieia, 7 suzenjstvo
mevia, 1 ubostvo, beda

Agwvidag, ov, 6 Leonida(s)

2wagridtnyg, ov, 6 Spartijat, Spar-
tanec

Zéoéns, ov, 6 Kserks(es)

ITéoomg, ov, 0 Perz, Perzijec

Oeouomila, ol Termopile

wayn, % boj, bitka

omiiTng, ov, 6 hoplit (tezkoobo-
rozenec)

ydo (zapostavlja se prvi besedi)
zakaj, kajti

oToaTITYS, 0V, 0 vojak

moémer spodobi se, pristoja

veaviag, ov, 0 mladeni¢

aawela, 1) vigoja, izolikanost

).
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a-Ouxla, % krivica
oréoy® ljubim
gtz umaknem se, uklonim se

nomen ne dobiva spolnika. — 2j Accus.

yAdTra, 1 jezik

y01) (oportet) potrebno je,
mora

dovledm sluzim

aiogyod sramotna, grda

déomowa, 7) gospa, gospodarica

Aéyw imenujem

vouiCw mislim, smatram
Mowoa, i Muza

ed, 7 boginja

zaxn hudobna

mwoAityg, 0 obdan, drizavljan

owtnola, N resitev

mweoi (z akuz.) okrog, v druzbi;
(z gen.) o

IMvdayéoag, ov, 6 Pitagora(s),
(grski filozof)

Havpdio obéudujem

womwic, 0d, 6 pesnik

%ourng, 0, 0 sodnik

Erapemwaviag, ov, 6 Epam(e)i-
nonda(s)

Islomidag, ov, 6 Pelopida(s)

edepyérng, ov, 6 dobrotnik

Onpaiog, 6 Tebajec, Tebanec

1) Enapnatdv 7v je bilo svojstvo Spartancev, je bilo spartansko.

10.

#ivdvvog, 6 nevarnost, opasnost
ardpsiog, 3. hraber, pogumen
dodlog, 6 hlapee, suZenj

Biog, 0 zivljenje
wovog, 6 trud, napor
ueardg, 3. poln
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Swoaxndorog, 0 Sirakuzan
Thoarrog, 0 tiran, samosilnik

yewyos, 6 poljedelec, kmet,
#aomwog, 0 sad, pridelek

Tdyrraioc, 6 Tantal (grSki heroj) Zsic Zevs, Zen

aivia, 1 vzrok
drrog, 0 spanje
ddrarog, 6 smrt
oroudio imenujem
aodelpds, o brat
giléoogog, 6 filozof, modroslovec
ayodg, 0 (ager) njiva, polje

weog, 6 bog
avdommog, 0 Elovek
dvev (z gen.) brez
»OWog, 6 zakon

ayaddg, 3. dober, vrl
#a#06g, 3. zloben, hudoben

11.

“Adnraiog, 6 Atenec

wagitévog, 1) devica, deklica

Jaumoog, 3. blisted, krasen

damoor, 76 darilo

ic06g, 3. svet; isodv, 76 svetidte

pdouaxor, to zdravilo

mOAM) Noga

véoog, 1) bolezen

gogdg, 3. moder

lavodg, O zdravnik

xaiom (z dat) veselim se esa

dumeloc, 7 vinska trta

0ivog, O vino

‘Hoddorog, 6 Herodot (griki zgo-
dopisec)

Aiyvarog, 9 Egipet

Neilog, 6 Nil

Abrocog, 6 Dioniz (bog vinske
trte)

warroiog, 3. razliten, mnogo-
vrsten

mwalais, 3. starodaven

00dg, 7 pot, steza

ITshomdmmoog, 1) Peloponez

nawetpos, 19 kopno, suha zemlja

Toduds, o Istem, (oZina)

dévdoor, 16 drevo
#0ouog, 0 Kras, dika
6dg, 3. tvoj

»hoog, 1 otok

Aiirog, 7 Del(os), (otok)
wiz06g, 3. mal, majhen
oTEvos, 3. 0zek

-_[)_-é;.lbjekt()ln v neutru plur. se veze glagolski predikat (verbum
finitum) v singularu. — 2) “H vioog se lastnemu imenu zapostavlja.

12. s

mx00g, 3. grenek

Wdoa, 7 duri, vrata

agowia, 1) modrost

@ilog, 3. ljub, drag
natywie, od, 6 udenec

o6 (z gen.) od, po (pri pasivu)
d-mooog, 2. nehoden, teZaven
dedreoog, 3. (secundus) drugi
1jAt0g, O solnce

ylyvowar nastanem

Peiog, 3. bozji

oire — odre niti — niti
avilommetog, 3. tloveski

‘Ogéarng, ov, 6 Orest(es), (Aga-
memnonov sin)

ITvidadng, ov, o Pilad(es), (Ore-
stov prijatelj)

puiia, 5 prijateljstvo

aiiog,3.(neutr.dAio) drug (alius)

BéBarog, 3. (2.) trden, stalen, sta-
noviten

panjpn), 1) Spomin

a-fdvarog,2.nesmrten, neumrjod

aiid (= aAX z apostr.) ali, toda

a-fépatog, 2. nestalen, nestano-
viten

T*
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a-movog, 2. nezvest Awxotoyog, 6 Likurg

7¢ (enkl) in udiota najbolj
“Ounoog, 6 Homer

@01, 7 pesem év-doog, 2. slaven

1) Pazi na naglas!

13
Kooioog, 0 Kroiz (Krez), s pre- &i-vovg,2.dobrohoten,naklonjen
stola pahnjen 1. 549. pr. K. Aehgoi, oi Delfi

Avddg, o Lid, Lidec yovadg, 6 zlato

dvrdorng, ov, 6 vladar doyvoog, O srebro

wioiirog, 0 bogastvo - sao-gyouar pridobim si

davpaorios, 3. obéudovan Boviopar hotem

votg, 6 um, pamet dud zato

& w@ Eo na umu mi je, na- méumm posljem
meravam yovoovg, 3. zlat

zara-A0o razkrojim, razdenem, doyvoods, 3. srebern
razderem woogpuoeovg, 3. Skrlatast

1) dAdog 7= %zt (drugi in tudi), med drugim(i) tudi.

14.

“Acdng, ov, 6 Had(es), podzemlje Aiury, # moévirje, jezero
évdov (z gen.) znotraj v wAodg, o plovba, voinja
vi, 1 zemlja &lo-000g, 7 vhod
tomog, O kraj wlnowilom blizam se
ovu-mwAemwe, -y poln © yalxzotic, 3. bronast, kovinski
ox6Tog, 0 tema Kéopeoog, 6 Kerber, (pes)
@pofog, 6 bojazen, strah Ilzpoeqgdry, 1) Perzefona
werd (z akuz.) po (post) 70 "Hlvowor mwediov elizijska
‘Bowijg, ov, 0 Hermes, Hermejev ravan, (raj v Hadu)

steber Tdovaoog, 6 Tartar
@ofeodg, 3. straden Cnuia, % kKazen
morauss, 0 reka Aemg, 0 ljudstvo
dewdg, 3. grozen ilewg, 2. milostljiv, naklonjen
owd (z gen.) skozi, fez vemg, 0 svetidte

) &v Adon (t. j. oixiz) v Hadu; elg Aoy (t. j. olxiev) v Had. — 2)=med.

15.
Loidgnuog, 6 Polifem worog, 3. sam, edin
Kixhonp, wmog, 6 Kiklop tmwmog, 0 konj
“Apawy, Pog, 6 Arabec #6oa§, xog, 6 vran, gavran

ovoavdg, 6 nebo onueiov, v znamenje, znak
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toépw redim, hranim

x6ia§, »og, 6 prilizovalec, lizun

Iloosdow, @vog, 0 Poseidon

Aidioy, omog, 0 Aitiop, Zamorec

Daiak, axog, 6 Faiak (Fejak),
(bajen otocan)

moléuiog, 3. sovraZen

ai, aiyog, 1 koza

TTA, 1) POra

Ora-Aéyouar (z dat.) pogovarjam
se s kom

£E-eory mogode je, dovoljeno je

dud (z gen.) po, s (pomodjo)

aijovs, xzog, 0 glasnik

$im, 4 gozd, Suma

) Gen. plur. neutr. — 2) el py

(namrec: gépawy).

Avvieg, 5 Atika

yAad€ (in yAav), #dg, 9 sova
‘Adnvd, 19 Atena

wagouic, 1 pregovor
‘Adfpar, @v, ai Atene

@ov, 10 jajce

@via, #og, 6 varuh
gpooog, 0 efor
2mdovn, 1 Sparta
dddoxw udim, naudim
a-0vvaroc, 2. nemogod
“Ixagog, %) Ikar (otok)
pom), 1 glas

aioyodg, 3. grd

ée ne, razen. — 9) yiady = yhadrz

16.

marois, (dog, 7 oletnjava, do-
movina

mieloTog, 3. najved

éLmic, dog, f nada, upanje

voudg, dog, 6 nomad, pastirnik

Tor PBlov dudyew Zivljenje vrSiti,
ziveti

axmn), 1) Sotor

maod (z dat.) pri

SeviCo pogostim

&évog, 6 tujec

7 ali (aut)

@uydg, dog, 6 ubeznik

TayvTNs, HTog, 1 brzost

100w, 1 postava

‘Eildg, dog, %) Helada, Grecija

yalemog, 3. teZzaven, hud

ayaw, dwog, 0 borba

oplw resim

1) = zaradi.

yewuway, @vog, 0 vihar, zima

Ado-rovgor, oi Dioskura (Kastor
in Polideuk|es] — Pollux)
Zevsova sinova

PMiwm Zrtvujem

nyepav, ovog, o vojskovodja,
poveljnik

“Eiiny, nvog, 6 Helen, Grk

IIyietone, ov, 6 Pel(e)id

‘Apaldw, dvog, ) Amazonka

Aauedg, dog, 5 plamenica

wayowar borim se, bojujem se

mwopevouar potujem, peljem se

Agiwv, ovog, 6 Arion (bajevni
pevec)

osApic, og, o delfin, pliskavica

axovw sliSim

g0y, 1) molitev

17.

F.'.';Jc_ig, V708, o Gigant (orjak,
sin zemlje)
mwoAenog, 0 vojska

moog (z akuz.) k, proti
melitowar pokoren sem,
zZim

slu-



— 102 —

yoduua, Tog, 76 érka; plur. veda,
znanost

capomr, 2. pameten, preudaren,
razsoden

oTouw, tog, o usta; plur. ustje;
dut ordéuaros v ustih

d¢i treba je, mora (se); 0d Osl
ne sme (se)

Pvmrdg, 3. umrjod, smrten; (kot
subst.) smrtnik

wod (z gen.) pred

s0-0atumy, 2. sreden

Lréav, ovrog, 0 lev

élépag, vrog, 6 slon

omlov, v6 (nav. plur.) oroije

odotig, ovrog, 0 Zob

wodg, woddg, 0 noga

zonua, vog, o ret; plur. imetje,
denar

AT, Tog, o posest, last
vexpoc, 6 mrivec

D0wo, arvog, o voda

yaia, xrog, 76 mleko

wédt, Tog, 76 med, strd
ovouc, vog, 6 ime

a6 (z gen.) od

o@ua, vog, o telo

woinue, Tog, To pesem, Spev

ogéfouae spostujem

véowv, ovrog, O starec

YoTeQor pozneje

Tadoos, 0 bik

dodxmr, ovrog, 0 kala, zmaj

Mijdewa, 1) Medeja, Aietova héi,
Jazonova Zena

Kéowntog, # Korint

dvdoelmg (adv.) hrabro

18.

"Aoafia, § Arabija

olxjtmo, opog, 6 prebivalec

dlg, aidg, 0 sol

dovog, 6 kruh

vadTng, 0 mornar

cwm)jo, 7joog, 0 (0plm) resitel]

ofjuwog, 6 narod

djrwo, ooeg, 0 govornik

zaT-dy® zapeljem

d7j40c, 3. ofiten, jasen, znan

domg, wog, 6 (1)) ptié, ptica

£mor, 3. nekateri

Eévog, 3. tuj

£eo, o0og, 6 (ver) spomlad

wdalw zopet

£oyouar pridem

Aaldalog, 6 Daidal (Dedal), zgra-
ditelj labirinta na Kreti, Ika-
rov ole

dro, éoog, 6 zrak

Swxedia, 7 Sicilija

dgéiog, 2.(3.) koristen

voE, voxvdg, 7 Not

#noedm lovim

Blafeodg, 3. Bkodljiv

Pnolov, v6 zver, divja Zival

‘Exdwy, 7 Hekata (boginja ta-
rovnij)

avti (z gen.) namesto

Doi, vowyds, 4 las, lasje

gmopme (z dat.) sledim

yomardg, 3. rabljiv, koristen,
dober ;

éxaoroc 8. vsak, slehern

wijy, unrog, 6 Mesec

Yvoia, 7 Zrtva, dar

Baciiebo (z gen.) kraljujem
nad

maig, madég, 6 (i) otrok (de-
tek, deklica)

Kodévog, 6 Kron (Kronos),
(Zevsov ote, Uranov sin, naj-
mlajsi Titan; Safurnus)

vedrng, nrog, 4 mladost
otéparog, 6 venec

repain, 1 glava

mdvrag — vse (akuz. plur.)
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19.

Kdoos, 6 Kir, perzijski kralj

mawjo, Te6s, 0 ole

Aaosiog, 6 Darej

tTno, toog, 1 mati

Ileodoars, iog, 1) Parisatis
(-ida)

movog, 3. zvest

eiorjyn, 1) mir

tamwrm pokopljem

Atypvmrog, 6 Aigipet (kralj)

viyvopar rodim se

92

dud-Aoyog, 6 pogovor
Adyng, nrog, 6 Lahes (-et), griki

poveljnik
Adsifuddne, o Alkibiad
werd (z akuz.) po (post)
fv-toyyarm T warolsretam odeta
ov ti
poovvig, (dog, 1) briga, skrb
#ev6g, 3. prazen, puhel
éoiCo» prepiram se, pritkam se
woi kam?
woder odkod ?
ayood, 1 trg

1) Gl § 31. op.

mwevrijxovre petdeset

widg, 0 sin

Aavadg, 6 Danaj, argolski kralj

dvyario, 10og, 1) héi

wovor le, samo

yaomijo, T06g, 7 trebuh, zelodec

"Bievais, wog, 5 Elevzis (Elev-
zina), mesto blizu Aten

Anuajrno, Toog, i Demeter (-tra)

vouiCopar veljam za

0.

évda tam; Kjer

@ri0g, 3. na prodaj

avnuis, tdog, 7§ goleniénica

a-yonorog, 2. nerabljiv

domlg, (dog, 1 §tit

loyvodg, 3. modan

émawog, 0 hvala

d&og, 3. vreden

Avoiag, 6 Lizij, Iloléuaoyog, o
Polemarh, lastnika oroZarne

goyaornotov, v6 delavnica, tvor-
nica, tovarna

dottdg, 3. navpiten, raven, prav

21.

yebdog, o laz

moré (enkl.) kdaj; odwore nikoli
#éodog, 70 dobitek

#dog, o navada, obidaj
amiovg, 3. priprost

ovdelc nikdo

ayyelog, o sel, poslanec, glasnik
wadog, ©60 bolest, nesreca
‘Pouaiog, 6 Rimljan

Slpog, 6 med

Ildots, tog, 6 Paris

“[on, 5 Ida (gora blizu Troje)
000G, 1O gora

oy, évog, 0 pastir

“Avdyagotg, og, 6 Anaharzis (-ij),
kralj Skitov, v Solonovi dobi

ore da (v pripovednih stavkih)

yévog, 6 rojstvo, rod

Sniiyg, 0 Skit (ime narodov
sev. od Kasp. in Crnega morja)

nog, 76 navada, nrav, znadaj

‘Elévy, 7 Helena

#dirog, To lepota

noowae (z dat.) veselim se

avihog, 0 evetka

eizdCm primerjam
dyYmrog, 3. visok



Kiuww, wrog, 6 Kimon
sv-yevrjs, 2. plemenit
s0-zhens, 2. slaven, glasovit
Miividons, ov, 6 Miltiad
ainidjs, 2. resniden

ev-0efijg, 2. poboZen

@ilog, 3. ljub; 0 @llog prijatelj
a-oefhjs 2. brezbozen

sﬁﬁ‘@og, 0 (osebni) sovraZnik
wiong, 2. poln

wolv-reinjg 2. dragocen
éothjs, fjrog, % (vestis) obleka

1) ,izrek“.

ev-tuyns. 2. sreten

woo-gnTHS, 0 prorok

oagnc, 2. jasen, odkrit
Aivelag, ov, 6 Aineja(s), (Eneja)
Todeg, oi Tlo,]cl Trojanci

d-opaiic 2. zanesljiv, siguren

paivopar zdim se; zdi se, da
(jaz)

Wevdns, 2. lazniv, napaden

Oua-z0fva razlikujem

&mog, 76 beseda

23.

Osuoroxinc, 6 Temistokles (-€j)

duxalms, adv., po praviei

#ivTog, 3. slaven

Swrodrng, ovg, 6 Sokrat(es)

Anuoadévg, ovg, 6 Demosten(es)

Sogoxlijs, 6 Sofokles (-ej)

*Aotoropding, ovs, 0 Aristo-
fan(es)

dewdrys, nrog, 1 sposobnost,
spretnost

»fjoag, s, To starost

oo (gen.) od (@, ab pri pasivu)

aidag, ofg, 1 srameiljivost, spo-
stovanje

Iavawad, ai Plataje (Plateje),
mesto v Boiotiji

aotoTeds, 3. levi

defiog, 3. desni

Aauséamdwog, 0 Lakedemonec

xépag, wg, 6 rog, krilo (v bojni
uvrstbi)

Hsm/?r;g, 0 Perikles (-ej)

ouyvos, 3. mnog

Mjdeov, 76 Delij (mesto)

mwiro pijem

#aiivvo okrasim, dicim

#oéag, S, TO Meso

duorog, 3. podoben

ovog, 6 osel

dyotog, 3. divji

élagog, 6 in 7 jelen, koSuta

1) Latinskemu absolutnemu ablativu odgovarja v gri¢ini abso-

lutni genetiv.

24.

‘Adduac, »70g, 0 Atamas, (-nt)

Bowwria, :7 Boiotija (Beotl_]a)

Negéin, 9 Nefela

Tva, ovg, % Ino (Inoja)

ém-Povievm zalezujem, strezem
po Zivljenju

Jowuds, o0 kuga

mweldom pregovorim
(pmf&'ém umorim

£avt- J’mmn, 7 zalezovanje
/()L()g, 0 oven

odv torej, potemtakem
uerd (gen.) z (v druzbi)
péoouar nesem se, letim
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BEéodam, Evropa

‘Aola, 1 Azija

nava-wimro padem dol

‘Biino-mwovrog, 6 Helespont

Kolyig, tdog, i Kolhida (dezela
ob Crnem morju)

Aintgg, ov, 6 Aiet(es)

Tore tedaj

e dobro

ée,co,uas spre_]mem

zovad-uailog, 2. zlatodlak

xeledm zapovem

déoue, 76 KoZa, runo

wdvrevua, o prorokba

#ar-éy imam (v posesti)

aomdlo ugrabim, ropam

ovx-¢éti ne ved, nit vel

rdrrem postavim

avd-9nua, ©o zaobljubljen dar,
posvetilo, volilo

25.

iythig, vog, o0 riba

gdelow ugonobim, uniim
loyic, vog, 7 mod

Adoa, # lira

axoto (z gen) poslusam
oa).myf, yyog, 1) tromba

vg, Hog, 0 = odg, dg, 0 svinja
mwitvg, vog, 7 smreka

Bovg, pods, 6 (7)) govedo
Powixy, 1) Foinikija (Fenicija)
owa-péom odlikujem se

dovg, v0g, % hrast, dob

#€0pog, 7 cedra

wAfog, TO mnozica

zaxodoyog, 2. zlotest,
tinec

detualrom bojim se

Eowiig, vog, 5 Erinija

0 . zlo-

5

Woog, Sirec (otofan na otoku
Siru

primre (2 akuz.) Skodujem

oG, pwds. 6 mis

‘Amdrlow, wrog, 0 ipo]on

26.

Boayvs, 3. kratek

Badvg, 3. globok

Poacig, 3. drzen

AptoToTéing, ovg, 0 Aristotel(es)
yivxds, 3. sladek

dgtﬁg, 3. oster, isker

t.sono,u,a:, (z dat) veselim se Gesa

mwoiig, 1) mesto, obéina, driava

Twsoapéorns, ovs, 0 Tisafernes,
(-feren), perzijski namestnik

Tawwvixde, 3. jonski

Iaveaviag, ov, 6 Pavzanija

BPots, ) prevzetnost, objestnost

puidrrom strazim, varujem; gu-
AdTTOMCL Varujem se, oprezen
sem

tayvg, 3. nagel, brz, hiter

Yyvmerm (co-gnosco) spoznam,
prepoznam

Toayvs, 3. robat, grintav

£0ovg, 3. 8irok, Siren

:16::_,. prlJeten

odu-uayog, o sobojevnik

udvrig, 6 vedei(evalec), prorok

wodfes, 7 dejanje

zotrm sodim, presojam

#triotg, 1) posest, last

7ado0ts, (wog, 1) naklonjenost,
usluga, zahvala

gotg, tdog, 1) prepir, razpor

axgo-mwolig, 7 grad, gradisce
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5

Haodsvaw, @vog, o
Atenino svetisce
poli v Atenah

Partenon,
na Akro-

dvvauig, 1 moé, vpliv
Paciiea, 7 Kraljica

Nudpn, 5 Nioba, oSsabna Tanta-
lova héi

xmA0® oviram

"Aorsuig, og, 1) Artemis
(Artemida)

gdaig, 1) priroda

28.

Téowog, 6 Tirijec (4 Tdoog, Tir,

otok)
awgpi (z akuz.) okrog, okoli
siitor, 3. tisod
v, emg, 6 vatel
am-éym (z gen.) oddaljen sem
dorv, smg, 70 mesto
veiyog, o zid
éxator sto
ipog, o visina
Hoaxiic, 6 Herakles (-ej)
Doin§, 1xog, 0 Foini¢an (Fenitan)
aotio, €oo0g, 6 zvezda
Kéowitag, 1 Korint
orod, 1 stebrenik

Ny, odg, 7 odmev, jek; Hyo,

odg, 1 Eho (Ehoja)
‘Adexv, ovg 9 Alekto (-oja)
Tiowporvy, 7 Tizifona
Méyawoa, 1 Megaira (Megéra)
Samgan, odg, 7 Sapfo, grika
pesnica
rowgs, wog, 0 heroj, junak

Anzdd, otg, 5 Leto (Letoja)
Baoctiixog, 3. kraljev

o@diio varam

Aoy, 76 Tlij (= Troja)
Kalvypa, ovg, f Kalipso (-oja)
sv-epyéryua, o dobrota

29.

‘Ayidiede, 0 Ahilej

vovetvs, 0 roditelj; yoveig rodi-
telji, starsi

yaow éyo izkazujem hvaleznost,
hvalezen sem

icgevg, 0 svedenik

Paagidets, 0 kralj

duxw preganjam, zasledujem

(povevg, 6 morilec

Biprog, ) knjiga

yoaels, O pisar

Tiueog, 3. Gesden, v Casti

siyor (imperf. od &) imeli so

aoy-teoevc, 0 nadsvecenik, visji
svedenik

Meodn, % Meroa (mesto v
Egiptu)

olg, oidg, 1) ovca

Tniéuaygos, 6 Telemah

‘Odvoocevg, 6 Odisej

AAéEavdpog, 0 Aleksander

oe-toifw prebivam

Jovoa, wv, Td Suza

Bapvidw, dvoc, ) Babilon

#éo0g, v0 vrodina, poletje

Mndia, 5 Medija

vopevg, 0 pastir

dm-ehadvo odzenem, odga-
njam

zoAdlm kaznujem

1lpo-unitedz, 6 Prometej, gost
bogov

who, wvodg, To ogenj

1) ,z ozirom na noge* = (brzih) nog.
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30.

wooa-1)x&t spodobi se “Bxvwo, ooog, 6 Hektor
amjo, ardgdg, 6 Moz ':'1’?'(500!&(1:7?], 7 Andromaha
“Aong, emy, 6 Ares piCo umivam
7006g, 6 rajanje, kolo, kor r/s'm;mponuno prosim (pomo(,l)
éy-nouedlo proslavljam ‘Popiiog, 6 Romul(us), prvi
edyouat prosim, molim rimski kralj
£&-0dog, 1 odhod
&u0g, 3. moj SiyE, vyog, 1§ Stinga, tlovesko-
I‘oowcifvsg, ai Gorgonke (Iooyd, zivalska posast

0dg), boginje groze zbwv, xvwdg, 6 (7)) pes
owg, E0, o kata érdhodg, 3. nedrag
:rrmv‘,, vyog, 1) perutnica igoc 3. enak

1) Prim. lat.: mihi sunt (erant) libri!

31.
doxog, 6 prisega ‘Ogyouéimog, 6 Orhomenec (iz
ddov, ddparog, 76 kopje, sulica mesta “Ogyduevos)
wdyawoa, 17 med argm&vc vog (in emg), 6 star;
Padoat, »og, 6 oklep ol fmm,b’ug poslanci
007G, Wrog, to uho qoiemaivo (z dat.) jezim se na,
andaw, ovog, 1) slavec razjarjen sem na
vavuayic, i morska bitka dmo-téuvem odrezem, porezem
0#TM osem audornue, tog, 76 greh, pre-
vadg, vems, 1 ladja stopek
Kdmoog, % Kiper (Ciper, otok) ¢dg, gpotis, w6 lué
Adeavdgog, 0 Lisander #awog, 6 (pravi) das

Aaufdve vzamem, zZajamem
tjo, Inodg, 6 zver, divja zival xwidw odganjam
uaMow bolj e qood (strazni) ognji

P omni: Poleg wig tdv Advvaioy vud; se morejo besede umestiti:
Thg vedg Thg Y Adrveiwy. Oboje je atributivna umestba.

32.

dxmw, dxovow, axov, dxovrog proti  Idvww, wmrog, 6 Platon, griki

volji filozof
évaipog, 0 tovari§ aoieag, soou, ev prijeten, ljubek,
uéyac velik mikaven
gadiog, 3. slab, zanikaren wédag, wéiawa, pelav &rn
g, waoa, wiv, -vog vsak, ves &xw, -olcq, -0v, -0rvog lastno-
avd (z akuz.) Cez, po voljno, radovoljno

fr-tipog, 2. GeSden, cenjen ot mwolloi velina, mnoZica
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uéoog, w0 del
&dvog, 6 narod
Vw-nroog, 2. (z gen, pa tudi z
dat.) podloZen
‘Agpoodiry, 9 Afrodita

Ayapépvor, ovog, 6 Agamemnon

ovu@ood, 1) nezgoda
oxud, 1 senca
ainiewr, 7 resnica

33.

L Bdroagos, 0 Zaba
yaii), n podlasica, mactka
fizw prihajam, pridem, do-
spem
Bdatog, v6 globoéina, globina

1) Aceus. = ,z imenom®.
IL &yow-ye (= &a -|- yé) jaz
(sicer)

0 gog, 3. tvoj
damo-xolvouar odgovorim

1) ,,po naravi“.

IIL. Jwmnoos, 3. zalosten, tuzen

yevdowar lazem

Pfalve grem, stopam

v@®Tov, v6 hrbet

Brémam gledam

Baciieiog, 3. kraljev; va Ja-
otleia kKraljeva palaca, pre-
stolnica

émel ko, potem ko

IV. moo-ayyéidom javim, razgla-
sim, napovem
&x-ninola, 1 skupSéina, na-
rodni zbor

V. 6mwAilw oborozujem, priprav-
ljam
xbapos, 6 bob
pirlov, o list

VI padifw korakam
év-avwiog, 3. nasproten; o (1))
év-avriog nasprotnik (na-
sprotnica)

ava-xodlm vzkritim, kvalkam

&xei-Pev odtod, odtam

ot O tako, torej

ovv-Toyyave (z dat.) naletim
na, snidem se z

d-mopog, 2. brezpoten, teZzaven,
nemogodé

airog, 0 (plur. va civa) Zito,
kruh, jed ..

wéoog, 3. srednji, na sredi,
sredi v

vdoa, 7 povodna kada

pavopar prikazem se

wéyedoc, 16 velikost

gldog, T pojav, postava

mwiwrm padem

damo-droxem umrjem, poginem

modyuw, vo dejanje, €in

avv-dym zberem, skli¢em

oroaredm (nav.medij) nastopim
vojsko proti (émi z akuz.)

#bovg, vidog, 7 telada
xdovov, Té6 oreh
ordyvg, vog, 0 klas, resa

aourdtuog, o Stevilo

dua-péow (z gen.) odlikujem se
(pred kom)

Pdooog, 70 korajza, drznost
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rabig, ewg, 7 (bojna) vrsta

Taodrre zmeSam, zmedem;
érdpalar so zmedli, -e

Borjitewe, 9 pomod

#xaoxivog, 6 rak

orduc, 7o usta, (pri raku)
skarje

x0vw udarim, odbijem, od-
S¢ipnem

000d, 1 rep

34.

dud-qogog 2. odlien

rovm (lavo, luo) umivam; M. kop-
ljem se

Peodswawa, 5 sluzkinja

aerdg, 0 orel

6 érvegog alter

dmwo-Ogue, T6 opanek, fevelj

#ouiCeo spravim, prinesem

Mépgrg, og, f Memfis (-ida),
mesto v Egiptu

#04mwog, 0 narodje

éu-fdiim vrzem v

ovihudg, o somernost, skladnost

deodamr, ovrog, 6 sluzabnik

gvoloxm najdem

yaoig, wog, 7 milina, ljubkost

3

Eboumions, ov, 6 Evripid(es),
grski pesnik

doog, 3. kolik; dop ¢im (bolj)

d-mwewpog, 2. neizkusen

xofeovnTs, ov, O (gubernator)
krmar

roooitog, 3. tolik; vooodrep tem
(bolj)

fJoaddc, 3. potasen

Pravilo: skakor,

o

Jepog, 0 lakota

wérng, nrog ubog

dvo-Tvyg, 2. nesreten

yeoauds, 3. star (po letih)

xaxd-vovg, 2. zlobnega misljenja,
brezznatajen

2% .

=
659c,

3. ostroviden

snego“ za komparativom se glasi

7; izpusti pa se, ¢e se postavi gen.comparationis, ki se rabi

kakor latinski ablat. comp.

36.

aveuog, 6 veter

fjueovs, 3. pol, poloviten; vo
sjueov polovica

oliyog, 3. mal, majhen

Salauls, wos, 4 Salamis (-ina)

‘Ayaidg, 0 Ahajec

Tooia, 7 Troja

maro@og, 3. otetovski

vl kaj?

gdaw, pdovig, 1) zemlja, prst
é&-dym donasam

Dyujg, 2. (akuz. dyd) zdrav
Omep-ézm (z gen.) nadvladam
fBdofaoog, 0 barbarec

eodig, 3. raven

Péym grajam

gydode, 3. oduren

1) tadndi = 7% &And9 (,Krasis®, Slovnica § 26).



ometom hitim

avm zgoraj

aioog, 76 log

oéfopar tastim

drradda tam

Pfoudg, 6 zZrtvenik, oltar
6od@s (adv.) prav

0Ty dgtora &im najbolje

omwéo (gen.) za (pro)
diddoxalog, 6 uditelj
wadnua, 7o uk, veda
goovtilo (z gen). brigam se za
modrre delam, delujem, ravnam

iotog, 3. lasten
00déy frror nié manj

1) of dvw 9=0f bogovi zgoraj, gorenji (nadzemski, nebeski) bogovi.

38.

«

érog, 76 leto

da-pdeiom unidim, razderem

ra Mnowd (medijske), perzijske
vogske

M‘rwu évog, 0 luka, pristaniide

dyav zelo, preved

Japderg, e(mr, ai Sarde (mesto
v Lidiji)

ofra?.'}*u,og, o postaja

¢ — xal i — i; in

wavrayl (~xi) povsod

ravd-Avows, ewms, 7) potivalisde,
prenodisce

ordotor, 7o (plur. tudi ol avddior)
stadij (185 m)

déwr, déovoa, déov (potrebujod),
manj

mepl-000g, 1) obseg

aAédoov, 76 pleter - - 1/g stadija

wovg, noddg, 6 (noga), Cevelj

()q[)’m ai '[‘ebe (egipt. mesto)

l) na da.n — 2) znaSa. — 3) v celem, skupno — 4) petd.

ol 1) vrata

doua, 0 VOZ

dvvardg, 3. mogod(en); dvvardg
e morem

éE-edadve odpeljem

woléuiog, 3. sovraZen;
vraznik

Moiowg, «(d)og, 6 Moiris (egipt.
kralj)

Agyduevos takozvan

0 . S0-

0T0aTls, OTOAT,
vojska (armada)

winy (z gen.) razen

ralavrov, 76 talent (okrog
5500 K)

v, dg, r; mina (90 K)

(5gc%ru;, 7 drahma (90 h)

weog, 0 peSec

immwevg, 0 jezdec, konjenik

Tvddg, 0 Indijec

OTOATEV UL

39.

GAvpsrdg, dog, 7 olimpijada
KauSdons, ov, 6 Kambiz
unrog, w6 dolgost

wdxnao, 0os blazen

mdoym trpim

70 wodTor prvikrat

fiwxia, 7 Zivljenska doba

Twmorpdrns Hipokrat(es), slavni
griki zdravnik, okrog 1. 430.

wéyor (z gen.) do

#violg, 1 ustanovitev

guyadsdm (primer. @ovyy) iz-
obéim

reievraiog 3. zadnji

aelrjvn, %) luna
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40.

mg wdpora kar najhitreje, ¢im
najhitreje

£élm hotem

Koirwv, wvog, 6 Kriton (udan
Sokratov uéenec)

ayyeiia, 7 vest, oznanilo

wrueoor (prim. fHuépa) ta dan,
danes

Tdxm, ) Itaka (otok)

dowored (z gen.) odlikujem se
pred (med) kom

modyua, 6 (prim. wodrrem) stvar

= UT%.

1) 0g’ — 2) ol &

Afag, avrog, 6 Ajas (-nt), griki
junak pred Trojo

amo-pevym (z akuz.) ubezim,
uidem

av-dyxy, 7 sila

a-aitemjs, 2. 8ibek

TdA) — vd dAla

giz0Tms po pravici

ovy- 'sw;k, 2. soroden;
mjs sorodnik

amwo-xreivem usmrtim

0 ovyye-

mwr.; =— udelezenci iz Itake, Itacani; of v

vriowv otocéani, — 3) ¥ = & (enkl) paé, torej.

41.

awovred (nevarnost) vzamem
nase, prestanem

aindevo govorim resnico

xodaxevm (7 akuz.) prilizujem se
komu

Biag, avrog, 0 Bias (Biant), grski
filozof, eden izmed sedmerih
modrijanov

Tdoww, ovog, o Jazon

véxvov, 0 otrok

I) Prlm latinski:
itd.
prevesti s samim spolnikom.

o ayador blaginja, blagor

ot uévoy — driia xal nele —
ampak tudi

oi éregor drugi, ostali

Dediag, ov, 0 Feidias (Fidija),
(najslavnejsi grski kipar,
T 431 pr. K).

widrre upodobim, uprizorim

dm-éoyowae prihajam

meum est, patris est ete., moja, ofetova dolznost je
— 2) V nedvoumnih sluéajih se more slovenski pronom. reflex. poss.

42.

Maiardoos, 6 Majander (Mean-
der), reka v Mali Aziji

&000g, 0 Sirokost

Péoxog, 0. Fork (morski po-
Sastnik)

optaipog, 6 oko

Xaoidaog, 6 Harilaj (spartanski
kralj, Likurgov nedak)

molwwelae, 7 (obdinska, drZavna)
uprava, ustava

ayoviCopar poganjam se, tek-
mujem

oTdots, €mg, 1 prepir, stran-
karstvo

Wevorng, 6 laznivec

doyds, 3. len

ow@ooodry, 7 preudarnost, raz-
sodnost

Ilar, vog, 6 Pan (bog pastirjev)
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43.

wipeog, 3. (pr. Ty, cenjen,
dragocen

aavrdmacy(y) povsem, popol-
noma

cieditegog, 3. svoboden

£&-evalom raziskujem

mwooog, 3. kolik? mdoor koliko
jih?

motog, 3. kakSen ?

ofog, 3. kakrSen

1) @v, odom, &v (gen. dvtsg, itd.)) = part. praes. od =ipi.

70100708, 3. takSen

omoiog, 3. kakrSen koli

ot apyopevor podaniki, podloZniki
ofopar mislim, menim
oup-péoer koristi, prija
yovolov, 76 zlato

TV, 7) mnenje .
Zu-mer00g, 2. (z gen.) vesd, izkusen
#ave-Ado razrusim

H.

roi-odog, 1) tripotje, kriziste, raz-
potje
érer-01) ko (pad)

70 %6
iipn, f mladost(na doba)
moTEQOY — 1 wtrum — an

*) voémw obrnem; M. obrnem
se; voépovrar (fut.) bodo se
obrnili; 7oéwy naj se obrne

xazxiat, 4 zloba, ni¢vrednost

a-mooia, 7 zadrega

@iaig, 7 nastop, pojav

ouua, 6 oko

wowxilog, 3. pisan, naliSpan

amo-BAémm pogledam (vstran)

0 uey — 06 0¢ ta — oni pa

70005, 0 naéin

moo-falvm grem naprej

w00-T0Eym pritedem

WwéAim obotavljam se, pomis-
ljam se

wér-oyo0g, 2. delezen

d-mrerpog, 2. neizkulen, neizku-
sivsi

4

eo-0auporia, 1) sreta, blagostanje

&y TovTp mej tem, zdaj

00 Gmelds siul Twog poznam
dobro

éAmi€o upam, nadejam se

e

éz vovrwr vsled tega, zato

#adog #dayaidoc (= xai ayadog)
lep in blag, korenjak in po-
Stenjak, vzormoz

idog, @rog, 6 pot, znoj

46.

it e

tinuwy, 2. drzen, nesrecen;
TAfjwor nesreénica!

néve takam, pri¢akam

fottie, jem

melvn, 7 lakota, glad

zaid-e0d@m spim

#dmog, 6 utrujenost

ot ker

doydlopar delam, podenjam

PBaodc, 3. tezak, nadleZen

-yl onedaséam, zanicu-
jem

000é-wore nikoli

ovv-guui Twe sem v druzbi, dru-
Zim se



Do fge=

47.

Aiowmog, 6 Aisop (Ezop), griki
basniar

woa, 7 vrecéa, malha

Eu-mpooiter spredaj

omeotter zadaj

a,ugmrsooc, 3. oboji, oba

7éu® Twdg poln sem Gesa, na-
trpan sem s &m

airororog, 3. tuj

0 @éowr nosilec

Aavddve y,é 7t prikrito mi je kaj

dxgaﬁ?iga . toten, natanéen

48.

rava-oxevdlom pripravim, zgra-
dim

wAoloy, o splav, plov, ladja

Aiolig, (dog, 7 Aiolida (Eolija
maloazijska deZela)

oixérng, ov, 6 sluga, posel

2oAwwv, wvog, 6 Solon

whoborog, 3. bogat

weoi-dyw vodim okrog

dnoavedg, 6 zaklad

stUyopar ponasam Sse

Lddtoq (in Aadoa) tajno, za-
hrbtno

dwa-fdlio obrekujem, &rnim

@ore (tako) da

meQI-Auufdve. zgrabim, zasaim

éx-/dw  odreSim, redim, osvo-
bodim

2

moo-mupddvouar izvem

ovA-Aéyw zbiram

dm-ayyélAim prijavim,
nujam

TOOG-E4@ TOV VoY moog TL 0b-
ratam pozornost na kaj

M. po-

Bowwrdg, 6 Boiotec, Boiotan,
prebivalec Boiotije

ayo-oizog, 2. kmetski, zarobljen

moo-mwdvvedw twic stojim na
braniku za

ov-orpaTevm sobojujem se

pelidopal Twog prizanesein

olxriow Twd pomilujem

vépog, v oblak; odoarog xar-é-
zevar vépeow nebo se po-
oblagi

49.

oracuilw prepiram se, tekmu-
jem, puntam se

ayopetm govorim

oeyr), H molk; owyny &om moldim

gitte o da (bi)!

Pwxicw, avog, 6 Fokion, (atenski
vojskovodja in drzavnik,
T 318)

mwoeofUTng, ov, 6 staree

o-more kadar koli

cvu-foviede svetujem, dajem
nasvete

#aA®s mwodrro dobro se mi godi,
uspevam

aadoc, v strast

&iv (s konjunkt.) &e, ako

#avd (z akuz.) po

Yoo T poganjam se za

#ivdvvor xwdvvsto prestanem
nevarnost, izpostavim se ne-
varnosti

Peoamedm wwd skrbim za
koga

Pra.v1la.
ne imejmo!

1. coniunect.adhortat.:

Eywpey Imejmo! py Exwpey

2, Konjunktiv stoji tudi v stavkih, ki imajo vpeljalno besedo se-

stavljeno z %v (n. pr. &gy, &tav).

8/V.
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3. Izpolnljiva Zelja se izraza z optativom, desto s pristavljeno

¢lenico stde. Nikalnica mu je pi.

4. Optativ z &v: Exoyu dv imam paé, bi pad imel, utegnem imeti.
5. Finalni stavki so vpeljani s tve (ali dg); nikah_m s v (ali og) i
ali samo z ps; v njih stoji konjunktiv, za historijskimi ¢asi nadrednega

stavka tudi optativ.

b

Kuxéowy, wrog, 6 Ciceron (rimski
govornik)

wQ00-y00EV( nagovorim, na-
zivljam, proglasim

0 "Agerog mwdyog, ov Arejev gric
(v Atenah), Areopag

Boviaj, ) svet .

woliredouar upravljam drzavo

péALlm sem na tem, nameravam

Bovievouar posvetujem se

avri-rdrra postavim nasproti,
M. postavim se v bran

Admig, og, 6 Datis (-id)

‘Apragpéorns, ovg, 0 Artafernes

(g. -rna)

0.

ore ko

ITavaeds, 6 Platajec

déyopai vwa sprejmem, pricakam

ov-more nikoli

mavoual twog neham s ¢im

woTEVOpar Zaupa Se mi, uzivam
zaupanje

orar (s konj.) kadar, -koli

apélaa, 1 korist ,

mwoo-0dtns, ov, o izdajalec

pAdmropar trpim Skodo

oroavevouas émi Twa pridem
nad koga, grem v vojsko
proti komu

1) Optativ v odvisnih stavkih izraZa tudi ponavljanje. — 2) V
odvisnih vpraSalnikih stoje isti nakloni kakor v neodvisnih; le za
historijskimi éasi nadrednega stavka se morejo nadomestiti z optativom.

51.

dodm storim, delujem, ravnam;
dody (ayaddév) b vwa skazo-
vati dobro komu

dyamdo Jjubim

Tydom Gastim

gogiomis, 0d, o sofist

“Ayig, wog, 6 Agis (Agid), spar-
tanski kralj

otmmdon moléim

Toiudom upam si, drznem se: 7t

Yixde premagam, zmagam, pre-
kogim

’

édew (imperf. ¢iow) pustim; odx
édw ne da mi

Tooaior, To Znak zmage, zmago-
slavlje

péow yaiemds tezlko prenasSam,
tezko mi de

veldevrdm kondam; umrjem

6pdm vidim, gledam

WYooia, 7 daritev
movraveiov, o pritanej (obéin-
ska hiSa v Atenah)

5

zaots, 1 hvaleznost

metodowar (navadno depon. pass.
= DP.) skuSam: zwdg

fdopar zdravim

2.

mwlovdouar potikam se, blodim

Zonuog, 2. pust, pustaven; 7 &on-
wos (ymoa) pustava, pustinja

Wedopar vidim, opazujem
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opoiwg, adv., enako
Gnoodopal Trwog poslusam koga

*Agovepuoia, 7 Artemizija (vla-
darica v Halikarnasu)

Japoémw pogumen sem

poovém mislim; wéya @oovd
&mi Tt ponosen sem na, do-
misljam si na

G-ToTED Ne zaupam

motéw delam, storim

d@yaiuc, ©o (bozja) podoba, Kip

#oouém krasim, okrasujem,
di¢im

i€ sovrazim

dm-dvuén Twés (po)zelim kaj
(Gesa)

adSdve (augeo) povedam, po-
mnozim

Hywotiov, wvog, 6 Hefaistijon,
(Amintov sin, Aleksandrov
prijatelj)

sm-tiudm oditam

boudm nazenem; ooudowar uda-
rim na, uderem na

éomTdm vprasam

ot kje?

3.

pidéa ljubim

wolepém vl (moog ali émi twa)
vojskujem se s kom

eb-tuyém srefen sem, srefo
imam

Boydéw hitim na pomoé, po-
magam, prisko¢im

@om pojem

awém gibljem, premicem

Aidog, 6 kamen

oixém prebivam

oethdg, 6 pla8ljivee, strahopet-
ne# (detddg, 3. plah)

Alayivnyg, ov, 0 Aishin(es), (grski
govornik, Demostenov na-
sprotnik)

54,

ML0Em SOovrazim

a-Ouéw vwd delam (storim)
krivico; adecodpar dela (stori,
godi, prizadeva) se mi krivica

Bia, 7 (vis) sila, nasilnost

xoavém Twog gospodarim, vla-
dam

xalém imenujem

Iawioroarog, ¢ Peisistrat (Pi-
sistrat)

fyéowar DM (= depon. mediale)
menim, smatram

outréo wwvi druzim se, ob&ujem

poféouai Tive bojim se

worém naxdg vwa storim hudo
komu, delam (prizadenem)
komu skodo

ppéopal Trva posnemam

é090g, 3. plemenit, blag

wo-yovog, 6 prednik

doyr), 1) jeza

opelén Twwd kKoristim

wagd-deryua, vé zgled, vzor

Znpwy, wvog, 0 Zenon, (griki
filozof)

onuo-roavia, 7 demokratija,
ljudovlada

5

vouo-@ile, »og, 6 nadzornik
zalkkonov; pl. (posebna oblast
v Atenah)

D

vouipuog, 3. zakonit
ém-awém hvalim
Snuéo kaznujem

8%
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&6 smatram za vredno, za-
htevam

pefaréw utrdim

Oniéew kaZem, javljam, izpridu-
jem, odkrivam

énavrdg, 6 leto

uaotyydm bitam

Pode vpijem

daxpiom solzim se

#aTa-@eovém Twog zanitujem,
preziram; pas. xaragoovodual
preziram se

/0t000ém sramotim, zasramujem

éleviteodm osvobodim

d-onAoc, 2. neodkrit, tajen

oreparém vendam; M. vendam si

dovddm zasuinjim

e

&

3

AQTA-GTAGIC, 1)
Yy = édy
doxéw zdim se; zdi se, da (jaz);

dozdevno, navidezno (z inf.)
a-ueiéw Twdc zZanemarjam, pu-

§¢am v nemar
amardo varam, goljufam
#Aémrw kradem

naredba

omovddle mudi se mi; meol Ti-
vog pefam se s, trudim se za
vouo-dérng, ov, 6 zakonodajalec

woow izposodim; M. izposodim
si, najmem

Eévog, o0 tujec, vojak-najemnik

{nidw wwd posnemam, poga-.
njam se za kom

vovg, 0 misljenje

‘Olvpria, ) Olimpija (mesto v
Elidi)

deomorela, 7) (samosilno) go-
spostvo; 7 xava ddlavrar oy
gospostvo na morju

éhda in élaia, 7 oljka

fm-noveém Tl podpiram koga

Kévawr, wvos, 0 Konon (aten-
ski vojskovodja, T okr. 390
pr. K)

6.

Bhamropuerog, 3. oSkodovan

dAog, 3. cel

aoxém v urim, vezbam kaj; urim
(veZbam se) v &em; uprav-
ljam, gojim

dmag, dmaoca, dmay ves

émi-mjdevue, TO posel, naprava

vov zdaj i
ed do® dobro se mi godi
moc; kako?

I

J

Kdlyag, vrog, 6 Kalhas (Kalhant),
(gr8ki svelenik in vedeze-
valec pred Trojo)

mado Tivd Tvos uteSim komu kaj

g0Aoc, 0 jeza, gnev, srd

loyvw mocan sem, krepak sem

Povisdm preudarjam; sem svet-
nik

av-éye drzim kvisku; M. zdr-
Zim, prenaSam

8.

duaorijs, ov, 6 sodnik
dovidowar pohlaplim se; wwd
pohlapéim si koga

Avdia, 7 Lidija (maloazijska
dezela)

wwwdvved@ TH Yoy zastavim
zivljenje

daxpdw objokavam

olxoc, 0 hiSa, dom



Aaxedaiuamv, ovog 7 Lake-
daimon

Tyons, ew, 6 Teres (Ter)

omérar (s konj.) kadar pac

mwAovrém obogatim, sem bogat

én~moliooxém zavzamem (mesto)

"Odvvidog, 7 Olint (mesto na
Halkidiki; 1. 348. pr. K.’ ga je
vzel in razrusil Filip)

nrém i8%em

moiy preden

modrr®m drvvi Twog nadomestu-

jem koga

60.

davdoudg, vTog, 6 Kip

midrrem oblikujem, tvorim

pvyueior, o spomin, spominek

idodm postavim

répuoa, 7 most

Ave razreSim; yéguoav Avwm po-
derem most

amo-Avopal vwd twog odvrnem,
oprostim koga &esa

Toraiog, 6 Histiaij (Histiej),
(tiran v Miletu)

aaoa-xerevopar DM. nasvetu-
jem, priporodam

TAQ-00UAM TYwd naganjam,
Stuvam koga

Tumoém tvl pomagam; M. Twd
maséujem se nad, kaznujem

deomdrng, ov, 6 (vok. ddomora)
gospod

damo-onuéom odpotujem, grem v
tujino (v inozemstvo)

1) Dostavi: madoe =i adumieg.

amo-vooTém vrnem se

am-avrdm Tl sretam

de-nyéopes pripovedujem

‘Pédog, 9 Rod (otok)

-mjdnua, 76 skok

amddm skatem

wagTvg, voog, 0, () prica

pdorvoa wototpal vova postavim
(pokliGem) za prito

adrod (adv.) tu, tukaj

moecPfetouar &ig posljem po-
slance v

pavrevouar vprasam prorodisce

ITvitia, 4 Pitija (prorokovalka
v Delfih)

wodoual vwos neham s ¢im

am-égdera, 7 sovrastvo

Hevogadaw, dvrog, 6 Ksenofon
(griki vojskovodja in pi-
satelj)

61.

oToarnyos, 0 vojskovodja

Zunriow, orog, 6 Scipion

Kaoynodw, érog, 1) Kartago, Kar-
tagina

Téllog, 6 Tel (neki Atenec)

Aaxavifo L Jakondujem®, sem
lakonskega misljenja

xai O zal in res, zlasti

Téoag, arog, 6 éudei

TOO-TYLAM T TIrog cenim koga,
pred kom

waxagiCo blagrujem

#mAY® oviram

“loroog, 6 Ister, Hister (dolenja
Donava)

guredio sadim, nasadim

amo-Aadm Twog uzivam kaj
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62.

foviebouar preudarjam, sklepam

amwovdr], 4 pitno darilo; plur. po-
godba

eietdm v gojim, vezbam

agrdm (in — éw) obesim; pass.
agrdodar & Twog navezan biti
na, zaviseti od, odvisen biti od

waratog 3. (2) neumen, aboten;
0 wdratog bedak

zraopae (perf. xéxrnuar) pri-
dobim si

izavog, 3. zadosten

maodadecos, 0 divnjak, vrt

wwoavvig, (dog, 7 tiranstvo, sa-
mosilje

Avoviigrog, 0 Dionizij (D. Mlajsi,
sicilski tiran)

AoioTirmog, 6 Aristip (griki fi-
lozof)

apeloduat amwo (&) Twog imam
korist od Cesa

63.

oreparim vendéam
aréparog, 6 venec
@omeo kakor (pad)

adinwig, od, o atlet, borilec
wore tako, da; zato

64.

ev-Aaféopar DP. (Twwd) varujem
se (caveo, ne)

amo-o0Te0ém Twdc oropam Cesa

opo-voue, 1) sloga

oixém gospodarim, gospodinjim,
upravljam

Tvdevs, o Tidej (junak v griki
pripovedki o ,sedmerih proti
Tebam*)

aitidopal Twd viwog DM. dolzim,
(za)tozim koga Gesa

a-o@aiig, 2. varen

a-thuéw malosréen sem

a-douic, 1 malosrénost

mogUém razrulim

Muwvinvaiog, 6 Mitilenajec

Ilrraxdg, 6 Pitak

ev-pevijs, 2. dobrohoten, naklo-
njen

mwoavvedn, (-ém) vladam kot ti-
ran; P.sem pod vlado tirana

1) Za izrazi timendi odgovarja latinskemu re v gri€ini p7, latin-

skemu ne non (ali uf) pa pi ob.

65.

Tdgos, 6 grob

Haoaoydda, @v, ai Pasargade
(perzijsko mesto)

aoyalog, 3. starinski, star(ejsi)

mwpdo-Pev prej

dodw namakam

#drw spodaj

Terod-yovoc, 2. Stirioglat

oyhue, v6 oblika

avw-ver od zgoraj, na vrhu
olznua, v6 soba, celica
Afdwog, 3. kamenit

Em-guiet Sem na

orevog, 3. ozek, tesen
v-ege sem v

#Alvn, 7 postelja
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TATNG, 1TOG, O Preproga
peyaio-moemng, 2. velitasten,
prekrasen, sijajen

rvodmela, § miza
zoor, 6 lok
ainaiov (z gen.) blizu

oixo-dopéw postavim, zgradim

vexoGg, 0 mrivo truplo

&mi-yodpam napisem

gPovém twi Twog zavidam komu
kaj

uvijua, 6 spomenik

66.

V0oée zapazim

witog, 0 beseda, povest

pwito-Loyém pripovedujem

axolovtém Twi spremljam

woa, 1) ura, ¢as

pecdm v sredi sem

@Aéym Zgem, pripekam

dupo oba

vmo-0vopar potopim se, smuk-
nem v

s0dv¢ (adv.) takoj, precej

frrdouar (DP.) porazim se, pre-
magam se, propadem, iz-
gubim (prim. #jrrow, HTTOY
slabgi)

ayavaxtém nevoljen sem, zame-
rim

vogéw Tt boleham na

fyéopar megl mwAZovog cenim
visje '

67.

L. dvroov, ©6 jama

ayélm, 7 Creda

Eeviw sprejmem (kot gosta)

éveza (zapostavljen!) zaradi

inétng, ov, 6 doflec, prosilec,
varovanee

xara-0dwm potopim

»aT-goili snem, poirem

ava-ymoém umaknem se,
zbeZim

uwygds, 0 kot

ddiog, O zvijata; Odiov
unyavdopar snujem (sku-
jem) zvijato

atmeddov, 6 Kupica

vevm Twos dam pokusiti,
M. pokusim

aitém vt zahtevam

II

111

odtig nikdo

poovém @iie prijaznega
migljenja sem

wedtdm pijan sem

nar-£dowar bom snedel

wwpide oslepim

#ouuce) uspavam, M. spim;
xowudopar fady dmvov
trdno zaspim

pod péya Kridim glasno

doe u7); vendar ne? mari?

dywm odzenem

é&-amardm prevarim

aivén Twa v zahtevam od
koga kaj, prosim koga tesa

amo-ymoeém odidem

V. déw privezem
mwovéw govoy trpim trud

1v.

68.

#zava-Aelmwe zapustim
Emi-Toéme prepustim
Knguoée, 6 Kefis (reka v Atiki)

Daédtor, ovrog, 0 Faeton (sin
Helija, t. j. solnca)
xeoavvog, 6 blisk, strela
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I’e)wv, wvog, 6 Gelon (kralj v wodmog, 6 (in pl) znadaj
girakuzah) dva-wadouar (z gen,) preneham
#0T0-0TPé@P®m obrnem; xaracroé- Ma-modrre in M. dokon&am,
gopay podjarmim, spravim dovrsim
pod se amwAdg priprosto, enostavno

Edomrag, ov, 6 (o gen. Edodra
gl. Slovnico § 38, op.) Evro- @d1, 7 pesem

ta(s), (reka v Lakoniji) olmrem vrizem
dva-toémem preobrnem, razbijem xaxdc modvrom slabo se mi godi
opdrre (za)koljem AQ/smg, 0 Argejec
dAidrre izpremenim, izpre- ooog, 0 meja
obrnem omdm potegnem
69.

cvv-drre sklopim, sklepam
‘Eiinomovriog, 6 Helespontijec xovmrem skrlvam, prikrivam

(prebivalec Helesponta) aara-mﬁwmw dmo- odkrijem
ém-vdTro postavim, zapovem, uéu@ouat (z med. in pas. aor.)

nalozim grajam
daiuwr, ovog, 0 bozanstvo 0soumT)0L0Y, 70 joda
omrov k_]erkoll &xel tam

70.

youvdlo (telesno) urim, iz- éy-naucov, 6 hvala, slava, sla-
wevdm nalazem, prevaram; M. vospev

(z)laZem se omérom pitno darujem
otoarvele, 1 vojska, pohod d-wvyla, 1) nesreda

Iwsédng, ov, 6 Pisid(ec), (prebiva- oydlouar DM. naredim, stvorim
lec Pisidije, dezele v Mali Aziji)
mapa-oxevdlom pripravljam, pri- dv-ayxdle (pri)silim

pravim Ta yonuare imetje
athooilm zberem domig‘o) uropam
podlw (iz)retem xal-eo Geprav
éoTidm pogostim GTOATEVOMCLL grem v vo,]sko
71.
di-apmdlm oplenim Kéxpoy, omog, 6 Kekrops (ute-
Wpevdopal Tvog varam se v fem meljitelj Aten)
adiae davno, nekdaj Kexgomia, 9 Kekropia (ime
a-paviow storim nevidno, ugo- atenske Akropole)
nobim, unié¢im ailouar DM. (salio) skodim,
doyiCopar DP. jezim se na: twi skadem
wdows, tyog, 1 bid 7100iGe (pri)dobim, zadobim,
dobavim

oixiCe» naselim, poselim



@oovrilm preudarjam, premis-
ljam, imam v mislih

Hewoaiets, 6 Peirajej (Pirej,
atenska luka) (accus.navadno
Hewgaud)

TeryiCo obzidam

Téuwvorg, tdog, 7 Tomiris (Tomi-
rida), kraljica Masagetov
»ou-moin, 7 komedija, Saloigra

adoom vet, dalje

73.

én-Leimm, dmo-ielmem zapustim
&mi-gpedye pribezim, ubezim
Tootljv, ijwog, 7 Troizen (Tre-
zen), argolsko mesto
Kiéwv, ovog, 6 Kleon (usnjar
in ljudski voditelj v Atenah)
#ara-x0mwr@m pobijem, usmrtim

BOovxvdions, ov, 6 Tukidid(es),
(najvedji griki zgodovinar)

dwo-rdrre uredim

Apgimoreg, 7 Amfipolis (-lija),
(mesto v Makedoniji)

ovy-yoapedig, 0 pisatelj

74.

#odvog, o Gelada

Ilovsidawa, 1 Poteidaja (Potide-
ja), (mesto na Halkidiki)

Kooivitor, oi Korintijei

x7iCw utemeljim, ustanovim

omms kako; da (bi)

Tloumijog, 6 Pompej

dmo-xdmrm odsekam, odrezem

TOO0-TATTM narodim, zapovem

éx-xouiCw nesem ven, izpre-
vedem

¥30ts, 7 lehkomiselnost, vihra-
vost

Boviedouar sklenem
yaoifouar ugodim, na uslugo
sem

#novTTe javim, razglasim
yopvdlo (iz)vezbam
xonornowov, 76 prorotisce
nava-Lelme pustim

goiax, 1) posadka

7

Kévravoog, 6 Kentaur (Centaur)

Xefowr, wvog, 6 Heiron (Hiron)

uwelds, 6 mozeg

Irvolsuaios, 6 Ptolemej

mept-#06Tm obtoldem, obijem,
oskrunim

Su-minrre prestra8im; P. pre-
straSim se, zgrozim se

dr-aiAdTTod zamenjam, sprijaz-
nim; M. in aor. pass.: sprijaz-
nim se

e

etvyopae obljubim, se zaobljubim
zava-opdrrem zakoljem, poko-
ljem, pobijem, Zrtvujem

abpa, to kri

Apdxwv, ovvog, 6 Drakon (aten-
ski zakonodajalec)

‘Agraéolnsg, ov, 0 Artakserks
(brat Kira MlajSega)

7 0s&ia (namred ysio) desnica

elva, ém-eira potem :



Tvovaiog, 6 Tirtaj (Tirtej), (pes-
nik in pevec v Sparti)

éheysion, ©6 elegija, spev

aAexvovcr, drog, 6 petelin

amo-pevym, #ara-@svyn pobeg-
nem

d-‘vmoc 2. brez boleéin, brez
bolesti

oiettoog, 0 poguba, pogin

Miinzog, % Milet (mesto v Mali
Aziji)

o quywy ubeznik, izgnanec

#ar-dym pripeljem (nazaj)

Kawilivag, ov, 6 Katilina (zarot-
nik v Rimu)

otzade domov

dm-dym odpeljem; M. odpeljem
s seboj

Ildgpog, 0 Pir (kralj Epira)

&0l navadim

‘Péa, 7 Rea

ém-rarrom naro¢im

vougn, B nimfa, vila

slo-faileo (intr.) navalim, na-
sko¢im

Aavan, 9 Danae (Danaja)

Ilsgoes, 6 Perzej (bajevni junak)

‘Avzeydry, 1 Antigona (Oidipova
héi) ;

71.

mwodTegoc 3. prejinji, prej

éu-BAdmow pogledam v, ozrem se
v, zagledam

&x-@pedyw ubeZim, uidem

am-alddrre odstranim, opro-
stim, osvobodim, vwd wwog;
(M. in aor. p.) oprostim se, od-

daropai Twog dotaknem se Cesa

oogpoaivoual trrog povoham, po-
duham

otg, owdg, 1) nos; plur. nosnice

oroépm obrnem (hrbet)

zava-Pfalvo pridem doli, zlezem
doli

idem; dmniiayuévos vod Blov lLaiém govoritim, Zlobudram,
brez Zivljenja povem
78.
ag-ouoe prispodobim, privza- dyoodlw (s)trzim, kupim (na
mem podobo trgu) s
méoov éoviy ; koliko (stane)? po mooo-thjxy, 7 priloga, namecek,
¢em? po vrhu

mouidog, 3. pisan, premeten,
prebrisan
welCovog éotwy drazje je

dwoéopwar DM. podarim
mo0 mdvry Twa Twdy pred
vsem(i) Gastiti koga

79.

opo-voém sem enakega mislje-
nja, sloZen

6dfdog, o palica

ovy-dmre sklopim, zveZem

1) Namreé papényv.

déoum, 7 svezenj

Poavie zlomim

ava &va (ular) poedino, posa-
mezno
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0.

peva-mépmopal Twa posljem po
koga

Dar-Goy ) sem, sem na razpolago,
obstojim

e&-oovitra izkopljem

zava-oxdwTe prekopljem

svpioxm najdem

ovdauod nikjer

meot-ondarem okopljem, okopa-
vam

81.

o(pdiie omajam, varam; o@di-
Aopai wwwog motim se v dem

foépog, 76 mladié, dete

damo-fdilm zavriem; izgubim

ouvve prisegam

#av-aioytvom onecastim

Aglwwe) zapustim

dudve Twl pomagam; M. Twd
branim se proti komu

ayyéiim javim, sporocim

mawdior, 76 otrode

vmog, 60 volk

xoptCopar (P.) spravim se, pri-
klatim se

paivouar modrrwy izkazem se,
da delam

ovy-ywoée dovolim, dopusiam

#egdaivew pridobim, imam do-
bitek

Toomwog, 6 (in plur.), nravnost

wadalom Twwrd Twog odistim,
otrebim

aitéw maod wwig (ali wwd) Tt
prosim koga d¢esa

obxor, vo figa, smokva

wédyuvog, 6 mernik, Skaf

maga-fdlim vrzem

82.

PéAw = édéiw hodem

amo-palvw pokazem, dokazem;
M. javim, izretem, sporo¢im

Onaeds, .0 Tezej (bajevni kralj
atenski)

vépum (aor. Evelua) podelim, iz-
kazem

ep-gpoalivm razveselim

dua obenem, zajedno z (Tuwd)

dava-téAAom vzrasem, proniknem;
fidtog avavéiier solnce vzhaja

oixviom pomilujem, usmilim se

mwag-o§dvw izpodbujam, bodrim,
priganjam, podZigam

aiow vzdignem, dvignem

wolepwor aloouai e vzdignem
vojsko proti komu, vzdignem
se z vojsko nad

Atyioidog, 0 Aigist (morilec
Agamemnonov)

“Agyoc, v¢ Argos (mesto)

Suéodeg, ewg, 0 Smerdis (-dij),
sin starejSega Kira

83.

Kaduog, 6 Kadmos (Kadem), ute-
meljitelj Teb

omelom trosim, sejem

gr-owAdog, 2. oborozen

macyw trpim, godi se z menoj

nwi-ogog, 0 voznik, kodijaz

gieloe unifim; P. uni¢im se,
poginem, izginem

co@oovém pri (zdravi) pameti
sem



= A

paivopar DP. blazen sem
déow in delow derem, mudim
oméoua, T6 seme, setev

opdlAiom upropastim, P. propa-
dem
eio-pdliem, intr., uderem

Xaiodvera, %) Haironeja (mesto
v Boiotiji; bitka pri njem
1. 338. pr. K.)

Tooxodrng, ovg, o Isokrat(es),
(atenski retor)

Kuyuuéoror, of Kimerijei (narod
ob Krimu)

84.

ordiog, 6 pohod

Uy, 6vog, 1) sneg

owag-eloopar Tovs Spdaiuots
pokvarim si oéi

oTéAAm opremim, opravim; pos-
Ijem

Apvag, »vog, 6 Drias (-ant), sin
Likurga, kralja v Trakiji

wélexvg, emg, 6 sekira

minrre udarim

wéirn, 1 (majhen) §¢it
ava-veive napnem, razpneim
xavd (z gen.) proti, v kvar

6otdds prav, resniéno

zooa, 1) ozemlje

aé5w pomagam; part. aé5wr bla-
godejen

dufoos, 6 dez

Ote-omelom raztrosim

85.
&bLov, 76 drvo youale na tla
zomwrom sekam 60voouar tarnam
ouog, 6 pleda, rama ém-véuw podelim, prisodim
dydog, 76 teza dmo-orélAem odposljem
miéCo stiskam, tladim maén zalostim; Avwdoper imam
pootiov, 76 breme bole¢ine, zalujem

86.

vofmoual twa zapodim v beg

Kieoupoorog, 6 Kleombrot (spar-
tanski kralj)

wooc-xrdopar pridobim, dodo-
bim

dmwo-toéwe odvrnem, oviram

avihis zopet

9Poilow &ls mwe predrzen sem
proti komu

ara-oravpom nataknem na kol,
obesim, kriZzam

aSiow Emalrov smatram vred-
nega hvale

ev-vowe, 7 dobra volja, dober
namen, naklonjenost

yrauy nasvet

é&-afpm povzdignem, odlikujem

Dpod visoko

rava-3dliim vriem doli, ponizam

Avpatvopel T in Twa oneda-
stim, oskrunim

uévror sicer, vesekako

1) Gen. part.: ,med“. — 2) Awaménpaxtal oot je bilo (od tebe) izvrSeno. —
3, Part. praes. — %) ,Ne maram biti hvaljen.%



— 125 —

87.

5 E)

& acpalsl na varnem, neopo-
reéno

DT-0TTEV® SUmMim

mwag-¢zm dam priliko, dovolim

paive kazem, odkrijem

"'1) ,Kako je z njegovimi uesi.”

ovewdog, ¢ sramota

ovr-ouxém Tl stanujem s, omo-
Zen(a) sem s

oxoméw gledam, pogledam, opa-
zujem

88.

dorepala, 1) (Huéea) drugi (pri-
hodnji) dan

onuaive oznadim, dam zname-
nje, javim

aysiow zberem, sklitem

ouo-Loyém zladgam se, sem edin,
pritrdim

wepalva izvrSim

vélog, ©6 konec; adv. koneéno,
naposled

dwa-péoopar wEOl TwoS Ne So-
glaSujem v ¢em, sem razli¢-
nega mnenja

amo-paivew pokazem; M. javim,
izrazim

émi-Bovis), 7 nakana

éx Ilepor od Perzijcev, iz Per-
zije; &v Iléoowms apud Persas

d-aoyos, 6 namestnik

v-réilopar narotim

89.

mo-meo kakor paé

ev-avroopar DP. nasprotujem,
zZavrnem

mwag-sier Sem navzodé, dospem

aviij, 7 dvor

v vagiorny (606v) kar najhi-
treje, kar hitro

#éovfog, 6 ropot

1) Adtolg éxéxpite je bilo od njih sklenjeno; gl. 86, 2.

Pdlapog, 6 soba, spalnica

ovv-gto-mwiwrm ol uderem 8
kom vred

ovu-wAénm zapletem; M. zaple-
tem se, spoprimem se

fovyia, § mir; o fHovyiav mi-
rujem

maio udarim

90.

ém-alow vzdignem, izpodbudim
w0 wéiiov bodoénost

doxei por zdi se mi, sklenem
yoeustilo rezgedem

aoroamj, 1 blisk

aidola, % vedro nebo, vedrina

Boovri, i) grom

rava-mnddo skoéim doli; amo

Tod {mmwov razjaSem

wooc-xvvéw vwd poljubim tla
pred kom, poklonim se
komu

91.

oaimiyxtrg, o, 0 trobec
ndarny zastonj, brez vzroka
odimiyE, yyog, 7 tromba

uaiior tem prej

inawvog, 3. (z inf.) zadosten, spo-

soben
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92.

am-ayyéAAc Sporodim

avro-uarog, 2. samojen, sam od
sebe

av-ofyw odprem (imperf. dr-
éoyor, aor. av-éma, perf. av-
fpya, av-£@yual, pas. aor. dy-
edm)

déoual Twdg w prosim koga
desa

éddoaw, (-ag) = imperf. od dodw

amovddCem hitim, Zurim se, mar-
ljivo delam

ov-omovodlm trudim se
(skupno) s

Maooayéryg, ov, 6 Masaget
(azijski narod)

wAnodm Trde napolnim s &im

6 uwvdos Alochmweiog Aisopova
(Ezopova) basen

axrjroa — perf. od dxodw (atigka
podvojba), gl. Slov. § 146, 1. op.

di-00vTre razkopljem (dodrrom,
perf. éomovya)

oixtiom obZalujem

dydopar zZamerim

oromém ogledujem
aitedog, 3. zdruzen, hkrati
diexdlo sodim

TOVTAVELS, €MV, 0 pritani
év-avTidopar ngovarjam
cuv-avtam Twi naletim na

93.

dupdow Zejen sem, trpim Zejo

mewdo laden sem, stradam

0 oy lastnik

yodowal e rabim

éx-Onuéo izselim se

Sevindg, 3. tuj

dra-yodowai wwe posluzujem se
¢esa, Zivim v dem

wAém plovem, jadram

puiax, 7 straza

"Apvdog, 1) Abid (mesto v
Troadi)

va usv — va 0¢ deloma — de-
loma

ém-eto-rAém priplovem

Toém tresem se, trepecem

apelén Twwd podpiram

dmwo-0éouas podvezem si, obu-
jem si

gio-wlovg, 0 doplovba, dohod

amo-mwiéom odplovem, odjadram

ra mioia brodovje (7o miotov

splav, brod)

94.

nava-Aelmwoual ostanem

xara-zdow (-#aiom) zaigem

AdAig, idog, 5 Aulis (Aulida),
mesto v Boiotiji

Eu-mvém vdahnem

wévog, w6 umnost, pogum

oivo-yéog, 6 (oivos, yém) nata-
kar, tocaj

émi-rodme prepustim, dovolim,
naro¢im

ép-rém vlijem, natodim

wammog, 0 ded, stari oce

oeouds, 6 potres

ovy-yém, sesujem, zasujem,
zmeSam, zmedem

dm-av-oyouar vratam se

yaremos 3. neugoden (veter)
avvi-mvéw piham nasproti
én-yéw izlijem, razlijem
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95.
Telén kondam, izvriim amo-A¥w odreSim, reSim
mao-awém priporofim, narotim ém-agxéw pomagam
im-zaléom poklitem, prizovem; aldéouai miva DP. sramujem se,

M. poklitem k sebi, na pomo® spostujem, bojim se, imam
Midag, ov, 6 Mida(s), bajevni strah, sem v strahu pred
kralj Frigijcev xAelowy zaKlenem, zaprem
dia-omdom raztrgam sia-éoyopae pristopim, vnidem
Ooqxn, 5 Trakija (Tracija) vervdo rodim
Toujo-aoyos, 6 poveljnik trove- Tworjp, Taxd3 (indecl) JoZef,
slate, kapitan Jakob

aaga-xedevouce DM. zapovem o0l mazilim
Eoyoém ujamem Zivega
‘Avdgouéda,  Andromeda (héi moadg, ewg, § €in

Kefeja, aitiopskega kralja) yevvaios, 3. vrl
TIbiummog, 6 Gilip (spartanski Zgaxwnole, 7 Sftakterija (otok)
vojskovodja) Sxmatiov, wvog, 6 Scipion

96.
Maxeddw, dvog, 06 Makedonec dwoéowar prinesem darilo
Zn-fdAlow vriem ven, izpahnem, xova-xoivw obsodim (zwd Twog

zapodim in vwég v koga Gesa)
dwa-pdiio wodc Twa obrekujem, xava-#Aivw naslonim, poloZim;

érnim pri kom -opat ulezem se, lezim
“Adumrog, ov, 6 Admet (kraljv

Epiru) dua-zpive lodim
detmrov, 76 obed a-yvoém ne vem; 0dx Ayroém
warodoyog, 2. (za vse sposoben), dobro vem

premeten mwavouar (dva-) potivam

1) — Ko je Dem. vodil (dmotatén wwvég). — 2) = To v Adnveinv.
97.

a-Tuyéom nesreden sem OTOEQP®m TA Gve #dTo preobrnem
ol rore vooavvor tedanji tirani (prekucnem) vse, denem vse
megi-squl (eiwl) Twog sem nad, narobe

nadkriljujem émi-oroarevopal T vojskujem
dm-aigopal Twt ponaSsam se 8 se proti komu
- ¢im Aéofrog, 6 Lesbijec (otofan na
yelvwr, ovog, 0 sosed Lesbu)

98.

“Apaog, (d)og, 6 Amasis (kralj ovu-payior mowduar sklenem

v Egiptu) ZVOZO

morddrouar izvem dpéoxnm viel sem, ugajam
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Toépm ojim

Yeoamevm pospeSim

pddvog, 6 zavist

AoyiCopar preudarjam

d-nong, 2. nerad

opouyis, tdog, 7 prstan (pecatni)

zovad-derog, 2. (yovade, dém)
zlatookovan

audoaydog, 6 (1) smaragd
mwototuay weol wielorov cenim
najvisje

éu-Palvew stopim v, vkrecam se
(eic vady)

wdvrog, O morje

av-aym peljem na

rava-wAéw odplujem

1) Namr. Aéys. — salutem dicit, ,sréno pozdravlja“.

99.

aitetc, 6 ribid

(i:rm-né,u,xa) odposljem, odslovim

'L'&,LWCO rezem, razrezem

roémouar &g fm)ovmf razveselim
se, udam se veselju

émt- Groh), iy plsmo

évita takrat, tu

gr-voémw zapazim, spoznam

#aTe-wAnTre prestrasim, ustra-
g§im; M. (— se) s PA. xave-
ni(iyn’p

Eeviav M odpovem gostlnstvo

100.

avdgwv, @rog, 6 moska soba
Tolyog, 0 stena

ym’a—amégxw obrnem nazaj
vﬁmg‘m zvd razzalim, uzalim

cvv-alldrropal tiwe DP. spri-
jaznim se, zavezem se s kom

(’r,//simf, 70 posoda

dm-fdAl@ vrZem na vrh

101.

leovia, 1) Jonija (maloazuska de-
zela)

Sv-0mwior, TO sanje

dvap, ovarog, T6 sanje, sanjska
prikazen

m,u(oé‘oa jadikujem, tarnam

uer-éwoog, 2. zraden, v zraku
vised

tee dezuje

adyi), 9 svetloba, blis¢, solnéni
Zarek

T (aor pass. érdxnv) toplm

102.

woiv-zotoavin, 1 (= -via) 1 mno-
govladje

/oa'ocwog, 0 gospod

vmep-rjpavog, 2. prevzeten,
ohol

1idvawe, % Plataja (= Plateje),
mesto v Boiotiji

do-gpe (eipd) oddaljen
koga (vwdg)

gem od

1) Dostavi:

swepl-eut Twog vwe prekaSam
koga v ¢em, odlikujem se

Oidimovg, odog, 0 Oidip(us),
(Edip), kralj v Tebah

moo-paive naznanim, odkrijem

vdog = voig misljenje

oijr, qoevdg, 7 (in plur)) srce

oy, 2. pomljiv

gotlv. — 2) Kainep s partic.
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103.
wooo-tidnue pristavim, pride- dwa-ridnue razpolagam, urejam,
nem upravijam
dvo-tugém (== drvgéw) nesre- 6foldg, 0 obol (1/2 drahme, 15 h)
¢en sem dv-widnui vo polozim v, vloZim,
Tidnue postavim (véuor), denem, vdahnem, navdahnem
umestim vavAioy, T6 prevoznina
gmi-ornun, 1 veda, znanost Xdowr, wrog, 6 Haron (prevoz-
e0-6éfzwa, 1) poboznost nik v Hadu)
aioydvny, 1) sramota ér-vidnue nadenem, polozim
Adrog, 6 Laj(os), kralj v Tebah, (polagam), nalozim: déw
Oidipov ode kazen
Toxdorn, 7 Jokasta (mati Oidi- moo-vidyui v Twos stavim kaj
pova) pred kaj, dam prednost

mao-ayyéAiem objavim, zapovem
Kvawocw, @vog, o Kitairon (go- wpeva-ridnu prestavim, predru-

rovje v Atiki in Boiotiji) gadim
Ex-vidnue izpostavim vorarvor widyue postavim na
T vijc wolews drizavni posli zadnje mesto

104.

émevidepal vwr napadem koga, ovv-tideuai e pogodim (zdru-

navalim na, vriem se na zim) se s kom; guiiar skle-
zoavyr), 4 krik, vpitje; xoavyfy ~ nem prijateljstvo

aouy Krik zaZenem poovrida zava-tivepar skrb po-
vopos widerar zakon se da, se lagam, zastavim

postavi, uvede, uveljavi, velja omovddlmw dmxéo (meoi) Twog bri-
ava-vidyue postavim, posvetim gam (trudim) se za kaj, go-
Zp-0dov, vé popotnica jim kaj
xava-tidnue polozim, nalozim,

shranim, zastavim owtAia, 4 (Twdg) obtevanje,
nero-ridnue izpremenim; ueva- druzba (s kom)

videpat vy yrcdhuny preobrnem wooo-rittsual v pridruZim se

svoje misljenje (nazore) 70 &Poc navada; za &¥n nrav-
yipos, 1) kamendek, glasovnica; nost

why Pijpov videattar glas od- amo-widnue odstavim, M. opustim

dati noéwg, Excyy (part.) rad

105.

oixo-vopog, 0 hisni upravitelj,  dw-vidnue zaxdg spravim v slab

gospodar polozaj
onroa, 7 dogovor, pogodba, iz- Aowwde, 6 kuga

rek, zakon dm-aiow vzdignem; intr. odri-
d-yoaqog, 2. nezapisan nem

9IV



ovv-ridnuwe zligam, kopitim

#az-1yo0og, 0 tozilee, toznik

#ara-20vem Tos v obsodim
koga v kaj

puyn, 4 beg, prognanstvo

TaQ-00uVTOY aiTMY (gen. abs.)
po njih pritisku

dv-afriog, 2. nedolzen, nekriv
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woo-waoon)er (z gen.) spredaj,
pred

cr-rldnwe doloéim

Althwog, 3. kamenit

Ildpiwg, o0 Parijec (prebivalec
otoka Paros)

owxdlouar pravdam se

106.

apwordm zajtrkujem

dewmvém kosim, obedujem

amo-vidnue odlozim, snamem;
M. spamem si

émi-videwai o nadenem (polo-
zim) si kaj :

v xnawo® ob pravem d¢asu

aywr vidterar priredi se borba,
bojna igra

‘Péuog, 0 Rem

‘Anoviiog, 60 Amulij

oxvém obotavljam se

maoa-vithenar wor Flov zastavim
Zivljenje (dmwéo Twog)

o Todro zato

Awowevg, 6 Dorijec (Dorijei so
eno izmed gr8kih plemen)

aoo-tédyue predlozim, razpiSent

dadior, v6 tastno darilo

107.

Kdrwv, ovog; 6 Katon (Starejsi,
234 —149)

ovv-inue spravim skupaj, raz-
umem

&E-fnue posljem ven; izlivam se

snava-vidnue odlozim; M. xavavide-
warowia odlozim (svoje) orozje

ag-inue odpustim, iz-, raz-

opeidnua, vo dolg, krivda

opsiiérng, 6 dolinik

wape-titnue predlozim

Oivedg, 0 Oinej

Kaivdav, dwvog, o0 Kalidon
(mesto v Aitoliji)

#(wO0G, 0 merjasec, veper

Toyydve twog zadenem, dobim,
dosezem kaj

ép-tsuai Twog stremim, poga-
njam se za ¢im

tspae hitim, uderem

gg-imui Twe posljem nad, pre-
pustim, dovolim, izro¢im

#oloig. emg, 1) odloditev, sodba

wed-iyue pustim (od sebe)

ovy-yrawry odpuséanje

Tmolae, 1) mastevanje, osveta

am-ayooet prepovedujem

Meidumovg, modog, 6 Melamp(us),
(prastar vedezevalec)

give — eive () bodisi — bodisi
(da ne)

@iio-copén modrujem

Ote-tiddyue spravim

Vo, ewg, 1 oholost

108.

dxpog, 3. oster, visok; 70 dxgov
vrh

a-cagrjc, 2. neoditen, nejasen,
negotov

Rreworie, 7 vodstvo, nacelstvo
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dm-vuém Zelim, sem voljan

moo-nue posljem naprej; M.
Zrivujem, odpovem se

ag-leual twog opustim,
nim se

éwg dokler

ro&svpa, o strelica, puséica

ioydm motan sem (gl. 58, 2.),
morem

oka-

oldmur dam, podelim, ponujam;
dldmwe dixnr trpim kazen

évidde tule, tu

waoa-0idwue izdam, izrotim

0 dedusvog potrebni

otv-dnypua, To zZnamenje

adlog, 0 Zvegla, piscal

Goxor dldmue prisegam

1) &iZmpe imperf.

109.

ag-inue izstrelim, sprozim
Dp-imue in M. odvzamem, odje-
njam, odneham: 7wdg
WoaciTng, nrog, 1 drznost
wo.o-inue pustim mimo, v nemar

aiypdiorog, 2.
AwTog ujetnik
rowavée og udelezim se fesa

ujet; o0 aiyud-

opmg vendar

oo -xotve v Twog izvolim . si
kaj namesto ¢esa, dam pred-
nost

aidéopar Sramujem se, pomis-
ljam se

wera-0idoul Twi twog dam
kkomu delez ¢esa, delim s
kom kaj

110.

Mivwg, wog, 6 Minos (Minoj),
bajevni kralj na Kreti

‘Padduardvg, vog, 6 Radamantis
(-tij), Minojev brat

waga-0idmut duavrdry udam se

ém-ayyéddopar (M.) ponudim, obe-
tam, obljubim

mwornoos, 3. hudoben

xwoog, 6 kraj, prostor

én-mwéumm  odposljem, posljem

maga-uvdin, 9 prigovarjanje, to-
lazba

Nuiag, 6 Nikija(s), (atenski voj-
skovodja v Sieciliji)

Immiag, 0 Hipija(s), Peisistra-
tov sin, tiran v Atenah
amo-didwue oddam, izro¢im
tudrior, vo obleka, plasd
Aowmog, 3. ostal :
wolwweia, 4 drzavljanske pravice
Em-e0mTdm povprasam

éoydlopar delam

Kiii§, nog, o-Kilik, Kilican (pre-
bivalec Kilikije, dezele v Mali
Aziji)

amo-didmue platam

(woog, 0 mezda

1) = (ki) hocejo (péiiw) izdati (inf. fut.) — 2) = so izdali, part. perf.

111.

amo-didmu (ydow uslugo, hvalo)
izkazujem; M. prodam
PifAiov, ©6 knjiga

av-doutuog, 2. nestevilen

yonoewog, 3. (2.) koristen, daber

wodeuixog, 3. bojevit, bojni
g%
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wer’ gbvoiog z blagohotnostjo,
blagohotno

70 dAndedew resnicoljubnost

70 svepyevelv dobrodelnost, do-
brotljivost

Twwmxde, 3. jonski

7 nego

Oérig, idog, 1) Tetis (-ida), morska
boginja

avd-mavals, 1) presledek, oddih-
ljaj, uteha

112.

xat-lovyue postavim, naredim,
storim

gixayv, ovoc, 1 podoba, kip

agp-tornul vwd Twos odstavim
(odvrnem) koga od Cesa, iz-
neverim koga komu

av-iotnue dvignem, stavim, zi-
dam’

é@-lotnui Tt postavim na celo,
M. stopim na ¢elo, nac¢elujem

dea-videuwar &0 P. pridem v do-
ber polozaj, dobro uspevam

I'yowvdvng, ov, 6 Gerion(es), (ba-
jevni trotelesni orjak)

mwopeia, ) potovanje

Aufom, % Libija, Afrika

avnln, 1 steber

onu-aymyog, 6 narodov voditelj,
demagog

ued-lovnue prestavim, preobr-
nem, preobrazim, izpreme-
nim; M. prestopim

Ex-yovog, 0 potomec

113.

xod-iovapae M. postavim (ure-
dim, uvedem) [si]

avi-tornue postavim nasproti, v
bran; M. postavim se v bran,
uprem se

aoyn, % oblastnija

pooog, 0 davek; gpdoovs Tdrre-
oar doloditi davek

wag-tornue postavim ob stran;
M. zwi: stojim ob strani, po-
magam, aor. prisko¢im (na
pomod¢)

cavoamela, 1 satrapija
Dp-lovye postavim pod; M. vza-
mem nase

pdiays, 1) bojno ospredje

oouaopar drvim

e, 1 pokorséina

#aoveola, 1) krepkost

ovr-tornue sestavim, zdruzim,
skupim

dvawes vavtier) mornarica

za-loTyue umestim

114.

sadt-iovapar M. nastopim kot
gig wr Pacileiar nastopim
(kraljevo) vlado

#Avrog, 3. slaven

Aoyuunjong, ove, 6 Arhimed(es),
slavni prirodoslovec v Sira-
kuzah, 287—212 pr. K.

woo-loTnue = EpioTn

agyal, ai oblastvo, uradi

advixe takoj

‘Avnipdwv, dvrog, 06 Antifon
(atenski govornik)

Onoauivyg, ovs, 6 Teramen(es),
(eden izmed ,,30% v Atenah)



133 —

meoi-toTtyue postavim okrog . Miuivjoog, 3. mile¢anski; 6 M.
avv-iornue postavim skupaj; M. Milezijec, Milecan, prebivalec
stopim skupaj mesta Mileta

adthg iznova
ém -7l e}‘w};u nalozim

1) coniunct. dubit. — 2) ob:;t()Je(,
115.
daxviiiiog, 0 prstan ameriém (za)pretim
SuoTdg, 0 pusdica vm-noérng, ov, 0 veslat, strezaj,
70 Gg-tévar streljati, sproziti, sluzabnilc
streljanje i it davdre dadyew odvesti
dAiior T zal med drugimi tudi (peljati) na morisce
adiov, 76 dobitek waliov Bodlowar malo, malle
TT00- m)nm razpostavim av-d&iog, 2. nevreden

1) v, namr, ¢Gov

116.
VEWW pasem (v0) welevraior nazadnje, na-
meor-oixée stanujem okrog posled
Er-widnue @ofor prizadevam midag dm-widnpue (in M) voig
strah, pripravljam v strah woly zapiram uSesa
our-inu Pevdduerog zapazim, (vov) vodw émwldnui vwwr obrnem
(la sem nalagan pozornost na, zmenim se za
1) zowehtolg, & = za to, kar.
117.
dvivgul e Koristim; M. imam  mdoye dpowe godi se mi ena.ko,
korist (uéya veliko) ravnam enako
oxomém opazim, preudarjam; fut. ducordve zgreSim, storim na-
oxépoual, aor. Eoxepduny pako, pregreSim se

saxdo vwd storim hudo (zlo)  Aoyayds, 6 stotnik
Su-mrlparimue izpolnim

Moltoa, 7 usoda wonrog, 6 tugovanje, zalostinka
u-mlpwAnue napolnim; M. napol-  ovv-squd (eiué) we sem v druibi
nim se, nasitim se s kom, oblujem s
Su-~mrlwmonwe Zaigem amo-zaldwre odkrivam
118.
dayapwcar DP. obéudujem twmedm jezdim
dvwapar DP. morem, veljam molauny, aor. k avéopa kupim;

Entovauwar DP. razumem, znam 0 mwotdueros kupec
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#0éuauar DP. visim

ady-#equar lezim skupaj, sem
zloZzen (kot perf. pas. od ovr-
ity ) ]

wod-xerpas lezim pred, veljam za

add-nuar sedim :

TA-gLe NAVZOT Sem

ool — didwow (pri Homerju)

- wavd-zetpar lezim (doli)

#noatém twds brzdam kaj

madog, 16 strast

Aapoxltijg, fovg, 6 Damokles (-ej)
(ljubljenec Dionizija Starej-
Sega)

werdopevog, 3. pokoren

119.

stue grem (fut.)

eto-eyur vstopim, prihajam

#ATA-V0EW ZAapazim

mepi-ete obhodim

wdo-etpue grem mimo

aloydvopes sramujem se, sram
me je

#vowog, 0 gospod(ar)

devpo sem

slo-éoyouar pridem, prihajam

1y &ctv. — 2) EmlgTaot.

oi Tore onuaywyol tedanji de-
magogi (gl. 97.)

olde vem

zhémeng, ov, 6 tat

Em-etpue (eipe) obistem

oditupos, 2. labkosréen, lahko-
misljen

Tdye kmalu

zaow oide vem hvalo

120.

dwa-faive prekoratim
damo-didodonm pobegnem, uidem,
utetem, odnesem pete: Twd
waoa-Paivem grem ob, prestopim
zonlom obkolim (prim. xwxiog)
@dave vwd prehitim koga; xwv-
xAwaag @itave prehitim ob-
kolivsi, z obkoljenjem
wol-0oxia, 1 obleganje
dAloropar ujamem se, vzamem
se, zasatim se: (#Aémrav da
kradem, pri tatvini)
Ilyyacog, 6 Pegaz (krilat konj
pesnikov)

@om proizvedem, uéinim; pvouae
nastanem, vzrasem, sem

Sdrvgog, 6 Satir, (razposajen
castilec vinskega boga)

Magovag, ov, 6 Marzija(s), (fri-
eijski piskad)

Doifos, 6 Foib (Feb) (= Apolon)

£0iCw wwi prepiram se s kom

am-éopnr ugasnil sem (intr.)

GUU-POOd, 1) POTaZ

xaz-nyooém twoc tozim koga
gonuara dmo-tiva plactam globo
otvmwm Se ne (ne fe)

121.

I zai ovTow vendar, kljub temu
goyavog, 3. skrajni, zadnji
Témwog, 6 prostor

IL. wodo-guue (eiwe) erem, zaha-
jam k
Adyavov, Td in plur.: zelje



III. apydotor, 76 denar
G-mooém Twdg nimam, potre-
bujem, trpim pomanjkanje
wny vendar
ovaia, 7 imetje
IV. eipu émi vag ddoag grem (tr-
kam na) pred vrata, pri-
dem na dvor

122

ayopal Twa (yovaize) vzamem
(za Zeno)

reoaueds, 0 londar

g Ezag; kako se ima8? kako
se ti godi?

Piog, o Zivljenje, zivez

mdo-eoriy mogode je, dovoljeno
je

L. “Aponoiwyc, ov, 6 Abderit (pre-
bivaleec mesta Abdere v
Trakiji)

mwlovig, emc, 1) zvestoba, za-
upanje, verjetnost

V. &v-denjg, 2. mwdig potreben
Oéyopat Tad TWOS TE Sprej-
mem od koga kaj
V1. dliore drugikrat
glg wiva temu?
VII. cou-Palve. pripeti se

TaodTre vznemirjam, pre-
strasim

woavrwg takisto

vy) Ale pri Zevsu!

wév-govi poi twog delezen sem
¢esa

#éoauog, o ilovica, glina

Enoaivm susim

cvr-gvyopar molim s kom, se
pridruzim molitvi

3.

I1, éxdreoog, 3. vsakteri (izmed
dveh)
ardodmwodor, TO suzenj
«véopar Kupim

IV. émi-oz0méw (in M.) opazujem,

obistem

124.

zadauwog, o bilka, trs

éx-01ldm izderem s Koreninami,
izkoreninim

AeqrTdg, 3. nezen

o=

Piatog, 3. silen

VIO ~ TTTW  TIVE
udam se

a-pras 2. neposkodovan

upognem se,

< B

oelzvos Kazem

ovu-pelyvoue (z)mesam, (z)dru-
zim; intr. in P.: vwé druzim
se, spoprijemljem se

ém-Oelnvope  pokazem ; M. po-
kazem se, stavim na ogled,
kazem bahato

opvope prisegam

#reodrroue mesam

Pevons, 2. laznivy doxoc . kriva
prisega

amo-0elzvope kazem, imenujem,
izvolim; amo - devouae Ty
yraungy pokazem, izjavim svo-
je mnenje '

avd-ioryue el ayora postavim
v bran; M. in intr.: postavim
se v bran
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dwa-creddrrou raztresem, raz-
kropim :

dm-6Aivpe ugonobim, popadim;
M. ugonobim se, uni¢im se,
poginem

(amwo-)oévvoue ugasim
mx0og, 3. trpek, oster
Tipwog, % Ten (otok)
Bafog, 6 Fabij

126.

Mavrweig, 6 Mantinejec (iz Man-
tineje v Arkadiji)

"Hleiog, 0 Elejec (prebivalec de-
zele Elide)

ovy-reodyyoue ZzmeSam, zdruzim

#ATA-0TOHVVUML TAZPrOStrem, za-
trem, pobijem, potoléem, po-
gasim

“Bovia, ) Hestija (Vesta), bogi-
nja ognjisda

gic drvylar xadlovauar padem
v nesreco

oood, 7 koza

Kedapdweog, 3. (2.) kitaironski
(z gore Kitairona)

auge-évvoue obledem, ogrnem

&b qpéoouar P. dobro se obnesem,
v dobrem stanju sem

odvvoutr krepim

Cdhvroue opaSem; M. pripravljam
se na boj

#ogudvyou, obesim

wTmyog, 0 herad

ém-av-édoyouar vratam se; fut.:
&m-dw-eyu (efpt) vrnem se

127,

ofyrvuwe trgam, lomim, drobim,
rusim

zar-dyvoue prelomim, starem

wiwdéom (in xwiivdm) potakam,
valim

oxéAog, ©0 bedro

ol augi Zevopavre Ksenofon-
tovo spremstvo, Ks. ljudje

Cedyvope viarmim, vprezem, pre-
mostim

#aTe-00Nyvuue raztrgam

wov-nyévns, ov, 0 lovec
Svdo-touoc, o (§bdov, Téure)
drvar

1. é&-eléyym izkuSam, preiz-
kusam
t{ move kaj pac?

Bdomogog, 0 Bggsog trakijski
Bospor

#oovg1), 1) greben, vrh

Tatyerog, 6 in Tatysvor, w6
Taiget (gora v Lakoniji)

amwo-ponyvuut odtrgam

ayroue pritrdim, zbijem,
zeradim

dwo-Coyiov, TO vpreina Zivina
mwogevouar pohodujem

iyvog, o sled
év-detmrovual e kazem Kaj, po-
nasam se s ¢im

Xawepaw, dvrog, o Hairefon(t),
(Sokratov ulenec in pristas)
Ev-dupdopar premisljam (v sreu)
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ovv-ouda éuavtd v svesti sem
si, zavedam se

voémopar émi Crjvmow grem na
preiskavo, jamem (stvar) pre-
iskovati

wolirinog, 6 drzavnik

uavtsioy, vo prorokba

#AmaTA = %0l Emerva

zoduar cople postopam modro,
sem moder

pion yaiemdds nevoljen, ogorden
sem; zamerim (gl. b1, 8)

II. woinaig, 7 poezija, pesnistvo
mwoéom naredim, (s)pesnim
taAla, @ v ostalem, v Gemer
évredbvrer odtod, odtam

kriljuje.*

1L yewoo-vérms, ov, 0 rokodelec
ravry v tem oziru
é&-goydalopar izdelujem, izvr-
Sujem, opravljam
amwo-»pvmwre pokrijem,
krijem

Za~

130.

méAay0g, TO morje

Alyaiog, 3. aigajski, (egejski)
modg-xeifual tive lezim pri, ob
Kuvxiddeg, mv, ai Kikladi (otoki)
Smooddeg, mv, al Sporadi (otoki)
vavéo-xepual Twos lezim nad
idog, 3. gol

oém tetem

asol-zeyuar lezim okrog

onpociog, 3. (0fjuog) javen, dria-
ven

onuodie javno, drzavno, na dr-
zavne (ob&inske) stroske

Wewpds, o gledalee, zastopnik

(pri verskih slavnostih)

7000¢, 0 kor, zbor

éoomy), 4 slavnost; éoomiy dyew
prirediti

131.

noarioai twog polastiti se Cesa
ép-ioTauar pristopim
xnoalo kridim, wéya glasno

wao-tarnue stavim pred oéi, do-
kazem

132.
V. ¢qoéao, avog, 6 vodnjak #ava-falvo grem (s konja)
sadh-tnue spustim dol doli, razjaSem
aotin zajmem VII. #oew-wming, ov, 0 mesar

xav-eque (elut) grem (pri-
dem) dol

cvi-Aaufdre zgrabim

odxotv torej, potemtakem

mwepatom prepeljem, P. me-
oatdouar prestopim, pre-
korad¢im

omovddlm mudi se mi

VI.

a0ég vieraj; o yiéc vie-
rajsnji

arvw kondam; eic “Awov
avim konéam pot v Had,
umrjem

sioda (perf.) navajen sem

a&o-morog, 2. vero-
dostojen

VIIL
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IX. didvuor dadedpoi dvojéki
X miva&, zog, % tablica
Owa-tMjzn, 7 oporoka

mwa-awém Tl prigovarjam, pri-
poro¢im komu, pozovem koga
aq@-inue izpustim, dam svobodo

133.

Edfowa, 7 Evboja (Evbeja)

élavvo zenem, izpeljem, poteg-
nem (z&iyog)

é&-glavvem izZzenem

70 uécov sreda

dt-eloym lo¢im

Eiégodrye, ov, 0 Evirat (reka)

amwo-rivouani tiwa Kaznujem, ma-
Séujem se

am-eAavvo odZzenem ; intr. od-
idem

riowg, 7 kazen; wlow dmorivem
trpim kazen

Odxre grizem, ugriznem

fziove nikakor ne, (minime)

cv-goyeréon wwd izkazujem do-
hrote komu

#duro utrudim se: woudy w

TéUY@ reiem; THY FMOaY pu-
stoSim

amo-rive platam (globo)
Toéym letam, tekam
novyia, 7 poditek

wéopuwva, f skrh
wera-welewn, 1 kes
ddxrviog, 60 prst (na roki)
Ay waoéyst boli

134.

Hnveldmm, 1 Penelopa (Odise-
jeva Zena)
wmoTo, 700g, 0 snubee
agp-txvéopas pridem, dospem
ém-00dvoe ohrabrim
aioddvouar zapazim, izvem
MoZowvoi, oi Moloti(jci), Mo-
lo¢éani (rod v Epiru)
wuoe-Aoufdve prevzamem

‘Avwiogog, o Antioh (III, sirski
Icralj, 224—187 pr. K.)

Kioxn, % Kirka (Sarovnica —
Odisej!)

duaordrom Twds motim se v éem

Kivvaw(v)ierea, 7 Klitaimne-
stra (Agamemnonova Zena)

dewwing hudo

135.

Iepats, (dog, perzijski (4) Ileools,
Perzijanka)

Layyive T dobim (v varstvo);
dosezem, izzrebam: Twdg

Puvoag Brodg

émi-Aavddvopal Twog pozabim

Maléa, 7 Malea (juznogriki
rtic)

- upognem; intr. za-
vijem se (ladjam) okoli

Adyor moelodar govor imeti, go-
voriti; waxeovg Adyovg m. na
dolgo in Siroko govoriti

movibdvopar poizvedujem

amo-ruyydveo ne zadenem, ne
dosezem (z gen.)

rava-yeidm tiwog zasmehujem; P.
zavayeidowor zasmehujem se

vpaive zdrav sem

Teomrog, 3. vesel, prijeten
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fodm Twog ljubim

"Adwg, 6, akuz. "Adw(v), Atos
(gora na Halkidiki)
oxdarw prekopljem

stvar, poloZaj.

ém-awog, 0 hvala

éoAde, 3. blag; vo fovtAdw bla-
gost

yevvaiog, 3. (2.) prirojen, ple-
menit

1) .. ddedy w madjoa (,niti de sisamo mislil®...). — 2) mpipha = Tpdpa

136.

ynoacxo staram se

TTOWOX ranim

‘Avvalzidas, ov, 6 Antalkida
(Spartanec, ki je sklenil mir
s Perzijani)

Porrdlea, 7 (otodi¢ blizu Sala-
mine)

(ava)uguryoxm Twd T, Spomi-
njam, opominjam

“Aoworeidng, ov, 0 Aristid(es)

neva-yiyvnozeral Twog (Yavarog)
spozna se proti, (sklene se
smrt, obsodi se na smrt)

Ev-tvypdrm i zadenem ob
lkoga

ffpdoxm dorasem

Ep-nPog, 0 efeb

137.

yauely Twa ozeniti se s katero

yausiottal v omoziti se s kom

“Hpw, 1) Heba (boginja mladosti)

Tpeyéve, 1) figenija (Agamem-
nonova héi)

ol dupt Eevogdvra Ksenofon s
svojei (gl. 127, 3.)

omérdoual vove sklenem pogodbo,
zavezo 8 kom

é&-wdéw sunem ven, izbacnem

Iéoog, 6 Por

To0o-dym pripeljem
yodowal e postopam s kom
Swvodxovoar, Gv, ai Sirakuze

Osvradis, 0 Tesalec
Hvidédmoog, 6 Pitodor (atenski
vojskovodja v peloponeski

vojni)
gvy-yod@m spiSem, zapiSem
Eavidizmam, 1) Ksantipa (Sokra-
tova Zena, baje huda)

138.

wéler woi twog na -Gem mi je
iorde, 0 jambor, statve
émi-pélopal  (in  émuedéopar)
rwwog skrbim, brigam se za
pera-péder wol Tevogs zZal mi je
¢esa, kesam se zaradi
wévam ostanem

mAétoor,vo (kot plos¢inska mera,

nekaj manji ko 1 ar) oral

mavrayod povsod

Eu-péve Twi vztrajam pri dem,
ostanem zvest

Neomrdieuog, 6 Neoptolem (Ahi-
lejev sin)

#0ouog ylyvoual tiwog gospod(ar)
postanem Cesa, polastim se

Dilozmrne, ov, o Filoktet(es),
(lastnik Heraklejevega loka)
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Mijdog, 6 Medec, Medijec
oixelog, 3. domad; o oixelog do-
madin

yodouai oot iaro@ imam te za
zdravnika

wéoog, vo del

dva-véum razdelim

139.

igoo-uvnu@r, ovos, 0 oskrbnik
svetisca

aipée primem, ujamein, vzamen,
zasatim

aipéopar M. izberem, izvolim

agp-owoéopar M. Twwd ti vzamem
komu kaj, izmaknem, oropam

»oawno, foog, 0 meSalni vré,
medalnik

xad-awoém, zavzamem, poderem

adTo-%0dTMY, ME0S samostojen,
neodvisen

Tedapv, dvog, 6 Telamon (Aja-
kov sin, Pelejev brat, oce
moénega Ajanta)

Kéizor, oi Kolhi, Kolhijei (na-
rod ob vzhodni obali Crnega
morja)

#nolov, 6 satovje

opdédoa zelo, hudo

1) Perf. k 2o%o.

gowa, papf. £dzew, podoben sem
(bil)

paivouar besnim

di-{orapuar M. razprem se

ép-émopal Twi sledim

dmw- €y ponujam, zadrzujem ;
intr. pofakam

Zore dokler .

TOoo-wavthdve priudim se

vav-toyvéopar obljubim

#ar-éym vzamem, zasedem

‘Aguadwvy, 7 Ariadna (Minojeva
hii)

gb-foviog, 2. preudaren
ovv-émroparsledim s, pridruzim se
Aavads Danaj (argolski kralj)
ém-reléa izpolnim

ag-tnuwe izpustim

amo-deixvope izkaZem

140.

paciavog, 6 fazan

Tooylag, 0 Gorgija(s), (grski so-
fist)

Olaura, 7 Zivez, hrana

woog noovyy v slast, zaradi slasti

rava-wive izpijem, pogoltnem,
pozrem

Dsidummiong, ov, 6 Feidipid(es),
(atenski brzotek)

xava-mviwro zgrudim se

voém mislim

Zoomuévos, 3. (gl. dwwvou, Slovn.
§ 164) mocan, krepak; adv.
krepko

olpog, 0 7eja

rav-ggopar Ofper trpim zejo
yiyvouar izvrSim se
mavrayo-der od vseh strani
ovv-Teéy® pritedem skupaj
0A0TEM pazim

Aadg, 6 nmarod: plur. trume

141.

@ooveém na strazi sem, strazim
nixe kadar, ko

moo-vuéopnar voljan sem, na-
menim se



Abecedni slovar.






Grsko-slovenski.
(Za vse §§.)

d-flarog, 2. nepristopen, nehoden

"‘Apdnoirng, ov, 6 Abderit (pre-
bivalec mesta Abdere)

d-Bépawg, 2. nestalen, nestano-
viten

a-prapis, 2. neskodljiv, nepo-
gkodovan

“Afvdog, 9 Abid (mesto v
Troadi)

ayaiog, 3. dober, vrl; 7o dyador
blagor, blaginja

dyalue, Tog, 6 podoba, Kip

dyaluaro-wowds, 0 kipar, rezbar

dayvapar DP. obéudujem

Ayauéuror, orog, 6 Agamem-
non

dyar zelo, preved

ayavaxvén Tl
zamerim

dj'arrrim ljubim

awyao.ﬂ 70 posoda

ammma i) vest, oznanilo

dyyelog, 0 sel, (od)poslanec glas-
nik

dyyélie javim, sporodim

ayetow zberem, sklitem

ayéln, 7 Creda

“Ayg, wog, 6 Agis (Agid), spar-
tanski kralj

ayrvio-unTns, ov, o zvitomisled

ayiadis, 3. svetel, slaven

a-yvoém ne vem; ovx ayroém
dobro vem

nevoljen sem,

A.

ayood, 7 zbor, trg

dyoodlm (s)trzim, kupim

dyooeti® govorim :

d-yoaog, 2. nezapisan

dyotog, 3. poljski, divji

ayo-oizog, 3. kmetski, zarobljen

dyoog, 6 mjiva, polje

dyw peljem, vodim, odZenem;
M. zwa yovaize vzamem za
Zeno, ozenim se; dye, dysve
age, agite dej, dejte

aywv, dwvog, 6 borba, bojna igra;
daywr vidstar se priredi

ayoviCopar DM. poganjam  se,
tekmujem; hojujem se, bo-
rim se

adel@etds — adeiqoc

adeigr), 1 sestra

adelgpog, O brat

d-omlog, 2. neodkrit, tajen

a-Ouxéw tvd delam (storim) kri-
vico komu; adwoduar stori

(godi, prizadene) se mi kri-
vica

a-Ouxia, J} krivica

d-dixog, 2. krividen

Adgmv:o:., 0 Admet, kralJ v Epiru

a-0vvarog, 2. nemogoé

adm pojem

aei vedno, vselej

aéfo) pomagam;
godejen

agrog, o orel

asfmv, 3. bla-
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a-nojg, 2. neprijeten, nerad

andaow, dvog, h slavec

anjo, €oog, 6 zrak

Adduag, vrog, 6 Atamas (-ant)

a-tavarog, 2. nesmrten, ne-
umrjoé

‘Adnvd, % Atena

Adijvae, dv, ai Atene

‘Adnvaioc, 6 Atenec

adinwig, ob, o atlet, borilec

attiov, ©o Castno darilo, dobi-
tek

atrooile zberem

daitodog, 3. zdruzen, hkrati

a-vuéom malosréen sem

a-dopia, 1 malosrénost

"Adwg, w, 6 Atos (gora v Hal-
kidiki, sv. Gora)

Aiac, vrog, 6 Ajas (Ajant), (grski
junak pred Trojo)

Alyaiog, 3. aigajski (egejski)

Aiyioftog, 6 Aigist (Egist), (mo-
rilec Agamemnonov)

Abyvarog, 1 BEgipet; Aiyvavog, 6
(kralj) Aigipet

atdéouai wwwa DP. sramujem se,
spostujem, bojim se, imam
strah, sem v strahu pred

“Awng, ov, 6 Had, podzemlje;
sic “Awov (olxov) v Had

a-tdtog, 2. veden; &g drdiov na
veke

aldwg, odg, 1) sramezljivost, spo-
Stovanje

Aijmng, ov, 0 Alet(es), (kralj v
Kolhidi)

Aoy, omog, o Aitiop (Etijop),
Zamorec

aitola, 5 vedro nebo, vedrina

atpca, 76 kri

Avelag, ov, 6 Aineja(s), (Eneja)

aif, yég, 7 koza

Alodig, (dog, 7 Aiolida (Eolija)
maloazijska dezela

aipém primem, vzamem, uja-
mem, zasac¢im; M. izberem,
izvolim

atow vzdignem, dvignem; mwole-
wov atpeadal i vojsko vadig-
niti proti komu, zaceti vojsko

aloddyvopas zapazim, izvem

aioyoog, 3. sramoten, grd

Aiaylvng, ov, 6 Aishin(es), (Eshin)

aioyvvn, 1 sramota

aioyvve sramotim; M. in AP.
sramujem sSe, sram me je

Alameog pidog Aisopova (Ezo-
pova) basen

Ailowamog, 6 Aisop (Ezop), griki
basnicar

airém zahtevam; rwd 7 ali waod
wwog v zahtevam od koga kaj,
prosim koga &esa

aiwia, 1 vzrok

aividopai wwd Twog dolzim, (za-)
tozim koga (zaradi) Gesa

alyu-dlorog, 2. ujetnik

axolovitém vwd spremljam

axovw slisSim; z gen.: posluSam
(perf. dxjxoa)

a-xpaTns nezmeren, zapravljiv

a-xo0tfrs, 2. toden, natanden

axopodoual Twog poslusam koga

axoo-mwodig, 1 grad, gradidde

dxpos, 3. oster, visok; 74 dxoov
vrh; % dxoa vrh, grad

dxow, dxovoa, axov, vtos proti
volji, nerad

aielpe mazilim

alextovamy, ovog, 0 petelin

‘Alexz, ovg,  Alekto

‘AréEavdoog, 0 Aleksander

aljsia, %) resnica

alpPedom govorim resnico; To
alndedew resnicoljubnost

alnthjs, 2. resniden, istinit

aieds, 0 ribidé

daAloxopar ujamem se, vzamem
se, zasatim se (twds pri tem):
xAémror da kradem, pri tat-
vini

alnn, H) moé, sila; 0 dlaijg s silo

"Adxafradng, ov, 6 Alkibiad(es)

alid pa, ali, toda
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alAdTrw izpremenim, izpre-
obrnem :

aiiodamis, 3. drugoden, tuj

d@idopar (salio) skotim

arkog, 3. drug; dAllog ve xai
med drugimi tudi

aidore drugikrat

allororog, 3. tuj

dig, dldg, o (navadno plur.) sol

aLoog, 10 log

a-ivmog, 2. brez boleéin, brez
bolesti

armmn§, exog, 9 lisica

dpe obenem, zajedno

‘Apalav, ovos, ) Amazonka

duaSa, 1 voz

duassto vozim

auaordve (twdg) zgredim, pre-
grefim se, zmotim se, storim
napako

apdornua, vé greh, prestopek

“Apaoig, ud)og, 6 Amasis

d-uslém Twdg zanemarjam, pu-
§Cam v nemar, ne brigam se,
preziram

Aworidiog, 6 Amulij

aumelieg, 3. vinoroden

dumelog, 7 vinska trta

auvve el pomagam; M. Twd
branim se proti komu

aupi, praep. z akuz.: okrog, okoli

awpe-évvour obledem, ogrnem

‘Apgi-mwoieg, %) Amfipolis(-lija),
(mesto v Makedoniji)

auporepog, 3. oboja, oba

auga oba

avd, praep. z akuz.: éez, po; drva
éra poedino, posamid

dva-pifale spravim gori, spra-
vim kvigku

ava-falve grem gor

av-ayzaleo (pri)silim

av-dyxn, 7 sila

av-dym peljem gori, peljem na

ava-0vowae vzplavam

avd-9nue, 6 zaobljubljen dar,
posvetilo, volilo

av-aiviog, 2. nedolZen, nekriv

ava-zaidmre odkrijem

ava-zoulSe prinesem gor

ava-xodlo vzkridim, kvakam
(zabal!)

ava-Abm (dva-iloxm) porabim,
ugonobim

av-a&og, 2. nevreden «

dva-wavouai Twog preneham s
¢im

avd-mavolg, 1) uteha, oddihljaj

av-dovduog, 2. nestevilen

avdeom vladam, gospodujem

ava-oraveom nataknem na kol,
obesim, pribijem na kriz, kri-
Zam

ava-velve napnem, razpnem

ava-rélAm vzrasem, proniknem;
1jAtog Gvavéiler vzhaja

ava-vidnue postavim, posvetim

dva-toémm preobrnem, razbijem

ara-toéym stetem kvisku

‘Avdyaoog, tog, 6 Anaharzis(-zij)

ara-ymoém umaknem se, zbeZim

ardodmodor, 6 ujetnik, suZenj

avdosie, 7 mozatost, hrabrost,
pogum

avdgeiog, 3. hraber, pogumen

avdpuds, vrog, 0 Kip

‘Awvdgoudyn, 1 Andromaha

‘Avdoouéda, 5 Andromeda (héi
Kefeja, aitiopskega kralja)

arvdowy, @vog, 6 moska soba

davenog, 0 veter

ar-£0youce grem gor

dvev, praep. z gen.: brez

av-égw drzim kvisku; M. zdr-
#im, prenaSam, strpim

arie, ardeds, 6 mMoZ

avit-ioryue postavim nasproti,
gig aydra postavim v bran

avidog, 16 cvetka

avirommog, 6 Clovek

av-inue posljem kvisku, prine-
sem na vrh

dv-iornue dvignem, stavim, zi-
dam

10/V.
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av-odog, 1) pot kviSku, polaz

av-ofyw odprem (oblike gl. vo-
kah. § 92)

Avvainidag, 6 Antalkida (Spar-
tanee, ki je sklenil mir s Per-
zijei)

avrdo = doartdo sretam, do-
sezeme®

avti praep. z gen.: namesto, za

‘Avzydrn, 1 Antigona (Oidipova
héi)

"Avwiogog, 6 Antioh (IIL, sirski
kralj 224—187 pr. Kr.)

avwi-vée piham nasproti

avti-Ttdrre postavim nasproti;
M. postavim se v bran

‘Avrpdv, @vrog, 6 Antifon(t),
(atenski govornik)

davroov, TO jama

avdm koncam

dvw, adv., zgoraj

dvo-devy od zgoraj (sem), na
vrhu

aid-morog, 2. verodostojen

a&og, 3. vreden

a&dm smatram za vredno: émwai-

vov (hvale); zahtevam
dm-ayyéiim javim, sporoéim
ds-ayo0ev@ prepovem, odklonim

dam-dym odpeljem, odvedem; v
dmt davdrov (606v) na moriste

am-afoom vzdignem; intr. odidem

am-aiidrrem odstranim, osvobo-
dim (mwd Twog); pass.: opro-
stim se, odidem, jo popiham;
o0 fiov zapustim Zivljenje

am-dvevder proé od, daled, od-
loen od

am-ovrdm vl sretam koga

amardo varam, goljufam

dmwag, drwaca, dmay, YTOS Ves

ametdénm pretim, zapretim

dov-supee (€lui) oddaljen sem; od-
daljim se

d-meos, 2. neizkuSen, neizku-
sivii, 0dx dmewodg elul Twog
dobro poznam

dam-slatvom odZzenem,intr. odidem

am-eoydGopar izvrsim

am-égdea, 7 sovrastvo

am-éyow zadriujem, intr. odda-
ljen sem od: vwdg

A-wioTé ne zaupam

d-morog, 2. nezvest

amiods, 3. priprost; dwidg pri-
prosto, enostavno

dmd, praep. z gen.: od (pred)

dmo-faivey grem dol; amofaive
izide, izpade

dmo-pdiie zavriem; intr. iz-
gubim

amo-flémm pogledam

amo-delxvupe kaZem, izkaZem,
imenujem, izvolim

dmo-onuén odpotujem, grem v
tujino (inozemstvo)

amo-0tdodoxm Twd pobegnem,
uidem, ute¢em, odnesem pete

amo-0idmur oddam, izkazujem
(xcow hvalo, uslugo); M. pro-
dam

amo-vjoxm umrjem, poginem

amo-xeldmwre odkrijem

amo-xomwr odsekam, odreZem

agmo-xolvopce DM. odgovorim

amo-xpvmre skrijem, zakrijem

amo-xreivar usmrtim, ubijem, po-
bijem

amo-AauBdve dobim (nazaj)

amo-Aavm Twog uZivam

amo-Aelmm zapustim

dm-0Avpe ugonobim, popadim;
intr. izgubim; M. poginem

"Amdéilov, wrog, 6 Apolon

damo-Avm (od)reSim; dwoldoual
Twwd twog oprostim koga Cesa

Amo-ro0TEM VInem Se

amo-wépmm odposljem, odslovim

amo-miém odplovem, odjadram

amwo - wviym zadavim, zaduSim,
utopim; P. utonem

amo-mwoov)e daled, v tujini

a-mwopém Twog nimam, potrebu-
jem, trpim pomanjkanje
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a-moola, 7 zadrega

d-mwogog, 2. brezpoten, teZaven,
nemogot; dmiows &xm V za-
dregi sem, ne znam

amo-ponyruut odtrgam

amo-aférvoprugasim; P.ugasnem

amo-owdm odtrgam, ugrabim

dmo-otéilw odposljem, odpra-
vim, posljem nazaj

Amo-0Tepém TIvOS oropam- Gesa

amo-réuvm odrezem, porezem

amo-vidnue odstavim ; M. odlozim,
snamem si, opustim

dmo-tive platam (globo): wiow
trpim kazen; dmorivouai vwa
kaznujem, maSt¢ujem se

do-reéma odvrnem, oviram

amo-tvyydre ne zadenem

dmo-paiveo pokazem, do-; M. ja-
vim, izre¢em, sporod¢im, iz-
razim

amo-petyw vwd ubeZim komu,
pobegnem

damo-gpieyua, v izrek

amo-ymoém odidem

daropal Twos dotaknem se

dmmier prod, preé, od daled

doa morda? doa wij mari ne?
vendar ne?

‘Aoafia, 5 Arabija

“Aoayp, fog, 6 Arabec

‘Aoyeiog, 0 Argejec

"Aoyos, 76 Argos (mesto)

doyos, 3. nedelaven, len

aoyvotor, vo denar

doyvoog, 0 srebro

daoyvoods, 3. srebrn

dpdm namakam

0 "Apswog mwdyos Arejev grit (v
Atenah), Areopag

agéoxm vse® sem, ugajam

aoemj, 1 Cednost, krepost, vrlina

“Aong, ewg, 6 Ares

‘Aguidvy, 7 Ariadna (Minojeva
héi)

agudude, 6 Stevilo

aot-moemis, 2. veleodliten

aptordm zajtrkujem

‘Apioreiong, ov, 6 Aristides (Ari-
stid)

aooTegog, 3. levi

agiorevo év odlikujem se v

‘Aolovimmog, o Aristip (grski
filozof)

‘Aotoro-téing, ovg, 6 Aristotel(es)

"Aotoro-pdrng, ovs, 6 Aristo-
fan(es)

‘Aolewr, ovog, 0 Arion (pevec)

doxtog, 0 in 49 medved, med-
vedka

o, 170 VOZ

apom orjem

domalw ugrabim, ropam

"Aorasiolne, ov,0 Artakserks(es),
(brat Kira MlajSega)

dordm (in dorvéw) obesim; P.
& vwog zavisim, zavisen od

"Aovsug, 1og, 7 Artemis (Ar-
temida)

‘Aoremoia, 7 Artemizija (kra-
ljica)

dorog, 0 kruh

aovm zajmem

dgyaiog, 3. starinski, star(ejsi)

aoyr, 7 zatetek; vlada, oblast,
oblastnija, urad, gospostvo

doy-teoevs, 0 nadsvelenik, visji
svetenik _

Agyi-ujong, ovg, 6 Arhimed(es),

. (slavni prirodoslovec v Sira-
kuzah, 287—212 pr. Kr.)

doyw vladam, zatnem zwdg; M.
za¢nem, pri¢nem kaj, s ¢im
(revds ali s partic. ali infin.)

a-cagns, 2. neoditen, nejasen,
negotov

a-aéfew, 1) brezboznost

d-oefjg, 2. brezbozen

da-aderng, 2. nemodan, Sibek

Acia, 9 Azija

aoxém o urim, vezbam v, uprav-
ljam, gojim

aomis, (dog, % &Cit

aot)o, £o00g, 0 zvezda

10%



— 148 —

aovoamy, 4 blisk

dorw, smg, T6 mesto

a-opaiis, 2. zanesljiv, siguren,
varen; év dogaldel neoporeéno

d-owtog, 2. nereden, zanika-
ren

d-ryuwdlm onetaséam, zanidujem

Avvie), 5 Atika

d-toyém nesreten sem

a-royla, 1) nesredéa

a-tvyis, 2. nesreden

ad zopet, pa

adyr, 1 svetloba, blis¢, solnéni
zarek

avihg zopet, iznova

avAy, 7 dvor

Adlig, idog, % Avlis, (Avlida),
(mesto v Boiotiji)

avldog, 0 Zvegla, pisdal

avfdve povetam, pomnoZim

d-vmrog, 2. brez spanja, buden

avtiza takoj

a0To-20dTme, 0005 samostojen,
neodvisen

Bagvidw, dwvog, 9 Babilon

Badilm korakam

. pdadog, wo globoéina, globina

patig, 3. globok

faive grem, stopim

pdile vriem, medem

Bdofagos, 6 barbar(ec)

Bagvg, 3. teiak, nadleZzen

Baotlewa, 9 Kkraljica

Baoidsia, 7 kraljestvo, kraljev
prestol

Bacideiog, 3. kraljev; va facileia
kraljeva palata, prestolnica

PBaotieds, 6 Kkralj

Baoidetio Twds kraljujem

Pacidig, 3. kraljev, kraljev-
ski

Pdvoayog, 6 Zaba

fdows, ewg, 4 hod; podlaga,
osnovnica

avropnarog, 2. sam od sebe, sa-
mojen

adrod tu, tukaj

ag-awoém odvzamem ; dpaiosoual
Twd T vzamem, izmaknem,
oropam

a-pariCo storim nevidno, ugo-
nobim

ag-inue odposljem, od- (iz-, raz-)
pustim, sprozim, streljam; M.
mwog opustim, okanim se

ag-wvéowar pridem, dospem

agp-iotyué Twd Twog odvrnem,
odstavim koga od desa, iz-
neverim koga komu

ag-ouwotée prispodobim, privza-
mem podobo

‘Agoodiry, 5 Afrodita

d-powv, 2. brezumen, blazen

‘Ayaids, 6 Ahajec

‘Ayiddeds, 6 Ahilej

dyiopar zamerim

ayios, 6 teza

d-yonovog, 2. nerabljiv

B.

Béparog, 3. (2.) trden, stalen,
stanoviten, samostojen

Pefacde utrdim

Bia, % sila, nasilnost, mo¢

Piawog, 3. silen

Biag, avrog, 6 Bias (Biant), (eden
izmed sedmerih modrijanov)

BiBriov, v knjiga

Biplog, 5 knjiga

Bin — pia

Blog, o zivljenje, Zivez, (imetje)

Blafeods, 3. Skodljiv

BAdfSn, 1 Skoda

fldrre wwd Skodujem, ofko-
dujem, zapeljem; P. oSkodu-
jem se, trpim fkodo

Prémm gledam, pogledam

fodw vpijem, kri¢im, vriskam,
uéya glasno

Borjitewa, 4 pomod
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Poytécwr wwi hitim na pomod,
pomagam, prisko¢im

Bowwtia, 4 Boiotija (Beotija)

Bowwtdg, 6 Boiotec (Boiotan)

Bioxm pasem

Béomopog, 6 Bospor

Boviediom sem svetnik, preudar-
jam; DM. posvetujem se, skle-
pam, sklenem

yaia = yi, © zemlja

ydia, axtog, o mleko

yaiij (= yakén), % podlasica,
macka

yoeuém Tt ozenim se; yauovual
Tt OmMoZim se

vdo (zapostavljen za prvo be-
sedo) kajti, zakaj, namred

yaotno, 7 trebuh, Zelodec

vé (enkl.) sicer, res, pad

yelzww, ovog, 0 sosed

yeldm smejim se

yedotog, 3. smeSen; yeloia woLd
burke uganjam

T'éiaw, wvog, 6 Gelon (kralj —
tiran v Sirakuzah, od 1. 485.)

yéum twdg poln sem C¢esa, na-
stopam s &im

yevvaiog, 3. (2.) plemenit, vrl

yevvdm rodim

yévog, to rojstvo, rod

yeoawog, 3. star y

véowy, orvog, 0 starec, startek

yedw wwis dam pokusiti kaj;
M. pokusim

yéguvoa, 1) most

yemoyog, o0 poljedelec, kmet

vil, 7S, 1 zemlja

vioag, g, vo starost

4.

Aatdalog, 6 Daidal (Dedal)
daluwwv, ovog, 6 demon, boZan-
stvo, bog

Bovid, 7 nasvet, svet; svet (zbor)

Bovlouar hotem; 3. uaiior ho-
¢em raji

Bodg, Bodg, 0 (1) govedo,vol,krava

Poadig, 3. potasen

Boayig, 3. kratek

Boéywogs, v6 mladié, dete

foovwy), 1 grom

Bowds, 6 zrtvenik, oltar

ynodoxa staram se

I'novdvng, ov, 6 Gerion(es), (ba-
jevni trotelesni orjak)

I'tyag, vvog, 0 Gigant, orjak

ylyvouar DM. nastanem, rodim
se, izvriim se

YLYVOOXE Spoznam

yAad& (yAavs), #dg, 7) sova

yhoxdg, 3. sladek

yAdrra, 1 jezik

yvaun, 1 mnenje, nasvet

yovetig, 0 roditelj; oi yoveig ro-
ditelji, starsi

Togyiag, ov, 6 Gorgija(s), (griki
sofist)

Togyw, oiig, 1 Gorgonka; plur.
ai T'ogydves (boginje groze)

I'épdov, ©6 Gordij (mesto); o
T'épdrog Gordij (kralj)

yoduua, w6 ¢rka; plur. poéetni
nauki, znanost, veda

yoagevs, 6 pisar

yodpom pisem

I'biwwmwog, 6 Gilip (spartanski
vojskovodja)

youvdalo  (telesno) urim, vei-
bam

youvdg, 3. nag, gol

vyaovia, 1 kot

ddxve grizem
ddxovor, 16 solza
daxovm solzim se, objokavam
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daxriliog, 6 prstan

ddxrolog, 6 prst

Aapoxiig, 6 Damokles (-ej),
(Ijubljenee Dionizija Starej-
Sega)

Aavdn, 4 Danae, Danaja

Aavadg, 6 Danaj (argolski kralj)

damwavdom porabim, zapravim

Aapgiog, 0 Darej

Adwig, og, 6 Datis (Datid)

0¢ (coniunctio; se zapostavlja)
pa; uév — 0¢ (sicer) — pa

delzxyvpr kaZem

detldg, 3. plasljiv, strahopeten;
0 dedds plasljivec, straho-
petnez

deyeaived bojim. se

oewdg, 3. grozen, opasen, hud;
sposoben,spreten;dewdchudo

deworns, MTOg, 1 8posobnost,
spretnost, sila

dewmré obedujem

deimvor, vo obed

delpw derem, mudim

delpls, og, 6 delfin, pliskavica

Asigol, oi Delfi

dévdgor, 76 drevo

defidg, 3. desni; %) defud desnica

déowa, vé koza, runo

d0éom — delow

déoun, 1) svezenj

dsoude, 0 vozel

deoumTowy, T jeda

déomowa, %) gospa, gospodarica,
gospodinja

deomoreia, 7 (nasilno) gospostvo

deamdrng, 0 (0 déomorae) gospod

dedgo, adv., sem

detregog, 3. drugi (secundus)

dégouar DM. sprejmem, prida-
kam (waod twig )

1. d0éw nedostajam, impers. dsl
treba je, mora (se); ov dsl
ne sme (se), z inf. — déopat
zwog DP. potrebujem, wwig
71 prosim koga &esa

2. 0éw vezem, privezem

01 torej, potemtakem

Avjdvov, w6 Delij (mesto)

Afjdog, 9 Del (otok)

ofiog, 3. ofiten, jasen, znan

oniom Kkazem, javljam, odkri-
vam, izpricujem

onu-oymyds, 6 demagog, naro-
dov voditelj

Anudoaros, 6 Demarat

Onw-nyogém govorim (v nar.
zboru)

onu-nyooin, n govor

Anurtno, % Demetra

onguo-zoavia, 7 ljudovlada, de-
mokratija

dnuog, 0 narod

Anuoadérmg, ovg, 6 Denfosten(es)

onuootog, 3. javen, drzaven; on-
ool javno, obéenito, publice

dui praep. 1. ¢. gen.: skozi, po,
potom (per), 2. c. accus.: za-
radi (propter); ova vl zakaj?
our TodTo zato

dwa-palve prekoradim, presto-
pim

dua-Pdlio modg Twa obrekujem,
¢rnim pri kom g

di-dyw izpeljem; Blov izpeljem,
vriim (dokondam) zivljenje,
Zivim

di-awoém razlodim, razdelim

dlauwa, %) Zivez, hrana

owa-tjxm, 1 oporoka

dua-xomrem presekam

owa-zove razlikujem, lo¢im

dea-Aéyouar DP. wové in mwods wwa
pogovarjam se

dr-alldrred zamenjam, sprijaz-
nim; M. in AP. sprijaznim se

dud-Aoyog, 6 pogovor

dta-péveo ostanem, vztrajam

da-véum razdelim

dwa-mwodrro in M. dodelam, do-
kon¢am, dovrsim

di-aomdCo oplenim, razruiim

dwa-oxeddvrope raztresem, raz-
kropim
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dua-ox00milo zapravim

dta-omde raztrgam

due-omelon raztrosim

owe-tdrro uredim

ota-ridnwe razpolagam, urejam,
upravljam; xex@g spravim v
slab polozaj; &b Owavidenar
pridem v dober polozaj, dobro
uspevam

owe-7oifw zdrgnem, zdrobim;
intr. (pre)bivam, mudim se

due-gpéom odlikujem se: zwdg
pred, med; diapéoouar mweol
wwoc ne soglaSujem v ¢em,
razlitnega mnenja sem

owe-gpideipe uniéim, razdenem,
pokonéam, ugonobim, poru-
gim, zatarem; dwgdeivopar
rovg Gpitaluodc pokvarim si
oci

OLa-(pood, 1 razpor

dud-pooog, 2. odliden

da-yodopal wwe posluzujem se
Gesa, Zivim v Gem

dddoxalog, 0 uditelj

deddoxm Twvd To ubim, poudujem,
naudéim

dldvpor (adedpol) dvojeki

didwpe dam, podelim, ponujam;
Oiznr trpim kazen, pladam
globo; dpxov prisegam

de-stoym lodim

de-Eequeprehodim ;pripovedujem

o-nyéouar izpeljem, pripovedu-
jem

Or-tornue razprem ; M. razprem se

dixdlw sodim; M. pravdam se

dixarog, 3. praviten; duxaiwms po
praviei

duxquociive, %) praviénost

duxaorijc, 00, 6 sodnik

dixm, 7 pravica

06 zato, zaradi tega

Avoviorog, O Dionizij (sicilski
tiran, StarejSi in Mlajsi)

Awbrvoeg, 6 Dioniz (bog vinske
trte) :

di-o0vTT razkopljem

Avbo-»ovoot,0f Dioskura [dvojéka
Kastor in Polideuk(es)] -

dipa, 1 Zeja

onpdo Zejen sem, trpim Zejo

dipog, 16 — dipa

dunw preganjam, zasledujem,
podim

doxém zdim se, zdi se da (jaz),
dozdevno, navidezno (z inf.):
doxei wou zdi se mi, sklenem

d0log, o zvijata

dovaxo-todpog, 2. rodet trsje,
trsnat, bitevnat

00&a, 7 slava

dood, 7 koza

dégv, d0dparog, o kopje, sulica

dovisla, 7 suzenjstvo

doviedm hlaptujem, sluzim, uda-
jam se

dovlog, 6 hlapec, suZenj

dovldm zasuznjim; M. zasuznjim
si, pohlapéim se

dodxmvy, ovrog, 0 kada, zmaj

6 Apdzov Drakon, zakonoda-
jalec, ok. 620 pr. Kr.

doaywij, % drahma
ne — 90 h

dodw storim, delujem, ravnam;
&b do@ dobro se vedem, rav-
nam, zwwd dobro skazem komu

Apvag, avvog, 6 Drias (Driant),
sin Likurga, kralja v Trakiji

dodg, vog, 7 hrast, dob

ddvauor morem, veljam

odvaueg, % mod, vpliv; d. vav-
Tux) mornarica

duvdorng, ov, 6 mogotec, vladar -

duvardc, 3. mogol, mogodlen,
dvvardg elpe morem

dvo-tuxém nesrefen sem

dvo-tuyng, 2. nesreden

dwogowar, DM. podarim, prine-
sem darilo

Awoievg, 0 Dorijec (Dorijei so
eno izmed grikih plemen)

ddoov, é darilo

1100 mi-



&dv (s komunkt) te, ako

aao, 00g, T0 “.pomla.d

édew (imperf. glwv) pustim; ooz

f@ édo ne da mi (z inf)

&yilor priblizam; intr. {pri)bli-
7Zam se

&y-xlive naslonim

&y-noawijc, 2. zmeren

éy-noudlom proslavljam, sla-
vim

gy-wapeov, w6 hvala, slavospev

£y-yée vlijem, natodim

éyad jaz; Eywye jaz (sicer)

éélew hotem

&l navadim

&dvog, v0 narod

éog, w6 mnavada, obifaj; plur.
nravnost

ei Ge, ako; i xal Cetudi,

gldog, 70 pojav, postava

gide (utinam), o dal

gixdgo (Twi) primerjam (s kom)

eindrwg (adv.) po pravici

gizw umaknem se, uklonim se

sixayw, ovog, n podoba, kip

glwe grem: émi Jvoag na dvor

gioror sem relkel

gionvn, 1 mir

eig (praep. z akuz.) do, v, k

gio-FdAlm vriem v; intr. nava-
lim na, uderem, zakadim se

eio-gque (ele) vstopim, prihajam

eig-éoyouae pridem, vstopim, pri-
stopim, vderem; vrnem se

gig-0dog, %) vhod, pristop

- glo-whovg, 6 doplovba, dohod

¢low znotraj, noter

elre — eive bodisi — bodisi

siyov, imperf. od &ym

giwe (perf.) navajen sem

& in &€ (pred vokali), (c. gen.) iz

£zaovog, 3. vsak, slehern

éndrepog, 3. vsalkteri izmed dveh

“Ezxdvy, % Hekata (mistiéna bo-
ginja)

Ceprav

énarov sto

&x-Bdidw vrzem ven, izpah-
nem, izpodim, zapodim, iz-
obc¢im

éx-yovog, 6 potomec

én-Onuém izselim se

éxel tam, ondi

énsi-sv odtod, odtam

én-zimola, ) skup&dina, (narodni)
zhor

éx-nouiCow nesem ven,
dem

én-Adm odresim,
bodim

éx-mwépmwam odposljem, posljem

En-mipgeAn e izpolnim

éx-mrhjrro prestradim; éxmwiivro-
wae prestraSim se, zgrazam
se (AP. éSemwidyny)

éx-modi00%ém zavzamem (mesto)

éx-0tC6w izderem s koreninami,
izkoreninim

Ex-00vg, 6 izliv

&n-tidmue izpostavim

“Exrwo, opog, 6 Hektor

éx-péom prinesem ven

n-@evym ubeZim, uidem

n-yéw izlijem, razlijem

éndw, ovoa, ov, vrog lastno-
voljen

élda (in éiala) 4 oljka

élavve Zenem, izpeljem, poteg-
nem (weiyog)

élagpog, (navadno) 7 jelen, koSuta

éleyeiov, 70 elegija, spev

éAéyym preiStem, presodim

‘Eiévn,  Helena

élevideola, 7) svoboda

élevtegos, 3. (2.) svoboden

élevtreodm osvobodim

Eievoig, ivog, 5 Elevzis (Elev-
zina, mesto blizu Aten)

é}uegpag, vrog, O slon; slonom
kost

‘Eiids, doc, 7 Helada, Grecija

izpreve-

refsim, osvo-
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‘Elinondvriog, 6 Helespontijec,
prebivalec Helesponta
‘Eiinomorvog, 6 Helespont
éAmilo» upam, nadejam se
Eimic, idog, 1 nada, upanje
fu-faiver stopam, grem v:
vaor vkream se
fu-fdiim vriem v;
se v, vderem
éu-fiémw pogledam v, ozrem
se v, zagledam

u-uéve Twi vztrajam pri ¢em,
ostanem zvest

£udg, 3. moj

Eu-~mei00g 2. (z gen.) vese, izkusen

u-miuswinue napolnim; M. na-
sitim se

u~mipumonue Zazgem

du-mvém vdahnem

Zu-moociter spredaj

u~mwodadog, 2. sprednji

év (z dat.) v, pri

&v-avwdopuar DP. nasprotujem,
ugovarjam

év-awtiog, 3. nasproten, 6 évav-
rlog nasprotnik

dv-denjg, 2. twdg potreben Cesa

gr-Oglxvop pokazem; M. v ka-
zem (ponasam) se s &im

évdor (adv.) znotraj v

£v-00m obletem

v-glpue sem v

Evexna (zapostavljen!) zaradi

&da tu; tam, kjer; takrat

évida-de tule, tamle

fv-Gopdopoe premisljam (v sreu)

émovrog, 0 leto

Zmoe, 3. nekateri

fv-voéew zapazim, Spoznam

&v-omiog, 2. oboroZen

Zvraddae tam, tukaj, ondi

évr-véllowar narotim

dvredder odtod, odtam

v-rlimul T polozim v, vloZim;
vdahnem, navdahnem s &im;

ooy prizadenem strah, pri-

pravljam v strah

gig

intr. vriem

Ev-tiwog, 2. Gasten, cenjen

év-toin, 1 zapoved

qy-ruyydve wwl! zadenem na
koga, ga srefam

év-dmviov, TO sanje

év-thmog, 2. pred obrazom, odi-
ten; adv. dvadmov (twdg) pred
obrazom koga, pred kom

dx (c. gen.) iz

-cyo izpeljem, donaSam

-0 povzdlgnem odlikujem

-aaTdo prevarim

-éulut grem ven, odidem

~eA v odpe],]em izZenem

é&-eAéyyw izkuSam, preizkuSam

é&-smitnoes (adv.) nala8é

é5-eoyalouar izdelujem,
jem, opravljam

éE-doyopar izidem, pridem ven

EE-eorw mogode je, dovoljeno je

&&-evdlom raziskujem, preiséem

é§-evolonmw iznajdem, doZenem,
pogodim

éE-inpe posljem ven; izlivam se

&&-0dog, 7 izhod, odhod

é&-oguTr izkopljem

& zunaj, izven

éE-o¥ém sunem ven, izbacnem

éowea. (perf.; émxew pqpf) po-
doben sem, zdim se

éogm), 1) praznik, sveanost, ve-
selica; éoowiv dyw praznujem
praznik, priredim veselico

én-ayyéllw prijavim; M. ponu-
jam, obetam, obljubim

£m-awém hvalim

Em-awog, 6 hvala

ém-alom vzdignem; izpodbudim;
ématoopai vy P. ponaSam se
s ¢im

‘Brapewaovdag, ov, 6 Epam(e)i-
nonda(s)

ém-av-gype (elpe) vrnem se (fut.)

ém-av-égyouae vradam se, vrnem
se; (fut.: émdveyur)

dm-aoxém Twi pomagam

émel ko, ker

l"hrU‘mfﬂTU‘rru‘w

gm\.n‘\g’T‘u\‘i‘-AWMu
U‘.r
0:

w

izvrsu-
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émer-01) Ker (pat)

ém-eyue  (elue) obidtem; grem
proti, naskod¢im

ém-g1o-rAéw priplovem

ém-arra potem

ém-foyopar prihajam

ém-s0mTdm povprasam

&m-&yom ponujam, zadrZujem ; intr.
0 ponujam, ;

podakam
ém-1r kadarkoli
ém-BdAAw vrzem na vrh; intr.
émifdAder pour pripada mi
emi-fiow mwdg Zivim ob
émi-foviedo Tl zalezujem, stre-
Zem po Zivljenju
émi-Povl), 4 zalezovanje, nakana
émi-yodg@m napiSem
émi-Oelzvope pokazem, pokazu-
jem; M. pokazem se, stavim
na ogled, kazem bahato
sm-topén Twdos (po)ielim kaj
~ (Gesa); Zelim, sem voljan
dm-Pouic, 7 pozeljenje, slast,
strast
ém-zaléo priklitem, prizovem;
M. k sebi, na pomo&
Si-ndurTe  upognem, zavijem
se okoli
em-novoém Twwi pomagam, pod-
piram
ém-Aaviddvopal wwog pozabim
émi-pédopal (ali émpelional) Ti-
vog skrbim, brigam se za
ém-vépem podelim, prisodim
ém-voée izmislim
émi-vota, 1) razum, zvijatnost
émi-mwéropar prifréim, priletim;
(inf. aor. émarécdar)
émi-mivrew padem na (okrog)
émi-pocvous okrepim, ohrabrim
émi-oneyug, %) obisk, poset
émi-oxomém (M.) opazujem, ob-
is¢em
émfoTauar  razumem,
zZnam, zapazim
émomun, 1) veda, znanost, znanje
émi-aroli), 5 poslanica, pismo

umem,

émi-oroaredoual e vojskujem
se proti komu

émi-o0toépm obrnem, vrnem: P.
obrnem se k

émi-vdrre naloZim, naroim, za-
povem

émi-redém izpolnim

ém-midevua, v6 posel, naprava

ém-widnue nadenem, poloZim,
nalozim: déxnyy kazen; dolo-
¢im; dmwidnue wov vodv T
obrnem pozornost na, zmenim
se; milag Tolg @iy zapiram
uSesa; émridepai Toe napa-
dem, naskoéim koga, nava-
lim, vrZem se na ;

ém-tipdo obitam, zamerim

ém-toémem prepustim, dovolim,
naro¢im

ém-paivouas DP. pokaZem se,
prikaZem se

émi-pedya pribezim, ubeZim

gmwopae DM. wwvi sledim

gmog, 7o beseda

émordumy kupil sem, gl. &

éodm Twdg ljubim

éoydlopar delam, podenjam, na-
redim, stvorim

éoyaomiotov, 76 delavnica, tvor-
nica

goyov, 76 delo, dejanje

gomuog, 2. pust, puSfaven; %
gonuos (ydoa) pulfava, pu-
stinja

éoilew wwi prepiram se s

"Eowidg, dog, 9 Brinija (Furija),
boginja kazni in mas&evanja

gotg, 1dog, %) prepir, razpor

Zoiprov, 6 kozlit(ek)

Boydoviog (= ‘Hoggdeds), o
BErihtonij (atigki heroj)

‘Houis, 6 Hermes; Hermejev
steber

goyopar pridem, grem

gomTdm vprasam

éathic, firog, 1 obleka

éodim jem

olaar

o3
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é0ildg, 3. plemenit, blag; v6
o0Adr blagost

Zove (coniunctio) dokler

fotla, 1 ognjisde,
“Fovia Hestija (Vesta), (bogi-
nja ognjisda)

éomTidm pogostim

goyavog, 3. skrajni, zadnji

éraipog, 0 tovaris

£repog, 3. drug (alter); of Evegor
drugi, ostali

érr Se; ovxéry (unxéty) nié vel

groywos (in évoiuog), 3. voljan,
pripravljen, rad

érog, 6 leto

&0 (adv. k dyaddc) dobro

Evﬁom, 7 Evboja (Evbeja), otok

st-fovlog, 2. preudaren

g0-yemjc, 2, blagoroden, plemenit

sv-dawuovia, 7 blagostanje, sreca

go-0aiumr, 2. sreden

ev-goyeaia, 1 dobrotljivost

ev-coyeréo Twd izkazujem do-
brote (komu); 7o edeoyeveiv
dobrotljivost

sb-soyérnua, 6 dobrota

eb-e0yérng, ov, 0 dobrotnik

ebitela, 4 (namr. yoaumj) Crta,
premica

evig, adv., precej, takoj

s0ig, 3. raven, takojSen

et-uleia, 5 dober glas, slava

ev-nheng, 2. slaven

svAaféouai mwa DP. varujem se
(caveo)

eb-perns, 2. dobrohoten, naklo-
njen

gt-vowa, dobra volja, dober na-
men, naklonjenost

sv-rovg, 2. dobrohoten,naklonjen

gvor juhe! Zivio!

Edowmions, ov, 6 Buripid(es), dra-
matski pesnik

£00(07M na]dem

£0Q0S, 76 Sirokost

£000 dg, 3. 8irok, Siren

Edowmny, % Evropa 1. feniska
kralji¢ina, Minojeva mati;

2. del zemlje

Eiodrag, 6 (gen.-a,gl. Slovn. § 38,
op.) Evrota(s), reka v Lakoniji

eb-géflewa, %) poboinost

ev-aefns, 2. poboZen

sb-Tvyém sreden sem, imam sre¢o

ev-tuyng, 2. sreden

ev-tvyla, 7 sreda

ev-poalrem razveselim

Edgodrns, ov, 6 Evfrat (reka)

sy, 1 molitev

eyopai T prosim, molim, Ze-
lim, obljubim, zaobljubim se,
ponaSam se

épn (imperf.) je rekel

gp-npPog, 6 efeb (mladenié, star
18 let)

Ep-tnue posljem nad, prepustim,
dovolim, izro¢im; M. zwdig:
stremim, poganjam se za, Ze-
lim

ép-ioTnui Tw postavim na elo;
M. stopim na &elo, nadelujem,
pristopim, postojim

ép-6dov, v popotnina

ép-000g, 6 efor

é&odg, 3. sovraien, nedrag,
oduren; o é&ydodc sovrainik

&y (imperf. efyor) imam; #aldg
éxw dobro se imam, dobro
se mi godi; ydow &m gl. ydoig;
0 &yov lastnik

éwowy, imperf. od 6odw

gwg dokler

Z.

Cde Zivim

Cedyvoue  zajarmim, vjarmim,
vprezem; premostim

febyog, T6 vprega, jarem, par

Zevg, Awdg, 6 Zevs, Zen

{nAéw wwd posnemam, poga-
njam se za

Cnuia, ) kazen
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{nude kaznujem

Znpwaw, avog, 6 Zenon, griki fi-
lozof, okrog 460 pr. K.

{nrée idtem

{nmmog, ewg, 7 preiskava, iz-
kusnja

H:

7 ali (aut), 7 — 7 ali — ali
taut — aut); za Komparativi:
kakor, nego

fHpdoxne dorasem

1pn, 5 mladostna doba

“Hpn, % Heba, boginja mladosti

fyeuovia, 7 vodstvo, natelstvo

Hyenmv, 6rog, 6 (1) voditelj (vo-
diteljica); vojskovodja, povelj-
nik, nacelnik

fyéopat, DM. vl vodim; wwig
poveljujem, vladam; mislim,
menim, smatram;weol wléovog
cenim visje

7j0n Ze, precej

ridopar DP. zwi veselim Se Gesa

ndow), % naslada, veselje

70vg, 3. prijeten; 9ddmc rad
ndog, vé navada, nrav

fjewora (minime) nikakor ne

#i#aw pridem, prihajam, dospem

"Hi.glog, 6 Elejec (prebivaiec de-
zele Elide)

niula, 4 Zivljenska doba

Euydw, ©6 jarem

Cwyoém Zivega ujamem

Cawrvpe opaSem; M. priprav-
ljam se (na boj)

{@ov, ©6 Zivotinja, zival

7jAtog, 0 solnce

Hidowog, 3. elizijski, (rajski)

#utovg, 3. pol, poloviden; =d
fuov polovica

T = &

nriza kadarkoli, ko

nri-oxog, 6 voznik, koéijaZ

fowetpog, 7 suha (kopna) zem-
lja, kopno

‘Hoaxiijg, éovg, 6 Herakles (-€j)

‘Hoddoroc, 0 Herodot, griki zgo-
dovinar

Howg, @og, 0 heroj, junak

novyla, 9 mir, poditek, Hovyiar
g mirujem

nrrd, 7 (prim. frrov, jTroy)
poraz '

nrrdowar DP. porazim se, pod-
legam, obnemagujem, prema-
gam se, propadem, izgubim

‘Hyawoviov, wvog, 6 Hefaistijon
(Amintov sin, Aleksandrov
prijatelj)

Hy, 7 Eho; (poosebljen) odmev

0.

Pdlawog, 6 soba, spalnica

Pdlovra, 9 morje

davarog, 6 smrt

wdamrm pokopljem

Popoém pogumen sem

Pdooog, 6 korajza, drznost

Pavpdém obéudujem: vwdg, émi
7, Oud vt zaradi Cesa

davpaordg, 3. obdudovan, du-
dovit

wed, 7 boginja

Pedopar vidim, opazujem

Petog, 3. bozji

Pélm hodem

Ozuiovoxlije, 0 Temistoklej(-es)

Peés, 6 bog

Deo-0éPeia, 1) bogodastje, poboi-
nost

Depdmawa, 7 sluzabnica, sluz-
kinja
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Peoamedm wvd gojim, zdravim,
pospesujem; éastim; skrbim za

Peodmwr, ovrog, 6 sluzabnik

Ozouo-wdiat, @v, ai Termopile

¥égog, T vrodina, poletje; vod
Wéoovs poleti

Ocoaitng, ov, 6 Terzit (najgrsiin
najzlobnej8i Grk pred Trojo)

Oerraidc, 6 Tesalee, prebivalec
Tesalije

Ofric, og, %) Tetis (-ida), mor-
ska boginja

Dewode, 6 gledalec, zastopnik
(pri verskih slavnostih)

OijBat, ai Tebe, mesto, 1. v Boi-
otiji 2. v Egiptu

Onpaiog, o Tebajec, Tebanec,
prebivalec Teb

W10, ¥nods, 6 zver, divjadina

Onoaudrns, ovg, 6 Teramen(es),
eden izmed ,,30“ v Atenah

Pnoeto (ali dnodw) mwd lovim,
poganjam se za

Texdf (indecl.) Jakob

idopas zdravim, ozdravim

Tdoww, ovog, 0 Jazon, vodja Ar-
gonavtov

farodg, 6 mdravnik

“Iom, % 1da, gora blizu Troje

idtog, 3. lasten

idov@w postavim

idowg, mTog, 0 pot, zZNnoj

isosdg, 0 svelenik

icoo-panjuar, ‘ovog, 6 oskrbnik
svetista

cody, ©0 svetiscée

coog, 3. svet, posvecen, (komu
Twdg)

ingue posljem; Tepar hitim, (u)de-
rem

Tddxm, 5 Itaka (otok)

izravdg, 3. zadosten; sposoben
(z inf.)

"Txaoog, 1) Ikar (otok)

i
i

PInoiov, w6 zver, divjadina

Ppoavods, 6 zaklad

Onosts, 6 Tezej (bajevni kralj
atenski)

Pwyrdg, 3. umrjot, smrten; o 9.
smrinik

Poovfog, 6 ropot

Bovxwdidng, ov, 6 Tukidid(es),
griki zgodovinar

Boqxn, 7 Trakija (dezela)

toaoctg, 3. drzen

Poacityg, yrog, 7 drznost

toadem zlomim

doivos, 6 tugovanje, zZalostinka

D0i&, Touzdg, 1) las(je)

Hodrog, 6 prestol

Woydrnoe, f héi

PYowog, 6 duh, dula, srce

Pdoa, 7 (in plur.) duri, vrata

Pvaia, ¥ Zrtva, dar

Jim Zritvujem, darujem

Pwoas, axog, 0 oklep

ixeTev@ (ponizno) prosim (po-
modéi)

izétng, ov, O doslec, prosilec,
varovanee

tews, 2. milostljiv, naklonjen

Thwov, w6 1lij (= Troja)

indwiov, ©é obleka, plaidé

o (ut finale) da

Tvdds, 6 Indijec

Tvch, 7) Ino, Kadmova héi (potem
morska boginja)

Toxdorn, % Jokasta, mati Oidi-
pova

immwevg, 0 jezdec, konjenik

twmwedwm jezdim

Tnmiag, ov, 6 Hipija(s), Peisi-
stratov sin, tiran v Atenah

Irwmonodrng, ovs, 6 Hipokrat(es),
(slavni griki zdravnik, okrog
1. 430.)

trwwog, 0 konj
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Totuég, o Istem (oZina)

Tooxodrng, ovg, o Isokrat(es)
atenski retor

toog, 3. enak; iomg morda

Ioriaiog, 6 Histiaj (Histijej), ti-
ran v Miletu

iotog, 0 jambor; statve

“loroog, o Ister, Hister, (dolenja)
Donava

ioydoog, 3. modan

ioyYm imam mo¢, morem

loydg, vog, 1) mod

ioyvm modan, krepak sem

tpt, adv., krepko

Tpwyévew, 1 Higeneia (Ifigenija),
Agamemnonova héi

iydvg, vog, 6 riba

tyvog, ©6 sled

"fov, wwvog, 6 lonee, prebivalec
Tonije

Towia, 5 lonija, maloazijska de-
zela

Tovixdg, 3. (ionski), jonski

Twaorje (indecl.) Jozef

K.

Kddwos, 6 Kadmos (Kadem),
utemeljitelj Teb

rad-aroém zavzamem, poderem

zatdtaiom vwd tvog otistim, otre-
bim

xail-e0dm spim

ndd-nuoe sedim

2ad-ilor posadim, intr. vsedem
se

aad-(yue spustim dol

zad-iornue postavim, umestim;
naredim, storim za; zadiora-
wae M. nastopim kot; xadi-
orauae &g vhy facilelar na-
stopim (kraljevo) vlado, eig
arvyley padem v nesredo

zad-oodm zapazim, zagledam,
vidim

#ai in, tudi, celo, Se; xal
— #at in ve (enkl) — #al
i—1i,i— in tudi, kakor
— tako; xai 07 xal zlasti

%6, 3. nov

#ai-mweo Ceprav

#apds, O (pravi) ¢as, prilika;
&v xao@ ob pravem d¢asu

Kaioao, oog, 6 Cezar

#axia, 7 zloba, ni¢vrednost

#and-vovg, 2. zlobnega mislje-
nja, brezznadajen, zloben

#axog, 3. hudoben, zloben, malo-
vreden; bojazljiv, strahopeten

#ax-000y0g, 0 zloéinec

xaxow twd storim hudo

xndldapog, 0 bilka, trs

#além imenujem, klicem, vabim

#dAlog, 70 lepota

zaliove (0)krasim, (o)di¢im

xnaidg, 3. lep, plemenit, blag;
#alog xdyadtos lep in blag, ko-
repjakk in postenjak, vzor-
MO%; #aA@§ TodTTm gl. TOdTTM

Kdiyag, avrog, 6 Kalhas (-ant),
grski svefenik in vedezeva-
lec pred Trojo

Kaivdow, @vog, ) Kalidon, mesto
v Aitoliji

zoAvmrm odkrijem

Kauptons, ov, 6 Kambiz, per-
zijski Kkralj

xduro utrudim se: mwoudy T

HATEITA =— xai Emeira

zagmAetor, ©6 kréma

#dwpog; 0 merjasec, veper

xaoxivog, 0 rak

#apmog, O sad, pridelek

#raoveoia, 7 Kkrepkost, mod

#dovov, To oreh

Kaoynddw, dvog, %
Kartagina

zavd, 1, z gen.: s, z (de); proti
2. z accus.: po (secundum)

xava-Fafver grem (pridem) doli;
zlezem doli; razjasem

Kartago
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xava-pdlie vriem doli; poni-
Zam

ravo-yesdo (z gen.) zasmehu-
Jjem; P.xavayeldowor zasme-
hujem se

HATO-YUYYMOxm TS Tr Spoznam
proti komu kaj, sklenem

rav-dyvope prelomim, starem

zav-dyw zapeljem, pripeljem
(nazaj)

xare-#Afve naslonim, poloZim;
raraxivouar vlezem se, lezim

#aT-20vc obsodim

#a7a-00m potopim ; M.potopim se

xaT-aoyvro onedastim

#OATO-2A0 (-xoin) zaigem

novd-zeyeoe lezim

xava-zAslo zaklenem, zajamem

xava-#0mTe pobijem, potoléem,
zdrobim, usmrtim

xara-xove vwd Twog in Twog
7¢ obsodim koga v kaj (zava-
xotvovel twog dvator); pass.:
xavaxoveTtar advd Pdravog,
Swxodrns doefelag xarexoiin

watva-Aelmwe  zapustim; P. osta-
nem

sard-ivog, &0s, 1 podivaliide,
prenodisce

nava-Aom razkrojim, razruSim,
razdenem, razderem, zdrobim

#aTA-v0é zapazim

xara-mwoedo ukinem, kondéam,
utesim

sava-mnddo skodéim doli; dmo vod
{mwwov razjaSem

wara-mivew izpijem; pogoltnem,
poZrem

wara-wiém odplujem

ravo-mwirre prestragim (ustra-
8im se) z AP. xavemwldyny

zaza-0onyvoute odtrgam, raz-

xara-cférruue pogasim

»aTa-0xawTm prekopljem

zava-onevdCo pripravim, zgra-
dim

®aTA-0TA0LG, emg, 5 naredba

#ara-0roépm obrnem; M. podjar-
mim, spravim pod se, zav-
Zamem

AOTO-0TOMVYVWL Tazprostrem,
zatrem; pobijem, potoléem

ravo-opdrro zakoljem, poko-
ljem, Zrtvujem

#OTA-TENO TAZVIjOm; TOADY Emai-
vév Twog hvalim kaj na dolgo
in Siroko

wava-tidnme  odlozim, poloZim,
naloZim, shranim; M. goovr-
wide polagam skrb, 6mla od-
lozim svoje orozje

zava-pedym pobegnem

sava-@idén poljubim

AOTC-EOOVED TwOS zanidujem,
preziram; pass. £aTa@QOrEOLaL
preziram se

zov-édopar bom snedel

ndv-eque  (slpe) grem (pridem)
doli; razjaSem

xat-¢éoyouar grem doli

#aT-e0t@® snem, poZrem

zav-éym udrzim, zadrzim, imam
(v posesti), vzamem ; zasedem;
000av0g #aTELETUL YEPEGY NEbO
se poobladi; dlyper xavézouar
zZeja me mudi

#oT-1y00émw Twog tozim koga

#av-1yogog, 6 tozilee, toznilk

Kawidivag, ov, 6 Katilina (za-
rotnik v Rimu, 1. 63. pr. Kr.)

ndv-omroor, v6 zrcalo, ogledalo

#arw spodaj

Karov, wvog, 6 Katon, 1. Cen-
sorius, T 149. pr. Kr. 2. Uti-
censis, T 46. pr. Kr.

#€0pog, 7) cedra (drevo)

xefpas lezim

Kexpomia, 7 Kekropija, (ime

atenske Akropole)

Kéxooy, omog, 6 Kekrop(s), (ute-
meljitelj Aten)

xeded zapovem; P.zapove se
mi, dobim naroéilo -

xevdg, 3. prazen
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Kévravpog, 6 Kentaur (Centaur)

#eoaueds, 6 londar

#eodwyuus meSam

#éoag, wg, 70 rog, krilo (v bojni
uvrsthi)

#eodwiov, T rozié, strok (plur.
strodje)

neoawvrds, 0 blisk, strela

Kéofsoos, 0 Kerber, troglavi
pes v Hadu

zepdalve pridobim, imam dobi-
tek; ioa oskrbim si isti do-
bitek

#éodog, 76 dobitek

xepai, 1 glava

#fwog, 0 vrt

xnolov, w0 . satovje

uijou§, =og, 0 (f)) glasnik (-ica)

#nodTrom javim, razglasim, ozna-
nim

Knguodg, 6 Kefis, (reka v Atiki)

Kedawgaw, dwog, 6 Kitairon (Ki-
teron), (gorovje v Atiki in
Boiotiji)

Kvtaoaweog, 3. (2) kitaironski

aap-wddeg, O citras

Kuxéoww, wvog, 6 Ciceron, (rim-
ski govornik)

Kili&, »og, 6 Kilik, Kili¢an, (pre-
bivalec Kilikije v Mali Aziji)

Kuupéotor, of Kimerijei, narod
ob Krimu

Kiuowr, wvog, 6 Kimon (Cimon)

awduvedo vzamem nase nevar-
nost, prestanem nevarnost,
grem v nevarnost, sem v ne-
varnosti; w5 uyi (weol wijg
Yuydjs) . zastavim Zivljenje,
gre mi . za Zivljenje, podam
se v smrtno nevarnost

#ivdvvog, 6 nevarnost, opasnost;.

#ivdvvoy xpdvvetion prestanem
nevarnost, izpostavim se ne-
varnosti
awée gibljem, premidem
Kiosxn, 7 Kirka (¢arovnica, Odi-
sejl)

#hdom (#Aaim) jotem

xAeloy zaklenem, zaprem

KieduBoorog, 6 Kleombrot, ote
spartanskega kralja Pavza-
nija

sAémomg, O tat

#Aémrw Kradem, ukradem, uti-
hotapim

Kiéwv, wvog, 6 Kleon, (usnjar
in ljudski voditelj v Atenah)

#Aivy, 1 postelja

Kivrau(v)joroa, % Klitaimne-
stra, Agamemnonova zena

#ivrdg, 3. slaven

wenuis, idog, 1) goleniénica

O  USPAvAM ;  XOLULEOULE
spim, Baddy davor trdno za-
Spim

#owdg, 3. skupen

zowoa (twi wi) dam dele#, pri-
obéim; vpraSsam (weol vwdg
TIwL)

sowmvém twds udeleZim se Cesa

zolpavog, 0 gospod

noidlm kaznim, kaznujem, stra-
hujem

nolaxevw (z akuz.) prilizujem
se komu

#0ha&, xog, 0 prilizovalee, lizun

zoAAd@ prilepim, pridruzim se

#0Amwog, 6 narodje

Kolyig, idog, i Kolhida, deZela
obvzhodni obali Crnega morja

Kéizyor, oi Kolhijei, prebivalei
Kolhide, ob vzhodni obali Cr-
nega morja

xouiCoy spravim, prinesem; P.
zopiConae spravim se, prikla-
tim se

Kévaw, ovog 6 Konon, atenski
vojskovodja, T ok. 390 pr. Kr.

%#0srog, O utrujenost

#omro udarim, sekam; odbijem,
odsdipnem (rak!)

x000f, x0g, 6 gavran, vran

Koobritog, 3. korintijski; 6 Ko-
otviliog Korintijee
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Koowdog, 1) Korint (mesto)

#oovs, vitog, 7 Celada

#oovgr), 1 greben, vrh

zoouém krasim, okraSujem, di-
¢im, liépam

/oa‘uob, o kras, dika

#o0pog, 3. lahek xo0bpag lahko,
ravnodusno

#odlow Kritim, wéye glasno

zoaveu, 1 dren

xodvoc, v6 Selada

=

xoatém twdig gospodujem, vla-
dam, brzdam; aor. polastim se

xoaTo, 7j00g, 0 meSalni vré, me-
Salnik

zoowvyny, 1 Krik, vpitje; xoavynv
wot@ krik zaZzenem

#0EaC, OC, TO Meso

#oEuauar visim

zoepdrvoue obesim

HOEM-TTMANS, 0V, O Mmesar

#otvey lotim, sodim, presojam;
smatram

#0160, 0 oven

zotowg, emg, 4) odloditev, sodba

#ouTng, 0 sodnik

Koiraw, wvog, 6 Kriton, (udan
Sokratov udenec)

Kooioog, 6 Kroiz (Krez), kralj
Lidije, s prestola pahnjen
1. 549. pr. K.

Kodvog, o Kron(os), (Zevsov oce,
Uranov sin, najmlaj8i Titan;
Saturnus)

#ovmwrw skrivam, skrijem, pri-

krivam

Jayyave dobim (v varstvo); do-
sezem, izzrebam: wwog

ididtoq (in Adidoa) tajno

Aduog, 6 Laj(os), (kralj v Tebah,
ode Oidipov)

Adxawa, % Lakonka

Aaxedaruorog, 6 Lakedaimonec
(Lacedemonec)

zrdopar pridobim  si;
KT

#xreviCo teSem

zrijue, ©o dobitek, posest, last

#Thols, ewg, 7 posedanje, po-
sest, last

/ri_i,'a) ustanovim, utemeljim

/mcnc, EMG, 7 ustanowtev

#auog, 0 bob

xvfeomjtng, ov, 6 krmar

Kvziddeg, aw, ai Kikladi (otoki)

/v//o., 0 krog

#xi6w obkolim; @ddve xvx-
Atoag prehitim obkolivii (z
obkoljenjem)

Kézi-anp, mmog, 6 Kiklop (Ci-
klop)

wokivom (in xvlwdéw) potakam,
valim

xov-nyérne, ov, 0 lovee

#vmellov, v6 Kupica

Kémoog, 7 Kiper (Ciper), ofok

#0pi0g, 0 gospod(ar); xdowog yiy-
vouai Tivog postanem gospo-
dar Cesa, polastim se

Kigog, 6 Kir (Cir), 1. Starejsi
HH9—5H29, utemeljitelj perzij-
skega kraljestva; 2. Mlajsi,
sin Dareja II., padel v bitki
pri Kunaksi, 401.

#wv, xvég, o (7)) pes (psica)

#wivo vwd Tovos odganjam ko-
ga od Cesa, oviram

U, 1 vas

xou-poia, 4 (prim. xdwos pir
in @d7) komedija, Saloigra

perf. %é-

A.

Aaxedaiwov, ovog, 7% Lakedai-
mon (Lacedemon)
razxowiCo lakonskega misljenja
sem, lakonic¢im
Zaléom govoritim, povem
Lauddve vzamem, zajmem
Jaumag, dog, 7 plamenica, sve-
tillkka
11/V.
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Lopmods, 3. blisced, krasen, si-
Jajen

Aavddve Tvd prikrit sem komu;
raviddver wé. vo prikrito mi je
kaj; Aavddvers modrrmr delas
prikrito (na skrivnem, neopa-
#eno)

Aladg, 6 narod,
trume

Adgavoy, ©o (in plur.) zelje

Adgng, nrog, 0 Lahes (-et), grski
poveljnik

Aéyw relem, pravim, govorim,
trdim, pripovedujem, menim,
imenujem; Aéyovos dicunt; é-
yeval ig (z inf)) pravi se o
kom (dicitur aliguis), baje;
Aéyo xaxds tiva govorim slabo
o kom, sramotim, grdim, obi-

]judst-vé; plur.

ram ga; Aeyousvog, 3. tako-.

zZvan

L&t (za)pustim

e, 3. nezen

AéaBog, 6 Lezbijec, ototan na
Lezbu

Léwwv, ovtog, O lev

Asgawidag, 0 Leonida(s)

Aedog, 10— 1a0g

Anvo), odg, 4 Leto (Letoja)

Aefdm, 4 Libija, Afrika

Alttwog, 3. kamenit

Aédtog, 6 kamen

Aymyy, évog, o luka, pristani-
Ste

Afpvn, 1) modvirje, jezero

Ayeog, 0 (in 7)) lakota, glad

AoyiCopar DM. preudarjam, pre-
misljam

Adyym, 7 sulica

Lotooém sramotim, zasramujem

Aoguds, 0 kuga

Jowmwos, 3. ostal

Aodm umivam; M. kopljem se

Aoyg-aydg, 0 poveljnik (stotnije),
stotnik :

Avdla, 4 Lidija, deZela v Mali
Aziji

Awddg, o Lid(ij)ec, prebivalec
Lidije

Abrog, 0 volk

Avxodioyog, 0 Likurg, 1. kralj
v Trakiji, protivnik boga Dio-
niza; 2. spartanski zakono-
dajalec

Jvpairopal T (in Twd) one-
¢astim, oskrunim

Aivmém Zalostim; Avmwéopar imam
boletine, Zalujem

ooy, 1) boleéina, holest; Admnyr
waoéyer boli

Jvanmoos, 3. Zzalosten, tuZen

idoa, 7 lira

Adoardoog, o Lisander, spar-
tanski vojskovodja v pelo-
poneski vojski

Aveiag, o Lizij (govornik, so-
lastnik oroZarne)

Avaig, 9 reSitev, razvozlanje

Adm razre§im, poderem (yigv-
oav most); Ssviav gl. Sevia

M.

uddgua, 6 uk, veda

padyric, 6 utenec

Maiavdoog, 6 Maiander (Mean-
der), reka v Mali Aziji

waivopar DP. blazen sem, bes-
nim

wixao, 005 (in paxdotog, 3.) bla-
zen

woxaoilo blagrujem

Mazxeoom, ovog, 6 Makedonec

naxzoog, 3. dolg, daljen

Maiéa, 7 Malea, juznogrski rti¢

wiiiora najbolj

wd@iiov bolj, tem prej

woarihdvo T maod Twvog udim se

uavrein, 4 prorokovanje

pdvrevpae, vo in wavveiov, T0
prorokba
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wavredopuar vprasam prorodiste

navrizog, 3. proroski

Mayrweis, 6 Mantinejec, (iz Man-
tineje v Arkadiji)

wavrig, £wg, O prorok, vedez,
vedeZevalec

Maoabag, ov, 6 Marzija(s), (fri-
gijski piskad)

udorvg, voog, O (1) prica; wdo-
twoa mowdual twe postavim
(poklicem) za prico

Maooayérnyg, 6 Masaget, (Masa-
getje so bivali ob Kasp. morju)

Laotiyom bitam

piozis, yog, 5 bié

udaracog, 3. (2.) neumen, aboten,
hedak

wdrny zastonj, brez vzroka

mdzawoa, 1 noz, med

udyy, 1 boj, bitka

uagopal v (woos Twwa) bojujem
se (s kom)

Méyawa, 4 Megaira (Megera),
ena izmed Erinij (Furij)

meyalo- moem)s, 2. velitasten,
prekrasen, sijajen

uéyag, 3. velik; wellovdg éovw
drazji je

uéyettog, v velikost

wédwog, 0 mernik, Skat

ped-inue pustim (od sebe)

wed-tornue prestavim, preobr-
nem, preobrazim; M. presto-
pim

ueMie pijan sem

ueLdxior, to detek

Meddumovg, wodog, 6 Melamp(us)
(-pod), prastar vedezevalec

uérag, pélawa, wéioar érn

pédet pol vwog na Cem mi je

uehetdom v gojim, vezbam

wédy, w6 med, strd

uédiom obotavljam se, pomisljam

se; nameravam, sem ha tem;

0 uéiior bododnost

Méugpes, «(d)og, ) Memfis, Mem-

fida, mesto v Egiptu

wéngpouar (vwd in wwi), (z med.’
in pas. aor.) grajam, oitam

wév sicer, gl 0¢

pnévog, v6 umnost, pogum

uévror sicer, vsekako, vendar

wévew Gakam, pricakam (Twd),
ostanem

uéotuva, 7 skrb

Meodn, 5 Meroa, mesto v Egiptu

wépog, 7o del

wéoog, 3. srednji, na sredi; 70
wéooy sreda; &v uéoy v mwo-
Aev v sredi mesta (in media
urbe)

uecom v sredi sem

Meoonriog, 3. mesenijski; o M.
Mesenijec

peoros, 3. poln: wwig

werd 1. c. aceus.: po (post); 2. c.
gen.: s, z (cum)

ueta-0ldmul Tl Trwos dam komu
delez Zesa, delim s kom kaj

pwera~uéier woé Twog Zal mi je
za, kesam se

wera-péiei, 1 kes

uera-mweumopal vwwa posljem po
koga

HETA-0TOE@® obrnem nazaj

wera-tidyue prestavim, predru-
gatim, izpremenim; peravi-
depar  THY  yraouny preobr-
nem svoje misljenje (svoje
nazore)

pwér-goti poi twos deleZen seim
Cesa

nevémwoog, 2.
vised

wér-oyog, 2. delezen

uéyor (c. gen.) do

un L adv. 1. ne (v prepovedih);
2. v praSalnikih nun ;
II. coniunct.: da (bi) ne (ne)

Mndewe, 1 Medeja, Jazonova
Zena, tarovnica :

Mnodia, ) Medija (dezela)

Mnduxde, 3. medijski; va Mydwd
(medijske) perzijske vojske

11%

zrafen, v zraku
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Mijdog, 6 Medec, Medijec

wijrog, o dolgost

uny, adv., vendar

uny, unrog, 6 mesec

purTno, 1 mati

unyovdoua: narejam; 00iov ui-
yzovdouar snujem (skujem, iz-
mislim si) zvijaco

Midag, 6 Mida(s), (bajevni, bo-
gati kralj Frigijcev)

w005, 3. majhen, mal

Muisjorog, 3. miletski, milecanski;
0 Milrjowoc Milezijec, Miletec,
Milecan

Miimwos, 4 Milet, mesto v Mali
Aziji

Miiziddng, ov, 0 Miltiad(es)

pepdopad Tivae DM, posnemam

WY oXe  Tvd Tt Spominjam
koga ¢esa, opominjam

Mivews, wog, 6 Minos (Minoj),
bajevni kralj na Kreti

Wigém sovrazim

wiaog, 6 najemnik

wodtés, o plada, mezda

wadéom izposodim; M. izposodim
si, vzamem naposodo, najmem

Mwvimpaios (in Mvriigvaiog), 6
Mitilenajec, prebivalec mesta
Mitilene na otoku lLesbos

wvd, dg, 9 mina == l/gy talenta

— J0q)
prnue, To spomenik
prnueloy, T6 spomin, spomi-

nek

Wy, 1 opomin

oy, 2. pomljiv

wwnamjo, foog, 6 snubec

woioa, 1 usoda

Moiowg, 1(d)og, 6 Moiris (Moirij),
egipt. kralj; % wod Moiowog
Lipvn Moirijevo jezero

Molotrol, oi Moloti(jei), Molo-
¢ani, rod v Epiru

wovog, 3. sam, edin; wudvoy
edinole; 09 uovor — alla
#zal nele — ampak tudi

woo@rj, 1 postava

woayog, o tele, telid

Movvvyia, 7 Munihia, (atenska
luka)

Modoa, 1 Muza

UveLdg, 6 mozeg

wvttéopar (uvidedm) pripovedu-
jem

widog, 6 beseda, povest, ba-
sen :

WG, uwdg, 6 mis

uvyog, 0 kot

u@oog, 3. bedast

I\’

val dal! res! zares!

vaim prebivam

vadiov, TO prevoznina

vav-payie, 7 morska bitka

vavg, vemgs, 5 ladja

vadTng, ov, 0 mornar

vawtixog, 3. brodarski, mornar-
ski; ddvapug vavTim mornarica

veaviag, ov, 0 mladeni¢

Nsgitog, 6 Nil

vexpds, 3. mrtev; 6 wexodg mr-
tvee, mrtvo truplo

véum (aor. évewwa) 1. podelim;
2. pasem

Neomréiepog, 6 Neoptolem, Ahi-
lejev sin

véos, 3. mlad

vedrng, Nrog, 1 mladost

Newéln, 7 Nefela, Friksova in
Helina mati

vé@og, t0 oblak

vewg, 0 svetiSde

w1} (v prisegah): pri (v Aia)

vijoog, 7 otok

»({o umivam

Yk premagam, Zmagam, pre-
kosim

vizen, 1) zZmaga
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Nuxiag, o Nikija(s), atenski voj-
skovodja v Sieiliji

N3y, 5 Nioba, oSabna Tanta-
lova héi

voéo zapazim, mislim

voudg, ddog, 6 nomad, pastirnik

roueds, 0 pastir

rvoui&w mislim, smatram; ve-
ljam za

»opiwog, 3. zakonit

pyowo-érne, ov, 6 zakonodajalec

ropog, 0 navada, zakon, za-
poved; viuor wurévar gl -
Py

Sardimman, 7 Ksantipa, Sokra-
tova Zena

Sevia, 1) gostinska zveza, go-
stinstvo; Adw Eeviar odpovem
gostinstvo

Eevifo pogostim -

Eepixndc, 3. tuj

Sévog, 3. tuj; 6 §évog tujec, gost,
vojak-najemnik

6f0ldg, 6 obol (1/g drahme, 15 h)

odor-wopog, 6 popotnik

0dog, f) pot, steza, pohod

ddodg, dvrog, 6 zob

60vgouar tarnam

‘Odvaoeiig, 0 Odisej

olda vem; ydow hvalo

0idi-movg, odog, 6 Oidip(us),
(Edip), kralj v Tebah

oizads domov

oizeiog, 3. domad; o oixeiog do-
madin

oixérng, ov, 6 posel, sluga

oizém prebivam; gospodarim,
gospodujem, upravljam

oiznua, To soba, celica

0ixjTwo, 090g, O prebivalec

oixia, 7 hia

Y005 = v0UG

vouo-gvlag, xog, 6 nadzornik
zakonov (v Atenah posebna
oblast)

vooém . boleham na, bolan sem

vooog, 7 holezen

vovig, 6 um, pamet, miSljenje,
misel; & v@® &m na umu mi
je, nameravam

vougn, 1 nimfa, vila

v zdaj

vovi zdajle

o€, voxTog, 1 nod

v@Tov, 70 hrbet, pleta

L8]

.

Eevopdv, Gvrog, 0 Ksenofon(t),
griki vojskovodja in pisatelj

Eéoéne, ov, 6 Kserks(es)

Enoalver susim

§ipog, v6 med

Ebavor, 6 kip (lesen)

&ddov, 76 drvo

&vldo-touog (Sdov, véuvm), O
drvar

0.

0ix{l{o naselim, poselim

olxo-douéw postavim, zgradim

oizot doma

oizo-vopog, 6 hiSni upravitelj,
gospodar

olzog, 6 hiSa, dom, gospodinj-
stvo

oixviom obzalujem, pomilujem

olulo jadikujem, tarnam

Oivedg, 6 Oinej (bajevni kralj
v Kalidonu, aitolskem mestu)

olvog, 6 vino

oivo-ydog, 0 (oivog, yém) tolaj

otowar mislim, menim, domis-
ljam si

ofog, 3. kakSen, kakrsen

olg, oldg, 7 ovca

dworog (in olovog), 60 pusdica
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dzvéw pomiSljam se, obotav-
ljam se

OxTth 0sem

oietooc, 6 poguba, pogin

oiépog, 3. mal, malotevilen

okog, 3. cel; 70 dlov celota

‘Oivumia, 1 Olimpija, mesto v
Elidi

olvpmdg, ddog, 7 olimpijada

"Olvvidog, 7 Olint, mesto na
Halkidiki; 1. 348. pr. K. ga je
vzel Kilip

oupoog, 0 dez

“Ounoog, 6 Homer

ouiiém Twi druzim se, ob&ujem s

‘ouiiia, 7 .obtevanje, druzba

oupa, ©6 oko

ouotog, 3. podoben, sliten, so-
roden

opolms enako

opo-Loyém zlagam se, edin sem,

pritrdim

opo-voéw Twi sem enakega mis-
ljenja, slozen sem s kom

opo-vowa, 7 sloga

opot (z dat.) obenem z

ouo-poovém slozen sem

ouo-pooavivy, 1 sloga

opvim in Guvvue prisegam

ouwmg vendar

ovao, avog, v0 sanje, sanjska
prikazen

oveifom word sramotim, oéitam

ovetdog, 70 sramota

ovivnul wive kKoristim komu; M.
imam Korist, uéya veliko

ovoua, v ime

ovog, 0 osel

ofvg, 3. oster,
ostroviden

omode(v) zadaj

omAlCo oboroZim

omAtrng, owv, o hoplit,
oborozenec

mAov, w6 (in plur.) oroZje

daror kam(}r(koll)

omoiog, 3. kakSen, kakréen(koh)

bister,

tezko-

isker,

omér-av (s konj.) kadar (pad)

omdre kadar(koli)

omov kjer(koli)

omms kako; da (bi)

oodem vidim, gledam

ooy, N jeza

doyiCopal Twi, DP. jezim se na,
razjezim se

"Ogéomg, ov, 0 Orest(es), (Aga-
memnonov sin)-

6ottég, 3. navpiéen, raven, prav;
optd¢ prav, po praviei

Goxog, O prisega; 6oxov didmu
prisegam, dam besedo

ooud@m nazenem; Ooudouat &l
mwwe udarim na koga, ude-
rem, odrinem, planem, drvim

dowmg, thog, O () pti¢

Ogoirng, ov, 6 Oroit(es)

ooog, 16 gora, hrib

ogvm;m (perf. domovya) kopljem

"Ooyouériog, d Orhomenijec, pre-
bivalec mesta “Ogyduevos

oomovya, perf. od dodrrm

og, 7, 0 kdor, kar; kateri

doog, 3. kolik, kolikrSen:
— T000UT@ &im — tem

dopoaivouai Twoc povoham, po-
duham

orar (s konj.) kadar(koli)

ore ko, kadar

ort 1. ker; 2. da (vpripovednih
stavkih); 3. 6w dowra &Hm
(kar) najbolje

09 (ov:x, 0dy) ne; o0 wovoy —
alid zal nele — ampak tudi

000auod nikjer

00deic, oddsuia, ovoér nikdo,
nihde, nobeden; oddév nrrow
ni¢ manj

000é-wore nikoli

00z-ét1 ne ved, ni¢ ved

odz-00v torej, potemtakem

o0r torej, tedaj

ov-rore nikoli

oU-mt@ Se ne

000d, 1) Tep

50'(5)



0dpavdg, O nebo otrm(g) tako; xai odTw vendar,
odg, @wdg, w0 uho kKljub temu

odoia, 7 imetje ogetiéTng, ov, 6 dolznik

oiite — odwe niti — niti oeiinua, vo dolg, krivda
ovtig nikdo, nikak © ogidaiudg, 6 oko

odrog, 3. ta, tisti; &v vodre . Ogig, ewg, 0 kata
med tem, zdaj, takrat; o Oyug, o, 9 pogled, prikazen;

0070 0 tepec! oblicje
11
sditog, ©6 bolest, nesreca, strast maga-zaiéw poklitem, pozovem
aadela, 7 vzgoja, izolikanost (k sebi) .
- madedo vzgajam, izobrazujem, mapa-zeiedouar M. zapovem; pri-
poudéujem poro¢am, nasvetujem
aadior, ©6 otrodte aapa-AauIdv@ prevzamen

maig, mwddg, 6 (§) otrok, de- map-alinAé-yoauuor, v6 parale-
tek, (deklica); suZenj, hlapee logram

maim udarim Tao-aiiniog, 2. paralelen, vzpo-
adlae davno, nekdaj reden; %) . vzporednica
aalaog, 3. starodaven, star TaOU-WiUrm — Tapa-puévm osta-
mwaly znopet nem, vztrajam
ITdv, vig, 6 Pan, pastirski bog saoae- uvidie, 1) prigovarjanje,
mav-onguel z  vsem ljudstvom, tolazba
polnostevilno waoa-00ém tedem mimo
aavodpyos, 2. za vse sposoben, mapa-oxsvdlo pripravim
premeten . aoa-oxEVy), 1) priprava

FavTdmac(v) povsem,popolnoma mapa-tidnue predlozim, waoavi-
wavtayi (-;7) in wavvayot povsod Depoe voy Jlov zastavim ziv-

mavrayoter od vseh strani ljenje
aavroiog, 3. razlien, mnogo- mdg-Fye  (eipi) pavzol  sem,
vrsten, razlikovit dospem : adgeore dovoljeno
mavrore vsikdar je, na voljo je dano, mo-
mammwog, 0 ded, stari ole gole je
maod praep. 1. ¢. gen.: od(-kod); mdo-syu (eiwt) grem mimo, pre-
2. c. dat.: pri, poleg; 3. c. zrem
accus.: ob, poleg, pri, proti mag-éoyopuar grem mimo, pre-
aaoa-gaive grem oh, prestopim stopim
aao-ayyéilim objavim, zapovem mao-éze (in M.) nudim; dovelim,
aaoa-yiyvopae prihajam, dojdem dam priliko; waoérm éuavror
raod-deyua, 76 zgled, vzor(ec) ayadtor darvdoa (praesto me)
maoddsoog, 0 divnjak, vrt izkazem se vrlega moza; M.
_maga-0idmue predam, izdam, iz- pridobim si
ro¢im; duavrér udam se waodévog, 1 devica, deklica
aao-awém Tl priporoéam, na- [laodterdy, @voc, 6 Partenon,
ro¢im, prigovarjam komu, po- Atenino svetis¢e na Akropoli

zovem koga v Atenah
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mao-inue pustim mimo, pustim
vV nemar

IIdpwg, 6 Parijec (prebivalec
_otoka Paros)

Idgug, tdog, 6 Paris

wao-tornuitwipostavim ob stran,
postavim pred oé¢i, dokaZem;
M. stojim ob strani, pomagam,
(aor.) priskodim (na pomod)

TaQ-0LLia, 1 Pregovor

mao-0§Yvm izpodbujam, bodrim,
podzigam, priganjam

wee-00udm Twd naganjam, pri-
ganjam, pritiskam, Séuvam

Ilagpdoarg, 1og, # Parisatis
(Parisatida), mati Kira Mlaj-
Sega

wag, wdoa, wdy, vroc vsak, ves

Haoapydda, @v, ai Pasargade
(perzijsko mesto)

mdoye trpim, godi se z menoj;
opowe, wdoym godi se mi ena-
ko, ravnam enako; radra mdo-
zo izkusim isto, naletim na
isto

TaTHo, Teog, 0 ode

WATON = TATOIS

wavols, (dog, 7 domovina

maro®mog, 3. oletovski

wadgog, 3. malostevilen, picel

Haveaviag, 6 Pavzanija(s)

aado wwog ukinem, odstranim,
kon¢am, uteSim; M. wadouww
neham s ¢im: 7Twog ali s
partic.; watm wwd Twog ute-
8im komu kaj

medioy, TO ravnina, ravan

welds, 6 peSec

el pregovorim, prepricam;
P. pokoren sem, slugam, ver-
jamem: Tl

e, obig, 7) prigovarjanje, po-
korséina

mewdom laten sem, stradam

mweivn, 1 lakota, glad

Ieroaieds, dg, (&1, éo ali @) o Pei-
rajej (Pirej), atenska luka

meodopar  (nav. DP.) skuSam,
skusim se s: Twdg

Hewsiorparog, 0 Peisistrat (Pi-
sistrat), tiran v Atenah, 560
do 527 pr. K.

wéiayog, tO morje

mwédenvg, emg, 0 sekira

Helomidag, 6 Pelopida(s)

Helomovymoraxdg, 3. peloponeski

Isiombimmoos, 7 Peloponez

awéivy, 5 (majhen) 8&it

wéumn posljem

wévng, nrog ubog, beraski

mwevia, 1 uboitvo, beda

mevmjzovra petdeset

meoalvm 1zZvrsim

meoawdw prepeljem; P. presto-
pim, prekoracim

mweol praep. c. gen.: o, glede,
zaradi; c¢. dat. in accus.:
0, okrog ;

mweot-dyw vodim okrog

weol-equl  (elwi) Twog T sem
nad kom v ¢em; nadkrilju-
jem, prekaSam, odlikujem se

aweol-syue (etwe) obhodim

wepi-éxm obdam, obseZem

mweot-fornue postavim okrog

ameol-zeqeae lozim okoli

we-#0mwrew  obtoléem,
oskrunim

Ileoining, 6 Perikles (ej)

mwei-Aaufdro zgrabim, zasaéim

weoi-0d0g, 7 obseg

mweo-oxém stanujem okrog

wept-oxdsrrem okopljem, okopa-
vam

weouvrevoual Twy in Twog imam
odved, obilujem

Iepoedc, 6 Perzej (bajevni ju-
nak)

Hsooeqpovny, 7 Perzefona

Iléoons, 0 Perzijec; éx Ilcoomw
od Perzijcev, iz Perzije, év
Iéooas apud Persas

Iegais, idog, perzijski; % lleo-
olc Perzijanka

obijem,
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wéroa, 1) in mwéroos, 0 skala

Iipyacog, 6 Pegaz, krilati konj
pesnikov

amyy, B vir, studenec

mwjyvoue pritrdim, zbijem, zgra-
dim

mjonua, 70 skok

myddm skotim

IInieions, o Pelid, (Pelejev sin,
Pelejevi¢, Ahilej)

Iyveiémn (in — Admewa), 7 Pe-
nelopa, Odisejeva Zena

mwépa, 1 vreda, malha

wijyve, emg, 6 vatel

méCm stiskam, tlaéim

mix00g, 3. oster, grenek, trpek

mwiva, »og, 0 tablica

mivaw pijem

mirre padem

Ilidns, ov, 6 Pisid(ec), (pre-
bivalec Pisidije, dezele v Mali
Aziji)

moTedm Twi zaupam, zanaSam
se; mioTevouar Zaupa se. mi,
uzivam zaupanje

mloTig, ewg, 1) zvestoba, zau-
panje, verjetnost

motog, 3. zvest

Hwwrvaxdg, 6 Pitak (iz Mitilene),
edenizmed sedmerihmodrecev

mwitvg, vog, 7 smreka

miwy, mwiov, ovog tolst, rodovi-
ten, bogat

mhovdo zapeljem; pass. blodim

Iidrawa, § = Ilavawai

IMaraai, «i Plataje (Plateje),
(mesto v Boiotiji)

ITiarasic, 0 Platajec

wAdrraw upodobim, uprizorim,
oblikujem, tvorim

ITAdrowv, wrog, 6 Platon

mwAédoor, w6 pleter — 1/q sta-
dija (= 30 m); oral (1 ar)

wielwr — mwléov, mheiorog, 3. ved,
najved

mwAevod, 1) stranica

miém plovem, jadram

wAipdos, 0 mnozica

winy (e gen.) razen

wAnons, 2. twog poln

wAnodéw Twds napolnim s

mAnowdlo blizam se

winoior (z gen.) blizu

mwijrre udarim

miolov, o splav, plov, ladja;
plur. brodovje

mAodg, 6 plovba, voZnja

wAovaiog, 3. bogat

mlovtéw obogatim, bogat sem

mAodtog, 0 bogastvo

avém piham

motter odkod?

wodog, 6 Zelja, hrepenenje

mwoi kam?

moréew delam, storim, naredim,
(spesnim); . xaxdg Twa sto-
rim, delam hudo komu, pri-
zadenem Skodo; swolotiuar weol
mwisiorov cenim najvisje, ovu-
wagior sklenem zvezo; Adyor
moweloar imeti govor, govo-
riti

moinua, vo pesem, spev

wolmaig, emg, 1) poezija, pesni-
&tvo

womwng, od, o (stvoritelj), pes-
nik

woixiAog, 3. pisan, nali§pan; pre-
meten, prebrisan

wouuny, £vog, 0 pastir

mwolewéw vwl (mwodc, émi
vojskujem se s kom

mwoleunog, 3. bojevit, bojni

mwoléutog, 3. sovrazen; o moié-
wiog sovraznik (hostis)

woiepog, 0 vojska, vojna

¢im

TL)

mwoliooxéw oblegam (mesto)

mwoiooxia, 1) obleganje

woliog, 3. siv (lasje!)

woig, ewg, 7 mesto, obéina,
drzava; ra vijg moiewms dr-
zZavni posli

mwolwela, 7 (obéinska, drzavna)
uprava, ustava
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aorirevopae upravljam drzavo

molitng, ov, 0 oblan, drzavljan

molwizég, 6 drzavnik

wolidug Cesto, pogosto, ved-
krat

mwollamwidorog, 3. (2.) mnogovr-
sten, mnogobrojen; bogat

molv-rowoaviy (-la), %) mnogo-
vladje

WOAVS, oA, TOAD MNOZ, MNOZO
jih; oi mwoAiol mnoZica, vedi-
na; woloy yoévor mnogo ¢asa;
woli@p (za) mnogo

molv-relg, 2. dragocen

Ilolb-pnuog, 6 Polifem (kruti
Kiklop)

o), 1 poéi]jatev poslatev

Ho(um;mc, 0 Pompe;, rimski tri-
umvir

wovéwm trudim se; wovor movéwm
trpim trud

mwornods, 3. slab, zloben; nizek,
hudoben

mwob, o trud, napor

m)m'og, 0 morje

mooein, 7 potovanje

mogevowar (8 PA.) pohodujem,
potujem, korakam, peljem se

woodréem razrusim, razdenem, pu-
stosim

wooim pridobim, dobavim, za-
dobim; M. dobim si

wooom vel, dalje

mwooguoods, 3. Skrlatast

mwioog, 3. kolik? mdoor koliko
jih? @doov po Eem?

ITooeddv, @vog, 6 Poseidon

morauos, 6 reka

woré (enkl) kdaj, nekdaj; od-
mwove (urmore) nikdar

Iozeidaa, 7 Poteidaja (Potide-
ja, mesto na Halkidiki)

moTeoos, 3. uter? mivegoy — 7
utrum — an

wod kje? mod (enkl) kje

modg, @oddg, O noga; Levelj
(;; /100 pletra, 1/3 m)

wodyue, T (wodrrm) dogodek,
dejanje, stvar

moakes, smg, 1) (modrrm) dejanje,
¢in

modrre delam, delujem, rav-
nam, izvrsujem; xaldg modt-
taw dobro se mi godi, uspe-
vam, #axdgs slabo

moémer Tl spodobi se, pristoja

woeopevouar gis posljem poslance

fmsaﬂ'ug (-vog in -ewg) star; plur.
ol moéofeg (sing. moeo )’wmg,
0®) poslanci

moeafvrns, ov, 0 starec

(mwoiauwar) aor. émotduny, prez.
avéouar (kupim); 6 morduevog
kupec -

mwolv (7) preden

o6 (praep. c. gen.) pred

moo-ayyéAlo (pri)javim

woo-Baive grem Daprej

700~ 60fmg, ov, 0 izdajalec

wod-yovog, ov, 6 prednik

moo-Yuucona: namenim se

woo-Youog, 2. voljan, pripravijen

7wQo-tnue poSljem naprej; M. ¢
zrtvujem, odpovem se

mwoo-lovnue = EploTyu

mwod-zeyuae lezim pred, veljam za

moo-xwovvedm Twos stojim na
braniku za kaj f

TO0-%0W W T( TIVOG
kaj namesto
nost

Hoo-unieds, 6 Prometej, Jape-
tov sin, Deukalionov oce

mwoo-waoorde(r) (z gen.) spredaj,
pred

woo-muvidvowar izvem

mwodg praep. 1. c. gen.: od (kod);
2. ¢. dat.: ob, pri, ki 3. c. ac-
cus.: k, proti, z ozirom na

TOOC-0Y00e0M Nagovorim, na-
zivljam, proglasim

mooo-dym pripeljam

woGo-gyue (elue) grem proti, za-
hajam

izvolim si
Gesa, dam pred-
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TO0G-£06(0® Oprem se
wWoo-Ex@ woog. obratam (rodw
pozornost) na
wopoo-1xee spodobi se
wo6o-é(v) spredaj, prej
mooo-thjxn, % priloga, namedek,
povrhu
wooo-zaléw poklicem; M. pokli-
¢em k sebi
wpda-xeywar lezim pri, ob (twi)
mooo-#vdowar pridobim, dodo-
bim
apoc-zuvéwm Twd poljubim tla
pred kom, poklonim se mu
TOoo-pavddave priudim se
TYOG-TTOLOTLAL TOY POGODYTA PO-
snemam bolnika; delam se,
kakor bi bil bolan
wWP0o-TdTT® narotim, zapovem
aooo-tityue pridenem, priste-
jem; M. zwi: pridruzim se
TE00-ToE(® pritedem
mwoog-ywoog, 2. okolidan
mwpoTepogs, 3. prejsnji, prej
apo-ridnue predlozim, razpiSem;
7 twog stavim kaj pred kaj,
dam prednost ¢emu pred ¢im
TOO-Tyd Trog cenim pred
moo-galve naznanim, odkrijem
moo-gTns, ov, O prorok

odpdog, f palica

Padduarivg, voc, 6 Radaman-
tis (-tij), (Minojev brat)

gadeog, 3. lahek

pgdvpog, 2. lahkomigljen

‘Péa, » Rea, Reja

‘Péuog, 6 Rem, Romulov brat

ogbua, o struga

oéw tetem

onyvoue trgam,
bim, zrusim

onjroa, 1) dogovor, pogodba, iz-
rek, zakon

onTwo, opoc, 6 govornik

zlomim, zdro-

ap0-powmy, 2. voljan, naklonjen,
prijazen

movrareior, To pritanej, obdin-
ska hisa v Atenah

movTdvels, ewy, oi pritani

mo@Tog, 3. prvi; vo wo@dToY pr-
vikrat

awéous, vyog, 4 perutnica

[vojepuaiog, o Ptolemaj (-ej),
Aleksandrov podpoveljnik,
poznejsi kralj v Egiptu

arwydg, 6 berat

ITvdayéoas, 6 Pitagora(s), griki
filozof in udenjak

ITvida, 4 Pitija, prorokovalka
v Delfih

ITvtédemoog, 6 Pitodor, atenski
vojskovodja v peloponeski
vojski

Iwiadys, ov, o Pilad(es), Ore-
stov prijatelj

wvly, N vrata

aordtdropar (waod, woog) TWOS
7t izvem, poizvedujem

o, 00g, 70 ogenj; (plur.) strazni
ognji

IT¥goog, 6 Pir (kralj Epira)

Ty, wrog, 0 brada

Iléoog, 6 Por, kralj Indije

wic kako? ma¢ (enkl) kako

T
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6iCa, 7§ korenina, korenika, te-
‘melj

Olovrw vrzem,

of¢, owie,
nice

‘Pédog, 7 Rod (otok)

ovtuog, 6 somernost, skladnost

‘Popaiog, 6 Rimljan

owun, 1 modé

‘Pouilos, 6 Romul

oovvope krepim; foowoeo (im-

per. perf. pass.) vale, zdrav-

stvuj! Part. perf. pass. Zoom-

[évog, 3. mocan, krepak

mecem

7 mnos; plur. nos-



Zaiauls, vog, 5 Salamis (Sala-
mina), otok
calmyxTig, ov,
bentad

Ga?m,'.,, 7708, ?,u tromba

2amwpan, ovg, 1 Sapfo

Jdoodes, eww, af Sarde (mesto
v Lidiji)

cavoamein — oaroday, 1 satra-
pija

Sdrvoog, 0 Satir, razposajen ¢a-
stilec vinskega boga Dioniza

cagrng, 2. jasen, odkrit, gotov

ofévruur ugasim

agéfouar DP. spoStujem, Castim

oeouds, 6 potres

aedijvn, 7 luna

onuaiva dam znamenje, ozna-
¢im, javim

onueior, o znamenje, znak

m?svog, 76 mod

auyrj, 1) molk; oy Exm molclm

2ixelds, 3. sicilski

Zwxelia, 5 Sicilija

owevTog, 3. pitan

6irog, O (plur. va oira) Zito, kruh,
Jjed

otwwdm moléim; aor. sem umol-
knil

oxdarem prekopljem

ayéﬁvog, 76 bedro

ozémroua gl. oxomim

zlmmw'u mvog, 0 Scipion (Sci-
pio), ime rimske patricijske
rodbine

o%ud, 1) senca

oxomén (fut. oxépouat, aor. é-
oxeypiuny) (po)gledam, pazim,
opazujem, ogledujem, pre-
udarjam

gxomoe, 0 ogleduh

OXOTOG, O

0 trobec, tro-

0 tema

Exddng, 6 Skit (ime narodov
sev.od Kasp.in Crnega morja)

cudoaydog, 6 (1) smaragd

-

—

uiodig, emg, 0 Smerdis (-dij),
(sin Kira StarejSega) .

Zdiow, mvos, 6 Solon, atenski
zakonodajalec, 594. pr. K.

605, 3. tvoj

Sotoa, vd Suza, perzijsko glav-
no mesto

gopie, 9 modrost

gogiotic, 0, 0 sofist

Sogoxiis, 0 Sofoklej, grki dra-
matski pesnik

CF()(]“(;:,, 3. moder

2mwdoTn, 7 &part

2magrudtys, ov, 6 Spartiat, Spar-
tanec

omdm potegnem

omelom trosim, sejem

omévdw pitno darujem, Zrtvu-
jem; omwévdouai e sklenem
pogodbo (zvezo) s kom

omioua, T seme, setev

omeddm hitim, Zurim se

omnAatoy, T6 jama

amlayyriCopor usmilim se, uzali
se mi

omordy), 4 pitno darilo, Zrtev;
plur. pogodba

2mooddes, v, ai Sporadi (otoki)

omwovddlm hitim, Zurim se, mudi
se mi; marljivo delam; @wéo
(weol) wwog (ali z inf)) peam
se, trudim se, brigam se;
meol e gojim kaj ;

gmovoaiog, 3. resen

ovddwor, 76 stadij (185 m); plur.
tudi oi orddio

oraitedg, 3. trden

orauds, 6 postaja

otdolg, €mg, #) prepir, strankar-
stvo, punt

oraowdi{m prepiram se, puntam
se, tekmujem

ordyvs, vog, 0 klas, resa

oTéAA®m opremim, opravim, pos-
ljem



orerdg, 3. ozek, tesen

oréoym ljubim

oTéparog, 6 venec, krona

oreqpavém venéam, kronam; M.
vencéam si

omijln, 7 steber

grod, 1) stebrenik

arolij, 1] oprava, obleka

ordlog, 6 pohod

oT6ua, 76 usta, (pri raku:) Skar-
je; plur. ustje

oroavsie, 7 vojska, pohod

orodrevua, 1o vojska, armada

oroaredo (navadno M.) nastopim
vojsko (proti émi), grem v
vojsko

aroaryis, 0 strateg, vojskovodja

oTOaTd, 1) OTOATEV AL

aroaTynTis, ov, 6 vojak, vojscak

aroardmedor, w6 vojska; tabor

OTOATOG, 0 = OTOUTEVUL

aroépm obrnem (hrbet); oroédpm
T, dve xdrvo preobrnem (pre-
kucnem) vse, denem vse na-
robe

ovy-yemjs, 2. soroden

ovy-yroun, 1 odpuséanje

ovy-yoaqels, O pisatel]

cvy-yodgom spisem, zapiSem

ovy-xeodrvue zmesam, zdruzim

ovy-xequar lezim  skupaj, sem
slozen

cvy-xvoém (aor. cvvéxvooa) sni-
dem se; imper. pripeti se

ovy-y£m sesujem, zmesam, zme-
dem

ovy-ymoém dovolim, dopusdéam

ooxov, 10 figa

gvl-Aaufdro zgrabim

ovl-Aéyw zbiram, zberem

ovu-Paives pripeti se; va coufdr-
ve kar se je pripetilo, dogodek

ovp-Fovievo svetujem

oot poyiar  mowduae  sklenem
ZVOZO

avu-payos, 2. sobojevnik, za-
veznik

gup-pelyvope zmeSam, zdruzim;
M. zeri: mesSam se, druzim se,
spoprimem se

aup-mwAézm zapletem; P. twi: za-
pletem se, spoprimem se

aglu-mwiewe, 2. poln 3

ovp-péoer (3. sing.) koristi, prija

cuu-pood, 7 nesreta, nezgoda,
poraz

ovu-pevia, 1 soglasje, petje,
vriskanje

avv (SUv) praep. c. dat.: s, 2

ovr-dym zberem, sklicem, zdru-
zZim

ovv-alidrrouai wwe DP. sprijaz-
nim se, zaveZzem se s kom

ovv-avrdo Tl naletim na, sni-
dem se

ovv-drre sklopim, sklepam,
zdruzim, zveZem

atw-equd (sipi) Tove sem v druzbi,
sem v druzbi 8 Kom, zdruzim
se, obéujem

oov-euo-moivro v uderem s kom
vred v

oY - SO
Zim se

ovr-gdyouar molim s kom, pri-
druzim se molitvi

avv-Unue, 6 znamenje, parola

cvv-inue spravim skupaj, raz-
umem, zapazim; covinu Yev-
dduevoc zapazim, da sem na-
lagan (varan)

gvv-toTnue postavim skupaj, se-
stavim, zdruzim, skupim; M.
stopim skupaj

otv-oida Euavr( zavedam se, v
svesti sem si (woudv w)

gur-owéew stanujem s, omozena
sem s

cov-vidue zlagam, sestavim,
kopi¢im; M. cvwwidenai v
pogodim (zdruzim) se s kom,
@piAlay sklenem

ovv-Toyydva Tl naletim na, sni-
dem se s

sledim s, pridru-
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2vpaxndoog, o SirakuZan, prebi-
valec Sirakuz

Zwodxovowr, Gv, ai Sirakuze

2pog, 6 Sirec, otodan na ot. Siru

ov-omovddlm trudim se (skup-
no) s :

ov-eroarevm sobojujem se

ouyrdg, 3. mnog

2paxtnoia, 7 Sfakterija (otok)

o@diiwm omajam, varam, golju-
fam, upropastim; P. propa-
dem, 7wdc: motim se

piyE, yyde, 7 Sfinga, ¢lovesko-
Zivalska poSast

vdiavtor, 76 talent; atiski (‘Avei-
z6v) velja okoli 5500 K

Tdvraiog, 6 Tantal, (Zevsov sin,
je izdal skrivnosti bogov)

vafs, emg, 75 (bojna) vrsta

Tdmne, NTOS, O preproga

Tdoas, avvog, 0 Tarent

TeodrTo Zzmesam, zmedem, vzne-
mirjam, prestrasim

Tdoraoog, 6 Tartar

Tarrw postavim

Tatyerog, 6 in Tavyerov, vo Tai-
get, gora v Lakoniji

Taoos, 0 bik

ravry v tem oziru; tam

Tagog, 6 grob

Tdpoog, 1) jarek

vaya (adv.) kmalu

Tayog, w6 naglica, brzost; zara
Tdyos brzo

Taxvs, 3. nagel, brzi; vy vayi-
oy (= 0006v) Kar najhitreje

v¢ (enkl.) in, pa; v& — #ai i — i,
kakor — tako

zetyiCw obzidam

Telyos, 76 zid

véxvoy, 16 otrok, dete

Tedapcv, dwvog, 6 Telamon, Aja-
kov sin, Pelejev brat, ode
moc¢nega Ajanta

opédoa zelo, hudo

agoayls, idog, 7 (petatni) prstan

oyfua, To oprema, oblika

omnGo resim

Jwxodrns, ovs, 6 Sokrat(es)

oo, o telo, truplo

omTHo, 100g, 0 reditelj

smTnola, 1 resitev

omgoovéw pri (zdravi) pameti
sem

co@oostry, 1) preudarnost, raz-
sodnost, pamet

cw@owv, 2. pameten, preudaren,
razsoden; dostojen, skromen

s

vesevtaios, 3. zadnji: (76) velev-
taior naposled, nazadnje

reisvTam kKonfam, umrjem; 7e-
Aevr@r naposled, koneéno

veAéw kondam, izvrSim

Téllog, 6 Tel (neki Atenec)

Teldunooeis, 6 Telmesejec (vedez)

télog, 6 konec; vélog (adv.)
naposled, kone¢no

TEWYG TeZem, razrezem, Ty yo-
oar pustosim

Téoag, arog, 70 Ctudez

véopc, o cilj

Teomvog, 3. vesel

réomoual T veselim se, radu-
jem se (fesa)

Téoyig, emg, 1) radost

reTod-ymvog, 2. Stirioglat

Téyvn, % umetnost, posel; pre-
metenost

wijzw (AP. érdxnr) topim

Tyiéuayog, o Telemah, Odisejev
sin

mjueoor, adv., (prim. juéoa) ta
dan, danes

Tippog, 7 Ten (otok)

Thons, ov (jon. em) o Ter(es)

wivyue postavim, »dwov dam;
denem, umestim; zidyue dora-
tov postavim na zadnje me-



sto; ayor tiderar priredi se
borba; ypigpor gl. ondi! vouog
riderar zakon se postavi, se
da, se uvede, se uveljavi, velja

Tixvow rodim, uéinim

Thudo Castim

T, 1) Cast

Tiuog, 3. taséen, v Casti, cenjen,
dragocen, drag

Tiumole, 7 kazen, maStevanje

Tioi-qdvy, 4 Tizifona, ena izmed
Erinij (Furij)

Tiwooapéovyg, ovg, 6 Tisafernes
(Tisaferen), perzijski namest-
nik

TITOW oA ranim

i, 2. trpet, drzen; nesred-
nik

rolvvr torej, potemtakem

rotorog, 3. takSen

Tolyoc, 0 stena

TOXEVS, O yovevs roditelj

ToAudm m upam si, drznem se,
lotim se

Tolunoos, 3. drzen

Touvorg, og, 4 Tomiris (-ida),
(kraljica Masagetov)

roSevpa, 76 strelica, pusdica

700, 16 lok

ToSorye, ov, 6 strelec

Tomwog, 0 Kkraj, prostor

rooodrog, 3. tolik; d6p — vo-
oo ¢im — tem

rore tedaj

Todyos, 0 kozel

voamela, 1) miza

roaméior, o trapez (trapec)

Todyniog, 0 vrat, tilnik

roaydg, 3. robat, grintav

Ofoilw el Twa predrzen sem
proti, pregreSim se proti; v
v razzalim

“fowg, #wg, 1 prevzetnost, ob-
jestnost, oholost; vihravost

voémm obrnem; M. obrnem se,
izprevrzem se (gl. Vokabularij
§ 44); voémowai Twa zapodim
v beg; woémouar sig ndorny
razveselim se; voémouar éai
{rjtpowr grem na preiskavo,
‘jamem (stvar) preiskovati

roépe redim, hranim, gojim

T0éym letim, tekam

Toéw tresem se, trepetem

tol-ywvor, 76 trikotnik

tonjo-aoyos, o poveljnik trove-
slace, kapitan

toi-0dog, 1 Kriziste, razpotje

Toola, 7 Troja

Toolnr, frog, 5 Troizen (Tre-
zen), argolsko mesto

Todmator, v0 znak zmage, zma-
goslavije

Tpdmwog, 0 nadin; (in plur.) zna-
¢aj, nravnost

TooQ, 1) ZiveZ

Todgs, wdg, 6 Trojee, Trojanec

royzdve twog zadenem, dobim,
dosezem _

Tvdsvg, 6 Tidej (junak v griki
pripovedki o ,sedmerih proti
Tebam*)

woarvevo vladam kot tiran;
P. sem pod vlado tirana

Toparvig, (dog, 7 tiranstvo, sa-
mosilje

Tdoarrog, 6 tiran, samosilnik

T¥owog, o Tirijec, prebivalec
otoka Tira

Tworaiog, 6 Tirtaj (Tirtej), (spar-
tanski pevec, okr.680. pr.K.)

Twpiom (0)slepim

woyn, 1 slucaj, sreca

¥,

vywive zdrav sem ;

dymjg, 2. (ace. vye@) zdrav

@doa, 1) povodna kata

vopedopae grem po vodo, no-
sim vodo
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00wo, ddarog, 76 voda

fij:f:; (impers.) dezuje

viog, 0 sin

oln, 1 gozd, Suma

U-aoyog, 6 namestnik

0rT-doy sem, sem na razpolago,
obstojim

Oméo praep. 1. e. gen.: nad, za
(pro); 2.c.accus.: nad, prek
(supra)

vmwep-éxm vwos nadvladam kaj

vmeo-fpavog, 2. prevzeten, ohol

omwéo-zeyuad twvos lezim nad

b-1)x00g, 2. podlozen

var-noeTém sluzbujem, ustrezem

D-noéTg, ov, 0 veslad; strezaj,
sluzabnik

v-toyvoduar obljubim

twog, O spanje

o6 praep. 1. c. gen.: pod (kje?),
od (pri pasivu = a,.ab),; za-
radi; 2. ¢. acccus.: pod (kam?)

dmwo-0ém podvezem; M. podve-
zem si, obujem (Gevlje)

Ho-onua, té opanek, Gevelj

fwo-0vm potopim; M. potopim
se, smuknem v

dwo-péva vwwd zdrzim, ustavim
se, uprem se, kos sem

Dwo-mwimTo upognem se, udam se

DT-0TEY Sumim

vwo-teivm potegnem spodaj; intr.
raztezam se (lezim) spodaj

’55‘, vdg, 0 (fl) svinja (zgﬁgj

voraros, 3. najpoznejsi, zadnji

voreoaie, % (Huéoa) drugi dan,
prihodnji dan

voreoéopoy  zaostajam, trpim
pomanjkanje, stradam

VOTEQOS, 3. pPOZNEji; VoTeor
(adv.) pozneje

O@-inue (in M.), Twdég odvza-
mem, odjenjam

dp-ioryue podstavim; M. vzamem
nase

vy rég, 3. visok

Ppog, To visina

dpod (adv.) visoko

D,

Pdfog, 0 Fabij (Fabius Cunc-
tator)

Patdwr, ovvog, 6 Faeton (sin
Helija, t. j. solnca)

Daia, axos, 0 Fajak (Fejak),
bajeven otocan

pave kazem, po-; odkrijem;
paivouar zdim se; zdi se, da
(jaz); prikaZem se, izkaZem
se; qavount modrroy izka-
zem se, da delam

gdlayE, vyos, % bojna vrsta,
bojno ospredje

pdouaxor, o zdravilo

paowros, 0 fazan

pdox@ pravim, reéem

padiog, 3. slab, zanikaren, grd

Padlag, 6 F(e)idias (Fidija), naj-
slavnejsi grski kipar, 7 431
Pl

Pedummions, ov, 6 Feidipid(es),
(atenski brzotek)

peidopai Twwog prizanesem komu

@Eom nesem, nosim, prinesem,
prenasam; rodim (zemlja!); P.
(feror) letim, tedem, drvim;
yalemas géom teiko prena-
Sam, teZko mi de, nevoljen
(ogorden) sem, zamerim; &v
péoouat obnesem se, v dobrem
stanju sem

pevym bezim, sem na begu; to-
Zen sem; wwd beZim pred
kom, ogibljem se ga; 0 @v-
yow, vrog ubeznik, izgnanec

pdeiom ugonobim, uniéim; P.
uni¢im se, poginem, izginem

govém twi vwoc zavidam lko-
mu kaj

@dovog, o zavist



qgui-doyvoos, 2. lakomen, skop

priém ljubim

quiie, 7 prijateljstvo

Diluwmog, 6 Filip (I. makedonski
kralj, 359—336)

Dudonrirne, ov, 6 Filoktet(es),
(lastnik Heraklejevega loka)

@itog, 3. ljub, drag; 6 @ilog pri-
jatelj

prro-coqém modrujem

piio-cogia, 7 modroslovje.

quro-cogpog, o modroslovec, fi-
lozof

@iro-tipog, 2. Castilakomen

piéym Egem, pripekam

phowg, 0 lubje

pofém * stra8im, begam; goféo-
wai tve bojim se koga, be-
zim pred kom

qofeods, 3. straden

¢650g, o bojazen, strah

Poifog, 6 Foib (Feb) — Apo-
lon

Powizy, 1) Foinikija (Fenicija)

Poivig, ixoz, 6 Foinitan (Feni-
¢an)

povevg, O morvilec

@oveim umorim, ubijem

Péozog, (xvg), 6 Kork (morski
poSastnik)

gooog, 0 davek; gdoovs vdrre-
oidar dolociti davek

wootioy, v6 breme

podle javim, recem, izredem

@oéao, arog, To vodnjak

9

gonw, erég, 4 (in plur) srce,
razum

poovém mislim; wéya qoovém
énl e ponosen sem na, do-
misljam si na; @oord @ila
prijaznega miSljenja sem

poovtilw (z gen.) brigam se
za; preudarjam, premiSljam,
imam v mislih

poovzig, idog, 1 briga, skrb;
poovTion xavarideua skrb po-
lagam (zastavim)

(poovoém na strazi sem, strazim

Do, yic, 0 Frigijec, prebivalec
Frigije, dezele v Mali Axziji

guyadsdon izobéim

puydc, doog, 6 (1) ubeZnik (-ica)

oy, 1 beg, prognanstvo

qpoiaxy, 1) straza, posadka

pviag, zog, 0 (1) straznik (-ica)

poidrre  (fut. govidSopar, tudi
pas. pomen!) strazim, ¢uvam,
g¢itim, (ob)varujem; M. varu-
jem se pred: vid, oprezen sem

qoiior, o (folium) list

piatg, emg, 1) priroda, narava,
pojav; nastop

gourevm sadim, nasadim

@i proizvedem, udinim; guo-
(o nastanem, vzrasem, sem

Pwxior, wrog, 6 Fokion (aten-
ski vojskovodja in drzavnik,
i 318)

@y, 5 glas

Qog, 10¢, T (= @aog, v6) Iud

X.

Xawepawv, Gvrog, 6 Hairefon(t),
Sokratov ué&enec in pristas

Jaiow veselim se, naslajam se:
wwwl, émi Twe; yaioe zdravo!
zdrav ostani! — yaigenr Aéyw
sréno pozdravljam

Xawavew, 7 Hajroneja (Hero-
neja), mesto v Boiotiji, bitka
1. 338. pr. K.

yeiemaive (z dat.) jezim se na,
razjarjen sem na, zamerim

yalemos, 3. tezak, tezaven, hud;
neugoden (dvepog)

yalzodc, 3. kovinski, bronast,
meden

yauale na tla

yaoleg, 3. prijeten, ljubek, mi-
kaven

12/V.
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yaoiopar DM. ugodim, sem na
uslugo

Xaoilaog, 6 Harilaj (spart. kralj,
Likurgov nedak)

zdog, wog, 1 ljubkost. milina,
ljubeznivost, naklonjenost;
zahvala, hvaleZnost: ydow &
izkazujem hvaleznost (zahva-
lo), hvalezen sem

yaowarijotor, 70 zahvala, dar

Xdoww, wvog, 6 Haron, prevoz-
nik v Hadu

yeqeow, @vog, 6 zima, vihar, ne-
vihta

xeL00-téxmg, ov, 6 rokodelec

Xeiowr, wrog, 6 Heiron (Hiron)

yéc vieraj

yaw, ovig, 9 zemlja, prst

zidtot, 3. tisod

quor, Ovog, 7 sneg

70T00g, O prase, prasec

x64og, 0 gnev, srd

2000¢, 0 rajanje, ples, kolo; zbor

yoordlom pitam, nasitim

YPéyom grajam, karam

yevorjg, 2.laZniv, napaden; kriv:
0020C prisega

wevdowar lazem, zlazem se; -
»6g varam (motim) se v Gem

weddog, v6 la

pevdm nalazem, prevarim; ped-
dopar lazem se, zlaZem se:
peddoual Trvog varam se v tem

=

8 —

yodoual tive rabim kaj, uporab-
ljam; ww{ Tw: postopam s
kom, imam koga za kaj (ool
iato@ te za zdravnika); copin
postopam modro, moder sem

708ustilor rezgetem

zom (opus est, oportet) treba je,
potrebno je, mora

yofua, 76 red; plur. imetje, denar

zomoipog. 3. (2.) koristen, dober

70mouog, o prorokba

7onoTjotor, To prorocisée

xonorog, 3. rabljiv, Kkoristen,
dober

70t mazilim

700vog, 0 ¢as; 0 Xodwog, Hron
(Kronos)

yovalov, ©0 zlato

Z0v66-0eT0g, 2.
zlatookovan

70v00g, 0 zlato

yovoods, 3. zlat (-a, -0)

zooa, 1) prostor, dezela, ozemlje

ZMoog, 0 Kkraj, prostor

(xovois, Oim)

L' 4

WPevoryg, ov, 0 laZnivec

Yigos, 4) kamendek, glasov-
nica; Yigor tideodar glas od-
dati

WPilog, 3. gol

Porrdiewn, 1) Psitaleja (otodid
blizu Salamine)

Wy, B dusa

[9]

-

@oe tako

Mo, 7 petje, pesem

@wos, 6 pleta, rama

avéouns DM. kupim, aor. émwot-
aunw

@wog, 3. kupljiv, na prodaj

@6r (in @dv), 76 jajce

woa, % ura, ¢as

ws tako, torej

w¢ kakor, kot; da, ker, ko; dg
zdaAliora Kar najlepSe, &im
lepe; domep kakor pad

wove tako; (tako), da; zato

wgéleaa, 1) Korist

wpeiém Twd Koristim, podpi-
ram; @gsloduar imam korist
(amo, “éx, wods Twog)

a@éiipog, 3. (2.) koristen



II. Slovensko-grski.

a (= pa) diid, 0¢

Agamemnon ‘Ayauéurwy, 0vog, 6

Agenor ‘Aynvmo, ogog, 6, kralj
v Foinikiji, Kadmov ote

Agesilaj ‘Aynoiiaog, 6, spartan-
ski kralj (399—360)

Agis "Apg, wog, 6, ime treh
spartanskih kraljev, 1.v dobi
peloponeske vojne, 7 397 pr.
K.; 2. v Aleksandrovi dobi,
T30 pr. Koy 30 4 240 pr. K.

Ahileus (Ahilej) ‘Ayidlevs, o

Aigipet gl. Egipet

Aigist Aiyieitog, 6, morilec Aga-
memnonov

Aishin(es) Aloyirng, ov, o, griki
govornik, Demostenov na-
sprotnik

Aitiop (Zamorec) Aoy, omog, 0

Ait:,iopsko pogorje va Aithomid
607

ako &l, (8 konjunkt.) &dw; ako
tudi zalmeo (pri partie.)

Aleksander ‘AAé&avdoog, 0

Aleksandreja (-drija) ‘AdeSdy-
doét, 7

Alkibiad(es) ‘Aimupuidyg, ov, 6

ali 7 (disjunktivno), d@iid (ad-
verzativno), ali — ali mwove-
oov —1 (v vpraSanjih)

Altis (Altija) "Adweg, ewg, 7, po-
sveden log v Olimpiji

Amasis "Auaaig, ((0)og, 6, kralj
v Egiptu

Amazonka ‘Apaldy, drog, 13

A.

Amfipolis ‘Augimoiic, twg, 7,
(mesto v Makedoniji)

ampak diid; 0¢ (s predstoje-
¢im pév)

Anakreon ‘Avaxoéwv, ovrog, 0,
pesnik v Peisistratovi dobi

Anaksarh “Awdfaoyog, 6

Antigona ‘Avziyovy, 7, Oidipova
hei

Antonij ‘Avzdrog, 6

Apolon ‘Axdéiiowv, wvog, o

Arabec “Aoay, Bog, 0; arabski
wv “Aodfov

Arabija ‘Aoafia, 1)

Ares "Aong, ewg, 0

Argejec Aoyslog, 6

Argos “Aoyog, ovg, 70

Arhiloh Agyiloyos, 6, pesnik v
7. stol. pr. K.

arhon(t) doywv, ovvog, 6

Ariaj ‘Aowaiog, 0

Arion ‘Aoiwv, ovog, 6, bajevni
pevec

Aristid ‘Aoioreidng, ov, 0

Aristip ‘Aoloremwmog, 6, griki fi-
lozof

Aristofan(es) “Aowozopdrng, ovg,
0, pesnitelj komedij

Aristotel(es) “Aotororéing, ovg,
0, utenjak in filozof

armada gl. vojska

Artafernes (Artaferen) Aova-
péorng, ovg, 0

Artakserks(es) ‘dora&éosng, ov,0

Artemis "Aorsueg, tdog, 1)

12*
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Artemizija ‘Aoveuoia, 7, vla-
darica v Halikarnasu

Atena ‘Adnrd, %, boginja

Atene Adipa, dv, ai

Atenec ‘Adnywaiog, 6

atenski ‘Adnvaios, 3.; vaw Ady-
valoy

Atika ‘dvven), 9

Babilon Bafuvidw, d@vog, 4
baje (jaz) Aéyonar (z nom. ec.

nl.

barbar(ec) fdopfagos, o

ba$ (piSem) rvyzdre (yodgwy)

bedak p@oog, 0

begam (intr.) @edyw

bera¢ mrwyds, O

beseda Adyog, 0; Emog, 70

bezim @edyw; pred kom: aku-
zativ.

 Bias Biuag, avrog, 0, eden izmed
sedmerih modrecev

bitam paoziydm

bik zadoog, 0

Bion Biwv, wwvog, 0

bitka pdyn, 4; morska b. vav-
wayla, 14

blag zmﬁ‘mb, 3.

blagodejen ae:cou, a5 o'urog

blagohoten ed-vowde, 3., uer’ ev-
roiag; bl. ravnam gl rav-
nam

blagor 7o dyador

blagost v0 éodAdv

blagrujem uasaoilm

blazen wdxao, 00g

blizam se modo-gyue (elui)

bliZznji 0 mwélag

bodem (postanem) yéyvouat

bog Jedg, 0

bogastvo mwlodrog, O

bogat mhodarog, 3.; bogatin o
TAOVGLOS

boginja ded, %

bogodastje deo-0éfsia, 1)

atiski "Arwnxdc, 3.

Atlas "Arlac, arrog, 6, gora V
Afriki

Atos "Adwc, o, 0,
“kidiki, sv. Gora

Aulis (Aulida) Adiig, (dog, 4,
boiotsko pristanisée

Azija ’doia, 1)

gora na Hal-

bodisi — bodisi (ali) ne sive —
sire )

Boio&an (Bomte() Bowwwiég, o

boj wdym, 4

bojazljiv dsiidc, 3.5 xuxdg, 3.

bojim se ¢esa @ogéouai T

bojujem se wdyouwar DM.; (v
dvoboju) daywriCopar DM,

bolan sem vocéwm

boletina, bolest Avmy, %

bolezen »doog, 7

boli me mao-ézet Avmmy wot

bom yiyvouar

borba mdin, 7

borim se bojujem se

bozji - boga (gen.)

bozanstvo vo dsiov; daiwow,
ovog, 0O

branik, na braniku stojim moo-
AVOVVEN® TWOS

branim komu dudvm; b. se pred
kom audvoual wiwva DM.

branitelj 6 mooxwdvvedmy

brat @adeigig, o

brez dvsv z gen.; sem brez fesa
déouai Twog

brezboZen d-cefjg, 2.; dv-dorog, 2.

brezboznik 6 a-oepng

brezboZnost d-céfsia, 1)

bridek mizodc, 3.

brigam se za @oovvilm Twig;
briga me nekaj wéler pof
TG

brod mioior, ©d

brodovje za mioia,
wedor (téw ve@w)

TO OTOOTO-
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Brut(us) Boo#tos, 6, morilec Ce-
zarjev

brzdam koga doym Twds, xoa-
TEW TINOG

C.

cel 6log, 3.

celd zai

cenim kaj vigje
Tl TIWog

Nego TOOTHLED

C:

dakam dva-uévo

&as yodvog, 0

cast Ty, 1

Castim Peoamevim, Tiudm
cednost aoewy),

feprav xai-mwe

testo molldiug

¢e8 @g (s partic.)

CeSCen gl. tastim

Levelj omo-ogua, aros, o

brzi raxvs, 3.
brzost Tayvmig, NTos, 3
briko émel TdyiaTa

(Cezar Kaiocao, 00g, 0
Cicero Kuxéomv, wvog, 0
citrad sudao-@ddg, 0
cvetka, cvetlica dviog, 16

¢in Zoyov, T0; modayud, T0; TOG-
§s, ewg, 9

tlovek driommos, 0

tloveski — ljudij

Sreda ayély, 1)

trka yodupa, otog, o

orn. peiac, 3.

¢rnilo 70 wéiav

cuvam @uACTTM

D.

da (finalno) iva, og

Daidal Aaidaios, o, zgraditel]
labirinta na Kreti

dajem, dam oida

Damokles Aauoxiijs, éovg, 6,1jub-
ljenec Dionizija StarejSega v
Sirakuzah

dan fuéoa,

Danae (Danaja) dardy, 7, mati
Perzejeva

Danaj davadg, o, brat Aigiptov,
utemeljitelj Arga

danes mjueoor, oijueoor (adv.)

Darej Aageiog, 0

dareik dapewds, o (cekin)

darilo d@oor, 76; dastno darilo
attroy, ©o

daritev dwoia, 7

darujem (bogovom) ¥dm

dasi zai-weo (pri partic.)

Datis Admig, tdog, 6

detek, detko maig, dig, O

Dedal gl. Daidal

dejanje foyov, T6; modyue, TO

deklica maodéros, 1)

del péoog, 70

delam (- storim) éoydlouar,
molsw; delam Kkrivico komu
a-0uxém Tvd

delez vzamem peva-Aaufdvo vi-
vog, dam: gl. wera-didwu

Delfi Aelgoi, ol

delfin deigic, frog, 0

delfski Asdquxdg, 3.

delim s kom Kkaj wpere-0idmul
Tl TWog

Delion (-ij) Axiwov, w6, mesto
v Boiotiji, bitka 1. 424.

delo Zoyow, w0; mivog, 6

Del(o0s) Afjiog, 4 (otok)

delujem moiém

Demeter Anyuijwno, woog, 4

demokratija dnyuo-xoarvia, 14

Demosten(es) dnyuosdérng, ovg, 6
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denar yojuara, v

desen dsfidg, 3.

deset déxa

desnica % ds&id (namr. yeio)

dez oufoog, 0

dezela ywoa, 7§

didim zalldvo

dika zdopog, 0

Diogen(es) dwoyéryg, ovg, o, &u-
daski filozof

Dionizij Awoviowog, 6: 1. Sta-
rejsi, tiran v Sirakuzah 406
do 367 pr. K, 2. Mlajsi, sin
Starejsega

Dioniz Aévveog, 0,bog vinsketrte

dirkalise ovdowor, 70

divji dyorog, 3.

do wézor (z gen.)

doba (Zivljenska) #iuxie, 5

dobavim woollm

dober dyaitic, 3.; adv. &

dobidek #épdog, ©6

dobim zvyydve wivig, aipéw Ti;
d. narodilo xsiedouar; d. iz-
nova ém-ava-lauBdvo

dobrota ed-soyecia, 1)

dobrotljivost 76 ed-soysveiv

dobrotnik so-g0yémng, ov, 0

dojim 7woépm

dokazem dmo-paivm

doKkler émg; dokler ne soiv

dolg waxopdic, 3.

doli grem xava-faivem

dolo¢im wdrrw, dme-vidyuwe; do-
lo¢im kazen Obeyy Em-vidnus

dom oixog, 6; oixia, f)

domaé oixzeiog, 3.; domadin &
0ixelog

domnevam dmwo-Lauddyom

domov oixa-de

domovina wazoic, (dog, 4

donasam @éom

dorastem 7fBdoxw

Dorijec Admotedig, o, griko pleme

dosezem kaj Aayyava g

doslej wéyor viw

dospem dg-uwéopar DM.; yiyvo-
wae DM.

dotikam se ¢esa yadvw Twog

dovolj izavic, 3.

dovoljeno je &f-govi(v)

dovrsim pot Zoyowar 0ddw

drahma doayuaj, 5

Drakon Aodxmv, ovvog, 6, za-
konodajalec, ok. 620 pr. K.

drevo dévdoor, 76

drugi dAlog, 3. (alius)

drvim ooudouar (z AP.), teuac
TOOC TV

drzen Joacig, 3.

drznem se esa voiudm T

drzava mwdlig, 7); va modyuaro;
drzaven vijc wilewg

drzim &o

druzba owiiia, 5; v druzbi sem
s kom ovveiui Tt

druZim se s ovu-uwelyvour, O~
Aéow T

dusa vy, 1)

dvakrat dic

dvignem dodéw

dvonozen dimovg, wodog

E.

edini gig, 3.; uovog, 3.; edino wovor

efeb Zp-nfoc, 6, mladenid 18. let

efor Zpopog, 0, najvisji urad v
Sparti

Egiptan Aiydaviog, 6

Egipet. Aiyvmrog, %

Elejec “HAeiog, 6

Elida "Haw, tdog, % (dezZela)

enak icog, 3.

enako (podobno) ouoims (adv.)

enkrat dmad, (= kdaj) more
(enkl.) ;

Epaminonda(s) "Exauswariag, 6

Epidamnijec ‘Emdduriog, o, iz
mesta HEpidamna (zdaj Du-
razzo)
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Erinija “Howig, dog, 7 boginja
kazni

Erihtonij “Howyddéros, 6, heroj
Atike

F.

Fabij ®dfog, 6

Feidija (Fidija) Pediag, 0, naj-
slavnejsi gr8ki kipar, 7 431.
pr. K.

Foinikija (Fenicija) Powixn, %

figa odxov, 70

Galee I'aldrng, ov, 0

ganem koga dmrowal twog

glas gowj, %

glasnik sijovE, xog, 0

glava xepaly), 9

gledam pAémwm, dedopar

globa dixn, 7; pladam globo di-
Aot by

globok padig, 3.

godba wovou), 1)

godi se mi modrrow (slabo xza-
x@g, dobro xaldg, &0)-

gojim kaj omovddim mweol (Hrwéo)
twog ali mweol w

eoljufam yeddw, opdlio

gora 000G, 70

gorjé Gddrm, 1

gospod dsomirne, ov, 0

gospodarstvo oixog, 0

gospodujem nad doym Twig

gospostvo 7 doyij, (nasilno) de-
cmoveie, wwoarvis, Pfacidelo;
) #ava Pdiarvar 4oy goSpo-
stvo na morju

Eshin gl. Aishines

Evboja (Evbeja) Edfow, %
Evfrat Edgodrye, ov, 6
vropa Hoowmmn, 7

Filip Piiuvmog, 0

filozof @uAd-cogog, 6

Fo&an Pmxeic, 0, prebivalec Fo-
kide

Fokion Powxiomv, ovog, 6, aten-
ski vojskovodja

G.

gostim Sevilw

gostobeseden (wolds, 3.); gl
zlobudranje

govedo Podg, 6 (3)

govorica Adyog, 0; giun, 1)

govorim Aéym, dyoosvm; g. slabo
0 kom zaxdg Aéyw Twd

govornik @jrme, ogog, 0

gozd DA, 7

grad, gradié dxoo-molis, €wg, )

grajam Py, WELPOLLaL

Granik ['odvixog, 0

grd aigyodg, 3.

Grecija (Helas, Helada) “Eildg,
ddog, 1

grem proti (= z vojsko nad)
oroaredm (in M.) wwi modg
wwa; grem v boj pdyopuo

eri¢ doog, ©6; Ligog, 6

grintav woaydg, 3.

grizem Oddxvao

Grk “Eilyr, yrog, 0

grob wdgog, 0

H.

Had(es) "Awng, ov, 0

héer(ka) dvydrno, 1062, 1)

Haironeja Xaoowewa, 4, (bitka Hefaistion ‘Hywoziowr, avog, o,

1. 338.)
Hanibal ‘Avwifag, a, 6

prijatelj Aleksandrov

Hektor “Exvmo, oooc, 6



Helada ‘Hiidg, ddog, 4

Helena ‘Eléwm, 1)

Helespont “Hiljo-morzos, 6

Hera “Hoa, 7

Herakles ‘Hoaxlijg, éovg, 6

Hermes, Hermejev steber “Ko-
wijs, 0d, 0

Herodot ‘Hoddorog, o,
zgodopisec

heroj 7jowg, wog, 6

Hipija ‘Imwwmiag, 6, tiran v Ate-
nah

Hipokrat(es) Tmwmozodmyg, ovs, 0,
slavni griki zdravnik, okrog
1. 430. pr. K.

Histiaj Tomwaiog, 6, tiran v Mi-
letu

hi%a ofzog, 0;

erski

oixia, 7

i — 1 xal — zal

igra (bojna) dydw, dwog, 6

Ikar “Ixaoog, 6, Daidalov sin

Ilij "iZeor, 6 — Troja

imam é#w; koga za kaj yodo-
wai vwi e (6ol lato@ imam
te za zdravnika)

imenujem Aéym, dvoudlm

imetje va yonuara; 7N ovoia

in xal; i.t. d. xal va diia vor-
adTe, %. T. ETEON
Ind(ij)ec Trddg, 6

Ionec “low, wvog, 6

Isokrat(es) Tooxodwng, ovs, o,
atenski govornik

Ister "Tovgoc. 6, Donava

Istmijske igre va “Toduic

isti 6 adrig

is¢em {nréom

iz &% (gen.)

izbegavam gevyo (akuz.)

izdajalec moo-ddwng, ov, 0

izdam smoo- “didau

izginem oAdvua

izegubim dmwo-3diiom

184 —

hiter rayds, 3.; kar najhitreje
Ty Tagiornyy (namr. 60ow)

hitim ‘e

hkrati dua; ddodog, -da, -dov

hotem Boviowar, (E)Pédem; (=
sem na tem, da) wéiim

hodim v vojsko oroaredoua

Homer “Ounoog, 6

hoplit omiizng, ov, 0

hraber dvdocios, 3.; ayados, 3.
adv. drdoeiws, &

hrabrost dvdosia, 7

hrepenenje mddtog, 0

hud dewog, 3.; adv. dewdms

hudoben #ax®og, 3.

hvala &ém-awog, 6; ydou, 170G, )
(7ahvala) hvalo vem FaGom Ex o

hvalim ém-awém

izkazem oqairm; i.se gaivopaw
(z AP), mao-éyw éuavtov; i
zahvalo (dobroto) ydow didwm-
e, amwo-delzvou; i. dobro ko-
mu dodm &) Twa; i. dobrote
sveoyeTén mwwd; 1. veliko do-
brot upeypdlog sdsoysria

izkopljem é5-o0vTTmd

izkusen &u-mepog, 2,

izmerim weroém

izlivam se éx-didmui, sio-Jdilm,

EE-cuu
izneverim komu dg-loryui vi-
vog; izn. se ag -lorapal Ti-

208

iznova avdg, gl.dobim

izobrazen sd-mwaidsvrog, 2.

izob&im (-blam) ¢uyadedm

izpolnim dve-mwiumwinue; (dovre-
8im) reiéw, Emi-redém

izpostavljam x-tidyu

izpreminjam (-menim) pevo-7i-
Pt

izprevriem se TOLmwoput

izpustim dag-inu
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izrek (Sokratov) 70 (Tod 2w-
#OATOVG)

izro¢im 2g-inue, Oidwur, Gmo-0i-
oML

izvem sovddvopa

izvezbam yourdlo

J.

iadl"un whED

Jalﬂa (LP'UO(H‘ 17()
jarec xoidg, 0

jarek wdgoog, 1)
javim dyyé2im

jeta decummijolon, TGO
jelen élagog, (nav.) ¥
jem éattm

K.

k smodg, s&ig (7 akuz.)

kadar r‘)'frs, om6re; (s konjunkt.)
oray, ddv, émeddy

Kadmos (Kadem) Kdouog, o,
utemeljitelj Teb

kajti ydo (zapostavlja se prvi
besedi v stavku)

kakor ®g, 0mwg, Mo-wE0

kak&en? molog; 3.

Kalipso Kalvyw, odg,
boginja (Odisej!)

kam? smol;

Kambiz(es) I\aua’uan., oy, 0

kamen Aidog, 0O

kamenit Afdwog, 3.

kamor 7; kamorkoli émor

kanim wéiiom

kapelica [godv, 70

kar §; drra

karam koga uéuqpoual e

Kartaginec (KartaZzan) Kaoyn-
00v10¢, 0

Kartago Kaoynddw, dvog, 1)

Katilina Kariiivag, 0, rimski
zarotnik 1. 63. pr. K.

kazen (nuia, %; 0ixm, 7; K. tr-
pim déxeny didwy

1), pol-

izvolim kaj pred &im dmwo-dsix-
VUL, QEOEOLAL, TTO0-%0(1C T
TWog

izvrSim veléw, modrrm, foydlo-
pal, 00do; izv. se yiyvouar

izzrebam Aayydrm

]eml,jem nise dg-iorac
}e/a, r’)(}"’)’,

jezdec tmrw,,, 0

jezik vidrra, 1)

jezim se odoyifoua

jotem daxotin, #Adwm (#iwio)

junak #owms, @og, 0
jutri adowor (adv.)

kaznujem &nudm, xoidlon

kazem Oeizvvu

kdo? wig; kdor(koli) ds, Gorig

Kekropia Kexoomia, 1, ime aten-
ske Akropole

Kekrop(s) Kéxzoowp, omog, o, ute-
meljitelj Aten)

ker 4w, émel; ker Ze res émetdrjmeo

Kerber heo,a’som, 0, pes v Hadu

kes wsva-uélewr, 1

Kiklop Kdximy, wmog, 0

Kilican, Kilik Kiis, =og, 0, pre-
bivalec Kilikije v Mali Aziji

Kimerijec Kyupéorog, 6, (Kime-
rijei, narod ob Krimu)

Kimon Kiuwr, wwvog, 0,
adov sin

kip awopids, dvrog, 6

Kir Kégog, 6

Kira Kigéa, 4, pristani$te za Delfe

Kirka Kigxn,7, tarovnica (Odisej)

Kition Kizwow, 76, mesto na oto-
ku Kipru

kje? mwod;

Klearh Kiéaoyog, o

Kleon Kiéawv, mvog, 6, usnjar in
ljudski voditelj v Atenah

Milti-
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klepetem (-tam) Aaléwm

KlicGem xaiém

Klitaim(n)estra Klvrayu(v)i)-
0T, 1), Agamemnonova zena

kmalu rdaya

kmet yemoyds, o

kmetski dayooixog, 2.

ko émel; dve

kolik? (interrog.) mwéoog; 3.

kolikodneven? mooraiog; 3.

kolikor (jih) omdoor; kolikor
— toliko dop — mdop

komedija zwmu-@dia, 4

komet xowjrng, ov, o, (x0un)

kondam vsievtdm, Gm-alidtTo;
konéa se vélog &ye

konj {mmwog, 0

konjenik immevg, 6

Konon Kdver, wvog, 6, atenski
vojskovodja, umrl ok. 1. 390.
pr: Ko

koren(ika) 6iCa, 5

Korint Kdowdog,

Korintijec, Korinéan Kooévidog, 6

korist dgélewa, 7); korist imam
a@eléopan (Ao, éxn, moog Tivog)

koristen yonoiwog, 3. (2.); dgé-
Awog, 2.(3.); xonovdg, 3.; lv-
atveiic, 2.

koristim @@siém, ivoirelim, ovi-
vnut z akuz.

koza «if (in aif), ydg, 7

kradem xAémrom

kralj factliedg, 6

kraljestvo Pacilela, n; daopr, 5

kraljev faoiiixds, 3.; kraljev
prestol, gl. prestol

ladja wavg, vewg, 1)

lagek oddwog, 3. (facilis); xob-
pos, 3. (levis); ei-zolog (0 potu)

lahkomisljen 6¢-douog, 2.

lahkooboroZenecweiraomjg, 00, 0

Lakedaimonec Aaxedarpuéviog, o

Lakonec Adxwr, mvog, 0

kraljica faoilea, 1)

krasen xalog, 3.; Laumodg, 3.

krasim #oouém

kratek Poayis, 3.

krava Podg, 7

Kreon Kogmw, ovvog, 6

krepak ioyopog, 3.

krepkost xaoreoia, 7

kri aiua, 70

kri¢im fodw

kriknem ava-Jodm

krilat wrepmvis, 3.; vmid-mreoog,
2.; mreodss, 3.

krivica, kriviénost ddwla, 7);
krivico delam ddwén vwd,
k. trpim adixéopan

kriviten d-dixog, 2.

krivitnik 6 d-dwdwv, 0 d-diuxog

Kroiz (Krez) Kooioog, 6

krokar xoga&, xog, o

Kronos Kodvog, 6

Kroton Kedrww, wvog, 4, mesto
v juzni [Italiji; iz Krotona
Koorwvidrng, 6

Ksantip Fdvdurmog, 6, 1. Peri-
klejev o¢e, zmagovalec pri
Mikali, 479; 2. Kartaginski
vojskovodja v prvi punski
vojski

Ksantipa Favidimmy, 1, Sokra-
tova Zena

Ksenofon Fevopdaw, @wvrog, 0,
griki vojskovodja in pisatelj

Kserks(es) Féosns, ov, 0

kuga Aowuds, 0

kupim, kupujem, molaual v vi-
vog (kaj za kaj)

L.

Lakonka Adxawe, 1)

lakota Awwdg, 0

las ©i§, Touyog, 7; lasje xdun, 7
last xwijua, ©6

lastavica yedidwv, dvog, 4
lasten idwog, 3.

Laurion Aadowr, w6
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laz yevdog, 6

lamuvec e,nwrm; ov, 0

len doydg, 3.; ()u)og, 3

Leonidas Aswwvidns = (-ag), ov, 6

lep xaidg, 3.

lepota xdliiog, ©o

les Siov, vd

leto éravtdg, 6; Evog, ©6; poleti
gl.poletje

Leto Anvd, odg, 7, mati Apo-
lona in Artemide

lev Aéww, ovrog, 6

levica dotoreod, 4 (namr. zeio)

levinja Aéawa, 9

Lid(ec) Avddg, 6, prebivalec Li-
dije

Lidija. 41.?)(5{7(1,
Aziji

7, dezela v Mali

Likurg Awvxzodoyog, o

Lisander A#eavdoog, 0, spartan-
ski vojskovodja

ljub @ilog, 3.; mooo-piiag, 2.;
wémwww, 2.

ljubek yaofiews, 3.

ljubezen @iiia, 7

ljubim ovéoym, dyamdm, @uiéo

ljudstvo djuog, 0; wiiilog, o

lod¢im due-xoivm

log dloog, ©0

Loker, Lokr(ijlec Aoxpig, o,
prebivalec Lokrije

lopnem nardeom

lotim se Gesa Toiudm T

lovim eh,mwcu

lana oelain, 1

M.

majhen wz0oc 3.

Makedoneec Maxedaw, ovog, 6

malo, malokateri, malostevilen
dAiyos 3.

malodane pux000

malovreden xaxdc 3.

manj 5rvoy

maram (&)ﬂa?m

Maraton Magudwu, @vog, 0 (1)

mati wijrnoe, To0g, 1)

medé Elgpog, 0

medem Pdiim

med weraSd (vmes; z gen.); év
(z dat.)

med, -0 wél, wwog, 0

Medeja Mndewae, %,
Zena, Carovnica

Medija Mnoia, 1)

Med(u)ec Mijdog, 6

meja 000g, 0

Memfis Méugig, ((d)og, 7, mesto
v Egiptu

Memnon Méuvaw,
opski kralj

Menelaj (-aos) Mevéiaog, 6

menim 7yéouat

Jazonova

ovog, 0, aiti-

mernik wédiuvog, o

mesec uny, unrog, o

Mesenec Meooyveog, o

meso xofag, émg, T6

mestece mollyvior, 70

mesto mdiig, 1) ; doTv, 6

mesSam xeQarIviLl, UELYVVLLL

mestan wolitne, ov, 0

mezda wodds, o

Milet Milnrog, 4, mesto v Mali
Aziji

Milezijec Milijorog, 0

Milon Miiww, wwvog, 6,
Krotona

Miltiad(es) Miivuiong, ov, 6

mina wvd, dg, n

Minos (Minoj) Mivwg, wog, 6, dat.
Mive, kralj na Kreti

mir eionry, 4

miren fjovyoc 2.; adv. fovys

mislim (- smatram) »rouilm,
nyéouan, otopae

mis udg, vdg, 0

misljenje vodc, 6

mlad véoc 3.

mladenié veaviac, 6

atlet iz
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mladost vedwng, nrog, 9

mleko ydla, ydiaxzog, 6

mnenje yvau,

mnog mwoldg, moil, modv; pl
woliol, -ai, -d; vel mAelww,
wiéov ; najvet mwleiorog, 3.

mod daun, ; loyvg, vog, 7; 0v-
vaurs, % (mogoénost); mod
imam ioydm

modan loyvodg, 3.; ovwardg, 3.
(mogoden)

moder gogog, 3.; 0 copds modri-
jan, modrec

modroslovje giio-cogia, 7

modrost copia, 7

modrujem @uio-copén

mogoé dvrardg, 3.; ni mogodle
00 EaTLy

moléim aiwmdm, orydon

molitev &by, 7

molk oy, 5

moram O0&l e

morda Zowg, Tdya

morem d0dvaa

morje tdlarre, 7

mornar vadtnsg, 0v, 0

mornarica 0Uvaus ravTE]

morski 7ijg Daldring; Paidr-
710G, 3. (2.); év-dliog, 2.; mor-
ska bitka vavuayia, 7

most yégpuoa,

moten, gl. nemoten

motim se (v em) duaordrm Ti-
v0g

moz avjo, ardeds, o

mrtev, mrtvec 6 vexods; Tere-
Asvtnuag, 3. vedvyxros, 3.

Muza (Musa) Modca, g,

N.

na ém (z dat.in akuz.), év (z
dat.); na bolje émi w0 pél-
TV

naéelnik r;,'b,u,ww 0r0g, 0

nadin wedmog, O

nacrt enl—uoaa, 15 yraour, 1)

nad 9méo (z gen.)

nada éimig, %
nadejam se éimilom

nadomesfuimn kaj s
T TL (M»"Ul, ’ULL'OQ

nadvladam dmso-éyw (z gen)

nagel Tayvg, 3.

nagnem xAlve

najbolj wdiiora

najbolje félwiora, doiore

najdem &doioxm

najemnik &érog, o

najmanj jovc

najmem oo

najveté uditora

najzadnji doravog, 3.

naletim na ovv-avvdm Twi

naloZim ém-vidnue, kazen dixgy;
naloZzim si aioopar

&

¢im mwodr-

nameravain ftéLim

namestnik dm-aoyoc, 6

nanese govor &u-minter O Ad-
708

napacen (lazniv) 4psvdie, 2.

napadem koga ém-widsuai v

napaka audornyua, v

napolnim (-njujem)
JITANWE TIr0S

naposled ©élog

napram moos (z akuz.)

napravim za vidnue (z akuz.)

narava @uioig, emg, 7

naredim prav xar-00Y6w®

narodim (-ujem) ém-rdrrm, wao-
avém

narodilo gl. dobim

narod &lvog, vd; Aadg, o

nasadim guredm

naselim olxilw

nasip youe, 7o

naslada 7dovi), 7

nasledstvo dia-doyij, 4

naslonim Al

nasproti modc (z akuz.)

¢im £u-
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nastanem yiyvouat

nastopim (vojsko), gl. vojska

nasvetujem nasvet dajem
aup-Roviedm

nauéim dwddoxm ; n.se waviddvm

navada #jog, 7d; navada je v0-
Loy éorw

navalim v elo-fdllio eig

navzod sem swdo-gipii

nazivljam dvoudlo, moos-ayo-
0&DM

ne o9, 0vx, 0dy; (pri prepovedi)
w1; nele — ampak tudi oo
(wi) udvoy — aria nal

nebesen, gl. prikazen

nebo odpavdg, 6

nedolZen dv-aitiog, 2.

nedrag éydodg, 3.

nego 1j

neham (8 &im) madoual wwog;
pri glagolih s participijem:
aaBopoL Ay

neizobrazen sem v fem d-wel0mg
Exm TWOg

nekaj vt

nekateri 7ig; nekateri — neka-
teri (drugi) 6 uér — 0 0¢

nekdaj, neko¢ mové (enkl.)

neki wig, w

nemar, gl. pustim

nemogod a-0vvarog, 2.

nemoten d-ddovfog, 2.

nenasitljivost d-wAnovic, i

nenavzodé sem Gmw-eli

neprestano dael

nepridakovan d-w000-00xnvog, 2.

neprostovoljen dxovotog, 2.

nerad dxwv, drovea, dxov, -rrog

nesem gl. nosim

nesmrten da-tdvavos, 2.

nesramen av-aoig, 2.; dosiyig,
2;glzabavljam!

nesreda d-vuyia, 7; GUU-OQd, 1

nesreéen da-vuync, 2., Ovo-TwrIG;
0 drvync nesretnilk; nesrecen
sem dvvyém

nestalen, nestanoviten d-pé-
Batog, 2.

Nestor Néotmo, ogog, 0, staréek
pred Trojo

neugoden yalemog, 3.

neumesten d-xawog, 2.

nevarnost x{vdvvog, 6, izposta-
vim se nevarnosti, presta-
nem nevarnost xivdvror suw-
OvVEDD

nevednost d-yroia, 4

ne vem d-y»oém

nevo§cljiv gdoveoig, 3.

nezgoda ovugood, 1

neznano mi je a-yroém

nezvest d-miorog, 2.

nié 0ddéy, undév

nikdar, nikoli oomove, unmore

Nikias Nuxiag, 0, atenski voj-
skovodja

Nil Neidog, 6

nimam 00x &y

nimfa »ougn, 9

Nioba Nuifn, 7, oSabna Tanta-
lova héi

niti — niti odve — odve; (pri
prepovedi) wijre — wijve

nobeden o®delc, undels

no¢ i€, rxTos, 1)

noga mows, wodig, 0

nosim @éom

nravnost 7og, 76 (in plur.);706-
mog, 0 (in plur.)

nudim wo-81m

3 0.

o meol (z gen.) — de

ob Kkateri uri? molq dog;
oba dugdreoot

obtan moliTng, ov, O

obdevanje owlia, %; s kom
TW0g

obtina a@dlig, 1)

obtudujem Hevudlo
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obéujem s kom oweiéam twi, ovw-
syl T

obdam kaj s ¢im meor-Bdiiopal
(DM) vwi =

obdrzim xav-ézm

obedujem dewmréam

obenem dua

obesim xopsudriv

obi¢aj 7idog, 1o

obilen a-gpdovog, 2.

obiStem Em-ciuu

objokavam daxodm

oblagodarjen ed-daluwmr, 2.

oblak »égog, 76

obleéem duge-dvvoul Twd T

oblegam moii-00%éwm

obleka éaijg, djrog, 4

obljubim da-woyvéouw

obnemagujem #rrdouat DP.

oborozim omwiilm

obotavljam se dxvém

obrekujem dia-fdilam

obrnem voémm

obsezen mwoldg, 3.

obsodim xzava-xoive; na smrt
obsodim Javdrov xpivem

obujem, obuvam dmwo-déoum

obvarujem guidrre

obvladam koga xoarém vwig

obzida(va)m veyilo

ote mamno, TeOg, O

olistim xadtalow

otitam Zm-tiudm, ovedilo

oditen dijiog, 3.; o¢itno sem qai-
VOUCL DY

od wapd (z gen.), dwo (z gen.) =
pre¢; pri pasivu: 476 (z gen.)

oddaljen sem dm-eque, Gm-dyxm

oddam dmo-didwue

oddihljaj dva-wovois,

odganjam gl.odZenem

odgovorim amwo-xoivouat DM.; od-
govoril sem proti avv-cimov

odgovornost zahtevam Adyov
ATT-UTED

odidem dm-euue 5 0. v vojsko oroa-
TEVOUL

Odisej ‘Odvoosdg, 0

odjadram dmo-wiém

odkrit (oéiten) cagijg, 2.

odkrijem (-krivam) dnidw, sxa-
Marw, dva-zeldnro, dmo-

odlikujemse pred kom aotozedm,
dagéom Twog

odloéim xoivm _

odmev 79ym, 0dg, 1)

odpeljem dm-dym

odpiram dv-ofym (oblike gl. Vo-
kab. § 92)

odposlanec (-nka) dyyelog, 6 (7))

odpoSljem wéumem, dmwo-mwéuma,
b I 70

odpovem se femu moo-leual T

odprem, gl. odpiram

odpustim (iz sluzbe) dqp-inue

odrezem dmwo-réurom

odrinem ogudouar (AP.)

odsekam dmwo-x0mwrm, xaTe-

oduren é&ydodg, 3.; yaiemdic, 3.

odvratam, odvrnem koga od
Amo-0T0EQm, AQ-laTyiL, sLoYom
TWA TWOG

odzenem dm-edadvm, xwidm, dm-
£0U%M

ogenj mdo, v6; (plur.)) strazni
ognji, kresovi

ogledujem oxomém

ohol Yoaocds, 3.; daeo-parvog, 2.

oholost ¥foug, 7

oklenem déw

oklep dwoa&, xog, o

oko, otesa opdaiuds, o

okrog dugi (z akuz.), mweol (z
. akuz.)

okusim yevoual (DM.) zwog

Olimpija ‘Olvunia, 7, mesto v
Elidi

olimpijada élvumuds, ddog, %

Olint “"Oivvdog, %, mesto na
Halkidiki

oljka élda (in éiaia), 7

oljkin = oljke gen.

omoZim sge s kom yauéoual T

oni éxeivog, 3.
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opazujem Yedouc

oplenim de-apmdlm

opoldne, gl. poldan

opustim dmo-rideuar

orozje dmlov, v6 (nav. plur.)

oskrunim Avpalvouar

osel dvog, O

ospredje, bojno gpdiays, yyog, 7

ostanem wpévem; ostanem pri &u-
wévw T

ostal, 8. (= drug) é&vspog, 3.;
(= religuus) Jouwwde, 3.; (=
alius) dirog, 3.

oster ofdg, 3.

ostrizem dmwo-xeiom

ostroviden o6&dg, 3.

osvobodim (-bojam) éievidteodm

oSabnost ¥foig, cmg, 7

o8kodujem koga phamTm Twd

otok »fjoog, %

otrok maig, dog, o (7))

oviram xmAvm

ozdravim koga idowai oo

ozek ovevdg, 3.

ozemlje ydoa, 4

oznanim #nodTTwm

ozenim se s kKatero yauém tvd;
gl.omoZim se

P.

pa 0¢, dilid

paé wév; dv; dre (O1)) s partic.

padam (-dem) sémwrem

palica Paxznoia, 1)

pameten cogpowr, 2.

Pan Ildy, vdg, 0, bog pastirjev

Parijec Ildotog, 0, prebivalec
otoka Para

Patroklos (-kel) Ildrooxiog, 6

Pavzanija(s) [levoaviag, 6, spar-
tanski kralj

pazim oxomem

Pe(i)sistrat Ileioioroarog, o, ti-
ran v Atenah, 560 —b27
PERE

Pelid IInisions, ov, o, Pelejev
sin, Pelejevi¢ — Ahil(es)

peljem nazaj ém-av-dyw; peljem
Se TO0ED0 L

Pelopida(s) Ilslomidag, O

peloponeski Hu,oa“rowqcm/oc, 3.

Peloponezijec Ileiomormnjciog, 0

Penej(0s) Inveide, 6, reka pod
Olimpom

Penelopa Ilnyveidmn, 4, Odise-
jeva zena

Perikles (-klej) Hsm//",ﬁq, 0

pezot perotm(, TTEQOV, TO ; UTE-
("":u 705, '/

Perzefona Ilepoeqpdvy, 4

Perzej (Perseus) Ieoaeis, {wg, 0,
bajevni junak, Danain sin, je
regil Andromedo

Perz(ij)ec IIfooyg, ov, 6; perzij-
ski: vaw Heoodvali [lepoixic, 3.

pes xdawwy, xwrig, 0

pesem 01, 4; (ouq, TOS, TO;
wolnua, o

pesnik mwomwng, 00, 0

peSec melog, 0

petelin dlsxvovaw, dvog, o

piham nasproti drer-aréom

pijem mive

pisatelj cvy-yoageds, o

piSem yodgpm

Pitagora(s) ITvdaydeag, 6, gr-
gki filozof in udéenjak

Pitia Ilvdia, 1), proroénica v
Delfih

Pitodor [Tvdé-dwoog, 6, arhon(t)
v Atenah 1. 404.

platam dmo-didmue, dmwo-vive ;
platam globo dixnpr  didmut,
J0NuaTe AmoTivem

plamenica Aeumdg, ddog, 1)

planem nad o6oudouwar émi Twa

plagljiv deiddg, 3.; plasljivec o
dstddg

Plateje Illavaal,
Boiotiji

ai, mesto v
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Platon Llidzevr, wvog, o

plemenit(en), -nik &d-yemjs, 2.;
yevvatog, 2. in 3.

plenim d-aomdlwm

po émi (dat.), év (dat.); post
nerd (z akuz.); secundum xa-
vd (z akuz.)

pobijem dmo-xveivem

pobozZen sé-oefhjs, 2.

poboznost Jeo-0épeia, 1

podasen foadds, 3.; podasnei o0
Boadis

polastim wudm

pocéenjam 0£Cwm, woréw

poéitek 7ovyia, 1

polivam (zava)mwaioua

potutim se (slabo) &rw xaxdg

pod 076, zavd (z akuz.): Hwo yijc

podarim odmoéouat

poderem (most) Avw

podim dearew, Elatva

podjarmim xava-dovidw; p. si
AOTU-GTOEPO AL

podloZnik dagyduevoc, o

podoben duowog, 3.

podpiram koga émi-sxovoém Tivi,
Wpelény Twd

podzigam k d&emu mag-o5ivm
gic (émi) = akuz.

poedino ava éva (uiar)

poganjam se za ©o&tom T, E¢-
lepai Twvog

poginem (am)oiivual, TeALVTAD

pogodba omovdai, ai

pogostim (-§¢am) Sevifw

pogovarjam se OutAeyoLiat

pogum dvoosic, 1; 10 dapoeiv

pogumen drdoeiog, 3.; pogumen
sem Jagoém

pohajam, pohodujem mooedopae

AT

pohod mdogog, 6; med pohodom
WOOEVOMEVOS, 3.

poide mi dmo-Leimwer pe

poizkusim koga mwewodoual (DP.)
T ’

pojavim se jyiyvopice

pdjem ddw

pokazem Odsixvvi; pokaZzem se
(paivoat

pokoljem xara-cgpdrrm

pokopljem ddmrw

pokoren sem selitoual

pokorséina mwerdtm, odg, %

pokvarim dea-piteiom

polagam, polozim withyue, év-,
damt-

poldan wes-nugoia, #; opoldne
Tijs peonupoiag

poletje @éoog, vd; poleti 7zod
Pépovg

Polifem [loidgnuos, o, orjaski
Kiklop

Polikrat(es) Iloivxodmys, ovg, 6

polje dyodg, o; poljski vo@ dyood

pojdem &g

poln peovdg 3.

polnoé wéony g

polozaj: spravim v slab polozaj
xax@s Owe-vidnwe; v slabem
polozaju sem xaxmg Oudxeliio

polozim widnu, év-, émi-

pomagam Jonydém wwi, duidro
TWi, Mpelém Tvd, Tao-(0TOUAL
T

pomeSam elyro

pomilujem oixziow

pomisljam se aidéopar

pomlad w0, oog, 70

pomljiv uvijumr tiwdg

pomnozim addrw

pomoé fBondea, 1)

ponujam wooe-péom ; Odmu (im-
perf.)

poobladim se xarézouar végpeow

popaéim dm-diiviu

popadam (gl. padam) xava-
AT

popiSem cvy-yodpm

popolnoma mavredg, teiimg

porabljam yodouai v

poraz 5Tra, 1); GVupood, 1

porazim se fHrrdouar DP.

porusim dwa-gpilelom
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posadka guiwuj, 7

posamezno, gl. poedino

Poseidon Ilocetddw, @vog, 0

posest xwijua, v0

poskrbim, gl. skrbim

poslanee dyyslog, 6; noeofevmig,
0, plur. mwoéofeig, eww, oi

posli, drzavni zd 7ijs woiewmg

posluSam dxovw

posnemain puéopal Tve

postanem ylvouar, &x-Baivo

postaram se ynodoxm

postavimzdrrm, idovm, xeth-iovny-
we; widnue (vopov); p. na zad-
nje mesto doravov widywe; p.
na éme-vidnue émi; p.na &elo
Ep-loryue (wooloTnue) v Twog
(perf.: stojim na &elu); p.
tabor oroaromedeviouar DM.

posvelen — svet iszods, 3. (z
gen.)

posvetilo dvd-¥nua, v6

posvetujem se s kom fovisdo-
wai Tt

posljem @wéumm; p. po koga uera-
wEpTONAl TV

posljem poslance mosofedouns
gig

pot 6ddg, 7

potegnem omdw (in M.)

Poteidaja (Potideja) Lloz(e){daua,
7, mesto na Halkidiki

potem &iva, Em-eiva

potemtakem ovi-00v

potisnem iz éx-fdilm

potoléem crodvrvul

potomec &x-yovog, 0

potreben avayxzaiog, 3.

potrebno je dei, yo1)

potrebujem Kkaj déouai vwog

potujem mopedouar (AP.)

poudujem oduddoxm

poveljnik #yeucv, dvog, 6; aroa-
1768, 0

povem Aéym

povsod sdvrodey

pozabim ém-Aaviddvoual Twog

poznam yEyrmoxm, EmwioTout

pozneje Joregov

pozovem koga mao-awim wwd,
maoa-zedevw (DM.) wwi, xe-
Aevw Twd

prav (adv.) doddc

pravdam se duwdlouar; (dixalo-
wevog, 3. stranka)

pravi ¢as xawpdg, 0; vV pravem
dasu &y xap®

pravica Oixy, %; po pravici &i-
#OTMG

praviden dixacog, 3.; praviénik
0 d0lxaiog

pravitnost ducaioadvy, 4

pravim Agym

pravodasno & xaod

prazen xevag, 3.

prebivalec év-owxdv, odoa, ovw
(évounim)

prebivam dia-voifm, olxém

“pred wod (z gen.)

predam (= izrodim) maga-di-
WL

predavam gay-moém

preden mwolv

prednik moo-yovog, o

predrugadim ueva-vidnu

preganjam 0uHxw

pregovorim meidw vwd

pregresim (se) é5-auaovdvo

prehitim ¢@davw wwd (v Gem
wOLDY Tt)

prej mododter, modreoov; @pddrm
(moudv 71)

prejmem AaufBdva

prek(o) dméo (z gen.); év (dat.;
o mostu); (= &ez) dvd (z
akuz.)

prekopljem oxdamrm

prekoradim dmweg-falvm, dua-

Preksaspes IlonEdomng, ov, 0

prelomim (prisego!) Adm

premagam vuxdm

premidem xwém

premislim davae-ioyilopar

premostim Cedyvuue

13/V.
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prenasam (-nesem) dg-loTaual,
péom

prepovem, -vedujem dm-ay00&0®m
(z inf. z i)

prepoznam yuyrmoxrm

prepir &g, 100G, 1) ; 6TAOLS, EWG, 1)

prepiram se £oilm

preprost, gl. priprost

preselitev per-avdoracis, smg, 9

presledek dvd-mwavoig, smg, 9

pregojam xovom

prestanem (nevarnost) xmwdv-
vevw xivdvvoy

prestol gdvos, 6; (kraljev pre-
stol) Pacideia, 7

prestopek dudornua, o

prestopim ped-lorapar, dg-

prestrasim é&z-mlijrre (AP. éfe-
wAdyny)

pretim dmeidém

pretrpim mdoyw (nav. aor.)

preudaren co@owy, 2.; &i-fov-
Aog, 2.

preudarnost cwgoocivy, 1)

prevaram c@diio (aor.)

prevet Aiav (adv.)

prevrnem Se uera-vidbeuar

prevzetnost ¥3ows, ewg, 7§

preziram xata-peovém Tiwig; pas.
2OTA-POOVEOULL

pri év, émi, mwoog, maod (z dat.)

pribavljam mag-érm

pribeZim @edyw, zava-@edyon

pridelek xaomic, 6

pridem (dg)izvéowar ; pridem nad
ovoarevoua i Twa; p. na
ém-goyopal Tt

pridobim (si) xzdopac (perf. xéx-
Tnuan), woolto

pridruzim se komu mooo-vide-
el T, cuv-émoual Ty

prigovarjam waoa-xeAsdoua DM.

prihajam ém-éoyowae; prihajal
sem 7)o

prijatelj ¢élog, 0

prijavim dyyéiiem

prijeten 7ddg, 3.

prikazen, nebesna weréwoov, 16

prikaZem se gaivouat

prikrit sem komu Aavddva wi-
vai; Aavddve @edyov beZim
na tihem (tajno)

prikrivam (-krijem) komu (pred
kom) kaj x#odmrm wwd v

prilika, ona vo vére

prilizovalec xdéia, xog, 0

prilizujem se komu xoiaxedom
T

primerjam sixdlm

prinesem géom (a0r.); wooilm (=
pripravim)

pripeljem dyw (aor.), ém-dym

priporoéam maoa-xedevoa

pripravim maga-oxevdim

pripravljam (= nudim) mao-
1w

priprost dmiodg, 3.

priredim bojne igre w/dnut dym-
Yag

prisega 00x0g, 0

prisegam (-sezem) Goxor Oidm-
Lty OUVOLL

prisilim avayxdlo

prisiljen d-zodoog, 3.

priskoéim pondéwm

pritan movrars, ewg, 0, obdin-
ski svetnik (v Atenah) -

pritanej movravsiov, vo

pritedem mooo-toéyw; pr. skupaj
oUV-TQEX®; Pr. Na pomos Fon-
Wém Tl

privedem xar-dym

prizanesem @eldopae (z gen.:
Tob fBlov)

prizna(va)m ouo-Aoyéw (in M.)

prodam kaj za kaj mwliéo v/
TWog

Prometeus (-tej) Hooundeic, o,
Japetov sin, Devkalionov ode

propadem cpdidlouar DP.

prorodiste yonovijolov, vé; vpra-
Sam proroéisce, gl. vprasam

prorok wdvzig, €wg, 0

prorokba yonoudg, o
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prosim ixeredw; koga za kaj
déoual Twog T

proti mods, émi, wagd (z akuz.);
zavd (z gen.)

prst ddxtviog, 0

prvadim mowvedm Twos

prvi momvog, 3.

ptica dowig, Pog, 0 ()

pustim xava-ieimm ; p. v nemar
Auerén Twog

pusto§im moodém

R.

radovoljen éxdw, éxodoa, éxov;
mToodvuog, 2.

raji, raj8i wdliov

rana voadue, to; iy, 1§

ranim wromoxm

raven codig, 3.

ravnam (intr.) modrvw; r.bla-
gohotno s kom ed-voixmg &xm
Toog Tiva

razdelim med dw-véuw ww(

razdenem xara-Adm, wooém, due-
el

razen @iy (z gen.)

razglasim (-Sujem) xnodrrom

razjarim se, razjezim se doyi-
Copad T (navadno aorist)

razliten mavrolog, 3.

razlijem éx-yéw

ragzlikovit = razli¢en

razlikujem dua-x0ivom

razmere (v Atenah) va (vdw
Adnraio)

raznesem, gl. raztrosim

razpisem moo-vidnyu

razpor Zowg, dog, B

razrusim xara-Avwm, zara-oxdaron

raztrosim odwa-omweiom

razumem ovv-igue, oide, Emi-
OTAUOL ‘

S.

8, z (cum) pevd (z gen.), odw
(z dat.)

sad zapmds, 0; (plur.) sadje

sadim guredm

Salamis (-ina) aiouis, wog, 1)

razumen (QOovLLOS, o0)-
powv, 2.

razveselim &d-poairw

razzalim 30ilw

Rea “Péa, 4

redim zoépw

reka morauog, O

resnica aifdea, 4; va alydi

resnicoljubnost ©o diydedemw

resniden daindijg, 2.

resno se trudim omovddim

resfim o¢io

reSitelj cwwijo, ijoos, 0

reiitev omwnolia, 1)

revez mévng, nrog, 0

revitina mevia, 1)

riba iyidg, dog, o

Rim “Paus, %

rimski ‘Pouaiog, 3.5 0 ‘Pouaiog
Rimljan

rod yévog, 70

rodim wixrwm, @éow; ne rodim
a-yovog byt

roditelj, gl. starsi

rog x#£0ag, To

roka. yeio, 00g, 1)

ropam domwdlon

rudnik za¢ péraiia

2.;

sam upovog, 3. (solus), adwig, 3.
(ipse)

samosilje Tvoavvig, idog, 9

Sarde 2doderg, ewwv, ai, glavno
mesto Lidije

13%*
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Secipion 2xnmwiov, wvog, 0, ime
rimske paftricijske rodbine

sedim xdid-nua

sejem omelpm

senca oxud, %)

sestra ddeigr), 7); sestrin
sestre (gen.)

Sfakteria Jgaxtnola, 7, otok ob
Meseniji

Sfinks (Sfinga) 2y, yyds, 7,
spadeno bitje, z deklisko gla-
vo in levinjinim truplom

Sibarit, Sibari¢an Jvfagimys, ov,
0, prebivalec jaZnoitalskega
mesta Sibaris

sicer uér (— pa 0é)

Sicilija Zwedla, 7

sijajen Aaumodc, 3.; usyaiomos-
s, 2.

sila fia, 5

sin widg, o6

Sirec 2wodg, 6, ototan na oto-
ku Siru

siv wodws, 3. (lasje!)

skazujem, gl.izkazujem

skazem, gl.izkaZem

Skilus JwtAlodg, odvrog, 0, vas
blizu Olimpije

Skit Zxidng, ov, 6

sklenem foviedouar, doxel (ot

skodim dilopar; skodim s (raz)
zava-wnddo amo

skoraj oyeddv ; dilyov (deiv)

skozi dud (z gen.)

skrb wéouuva, 1)

skrbim za Peoamedw Twd, émi-
wédoual (dmi-peléopal) vwog

skrijem sovmTw

skupen xowdg, 3.

skupim (zberem) ocwv-{orauat

skuSam merpdouai (navadno DP.)
TIWOg

slab zaxdg, 3., padiog, 3.; slab
poloZaj, gl. poloZaj

sladek yAvxig, 3.

slava d6&a, #%

slaven &v-dofog, 2.; émi-dniog, 2.

slede¢ (= tale) 0 0¢ (7 o€ itd.)

sledim émoual T

sliSim dxovm

sloga ouo-vow, 1)

slon élépag, vrog, O

slovstvo va yoduuaza

slu¢ajno sem wwygdvw v

slufam koga meidopal v

sluzabnik deodmmv, ovrog, 6

sluzim dovisim

smatram vou({m ; smatram vred-
nim a&ow

smeh yéiwg, wrog, 0

smejim se yeidm

Smerdis Zuéodig, tog, 6 sin Kira
StarejSega

smrt ddvarog, 0

smrten wnrdg, 3.; smrtnik o6
WrnTis

sobojujem se s kom ov-oTo-
redow (in M.) wwi

sodim xoivew, dwdlw

sodnik xowrijg, 0, 0; dixaoTys,
)

sofist cogromijc, 0d, 0

soglasam s kom ouo-Aoyém tivi

Sohares Xwydong, ov, 0

Sokrat(es) Jwxodrng, ovg, 0

solnce 7jdiog, O

Solon 20dwy, wrog, 0

solza ddxovor, 76

soroden, v sorodu ovy-yevig, 2.;
sorodnik o ovyyevig

sova yAadé (in pAad§), xog, 7

sovrastvo dm-éydewa, 1; Erdoa, 7

sovrazen moléwog, 3. (hostilis);
sovraznik 6 mwoléutoc (hostis),
0 éydods (inimicus)

sovrazim ogm

spanec, spanje vavog, 0

Sparta Xmdorn, 7

Spartiat (Spartanec) Zmaovud-
™™g, 0v, 0

spesnim moéw (aor.)

spev &mog, T0

spim xaid-evdw

spodobi se moémer
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spomenik pvnueiov, ©o

spominjam pturioxm, spomnim
se péurnual

spomlad, gl. pom lad

spoprimem se s kom owvp-uely-
youl Twe

sporo¢im amo-gaivouar (javim),
ayyéLie

sposoben ixavrdg, 3.

spodtujem oéfouar, aidéouar

spoznam (-avam) yuyvoox

spravim xoullm, dva-ridnue; spra-
vim v kraj (s poti) éxmwodaw
wotoduat, Spr. na noge 600w

sprejmem déyouat, Aaufdvo

sramezljivost aiddwg, odg, 4

sramota aloyovy, 1)

sramoten aicyods, 3.

srebrn doyvoodg, 3.

srebro doyvoog, 0

sreda ev-tvyla, N; woxm, 1

sreden so-tuyg, 2.; 0-0aluwy, 2.
(blaZen)

stadij ozddwov, 76 (185 m); plur.
navadno ol ovddio

star, (po letih) mwoesfvregog, 3.;
walaog, 3. (vetus); doyaiog, 3.
(antiguus); 10 let star déza
ETN) YEYOVMS

starec, startek yéowv, ovvog, 0O

starodaven mwaiaudg, 3.; staro-
davnik 6 malawdg

starost (¢loveska) fAuwia, 4

starSi yoveig, éww, oi; 6 yoverg
roditelj

stavim widyu, Fovnue; stavim
kaj pred kaj woo-vidhnui virivog

S

Se én, (== celo) xai, §e ne oimm
(Lrm)

§¢it (iU-ﬂFigﬁ ["609: ‘f}

seitim koga pred kom guidrrem
Twa Q0 TWog

sibek d-oderijg, 2.

Siren, Sirok &dodg, 3.

[

steza 006g, 7

stojim na &elu: perf. od Z¢-
loTapan, woo-torauwal Twe; sto-
jim okrog: perf. od meoi-
ioTaual

stopim foTauar; stopim iz ued-
loTawar dmo

strah: v strahu sem pred kom
atddopal Twa ]

stran, od vseh strani mwavvayd-
Dev

stranka, gl. pravdam se

strast ém-thvpla, 4; matog, v6

strazim @uidrro

straznik @vias, zog, 0

stefem 7oéyw (aor.)

stremim za é@-leuai Tvog

studenec mny, 3

suho (= suha zemlja) 7jmewoog,
#; 1 na suhem i na morju
xal zava yRv zal zave Dd-
raTTAY

stvar modyua, ©0; yofjua, 0

Sula 2vilag, -a, o, rimski dik-
tator

sulica @waivdr, o

Susa (Suza) 2ovoa, wv,vd, per-
zijsko glavno mesto

suzenj dodlog, 0

suzenjstvo dovisia, 7

svelenik isoedg, 0

svet isoos 3. .

svetiSte isodr, v0; wvewg, ©, O

svetujem ocvu-foviedo

svoboda éisvilegia, 7

svoboden éigvidsooc, 3. (2.)

Skoda PAdpn, 7); Skodo trpim
BAdwrouar

gkodljiv fiafeodc, 3.

8kodujem komu pldmre (z
akuz.)

Stirinozen verod-movg, TETO-
modog
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T.

tabor oroarimedor, To; tabor
postavim oroavomedeiouas DM.

tajim dm-aovéowa

tako @, 0vrws; tako rekoé g
gmog simeiv; takole @mde

talent zdlavrov, wé; utez, kot
denar velja okoli 5500 K

Tales Oalijs, (gen.éew, -od in
nrog; dat. fj; a. 1) 0, iz Mileta,
eden izmed 7 modrecev

tam éxei; od tam éxeiider

Tarent Taoac, r70g, )

Tartar Tdoragog, 6

Tebajec (Tebanec) Oyfaiog, 6

Tebe Oifa, ai

tedem (reka) Oéw

tekam (tedem) zoérm;
tete @éosTar, O&l

Telemah Tyiéuayog, 0, Odisejev
sin

telesno (— z ozirom na telo)
10 odue (akuz.)

telo odua, v6

telovadim yvuvdalopar;
ba 70 yvuvaleoid

tem prej wdiiov

Temistokles (-klej) Ocuioroxiige,
govg, O

Tempe (plur.) Téuan, év, vd, do-
lina med Olimpom in Oso

Ten(os) Tirog, 4, otok med
Kikladi

Termopile ()eo,u,o -wbial, ai

Tesalec Gsrralis

Tesej, gl. Tezej

Tespijec Ocomedg, 6, prebivalec
mesta Tespije v Boiotiji

tepem sxdmrm

Tetis Oéwig, tdog, 7, morska bo-
ginja. Ahilejeva mati

Tezej Onoedc, 0, bajevni aten-
ski kralj

tezak, tezaven yaiemic, 3. (dif-
frcdzs) Bagde, 3. (graws)

tezkooboroZenec omwiitys, ov, 0

(reka)

telovad-

tice se: kar se mene tite 70 xot’
dué elvau

Tifoej Tvpwede, o0, (grozni, ved-
telesni orjak, s 100 glavami,
lezi pod goro Eitno)

tiran wowoarvog, 0

tiranida wvpavris, idog, 7

Tiribaz Twifalos, 0, perzijski
satrap (namestnik) v Arme-
niji in Joniji

Tirijec Tvoeog, 6, () T¥oog Tir,
feniski otok in mesto)

Tisafernes (-feren) Tiooagpéorys,
ovg, 0

tja éxeioe

tolazba mwag-aiveots, ews, 5§

Tomiris (-ida) Tépvouws, dog, 4,
kraljica Masagetov

tovari§ évaioos, 0

tovari8ija owiic, 7

tozim (pred sodiS¢em)
HAT-Y00ED TIVOG

tozitelj o ddzmy; o
005

Trak, Tratan Oogt,
prebivalee Trakije

trdim Aéym, gdoxm

treba je dei, yon

trinoZzen 7ol-movs, -modog

trobec oalmyxwig, od, 6

Troja Toola, 0

tromba cm/:rq‘,. YY05, 1)

trpek muxodg, 3.

trpim mdoywm; trpim skodo, gl.
Skoda; trpim kazen Olxny
Oidmp

trta (vinska) dumelog, 4)

trudim se wovém; gl. resno!

trume Acol, oi

tu évddde, dvradda; tu sem mdo-
ELptl

tudi zai

tuga fiﬂym,, 70

tuj .,H’():,, Bl tulec 0

tvoj adg, m;, oow

koga
AOT-1)0-

qxog, 0,

=7
&&vog
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U.

ubezim (dmo-)psiyn Twd

ubijem govedw, dmo-xTeivm

ubog mérns, yrog

ubostvo mevia, 7

ucenec padyrig, ov, 6

udenje 70 pavddvew

udilnica didaoxzaisior, 70

uéim se povddvo

uéinim &5-goydlouar

uditelj diddoxaiog, 6

udam mapa-d0idmwe; udam se .
éuavtoy

udajam (udam) se doviedw

udarim x6mrw; udarim na o6o-
waopar (z AP.) émi wwa

udelezim se tesa xowwvém Twog

ugasim ofévvuu

ugoden ¢as xawdg, 0

ugonobim dmw-diivue

ugonobitev xard-Avois, 9

ugovarjam évavridoual Twe DP.

ugrabim dmo-omwdwm

uho odg, @rig, 0

uidem éx-gedym, éE-éoyopan

ujamem aioém

ujetnik aiyu-dlorog, 2.

ukradem xiémrm

Uksijec Od&og, o

umem EmiGraua

umem &u-gpoovos, 2.

umetnik zeyvitng, ov, 0

Umetnost wéyvy, 1)

umijem Lodam

umnost zo gooveiv

umor eeayy, ¥; pdvog, 0

umorim @ovst®, Awo-%Tevm

umrem veAEVTAM, ATO-VVIjonm

uniéim xave-Am, rave-wadm, d-
pavilo, dwa-pdeiom, dm-0iivuwe

up, upanje éimig, (dog, %

upam &Amilm

upepelim (xava)xdow, éu-mwiu-
TOm At

uporabljam yodouai v

upravljam dwa-widnue; u. drzavo
molrevm (in M.)

uprizorim widrrm

ura @oa, 7; ob kateri uri? moug
oq ;

uredim, urejam dwa-rdrrm, Oua-
widnue; oixéam oixov (gospo-
darstvo)

uropam aomdaim

usmrtim dmo-#relvm, Qovelm,
ATO-GQATTD

usluga ydoig, tTog, 1; na uslugo
sem yaoiCopar DM.

usoda wiiyy,

ustanovim xw({w

ustanovitev xzioig, smg, 1)

ustavim omngue

uteha maoa-uvitia, 5; avd-mwov-
01g, EG, 1)

utetem (dmo)peiym twd

utrdim Jepadm

utrudim se xduve (moudy Tt)

uvedem xouiSw; uvedem zakon
e (in M.) vduov

uzalim 980ilw

uzivam kaj dmo-Ladm twog

V.

v (kam?) &ig
év (z dat.)

vae — gorje 6w, 4 (= bo-
lest)

vaja doxnois, emg, 7

varam O@dllom; V. se v gem
cpdilopal Twog

varuh ¢@dial, xog, 0

(z akuz.); (kje?)

varujem @uidtro; v. se koga
puidrropal Twa

vas xoun, 1

vatel mijyve, swe, 6

vderem (intr.) eio-fdiiem, éu-
PBdAde, mdo-gyu

vet, g.mnog; ne ve& 00xéT
(unzétt)
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vetina ol mwoiliol

vetinoma udiiora

vedeZevalec wdvtig, emg, 0

vedno del

veleoboroZenec omwiirng, ov, 0

velik wéyag, 3.

velikost uéyettog, 76

veljam za voullouwar; veljam =—
vreden sem &g sl

vem olda; vem (dobro) odx dy-
voéw; (dyvoém = ne vem)

vendar duwmg

venec oréparog, 0

verjamem, verujem moTEV®;
(+ menim) vouilw; verjame
se mi moTevoual

ves mdg, maon, oy

vesel ynitdovrog, 2.; pardoog, 3.;
yaiowwr, 3. (partic.)

veselim se yaiow, véomopat z dat.

veselje 7jdor), 7

vest Eu-meigog, 2.

vhod &io-0dog, 7; elo-mlovs, 0

vidim oodo

vino olvog, 0

vinska trta, gl. trta

visim xgéuaian

visok dynliis, 2.

vjarmim, gl. vpreZem

vklenem, gl. zveZem 0o

vlada, gl. gospostvo

vladam doyo (z gen.); vl kot
tiran wwoarveim (z gen.)

vladar 6 doyov

vmestim xad-lavnme

voda ¥dwo, arog, 70

vodim dyw, edvwm; mooova-
revw (in  moooTarim) Twig
(kot nagelnik)

voditelj, vodnik fysudiv, dvog, 6

vojak oroanidTnyg, ov, 0

vojska wdiepog, 0;hodim (grem)
v vojsko, nastopim vojsko
GTOATEVOUOL

vojskovodja ovoawnydg, 0; nye-
wow, 6vog, 6

vojskovodstvo 7o moleueiv

vojskujem se moleuém v (woog,
émi wwa), ovoaredm (in M.)
woog (éml) vwa; gl. vojska

vojstvo (= vojska) oroamid, 7);
0T0aT0E, 0; 0TOATEVWM, TO

vojStak — vojak

vol Potg, fodg, 0

volilo avd-dnua, 76

volja: proti volji dxwy, dxovow,
anov, ArRoVTos

voljan mod-dvwog, 2.

volk Zdxog, 6

voz dopa, T

voznja mwAovg, 0O

vpijem Bodm

vprasam £owvdm; vpr. proro-
Ciste uavrsvouwor DM.; boga
(vpra8am) mwapa Pe@

vpreZem Cedyruu

vprezni, gl. Zivina

vratam se ém-ar-éoyouar, fut.
Emdy-gu

vrata Poa, 1)

vreta Pdiaxnog, 0

vreden d&wog, 3.; ni¢ vreden
000&r0s d&wog, vreden toliko
kakor dvv-a&ids vwvog

vriskam Sodw

vriskanje 70 podv; xoavyi, 4

vrl dyaidtig, 3.; yevvaiog 3.

vrlina doem),

vrnem se &s-dv-gtul

vrsta (bojna) vdig, ews, 7

vrt xfjmog, 0; wapddeloog, O

vrzem Gimrm, fdlim, waoa-Bdl-
A®; vriem se m00-WATO;
vrzem pred dmo-fdilo

vsaj ydo; uévrol

vsakdo mdg wig

vseatenski prazniki
athjvaia

vsejem, gl. sejem

vsekako piSem dijAdg siue yodgwy

vselej asi

vsled duwd (z akuz.), ali sam da-
tiv; éx, vmwo z gen.

vied sem aG0é0%wm

vo  Ilar-
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vzamem AaufBdve, aigém, dg-
atoém; vz. nise nevarnost za
koga mwoo-xwdvvedm Twog

vzdignem, vzd. se (intr.) alpw;
aor. 7joa, part. doag, inf. doar

vzdojim, gl.d6jim

vzdrzujem oplo

Z.

za Oéo (z gen.; pro); (tasovno)
ént (z gen.)

zabava #fjoom), 1)

zabavljam nesramno &ez doelyi]
Aéyar mweol Tiwog

zatetek doy, 1

zatnem Kkaj doywm wwdg

zadaj za dmodéy vwog

zadenem ob év-tvyydvem vwi

zadeve va modyuara

zadnji redevraiog, 3.; dorarog, 3.

zadobim mopilw (in M.)

zadostujem &5-aoxém (aor. é5r)o-
xeoa) Tl

zagledam 69dm (aor.), xadh-00dw

zagovornik dmwo-Aoyoduevog, 0

zahvala ydoig, rog, 1)

zahtevam d&idm; aivém v davel
rwog (kaj za kaj)

zajamem LouPdve, xave-xieio

zajaSem dmi-Paive érl (vov imvmwow)

zajtrkujem dotordm

zakaj? o vi; (= kajti) ydo

zaklad ¥noavods, 0; va gonuara

zakon vdépog, 0; zakon dam vo-
wov yodpo, zakon uvedem vd-
wov wivepa

zaloga sovraznikova va moléuia

zamerim komu dyopar, Em-vi-
wiom Twi; zamerim se komu
Emt-Tidogat

Zamorec Aoy, omog, 0

zamudim maga-ielmm

zanaSam se, gl. zaupam

zanesljiv d-opaiijg, 2.

zanitujem koga xava-poovin vi-
T’Og

vzgoja mwawdela, 1

vzgojim (= vzgajam) madedm
vzkliknem Zx-fodm

vzrasem @uoc

vzrodim ¢do

vzrok aivia, 7; virok sem ai-
T6g (3.) siu

zapazim aigihdropan

zapiSem ovy-yodgo

zaprem xielw, xava-ziein

zapovedujem xeisdm, ém-rdrTm

zapustim dmo-ieimm, éx-, xavo-

zaradi duwi (z akuz.), &vexa (za-
postavljen, z gen.)

zarobljen dygoizog, 2.

zasatim se diioxouar

zasedem xav-ézm (aor.)

zasli§im dxodm

zasluzim déeads elut

zasmehujem ZLotdogém i

zasuznjim dovidm

zastavim (vse svoje) zivljenje
xwdvvedm T Yoy, TO0-Ti-
Pepar wov Blov (daéo Twog)

zastonj uwarny

zato dwa vodiTo

zatozim dudzwm

zaupam movedo; zaupanje imam
pri moretouar Hwo

zavedam se odw-owa Euavtg -
(s partic.)

zaveznik ovu-payog, 6

zavidam koga gdovém wwi

zavihtim éx-zeivo

zavist gddvog, o

zavladam = aor. od: vladam

zavriskam fodw (aor.)

zavzamem £&x-moiiooxém, xara-
oroépoual, laufdarm

zazrem vedoua

Zazenem Se Jr00-TimTa)

zaigem xavo-xdw, &u-miumonm

zherem ovi-Aéym

zbezim, gl. beZim

14/V.
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zbojim se koga goféouai twa
(aor.)

zbolim vooéw (aor.)

zbor narodni éx-xincia, 73

zhujam mao-£x@m

zdaj vov

zdim se gaivouat, 00xém

zdrav dyujg, 2.

zdravilo @douwasxor, 76

zdravje vylea, 1)

zdravnik lavodg, 0

zdrzim dv-éyo; zdrzim se dv-
Eqoan

zelo udia

zemlja yij, %

Zenon Znvov, wvog, 6, griki
filozof, okr. 460. pr. K.

Zevs Zevg, Adg, 0

zgled maod-Osiypa, 0

zgodim se ypiyvouar

zgodovina ieroola, 1; grika zgo-
dovina wa ‘Elingvixd

ZEOTIM #OTA-AAOML

zgresim kaj duaordve Twic

zid veiyog, 70

zima yewav, Grog, O

zalostinka oirog, 0

zeja Ohpog, v6; Oipa, %; Zejo
trpim déper navéyowan

zelodec (trebuh) yaowjo, todg, 9

Zena yov), yovaixog, 1)

%ito oirog, 0; plur. va oiva

zival {@ov, 6 ; Inolov, v6 (divja
Zival, zver)

zivim {dw (fut., aor.,perf.od from)

zjutraj mom!

zlat, 3. yovoolg, 3.

zlato yovedg, 0

zloba xaxia, 7 :

zloben, gli #axdg, 3.; zlobnez
0 #a#0G

zlodinec xaxodoyog, 0

zmaga vixyg, 1)

Zmagam Voo

zmaj 00dxwv, 0VTog, O

zmerjam koga Aotooém Tuwd;
z. 8¢ 8 kom Aowogodual T

znadaj vodmog, 0 (in plur.)

znamenje onueiov, TO; TERUN)-
Loy, 70

znan 617}09 3.; @aveopos, 3.

znanje émornum, 1

zob ddodg, dvrog, O

zofist, gl. sofist

zopet mdiw

zrak dno, £00g, 0

zrealo. xdr-omrooy, 70

zver dmnolov, 6

Zvest miotig, 3.

zveiem O£

zivina (vpreZna) dmwo-Coyov, w6

Zivljenje PBiog, 0

Zivljenska doba, gl. doba

zivo bitje Cdov, 76

zlobudram Aeiém; Zlobudranje
70 Aalelv (woii gostobe-
sedno)

zrtvenik Powdc, o

zrtvujem 9w
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